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Pamietala, jak po raz pierwszy zobaczyla wiezienie. Przez siatke, oslaniajaca okna
policyjnego wozu, w ktorym przywieziono ja prosto z sadu zaraz po rozprawie. Byla zima.
P6zne popotudnie, wlasciwie wczesny wieczor. Godzina szczytu w Dublinie. Zapadla
ciemno$¢, w kazdym razie powinno bylo by¢ ciemno, ale gesto ustawione latarnie
zalewaly asfaltowy podjazd bialym $wiatlem. Polciezaréwka zatrzymala sie przed bramg i
wtedy zobaczyla wysoki krzyz oraz kamien nagrobny, sterczacy z rudoczarnej trawy.

- Co to jest? - zapytala strazniczke.

Wysoka, dobrze zbudowana kobieta wzruszyla ramionami.

-Pomnik. Pomnik Kevina Barry'ego.

-Kogo? - Usilowala przypomnie¢ sobie to nazwisko. - Kogo?

-Kevina Barry'ego, bohatera wojny o niepodleglos$é. Zostal tu powieszony, razem z
wieloma innymi. Na murze.

Sprobowata wstac, zeby lepiej przyjrzec sie pomnikowi, ale strazniczka pociggnela za
laczacy ich przeguby lancuch.

- Gdzie sie wybierasz, co? Siadaj i zachowuj sie.

Po wnetrzu wozu przebiegl pogardliwy $mieszek. Spojrzala na nie, na te wszystkie
kobiety, ktére przyjechaly tu z sadu razem z nig. Usilowala trzymac¢ sie od nich z daleka,
zachowac¢ pewien dystans miedzy swoim najlepszym czarnym kostiumem a ich dresami i
adidasami, starala sie nie wdycha¢ dymu z tkwigcych w kacikach ich ust papierosow,
ktore przytrzymywaly wytatuowanymi palcami. Niestety, w policyjnej polciezaréwce bylo
to zupekie niemozliwe, nie mogla odgrodzi¢ od nich ani siebie samej, ani swojej hanby.

Po chwili samocho6d znowu ruszyl, przejechal przez wysoka metalowa brame, minat
potezny budynek z szarego kamienia, troche podobny do koSciola, szereg aluminiowych
toalet i zwolnil na krétkiej drodze, prowadzacej do otaczajacej wejsScie metalowej klatki.
Wracajac mys$lami do tamtych chwil, uswiadomila sobie, ze zdumiewajaco szybko
przywykla do metalu, ktory byt dostownie wszedzie. Stal. Niezwykle uzyteczna mieszanka
zelaza i wegla, ktorej dzieki odpowiedniej obrdbce i hartowaniu mozna nadaé¢ rozne
stopnie twardosci - taka definicja stali znajdowala sie w jednym z jej podrecznikow
architektonicznych. Odporna na rdzewienie. Piekna, zwlaszcza w polaczeniu ze szklem.
Wtlaénie w taki sposdb postugiwali sie stalg mistrzowie: Le Corbusier i Frank Lloyd
Wright, najwspanialsi architekei, jakich zna historia. Obaj tworzyli ze stali i szkla palace
pelne Swiatla i przestrzeni. Tu, w wiezieniu, stal byla brzydka i ponura. Nie nadawala sie
na nic innego poza bronig - narzedziami ataku i obrony. Interesujace bylo takze to, jak

przystosowala sie do wszystkich tych twardych powierzchni. Do posadzki z duzych plyt,



krat na $cianach, krzesel o niewygodnych, prostych oparciach, do grubych na sze$c
centymetrow drewnianych drzwi z zamkami i judaszami. Nawet dziwne tworzywo,
ktéorym wylozono izolatke, bylo twarde jak kamieh. Przypominalo skamienialga gume.
ZamkKknieto ja tam na pierwsza noc, nie zostawiajac nic, czym mogtaby wyrzadzi¢ krzywde
sobie lub komu$ innemu. Zabrano tez wszystkie jej rzeczy. Dostala str6j wiezniarki -
czysty biustonosz i przydzial majtek, jakby rzeczywiscie mialy by¢ jej potrzebne. Dres,
jakby kiedykolwiek nosila co$ takiego. Koszule nocng i szlafrok, zupeknie jakby nie miala
wlasnych, czekajacych na nig na jej wlasnym l6zku w jej wlasnym domu, tam, gdzie
miala nadzieje wrocié zaraz po zakonczeniu rozprawy.

Nie watpila, ze tej nocy ulozy sie do snu we wlasnym t6zku. Wiecej, byla tego pewna.
Pewna, ze przysiegli jej uwierza, uwierza, ze nie zrobila tego, o co oskarzyl ja prokurator.
Ze nie chwycila pistoletu i nie strzelila do niego, najpierw w prawe udo, rozrywajac
tetnice, z ktorej krew trysnela strumieniem na podloge, a potem, kiedy krzyczac, upadt
na ziemie, w podbrzusze, masakrujac jego genitalia i zalewajac swoje ubranie prysznicem
goracej krwi. I rzeczywiscie, niektorzy przysiegli, dokladnie dwoje, uwierzyli jej, nie
oskarzeniu. Jedna z kobiet, blada, starsza od Rachel, szlochala, gdy przewodniczacy
skladu lawy przysieglych wstat i odczytal werdykt.

-Jak brzmi wasz werdykt, sedziowie przysiegli, w sprawie oskarzonej Rachel
Kathleen Beckett? UznaliScie ja za winng czy niewinng morderstwa Martina Anthony'ego
Becketta?

-UznaliSmy ja za winng, Wysoki Sadzie, wiekszo$cia gloséw w stosunku dziesie¢ do
dwoch.

A jak brzmial ostateczny wyrok?

Sedzia o czerwonej twarzy i obwistych policzkach pochylil sie nad stolem.

- Wobec tego, ze lawa przysieglych uznala oskarzona za winng popekienia
morderstwa, nie pozostaje mi nic innego, jak skaza¢ ja na przewidziane kodeksem
karnym dozywotnie pozbawienie wolno$ci. I taki wlasnie wyrok wydaje w sprawie Rachel
Kathleen Beckett.

Zycie czy $mieré? Co zaczelo sie, a co skoficzylo w tamto zimne, listopadowe
popotudnie dwanascie lat temu? Rachel nadal nie potrafita tego okreslic.

Formularz P30, tak nazywal sie sztywny kawalek tektury, przymocowany do
zewnetrznej strony drzwi jej celi. Wszystkie wiezniarki je mialy. Wypisywano na nim
numer wiezniarki, nazwisko i wyznanie, date skazania i wyrok, a takze warunki

ewentualnego zwolnienia i jego najwcze$niejsza mozliwa date. Ta data - dzien, miesiac i



rok - zawsze ujeta byla w narysowany gruba kreska kwadrat. Na formularzach kobiet
skazanych na dozywocie, tak jak Rachel, nie bylo daty zwolnienia. Pierwszego dnia
stanela przed drzwiami, spojrzala na te kartke sztywnego papieru, wyrwala ja z otworu,
w ktory byla wsunieta, podarla na drobne kawaleczki i wepchnela do kieszeni spodni. Za
swoimi plecami slyszala Smiechy, drwiny i obelzywe okrzyki, a potem wrzask strazniczki,
z ktéra byla skuta podczas podrézy z sadu.

- Co ty wyprawiasz?! Co ty sobie wyobrazasz, Beckett?! Kobieta podbiegla do Rachel,
chwycila ja za ramie i pchnela do swojego biura. Tam wyciagnela strzepy formularza z
kieszeni dzinséw Rachel i wysypala je na biurko.

- Wydaje ci sie, ze jeste$ lepsza od innych, co? Ze jeste$ jakas cholerna krélewna i
mozesz robi¢, co ci sie podoba? Zastandéw sie dobrze, zanim znowu zniszczysz rzecz
bedaca wlasno$cia instytucji karnej! A teraz sklej to! Do roboty!

Wreczyla Rachel tasme klejaca i trzymala ja w ciasnym, dusznym biurze tak dlugo, az
dokladnie skleita podarty formularz. Potem wyprowadzila ja na korytarz. Kobiety staly
po obu stronach, krzyczac i glosno drwigc z Rachel, gdy wchodzila na pierwsze pietro, do
swojej celi. Rachel sama umiescila formularz na poprzednim miejscu i z wbitym w
podloge wzrokiem wystuchala tego, co miala jej do powiedzenia strazniczka Macken. Jej
krotkie kazanie slyszaly takze inne wieZniarki, poniewaz Macken moéwila gloéno i
dobitnie.

- Lepiej zacznij korzysta¢ ze swojej inteligencji i wyksztalcenia, Beckett, zeby sie
dowiedzie¢, jak nas zadowoli¢. Jezeli sie nie postarasz mnie zadowoli¢, Beckett, to twoje
dozywocie bedzie ciagnelo sie dluzej niz sadzisz. Slyszysz mnie? Czy wyrazam sie dosé
jasno?

Macken popchnela Rachel do wnetrza celi i stanela na progu.

- Zabawna sprawa z tym czasem, co? - dodala. - Dla ciebie czas stoi teraz w miejscu,
wskazowki zegara w ogole sie nie poruszaja. I ani drgna, dopoki nie zmienisz podej$cia
do zycia. Slyszysz mnie, Beckett? Mowie wystarczajaco glosno i wyraznie?

Miala racje. Suka Macken rzadko sie mylila. Pierwszy dzien i noc w wiezieniu
ciggnely sie bez konca, podobnie jak pierwszy tydzien, miesigc i rok. Rachel miala
wrazenie, ze od Bozego Narodzenia, Nowego Roku, Wielkanocy dzieli ja nieskonczono$é.
Czas mijal tak wolno, ze o malo nie zapomniala o urodzinach swojej corki, Amy. I o
rocznicy $mierci Martina.

O tych dniach, kiedy jedynym jej pragnieniem bylo siedzie¢ w celi, z twarza

odwro6cona do Sciany, i plaka¢. Bo tesknila za Martinem i kochala go. Bo stracila go, a



wraz z nim cale swoje zycie.

Nie zapamietala zbyt wiele z tego roku ani z nastepnego. Uplyw czasu nie mial teraz
dla niej zadnego znaczenia. Liczy! sie tylko nastrdj, atmosfera, przyplyw i odplyw uczuc.
Czesto sie zastanawiala, jak to sie dzieje, ze fale napiecia przemieszczaja sie po pietrach,
osiggajac kulminacje w réznych punktach. Obserwowala, jak grupki kobiet zbierajg sie
pod celami, w odleglym rogu boiska, w znajdujacej sie w piwnicy pralni lub w poblizu
kabin prysznicowych. Odwracaly sie w jej strone, kiedy przechodzila, czasami Smialy sie i
zartowaly, a na ich twarzach malowala sie wesolo$¢, az przerazajaca w swym nadmiarze.
Kiedy indziej staly w milczeniu, spiete i gotowe w kazdej chwili rzuci¢ sie na nig z
piesciami. I z iglami, chociaz dla wiekszosci igly byly zbyt cenne, aby marnowac je dla
jakiej§ obcej. Obcej? Juz nie. Nie teraz, gdy kazda noc spedzala za zamknietymi
drzwiami, gdy kazdego ranka budzil jg zgrzyt klucza w zamku. Kiedy w ciemno$ci lezala
na pryczy, miala wrazenie, ze jest kawalkiem drewna, unoszacym sie na falach gdzie$ na
srodku oceanu, i prawie czula falowanie rozkolysanego Atlantyku. Slyszala szum wody
pod kilem, czula powiew wiatru na twarzy i nagly trzepot w zoladku, zwiastujacy zbyt
mocne przechylenie lodzi na jedna burte. Zdawalo jej sie, ze zaraz wypadnie i zanurzy sie
w biala piane, a potem zielong i wreszcie zupelnie czarna wode, w glebie, z ktorej nie ma
ucieczki. Nie ma ucieczki. Teraz juz nie. Nie dla nie;j.

Swiat Na Zewnatrz... Jaki byl teraz, jaki mogl byé po wszystkich tych latach,
spedzonych Wewnatrz? Pamietala, jak na poczatku zawsze probowala znalezé sie
mozliwie blisko strazniczek, aby poczu¢ zapach $wiezo$ci, ktory codziennie tu ze soba
wnosily. Czasami pytala, jak jest Na Zewnatrz, za grubymi kamiennymi murami, ktére
nie przepuszczaja nawet najjasniejszych kolorow. Czy pada? Czy Swieci slonice?

Z jakiego kierunku wieje wiatr? W pierwszych tygodniach lata chciala wiedzie¢, czy
rano trawe pokrywa gruba warstwa rosy, a w Srodku zimy wypatrywala, czy przed
wyruszeniem w droge do pracy musialy zdrapywa¢ szron z szyb swoich samochodow.
Poczatkowo wzruszaly ramionami, pelne podejrzen co do jej motywow, lecz z czasem
wiekszo$¢ zmiekla i zrozumiala, ze zalezy jej tylko na obrazach, ktoére jej wyobraznia
bedzie mogla wykorzystac i przetworzyc¢.

Tak, wiekszo$¢ zmiekla, a niektére nawet ja polubily. Byla inna, nie taka jak
pozostale. Te po kilku miesiagcach wychodzily na wolnos¢, i wkrotce znowu wracaly.
Wiezienie bylo dla nich swoistym schronieniem, ucieczka od niebezpiecznego zycia ulicy,
szansg, zeby odpoczaé, wyspac sie i naje$¢, moze przez kilka miesiecy pochodzi¢ do

szkoly, odzyska¢ chociaz odrobine dziecinstwa, jakiego przewaznie zostaly pozbawione.



Tak wiec niektére strazniczki rozmawialy o niej miedzy sobg i zastanawialy sie,
dlaczego zrobila to, co zrobila. Pozostale, zwlaszcza te stojace wyzej w hierarchii, nie
pochwalaly tego rodzaju zainteresowania. Wysoka, mocno zbudowana kobieta, ktora
eskortowala Rachel w drodze do wiezienia, Macken, wyja$nila kolezankom, w czym
IrzZecz.

- JesteScie w bledzie, jezeli sadzicie, ze ktorakolwiek z nich jest taka jak my. Nie. One
s3 inne. My$la w inny sposob, inaczej sie zachowuja. Zadna z nas nigdy nie skonczy w
wiezieniu. Nie probujcie mysleé, ze tez moglybyscie sie znalezé po tamtej stronie. Jesli
chodzi o Rachel Beckett, po prostu o tym =zapomnijcie. Zabila swojego meza.
Zamordowala go. Stanela nad nim, kiedy sie przewroécil po pijanemu, zaladowala jego
pistolet, wycelowala i pociggnela za spust. Dwa razy. Trzymajcie sie od niej z daleka,
moOwie wam. I jeszcze co$§ - czy ona chce sie do tego przyznac¢? Czy chce przyjaé
odpowiedzialno$¢é za swdj czyn? O nie. Nie chce tego zrobié i nie zrobi. Roéwnie dobrze
moglyby$my stawiac¢ na to, ze przetnie kraty pilnikiem do paznokeci.

Wszystkie strazniczki odwrocily sie od stolu, przy ktérym pily herbate, i popatrzyly
na Rachel. Stala razem z innymi kobietami, oparta o $ciane na pélpietrze, a jej twarz byla
tak samo obojetna i pozbawiona wyrazu jak twarze pozostalych wiezniarek.

Wiezienne boisko w nudne, wietrzne popoludnie. DwadzieScia, moze trzydzieSci
kobiet pod ogrodzeniem. Pala, plotkuja, jecza, nudza sie i narzekaja. W kacie boiska
Rachel, pograzona w lekturze. Nagle jaki§ glos zaczyna $piewaé ulubiona piesn
wiezniarek, hymn protestu. Wkroétce do tego glosu przylacza sie drugi, trzeci, czwarty...
Kobiety staja w kregu, biora sie za rece i Spiewaja. Glosno, z glebi serca, tak aby pie$n
dobiegla wysoko, jak najwyzej, az do okien sgsiadujacego z ich budynkiem wiezienia dla
MEZCZyZn.

O nie, nie poddam sie,

Przezyje i wyjde.

Ten, kto kochaé jeszcze smie,

Jak zy¢ i przezyé dobrze wie.

Atakujac choéralnym $piewem grube mury wieziennego gmachu, czekaja na glosy
mezczyzn.

Przede mnq jeszcze zycie cale,

W sercu milo$é i marzenia ocalate.

Cienie przy oknach i wreszcie Spiew mezczyzn, przytlumiony metalowa siatka.

O nie, nie poddam sie,



Przezyje 1 wyjde.

Zmienione twarze kobiet, przejete, pelne radoSci i uniesienia. Twarze, ktére Rachel
dopiero zaczynala rozréznia¢ i poznawac, przypisujac do nich imiona i historie. Patty,
Tina, Lisa, Molly, Denise, Bridget, Theresa. Zerkaja na oparta o mur Rachel, Smieja sie
glo$no i rytmicznie klaszcza w dlonie. Rachel zaczyna klaskac jak one i przytupywac, a po
chwili §piewa razem z nimi.

Wyciagaja do niej rece i wlaczaja ja w swoj krag. Wibracje wprawiaja w drzenie jej
krtan i przepone, kiedy krzyczy na cale gardlo tak jak one. Wszystkie wala butami o asfalt
i rycza jednym glosem, kolyszac ramionami, az wreszcie zza pokrytej gruba siatka bramy
wypadaja strazniczki, pie¢, moze szes¢.

-Dosy¢! - krzycza.

-Ciszej!

-Spokdj!

-Do $rodka!

-Czas na herbate!

Rachel patrzy, jak kobiety otwieraja krag i zaraz zamykaja go wokol strazniczek,
Spiewajac coraz glodniej i glos$niej. Za kratami okien sgsiedniego budynku wida¢ twarze
mezczyzn, ktorzy takze $piewaja, niskimi, rezonujacymi glosami, wojowniczo i pieknie.

Krag sie kurczy, zamyka coraz bardziej stloczone strazniczki, ktore zaczynaja sie
denerwowaé, usilujac sie wyrwac. Nagle widaé, ze sg po prostu kobietami, podobnie jak
wiezniarki, bezbronnymi i watlymi, ich mundury nie maja zadnego znaczenia, a na
twarzach maluje sie strach. Spiew brzmi jeszcze glo$niej, a mezczyzni, nie dbajac juz o
podtrzymanie melodii, gromko skanduja stowa piesni.

Wtedy, w tamto wietrzne popotudnie, na wieziennym boisku, poczula to po raz
pierwszy - te fale energii, ktéra wzbiera, gdy grupa sie konsoliduje, staje sie masg i
uswiadamia sobie swoja potege. Obserwowala ciala innych kobiet i widziala, jak rosna,
prostuja sie. Strazniczki réwniez to dostrzegly. Zdawaly sobie sprawe, co sie dzieje.
Krecily sie bezradnie dookola wiezniarek, na ich pobladlych twarzach malowal sie lek.
Rachel zauwazyla, ze staraja sie zwroci¢ uwage poszczegdlnych kobiet i oderwac je od
grupy. Wolaly do nich po imieniu.

- Hej, Jackie, Tina, Molly! Hej, Theresa! Stuchaj, do ciebie méwie! Uspokojcie sie!
Przestancie, bo bedzie zle!

Bo bedzie 7le? Zle, to znaczy jak, zastanawiala sie. Wiezniarki nie przerazalo

bynajmniej, ze bedzie zZle. Czesto bylo im nie tylko Zle, ale bardzo zle, i wszyscy, rowniez



obsluga wiezienia, doskonale o tym wiedzieli. Rachel czekala, spieta i niepewna, co
wydarzy sie za chwile. Co zrobie, pytala samg siebie. Po ktorej stronie stane? Czekala.
Pieéci same zaciskaly sie coraz mocniej, mie$nie ndg napinaly sie mocno.

I nagle wszystko sie skonczylo, rownie szybko, jak sie zaczelo. Kobiety podjely
decyzje. Zabawily sie i uznaly, ze nie maja juz nic wiecej do wygrania, wiec rozplotly
ramiona i rozeszly sie. Przestaly Spiewac¢ i spokojnie wrocily do budynku. Rachel z
uSmiechem poszla za nimi w to nudne, wietrzne popoludnie, slyszac drwigce okrzyki i
gwizdy mezczyzn. Oni nie ustgpiliby tak latwo, wykorzystaliby sytuacje do konca. Tyle ze
pewnie by ich pobito i rozpedzono, pomys$lala Rachel, gdy tymczasem kobiety wziely z
niej to, co najlepsze. Podniosly glowy, pokazaly swoja moc, udowodnily, ze sta¢ je na
bardzo wiele. I mogly zrobi¢ to znowu, za tydzien, za miesiac, za jaki$ czas. Pojedynczo, w
grupie, w taki lub inny sposob. Mialy jeszcze niejedna szanse, zostawily ja sobie na
poOZniej. Szanse, wybor, mozliwo§é. Warto bylo o tym pamietac. Zawsze.

Poprosila o rozmowe z psychologiem. Wtedy, na samym poczatku, miala jeszcze
wiare, zaufanie do ludzi podobnych sobie, wyksztalconych, rozsadnych, pekmych
zrozumienia dla innych.

-Dlaczego? - Reakcja byla uprzejma, lecz obojetna.

-Potrzebuje pomocy.

-Naprawde?

Czekala do$¢ dtugo, poniewaz w wiezieniu pracowal tylko jeden psycholog. Wpisano
ja na liste oczekujacych. Wreszcie nadszedl ten dzien. Przygotowala sobie krotkie
wystapienie, przemyslala uzycie poszczegolnych stow, przeéwiczyla je, nauczyla sie na
pamiec.

- Prosze postucha¢, nie powinnam byla tu sie znalez¢. Nie jestem niebezpieczna ani
agresywng. Trafilam tu przez pomylke. Nie zabilam swojego meza. To nie ja do niego
strzelalam. To prawda, ze sie poklociliémy. Tak, bylam wsciekla. Ale nie zabilam go.
Prosze mnie zrozumie¢ - nie jestem psychopatka, socjopatka czy kim§ w tym rodzaju.
Rozumie pan chyba, ze nie powinnam tu nadal przebywac...

Raport psychologa podkreslal jej postawe zaprzeczenia, niemozno$¢é wziecia na siebie
odpowiedzialno$ci za dokonane czyny, brak wyrzutow sumienia.

Czekala dalej, przekonana, ze wkrotce co$ sie stanie. Czas mijal powoli, nic sie nie
dzialo. Poprosila o rozmowe z dyrektorem wiezienia.

-Na pewno psycholog powiedzial panu, ze jestem niewinna, nie zrobilam tego i nie

powinnam sie tu znalezé.



-Rachel... - Glos dyrektora byt mily, serdeczny. - Rachel, odnosze wrazenie, ze nie
bardzo rozumiesz, o co w tym wszystkim chodzi. Stanela§ przed sadem i lawa
przysieglych, skladajaca sie z ludzi rbwnych tobie, uznala cie za winna. Zostala$ skazana
na dozywotni pobyt w zakladzie karnym. To jest rzeczywisto$¢, w jakiej zyjesz, twoja
jedyna rzeczywisto$¢, Rachel. Cala reszta to tylko marzenia.

Minelo duzo czasu, nim z wlasnej woli spotkala sie z kolejnym specjalista. Dos¢
czesto musiala odbywacé obowigzkowe rozmowy z ludzmi z zewnatrz. Czasami $mieszyli
ja ci wszyscy studenci, przysylani tutaj na zajecia praktyczne, tacy powazni i przejeci. 1
pracownicy organizacji charytatywnych, ktérym sie wydawalo, ze zdolaja zlagodzi¢ jej
wyrzuty sumienia. Ksieza i zakonnice, ktoérzy przychodzili, aby ofiarowa¢ duchowa
pomoc. USmiechala sie do nich i wyobrazala sobie rozmowy, ktére prowadzili na jej
temat po powrocie do domu.

-Nigdy nie zgadniecie, kogo dzisiaj poznalem.

-Pamietasz j3?

-Tak, tak, te, ktora zastrzelila swojego meza, wszystko sie zgadza.

-Dostala dozywocie.

-Czy jest mila? Och, po prostu cudowna. Sliczna, bardzo uprzejma, inteligentna.
Nigdy nie zgadliby$cie, ze jest morderczynia, nigdy.

Decyzje o tej ostatniej wizycie podjeta gléwnie dlatego, ze byla $miertelnie znudzona
codzienng egzystencja w wiezieniu, poza tym zaciekawily ja opinie innych wiezniarek.

- Naprawde powinna§ umowic¢ sie na rozmowe z tym facetem, Rachel - moéwily
wszystkie. - Jest inny, sympatyczny.

Byl starszy od pozostalych. Powiedzial, ze podjal sie tej pracy tylko na pewien czas,
poniewaz potrzebowal dodatkowych pieniedzy. Uwaznie przejrzal jej akta. Obserwowala
go spod oka. Wygladal na zmeczonego, moze nawet chorego. Ubranie mial marnej
jakos$ci. Palil nalogowo, o czym Swiadczyly zolte plamy na palcach i zebach. Powoli
przewrocil ostatnie kartki, a potem podnidst wzrok i spojrzal jej w oczy.

- Najwyzszy czas, zeby$ sie przyznala do popelnionej zbrodni - stwierdzil. -
Przebywasz tu juz zbyt dlugo i powinna$ zrobi¢ to dla wlasnego dobra. Komisja
wieziennictwa dokonala rewizji twojego wyroku po siedmiu latach i od tego czasu
ponawiala probe kazdego roku, lecz zawsze wydawano decyzje przeciwko zwolnieniu
warunkowemu. Wiesz, dlaczego?

Skinela glowa.

- Oczywiscie ze wiesz. Nie jeste$ glupia. Powiedzialbym, ze jestes zbyt madra, aby



nadal tu siedzie¢. Kiedy nastepnym razem spojrzysz w lustro, zastanow sie nad tym, co
widzisz. Pomysl o bruzdach na twarzy, siwiznie we wlosach i pomarszczonej skorze dloni.
Chociaz raz pomysl o przyszlosci i popro$ o widzenie z dyrektorem. Powiedz mu, zZe jeste$
gotowa przyja¢ odpowiedzialno$¢ za zabicie meza. Przyznaj sie do winy i okaz skruche.
Zobaczysz, ze te stowa odmienia cie juz w chwili, gdy bedziesz je wypowiadaé. Sprawia,
ze staniesz sie godna wspolczucia i wybaczenia. Moze nie nastepnego dnia, nie za
tydzien, ale w niezbyt odleglej przyszlosci okaze sie, ze dzieki nim wyjdziesz na wolno$¢.
A teraz idz i przemysl to, co ci powiedzialem.

Dyrektor wiezienia wezwal ja do siebie i oznajmil, ze ma dla niej dobre wiadomo$ci.
Komisja zarekomendowala ja do zwolnienia warunkowego. Personel wiezienia zacznie
przygotowywac ja do wyjs$cia na wolnos¢.

- Rozumiesz, jak to bedzie wygladalo, prawda, Rachel? Wyrok nie zostanie zmieniony
na inny, nadal bedziesz skazana na dozywocie, ale jezeli postarasz sie dobrze
zachowywact i przestrzega¢ zasad, znowu bedziesz mogla zy¢ jak normalni ludzie. No,
moze prawie tak jak oni...

Miala sie nauczy¢, jak robi¢ zakupy i gotowaé, korzysta¢ ze Srodkow transportu
publicznego, oplacaé¢ rachunki, prowadzi¢ zwyczajne zycie. Dwanascie lat po tym, jak
pozbawiono ja niezaleznoSci i oddano w rece instytucji panstwowej, miala odzyskaé
wolnos¢.

Czy pragnela tego? W nocy lezala na l6zku, bezpiecznie zamknieta, i bladzila
wzrokiem po dobrze znanych napisach i rysunkach na $cianach i plamach na suficie.
Spedzila w tej celi dziewie¢ lat, jedenascie miesiecy i dwa dni. Znajdowala sie na
najwyzszym pietrze, w kacie najblizszym drogi. W ciagu dnia i tak nie mogla przebi¢
spojrzeniem muréw, ale w nocy bylo inaczej. W nocy widziala $wiatla lotniska oraz
ladujace i startujace samoloty. W dzien mogla dostrzec tylko niewyrazne smugi, czasami
blysk $wiatla, odbijajacego sie od metalowego skrzydla lub fragmentu konstrukeji. W
nocy obserwowala, jak §wiatla samolotéw wznosza sie coraz wyzej, i wyruszala w podroz
wraz z nimi. Do Londynu lub Nowego Jorku, do Paryza lub Rzymu. Do wszystkich miast,
ktore kiedy$ zwiedzala. Przywolywala z pamieci nazwy ulic, budynkow, ktére podziwiata,
zapach powietrza, cieplo dotyku slonica na powiekach i ramionach, natezenie $wiatta.
Teraz wstala, podeszla do okna i otworzyla je przez kraty, starajac sie popchna¢ obie
polowy jak najdalej. Bylo zimno, ale to jej nie zrazalo. Podniosla glowe i spojrzala w
granatowoczarne niebo. Ksiezyc byl w ostatniej fazie. Dokladnie widziala krater

Kopernika t drugi, Keplera. Martin kochal ksiezyc. Czesto dawatl jej mocna lornetke,



pokazywal ksiezycowe morza i kratery, i mowil, jakie nosza nazwy.

- Najbardziej fascynuje mnie to, ze ksiezyc zawsze tam jest, nawet w dzien. W blasku
stonca wcale go nie wida¢, ale czeka tam na nadejScie nocy, aby znowu pokazaé $wiatu
swoja twarz. Tak powinien zachowywac¢ sie dobry oficer wywiadu - ujawnia¢ sie dopiero
wtedy, gdy przychodzi odpowiednia pora, ani chwili wczeéniej.

Powiedzial to wtedy, kiedy jeszcze z nig rozmawial, dzielil sie z niag uwagami na temat
swojej pracy. Kiedy mowil jej o wszystkim.

- Na pewno masz jakich$§ przyjacidl, krewnych, kogo$, z kim moglaby$ odnowié
stosunki - powiedziala Jackie, strazniczka wyznaczona do zajmowania sie zwalnianymi
warunkowo. - Bedziesz ich potrzebowa¢. Trudno jest zy¢ w zupelnej samotnosci. Wiem,
ze tutaj tez bylas samotna, ale samotno$¢ w tamtym Swiecie to zupekie co innego.

Czy w wiezieniu rzeczywiScie byla samotna? Probowala przypomnieé¢ sobie, jak to
bylo, poréwnaé swoje obecne samopoczucie z tym sprzed aresztowania. Wszedzie
dookotla siebie slyszala glosy, glosy kobiet. Znala je wszystkie, wiedziala, jak sie nazywaja,
w jakim sa wieku, za co zostaly skazane. Siadywala z nimi w kurzu boiska i stuchala
historii ich zycia. Ona takze opowiadala im rozne historie, przede wszystkim bajki, ktore
slyszala w dziecinstwie od matki i wiele lat p6zniej przekazala wlasnej corce. O Zlotej
Kuli, Dwunastu Tanczacych Ksiezniczkach, Pieknej i Bestii, Sinobrodym, Krblewnie na
Ziarnku Grochu. Widziala, jak ich twarze lagodnieja, powieki opadaja, jak wygodnie
opieraja sie o sasiadki i zapadaja w stan przyjemnego rozmarzenia. Teraz slyszala, jak ze
swoich okien nawoluja do mezczyzn, zamknietych za szarymi murami wiezienia po
przeciwnej stronie boiska. Do braci, chlopakow, mezéw. Do wszystkich tych mezczyzn,
ktoérych poznala, pomagajac kobietom pisa¢ do nich listy, obserwujac, jak zastanawiaja
sie nad kazdym slowem, Sciskajac w niezgrabnych, nieprzywyklych do pisania palcach
dlugopisy lub olowki.

Drogi Johnny, kocham cie. Nie mogq sie juz doczekaé, kiedy wyjde z pierdla 1
znowu bede z tobq.

Kochany Mikey, jak leci? Czy czujesz sie lepiej? Czy chodzisz na uméwione wizyty
do szpitala i bierzesz tabletki, jak ci kazatam?

Kochany Pat, przesylam ci ucatowania i usciski. Tesknie za tobq. Czy ty tez za mnq
tesknisz?

- Slyszycie nas? - wolaly teraz kobiety. - Slyszycie? Czasami miala ochote przylaczy¢
sie do nich, chociaz nie miala nikogo za okratowanymi oknami po drugiej stronie boiska.

Chciala po prostu ustysze¢ dzwiek wlasnego glosu, wykrzyczec jakies stowa i zaczeka¢ na



odpowiedz. Do kogo zawolalaby teraz?

- Slyszysz mnie, §wiecie? Wracam do ciebie. Sltyszysz mnie?

Zapytala, czy moze dosta¢ mape miasta, najwieksza, jaka mieli. Zastepca dyrektora,
Dave Brady, mily mezczyzna w $rednim wieku, przyniost jej mape ze swojego
samochodu.

- Prosze, Rachel, mozesz ja zatrzymac - powiedzial z uSmiechem.

Mial cudowny u$miech, szczery i cieply. Kobiety bardzo go lubily. Pokpiwaly z niego i
zartowaly, nie zawsze subtelnie, lecz on uSmiechat sie tylko i wzruszal ramionami, jakby
tym jednym gestem zrzucal drwiny ze swoich szczuplych ramion i siwiejacych wlosow.

Kiedy Rachel przytknela blyszczaca, tekturowa okladke mapy do nosa, poczula
zapach wosku lub pasty do butéw, kurzu i benzyny. Okladka Kkleila sie do palcow.
Powachala ja raz jeszcze. Moze lizak albo guma do zucia. Pan Brady zawsze chetnie
opowiadal o swoich dzieciach, teraz prawie doroslych. Dwoje studiowalo na
uniwersytecie, a najstarszy syn pracowal w Dolinie Krzemowej w Kalifornii. Tak w
kazdym razie mowil pan Brady. Rachel nie bardzo mogla sobie wyobrazi¢ miejsca o
takiej nazwie. Szczerze mowiac, teraz nie mogla wyobrazi¢ sobie ani Kalifornii, ani nawet
Dublina.

Wiasnie dlatego zalezalo jej na mapie. Rozlozyla ja i przy - kleila do Sciany tasma,
mocno dociskajac kciukiem i czujac, jak powierzchnia sztywnego papieru przylega do
nierownej, zle otynkowanej Sciany pod spodem. Potem usiadla na 16zku i przyjrzala sie
jej. Cale jej zycie zawieralo sie w granicach tej mapy. Wszystkie istotne wydarzenia mialy
miejsce tutaj, nie gdzie indziej. Podniosla sie, zblizyla twarz do mapy i spojrzala na
krzyzujace sie linie ulic. Znalazla szpital, w ktorym sie urodzila, dom, gdzie mieszkala
jako dziecko, szkole, uniwersytet, na ktéorym studiowala architekture, zakrzywione
ramiona portu Dun Laoghaire, gdzie nauczyla sie zeglowac. Miejsca, ktore odwiedzala z
Martinem, ko$cidl, w ktérym wzieli §lub, lagodny tuk zaulka, w ktérym mieszkali. Tam
umarl, tam oplakiwala jego $mier¢.

Od wielu lat nie chciala myéle¢ o tym, co znajduje sie za murami wiezienia.
Wyobrazala sobie, ze zyje na pustyni lub w glebokiej puszczy, w jakim$ calkowicie
odizolowanym, niezamieszkanym przez ludzi miejscu, poza granicami czasu i
przestrzeni. Na zewnatrz nie bylo nic rzeczywistego, szczeg6lnie odkad przestala
widywa¢ sie z Amy. Wystarczylo, by przypomniala sobie jej imie i juz czula sie chora.
Spychala wspomnienia gleboko, jak najdalej, ukrywala je w odleglych zakamarkach

pamieci, aby nie mogly sprawia¢ bolu. Znowu spojrzala na mape i ze sloika stojacego na



malym stole wyjela czerwony cienkopis. Zaczela zaznacza¢ na mapie male czerwone
kotka. Czerwony kolor symbolizowal wszystko, co wiazalo sie z jej kara. Znalazla
wiezienie i obrysowala je starannie, a potem wypelnila jeszcze kotko czerwienia, zeby nie
mylitlo sie z zadnym innym miejscem. Zaznaczyla posterunek Garda, gdzie byla
przestuchiwana, i gmach sadu, w ktérym ja skazano. Znalazla siedzibe Departamentu
Sprawiedliwo$ci oraz Prokuratury Generalnej. Gdzie§ w tych budynkach znajdowaly sie
wszystkie akta dotyczace jej sprawy i procesu. Potrafila wyobrazi¢ sobie szafe z aktami i
troche wyblakle czerwone teczki. Odmowili jej prawa do zlozenia apelacji. Skazali ja na
dozywocie. Zastanawiala sie, kim byli mezczyzni i kobiety, ktérzy podejmowali te
wszystkie decyzje. Czy mysleli o niej czasem, czy pamietali ja z tamtych dni? Byla prawie
pewna, ze nie.

Wziela linijke i rownymi kreskami polaczyla zaznaczone punkty. Teraz mapa byla
pocieta jaskrawoczerwonymi zygzakami. Siegnela po drugi cienkopis, tym razem
niebieski. Niebieski byl kolorem Amy. W czasie ostatniego widzenia ubrana byla w swoja
ulubiona niebieska sukienke. Nie byt to wyblakly, sprany blekit koszul, ktore nosit
personel wiezienny, ani tepy, szary blekit nieba nad wiezieniem, przestoniety oblokiem
miejskiego, zanieczyszczonego powietrza. Zaznaczyla szpital, w ktérym urodzila corke,
dom, gdzie mieszkali i dom, w ktorym teraz mieszkala Amy ze swoja zastepcza rodzina.
Znalazla tez jej szkoly. Mala szkole podstawowa, do ktérej przez calg pierwsza klase
odprowadzala ja, calujac na pozegnanie pod drzwiami sali i gdzie p6zniej czekala na nig
w porze lunchu. I inne szkoly, do ktérych chodzila jej cérka. Zapamietala ich nazwy,
wymienione przez wiezienng urzedniczke.

- Masz prawo do wszelkich informacji o postepach w nauce i rozwoju corki, Rachel.
Mozemy zorganizowa¢ wam widzenia na zewnatrz, nie tutaj. Wiesz o tym wszystkim,
prawda?

Ale ona odméwila. Nie mogla tego znie$¢. Widziala, w jaki sposéb Amy zaczela lgnaé
do kobiety, ktéra teraz budzila ja rano i ukladala do snu wieczorem. Jak mogta
rywalizowa¢ z tym codziennym kontaktem?

- Jestem twoja mamga - szeptala do kruchego, miekkiego ucha Amy podczas kilku
pierwszych widzen.

Trzymala ja na kolanach i wdychala slodycz jej dzieciecego zapachu. Opierala
policzek na miekkich, brazowych wlosach corki. Calowala jej delikatny karczek. Miala
ochote rozebra¢ Amy i przyjrze¢ sie jej cialu, aby zapamietac je na zawsze, takie, jakim

wtedy bylo. Macierzynstwo polegalo takze i na tym, ze miala prawo dotyka¢ Amy,



przytula¢ ja, calowac jej kragly brzuszek, glaska¢ lekkie wygiecie jej plecow. Pragnela
zapamieta¢ swoje dziecko, nauczy¢ sie go na pamieé, bo przeciez kiedy$ bylo czescig jej
ciala, tak samo jak dlon, reka, noga, piers, twarz. OczywiScie w przeszlo$ci. Bo przyszioSci
nie mialy, uéwiadomila sobie z zapierajaca dech w piersiach rozpacza.

- Jestem twoja mama - powtarzala. Amy kiwala glowa i mocno ssala kciuk.

- Moja mama... - przytakiwala. - Wr6¢ ze mng do domu, mamusiu, wré¢ ze mna do
domu, teraz, dobrze?

Jej oczy biegly w kierunku drzwi. Zaczynala sie denerwowac i krecié¢, rozgarniala
palcami wlosy, jej drobne cialo napinalo sie niespokojnie.

- Chce do domu! Nie podoba mi sie tutaj! Chce juz do domu...

Kiedy tupnela nogg o podloge, sprzaczki jej sandalow zabrzeczaly cicho. Nowe buty,
zauwazyla Rachel, podobnie jak cale ubranie. Amy wyrosla z sukienek, spodni, swetréow i
bluzek, ktére ona dla niej kupila i teraz nie miala na sobie ani jednej rzeczy, wybranej
przez matke. Zrzucila skore, ktérg dala jej Rachel. Gdy widzenie dobieglo konca i w
drzwiach pojawila sie przybrana matka dziewczynki, Amy uniosla ramiona i mocno
objela jej grube uda. Nad glowa corki Rachel spojrzala w oczy obcej kobiety. Byly dobre,
pelne troski i milo$ci. I triumfu.

Rachel narysowala proste linie miedzy niebieskimi kotkami. Gdzie§ tam, na
zewnatrz, bedzie musiala znalezé¢ swoje wlasne miejsce, wiedziala jednak, ze nie
spocznie, dopoki nie spelni obietnicy, ktéra zlozyla sobie w dniu otrzymania wyroku.

To sie tak nie skonczy, powiedziata wtedy. To dopiero poczatek. I niezaleznie od tego,
co sie stanie, doprowadze te sprawe do konca. Nigdy sie nie poddam.

Patrzyla, jak kobieta o szpakowatych wlosach i pociaglej twarzy idzie ku niej przez
thum robigcych zakupy w supermarkecie. Poruszala sie powoli i ostroznie, jakby dopiero
przed chwilg sie ocknela i jeszcze nie byla zupelnie pewna, czy jej cialo rzeczywiscie
nalezy do niej. Ubrana byla w biala bluzke koszulowa, jasne dzinsy i szary sweter,
rozpiety i smetnie zwisajacy z ramion. Jej ramiona wydawaly sie zupelnie bezwladne,
lecz po chwili, na oczach Rachel, uniosla je i objela dlonmi przedramiona. Potem
przystanela i zamknela ciemnobrazowe oczy. Glowa opadla na piers, ramiona zadrzaly,
wstrzasane szlochem. Zrobila jeszcze trzy kroki do przodu i oparla zniszczong twarz o
twarz Rachel, odbita w zakrywajacym calg Sciane lustrze. Rachel poczula chléd szkla na
policzku. Otworzyla oczy i spojrzala na kobiete, jaka stala sie w ciggu minionych lat,
usitlujac odnalez¢ siebie w tym odbiciu. Po jej twarzy splywaly lzy. Odwrocila sie do

mlodszej towarzyszki, ktora wyciggnela do niej reke, najwyrazniej pragnac ja pocieszy¢.



- Prosze cie, Jackie, na razie wystarczy. Chce juz wracac.

Mial to by¢ jej wielki dzien, pierwszy dzien na zewnatrz. Pierwszy krok w programie
resocjalizacji, zaleconym przez wiezienng komisje do spraw zwolnien. Podano jej
doktadna date, z dwutygodniowym wyprzedzeniem.

Dzien, na ktory mozna z przyjemnos$cia czekaé, powiedziala Jackie z u§miechem. Z
pieniedzy, ktére Rachel odlozyla podczas odsiadki, kupila dla niej nowe ubranie. Szare
spodnie o prostych nogawkach i ostrym kantem, szary zakiet, buty z prawdziwej skory,
wsuwane, z czubem w szpic i tadnym obcasem. Rachel miala wrazenie, ze jej stopy sa
zbyt wielkie do tych pantofli. Prébowata chodzi¢ w nich po celi i shuchala, jak skorzane
podeszwy lekko stukaja o posadzke. Byla przyzwyczajona do sportowych, miekkich
sznurowanych butow z zaokraglonymi czubami i mnéstwem miejsca na palce. Ostroznie,
z wahaniem przymierzyla nowe rzeczy, niechetnie pozbywajac sie dobrze znanego
wieziennego ubrania.

Jackie kupila jej tez kosmetyki.

- No, Rachel, wyprobuj je. Na pewno pamietasz, jak to sie robi, prawda?

Zostawila te drobiazgi w malej plastikowej kosmetyczce w niebieskie kwiaty,
zamykanej na suwak. Rachel usiadla przy biurku, przed kieszonkowym lusterkiem
ustawionym na Obudowie radia i wysypala na blat zawarto$¢ kosmetyczki. Podklad w
tubce. Szminke w metalowej oprawce. Tusz do rzes, tusz do kresek, brazowy cien do
powiek. Nawet roz, ciemnolososiowy, z lekkim polyskiem. Czubkiem palca wskazujacego
potarta sprasowana powierzchnie i naniosla odrobine rézu na zewnetrzna strone dloni.
Skora nabrala takiego odcienia jak po calym dniu spedzonym na sloficu. Wziela do reki
tubke i wycisnela na dlonn maly, bezowy §limaczek podkladu. Zaczela rozciera¢ go na
twarzy. Naniosla go na czolo, kierujac palce w gore i na zewnatrz, na grzbiet i boki nosa,
na brode i policzki. Podnioslta wysoko glowe, napinajac skore szyi i ostroznie pokryla ja
ciensza warstwa podkladu. Wytarla palce w papier toaletowy, otworzyla buteleczke tuszu
do kresek i zanurzyla malenki pedzelek w czarnym plynie i wyjela go. Precyzyjnie
obrysowatla tuszem kontur najpierw prawego, pézniej lewego oka. Odkrecila tusz do rzes
i powoli wyciagnela sztywna szczoteczke. Rzesy podniosly sie i rozdzielily, gdy pociagnela
je l$niaca, czarng substancja. Powieki pokryla cieniem, uzyskujac efekt gleboko
osadzonych oczu. Potem podniosta szminke i odwrocila ja, aby przeczyta¢ nazwe koloru.
Szkarlatny mak. Przekrecila srebrzysta oprawke i z wnetrza wysunal sie stozek czerwieni.
Mocno przytrzymala lusterko lewa dlonia, Zwilzyla jezykiem blade wargi, ktore lekko

zal$nily w padajacym z géry rozproszonym S$wietle. Przycisnela je do ich odbicia w



lustrze, czujac dotyk zimnego szkla na zebach. Od wielu lat nikogo nie calowala. Ssala,
lizala i draznila jezykiem ukryte wargi innych kobiet, ale nigdy ich nie calowala. Nie
chciala patrze¢ im w oczy ani pozwoli¢ im zaglada¢ w swoje. Wolala odlozy¢ takie
przezycia na inny czas. Teraz narysowala kontur warg czerwonym koncem szminki i
wypehila go, nanoszac szminke gruba warstwa. Czula jej zapach i syntetyczna slodycz.

Martin nie znosil, kiedy uzywala szminki.

- Nie potrzebujesz tego - powiedzial kiedys. - Masz piekne usta. Sg blade i bardzo mi
sie to podoba. Lubie, jak staja sie coraz ciemniejsze, gdy cie catuje.

Pamietala, ze kiedy pierwszy raz przyszla do jego mieszkania, zaprowadzil ja do
lazienki i recznikiem starl makijaz z jej twarzy.

- Spojrz. - Pokazywal smugi brazu i czerwieni, wyraznie odcinajace sie od jasnej
tkaniny. - Widzisz, jakie to paskudne? Bez tych wszystkich $winstw jeste§ o wiele
piekniejsza...

I przygryzl jej wargi, delikatnie szczypiac zebami cienka skore, aby szybko
poczerwienialy i staly sie prawie fioletowe. Przybraly kolor pulsujacych krwiag membran,
tej specjalnej skory ciemnych, tajemnych miejsc.

Rachel wyprostowala sie i spojrzala na twarz w lustrze. Nie nalezala do niej. Ustawila
lusterko pod takim katem, zeby widzie¢ w nim swoje cialo. Szary zakiet i spodnie,
eleganckie czarne buty w szpic, na niewielkim obcasie... Wstrzasnat nig dreszcz
obrzydzenia. Szybko zrzucila buty, zerwala z siebie ubranie, opinajace jej ramiona i nogi,
i rzucila wszystko w kat obok sedesu. Wymierzyla lustro w swoja nagos¢ i przesunela nim
z dotu do goéry. Wyraznie widziala ostro rysujace sie pod skora zebra i wklesla mise
brzucha. Skoéra na biodrach naznaczona byla srebrzystymi smuzkami, jak satyna
nadwerezona ostrzem nozyczek. Jej piersi byly réwnie male jak zwykle, lecz teraz
wydawaly sie splaszczone, wiotkie i obwisle, co bardziej podkreslato kosSci obojczykowe.
Przesunela dlonia po kepce wloséw na podbrzuszu. Przywarly do jej palcow, nie mniej
czarne i grube niz dawniej. Przykucnela i jeszcze raz uwaznie przyjrzala sie swojej twarzy.
Skora jej ciala byla blada, lecz wyzej ciemnial sztuczny braz podkladu, czern wokét oczu i
zywa czerwien warg. Podniosla sie i podeszla do umywalki. Chwile trzymala rece pod
strumieniem goracej wody, a potem namydlila dlonie i potarla nimi twarz, czujac, jak
pieka ja oczy. Podstawila twarz pod strumien wody i znowu namydlila, trac i masujac tak
dlugo, az spod jej palcow splynely resztki kosmetykéw. Oddychala szybko. Zanurzyla
twarz w grubym, nieco szorstkim reczniku i siegnela po lusterko. Na rzesach miala

jeszcze drobiny czarnego tuszu, a w drobnych zmarszczkach wokoét ust ukryly sie cienie



czerwieni. Jeknela cicho i napelila umywalke Swieza, parujaca woda. Umyla sie jeszcze
raz i jeszcze, az wreszcie jej twarz stala sie idealnie czysta i blada.

Tak blada jak ta, ktérej odbicie dostrzegla w bocznym lusterku samochodu Jackie,
kiedy pare godzin wcze$niej posuwaly sie zatloczong ulica w kierunku North Circular
Road.

- Nie dam rady - powiedziala wtedy. - Nie uda mi sie. Kiedy nadejdzie czas, nie bede
w stanie opusci¢ wiezienia. Prosze cie, Jackie, nie zmuszaj mnie do tego.

Dlaczego nie bedziesz w stanie opusci¢ wiezienia, zapytal jaki§ wewnetrzny glos.
Dlaczego? Bo wtedy musze zmierzy¢ sie z tym, co zrobilam, i znalez¢é sposob, aby to
naprawi¢, Odpowiedzial ten sam glos. A teraz, po tych wszystkich latach, chyba nie sta¢

mnie na to. Nie udzwigne tego ciezaru.



SRODEK



ROZDZIAL. PIERWSZY

Andrew Bowen podniést sie zza biurka i przeszedl korytarzem do kuchni, aby
zaparzy¢ sobie pierwsza tego dnia filizanke kawy. Pomyslal, ze sprawa Rachel Beckett
nalezy do najbardziej interesujacych w jego karierze. Rzadko sie zdarzalo, aby opiekun
sadowy przestepcoOw wypuszczanych warunkowo na wolno$¢ zajmowal sie osobg skazana
na dozywocie. Do tej pory mial takg mozliwo$¢ tylko dwa razy, i nigdy nie byla to kobieta.
Oczywiscie, zajmowatl sie tez kobietami, ktore kogos zabily, i to kilkoma. Ich ofiarami byli
ich mezowie, przyjaciele, a takze dzieci, lecz wszystkie zabijaly w afekcie, ze strachu, w
samoobronie, reagujac na agresje, w chwili szalenstwa. Nie w taki sposo6b, jak Rachel
Beckett - powoli, z rozmyslem, celowo, precyzyjnie, z premedytacja. Teraz za$
Departament Sprawiedliwo$ci w swej niezmierzonej madro$ci uznal, ze skoro Rachel
okazala skruche i przyznala sie do popelnionej zbrodni, to nadszedt czas, aby ja uwolnic.
Oczywiscie warunkowo. Wlasnie dlatego tego dnia, 10 maja o dziewigtej rano, Rachel
Beckett miala stawi¢ sie w jego biurze.

Skrucha - c6z za interesujace pojecie. W lacinie rdzeniem rodziny wyrazéw, wsrod
ktorych znajduje sie ,,skrucha”, jest czasownik remordere - ugryz¢ ponownie. Drugi kes,
druga szansa. Mozliwo$¢ naprawienia zla, popelionego w przeszloSci. A moze w ogole
nie ma takiej szansy? Andrew Bowen czesto sie zastanawial nad skruchg i jej przejawami.
Myslat o energii, jaka przestepca wklada w zaprzeczanie faktu dokonania zbrodni. O
skomplikowanej, starannie przemys$lanej linii obrony, ktéra przygotowuje sie w celu
przedstawienia jej w sadzie, o oplaconych $wiadkach, Izawych zeznaniach i identyfikacji
dowodow, a takze o uroczystych zapewnieniach o niewinnosci, zwykle sktadanych przez
przestepce. I po tym wszystkim, wiele lat pdzniej, gdy przestepca wtapia sie w
rzeczywisto$¢ wieziennego zycia i akceptuje ja, na scene wkracza pan Remordere,
Swiezutki i pogodny, szczery i dobry jak zloto.

Wecale nie chcialem tego zrobi¢, prosze pana.

Zrobilem to, ale to byl blad, zwykly przypadek, prosze pana. Nie przyszlo mi do
glowy, ze dojdzie do czego$ takiego.

W porzadku, przyznaje sie. Zrobilem to. Zaplanowalem to, prosze pana, wszystko
przemyslalem, nie zamierzam zaprzeczac, ale obiecuje, ze jesli mnie wypuscicie, bede sie
dobrze zachowywal, nigdy wiecej nie zrobie nic zlego.

O tej porze w kuchni panowala cisza. Chwile stal bez ruchu i nastuchiwal. Jego

koledzy najczeSciej pojawiali sie godzine po nim, wing za sp6Znienia obarczajac uliczne



korki. Andrew odpowiadal wtedy, ze wstaje godzine wcze$niej wlaénie po to, aby omingc
korki, a oni patrzyli na niego jak na wariata. Nic go to nie obchodzilo. Oni mogli
rozporzadzaé swoim czasem, jak chcieli. Nominalnie byl ich zwierzchnikiem, ale wszyscy
wiedzieli, jaki z niego szef. Lagodny i poblazliwy do granic mozliwosci. Naturalnie,
wszyscy byli z tego bardzo zadowoleni. Zalezato im na lekkim, nieskomplikowanym zyciu
i Andrew doskonale to rozumial.

Napelnil szklany dzbanek woda, wsypal mielong kawe, kolumbijska, swoja ulubiona,
do Swiezego papierowego filtra. Podniést dzbanek, szybkim ruchem wlal wode do
ekspresu i podstawil naczynie pod otwor, z ktérego splywala zaparzona kawa. Czekal,
przystuchujac sie cichemu mamrotaniu ekspresu, a potem podszedl do malego
sosnowego stolika, aby spojrze¢ na zawieszona nad nim korkowa tablice. Podeszwy jego
butéw, mlaskajac przyjemnie, odrywaly sie od pokrytej linoleum podlogi. Wyprostowat
poprzekrzywiane kartki, przypiete pinezkami do tablicy. Na uniwersytecie zaczynala sie
wkrotce seria wykladow na temat mlodocianych przestepcow, stanowigca czes$c
obowigzkowego programu wydzialu prawa. Wieczorowe kursy dla doroslych - przy
dwoch tematach zauwazyl swoje nazwisko. ,Mlodociani przestepcy - podejscie
terapeutyczne” oraz Mlodociani przestepcy - rozpoznanie i proba rozwigzania
problemu”. Jezu Chryste, zupelie wylecialo mu z glowy, ze zgodzil sie poprowadzic te
wyklady. Co za glupota, teraz bedzie musial znalez¢ kogo$, kto w tym czasie zajmie sie
Clare. Nie lubita, kiedy wychodzil wieczorami. Nie przeszkadzalo jej, ze samotnie spedza
cale dnie, poniewaz rano Andrew myt ja, karmil i zostawial jej pod reka wszystko, czego
moglaby potrzebowaé, ale z wieczorami bylo zupelnie inaczej, zawsze mu to powtarzala.
Nie znosila samotno$ci po zmroku. Westchnat i w chwili, gdy wypuszczal oddech, poczut
ulge. Nie zdawal sobie sprawy, ze wstrzymuje oddech, robil to zupelie nie§wiadomie,
podobnie jak nieSwiadomie trzymal Wszystkie swoje przezycia pod kluczem. Nagle zdal
sobie Sprawe, zZe oczy ma pelne lez. Ostatnio wzruszal sie czesto i latwo. Siegnal do
kieszeni po chusteczke i wydmuchal nos. Nie zaczynaj, pomyslal, nie zaczynaj dnia w taki
sposob. Najwazniejsze to trzymac wszystko pod kontrola. Dlatego bardzo lubil wezesnie
przychodzi¢ do pracy - mégl oderwac sie od domu i od Clare, od jej choroby, cierpienia,
rozpaczy i Smierci, ktéra wkrotce musiala nadejs¢. Codziennie sie zastanawial, kiedy to
sie stanie. Moze dzi§ wieczorem zastanie ja zwinieta w ciasny klebek, z mie$niami
zesztywnialymi od kilku godzin. Nie ulegalo watpliwosci, ze probowalaby do niego
zadzwonié, Sciagnaé pomoc, nie zdawala sobie jednak sprawy, ze Andrew przed wyj$ciem

do pracy wylaczal telefon, wiec pomoc i tak by nie nadeszla, ani z jego strony, ani ze



strony kogokolwiek innego. Wygladaloby to na wypadek, nieunikniony skutek choroby,
ktoéra w ciagu ostatnich dziesieciu lat bezlito$nie niszczyla jej zycie. Doskonale wiedzial,
co pomysSleliby lekarz i policjanci. Dokladnie przemyslal, co powie. Nic nie rozumiem,
o$wiadczylby. Kiedy wychodzilem rano, czula sie zupelie dobrze, jesli mozna tak
okresli¢ stan osoby cierpigcej na stwardnienie rozsiane. Miala zadzwoni¢, gdyby co$ bylo
nie tak, ale nie zadzwonila. Prawie caly dzien spedzilem w biurze, z wyjatkiem dwdbch
godzin, moze trzech, kiedy bylem w sadzie. Ale Clare miala numer telefonu
komorkowego, moja sekretarka zawsze wie, gdzie jestem, zreszta nawet gdyby Clare nie
udalo sie mnie zlapaé, wezwalaby pogotowie. Wiedziala, co nalezy robic.

Na razie bylo jednak jeszcze za wczeS$nie na takie rozwigzanie. Andrew wiedzial, ze
Clare ma przed soba dluga droge. Nie mogla samodzielnie sta¢ ani sie poruszac.
Pomyslal o wszystkich terminach medycznych, jakie poznal w ciagu minionych dziesieciu
lat. Paraesthesia, nienormalne doznania bez zewnetrznej przyczyny, w jezyku
niewtajemniczonych tzw. mrowienie. Propriasaesthesia, niemozno$¢ ocenienia pozycji
konczyn w stosunku do reszty ciala. Retrobulbar neuritis, zapalenie nerwu wzrokowego,
powodujace utrate ostroSci widzenia, mroczki oraz bél za oczami, ktory coraz czesSciej
odgrywal dominujaca rola w zyciu Clare. Jaki$ czas temu przestala kontrolowa¢ pecherz i
miala narastajace trudnos$ci z przelykaniem, odkaslywaniem i oczyszczaniem gérnych
drog oddechowych. Co ja czekalo? Oboje $wietnie to wiedzieli, poniewaz Clare zazadala,
aby lekarz dokladnie jej to wyjasnil. W koncu zabije ja zapalenie pluc lub infekcje drog
moczowych, ktore juz teraz sprawialy jej duzo cierpienia i klopotéw. Ale kiedy? Jak dlugo
jeszcze beda w stanie to znosic?

Kuchnie wypehil aromat §wiezej kawy. Andrew przechylil dzbanek i napehit duzy
kubek napojem, dolewajac troche mleka z otwartego kartonu, wyjetego z matej lodowki.
Potem wrocil do swojego biura, usiadl i otworzyt akta Rachel Beckett. Urodzila sie 31
sierpnia 1957 roku. Miala czterdzie$ci dwa lata, tyle samo co on. I oto teraz otrzymywata
od losu druga szanse. Co6z, byla jeszcze wystarczajaco mloda, aby ja wykorzystacé.
Pamietal, jak wygladala wiele lat temu, podczas procesu, w ktérym uznano ja za winng
zamordowania meza i skazano na dozywotni pobyt w wiezieniu. Widzial ja wtedy kilka
razy, na pierwszych stronach gazet, w telewizji i wreszcie w Okraglej Sali sadu, gdzie
siedziala z corka na kolanach, obok swojego ojca, czekajac, czekajac, czekajac... Pracowal
wowczas w Mountjoy, calymi dniami biegal z jednego sadu do drugiego, a ona byla
pewnego rodzaju ciekawostka. Wszyscy tak uwazali. Pamietal, ze byla piekna, taka

delikatna uroda, tak, to bylo najwlasciwsze okreSlenie. Co za kontrast miedzy jej



wygladem a tym, co zrobila! Tak wszyscy moéwili. Andrew zagladal do IV Wydzialu
Sadowego, kiedy tylko nadarzala sie po temu okazja. I mial szcze$cie, bo byl tam w
chwili, gdy sedziowie przysiegli wrocili na sale po dwudziestoczterogodzinnych
obradach. Wyrok wydali wiekszo$cia glosow - dziesie¢ do dwoch. Dokladnie to wszystko
zapamietal. Jedna z kobiet plakala, najwyrazniej to ona byla jedna z dwoch osob, ktore
opowiedzialy sie przeciwko wyrokowi skazujagcemu. Oczy Rachel Beckett byly suche. Nie,
nie wierze w to, powiedziala glosno i bardzo wyraznie, i zaraz opuscila sale. Prawie nie
miala czasu, by pozegnaé sie z najblizszymi. Straznicy wyprowadzili ja, usuneli z pola
widzenia przyzwoitych, uczciwych ludzi.

Interkom na jego biurku zadzwonil raz, potem drugi. Andrew spojrzal na zegarek.
Dziewiata. Doskonale, Rachel Beckett nie stracila tak cennej cechy, jaka byla
punktualno$é. Zerknal w umieszczony na S$cianie przed nim monitor. Oko kamery
wymierzone bylo prosto w drzwi wejSciowe. Obserwowal Rachel, kiedy czekala, az ja
wpuszczg. Na podstawie ziarnistego, czarno - bialego obrazu trudno bylo powiedziec, jak
naprawde wyglada, widzial jednak, ze wlosy ma jakie$ inne. Inna tez byla jej postawa.
Przycisnal guzik i jego sekretarka natychmiast podniosta stuchawke.

- Mozesz powiedzie¢ mojej pierwszej klientce, zeby weszla, Maggie - polecil.

Na ekranie widzial, jak Rachel pochyla sie do glo$nika, zeby uslysze¢, co mowi
Maggie. Widzial, jak kladzie dlon na klamce i popycha drzwi. Potem jej obraz przekazala
mu kamera umieszczona na klatce schodowej. Rachel ubrana byla w plaszcz, chyba zbyt
obszerny, w reku S$ciskala plastikowa torbe. Robila wrazenie chorej, slabej i zupelnie
pozbawionej pewnosci siebie.

- To twoja druga szansa, glupia krowo - powiedzial Andrew glo$no, slyszac, jak
Rachel puka do drzwi jego biura. - Dostala$ ja i powinna$ ja wykorzysta¢. Nie masz
pojecia, ile bym dal, by takze otrzymac ja od losu.

Wyszedt zza biurka i ruszyl na spotkanie Rachel Beckett.



ROZDZIAL DRUGI

Jej pokoj (sypialnia i salonik, dwa w jednym) mial pie¢ metrow na trzy. Wymierzyta
go krokami. Mniej wiecej pietnascie metréw kwadratowych. Oparla sie plecami o $ciane i
spojrzala w gore. Jaki byl wysoki? Przeszla na $rodek pokoju, stanela dokladnie pod gola
zarowka, przekrzywila glowe i ocenila wysoko$é pokoju. Ponad cztery metry. Zupekie
przecietnie jak na wiktorianski dom w Clarinda Park w Dun Laoghaire, zbudowany koto
1860 roku. Trzy pietra z przodu, cztery z tylu. OczywiScie natychmiast poréwnala to ze
swoja cela w wiezieniu, ktora takze wymierzyla. Cela miala trzy i pét metra na trzy,
ponad dziewie¢ metréow powierzchni. W tej celi spala, jadla, zalatwiala sie. Krotko
moéwigce, zyskala szeS¢ metrow kwadratowych, nie liczac lazienki z umywalka i starego
typu wanng z prysznicem. I zamku w drzwiach.

Wsunela reke do kieszeni dzinsow i z satysfakcja dotknela kluczy, ktore wiasciciel
domu wreczyt jej tamtego ranka.

- Prosze ich nie zgubi¢ - powiedzial. - Juz przestalem liczy¢, ile razy musialem
zmienia¢ zamek w drzwiach wejSciowych na dole. Jezeli zgubi pani klucze, dolicze cene
wymiany do czynszu, w porzadku?

USmiechnela sie do niego. Nie miala najmniejszego zamiaru traci¢ tych kluczy z oka,
nawet na chwile. Teraz wyjela je z kieszeni i poruszyla nimi, az zabrzeczaly. Byl to
delikatny, melodyjny dzwiek, zupelnie niepodobny do paskudnego brzeku duzych,
ciezkich kluczy, ktory przez tyle lat dominowal w jej zyciu. Codziennie rano budzit ja o
siddmej trzydziesci. Jedna zasuwa podwodjnego zamka w grubych drzwiach otwierala sie
z charakterystycznym, ciezkim tgpnieciem. Potem rozlegat sie cichy pisk gumowych
podeszew straznikow na wypastowanym linoleum w korytarzu. Ale drzwi nadal
pozostawaly zamkniete, az do $niadania o 6smej, kiedy otwierala sie druga zasuwa i w
progu stawala strazniczka lub straznik.

- Czas wstawa¢, panie! - wolali. - Ruszaé sie, stoneczka! Sniadanko czeka!

Juz za pierwszym razem zostala ukarana. Stracila wszystkie przywileje. Zadnych
listobw, zadnych telefonéw i wizyt. Dyrektor ze zdumieniem pokrecil glowa, a na jego
twarzy pojawit sie modelowy wyraz raczej smutku niz gniewu.

- Bardzo dziwi mnie twoje zachowanie, Rachel - powiedzial tak cicho, ze musiala
pochyli¢ sie do przodu, by uslysze¢, co moéwi. - Bardzo mnie dziwi. Kobieta z takim
wyksztalceniem i obyciem... Co cie naszlo, na milo§é boska?

W gruncie rzeczy bylo to bardzo proste. Kierowala nig wécieklo$¢ i gorace,



obezwladniajace pragnienie zadania komu$ boélu. Ostatni raz czula co$ takiego w
dziecinstwie, gdy na szkolnym boisku przesladowali ja chuligani ze starszych klas lub gdy
nauczycielka niesprawiedliwie ja potraktowala. Z czasem nauczyla sie kontrolowaé
gwaltowny gniew, kierowa¢ go na inny obiekt, ttumi¢, ukrywa¢ za maska chlodnej
obojetnosci. Ale nie tamtego dnia. Wtedy chciala zamkna¢ wlasng piescig glupia gebe tej
kobiety, ucig¢ w poét stowa jej idiotyczne, poblazliwe zarciki rodem z wakacyjnego obozu
dla mlodziezy. Inne kobiety nazywaly strazniczki kangurzyca - mi. Kangurzyce staly na
tylnych lapach, bezpieczne w swoich niebieskich mundurach z symbolizujacymi range
naszywkami, ze swoimi pekami kluczy, z ghupimi dowcipami i kumpelskimi odzywkami.
Rachel nigdy nie uderzyla kobiety. Teraz zacisnela pies¢ i z calej sily uderzyla tamta w
splot sloneczny. Strazniczka przestala na chwile oddycha¢, a potem, z poczerwieniala
twarza, szlochajac i rozpaczliwie chwytajac powietrze, zgieta wpol, wycofala sie z celi na
korytarz. Reakcja pozostalych strazniczek byla szybka i brutalna. Jedna chwycila Rachel
za wlosy, podrywajac jej glowe w gore i do tylu, druga zlapala ja za rece i szarpnela je w
dol, zamykajac smukle przeguby dloni Rachel w twardym u$cisku.

- Pieprzona mata krowa! Co ty sobie wyobrazasz, do kurwy nedzy?! Kim ty jestes$, co?
Jaka$ pierdolong ksiezniczkg?!

Wrzucily ja do karceru i zatrzasnely drzwi. Wiezienie rozbrzmiewalo triumfalnymi,
pelnymi podziwu okrzykami i gwizdami, radosnymi wrzaskami kobiet, ktére dotad
Smialy sie z niej i drwily, pogardzaly nig i spluwaly, gdy przechodzila. Wreszcie stala sie
jedna z nich, nie mialy co do tego cienia watpliwosci.

A teraz byla tutaj, w pokoju na najwyzszym pietrze starej kamienicy w Dun
Laoghaire, z ktorego okien roztaczal sie widok na niebieski bezmiar. Widok - co$, czym
nie miala Szans cieszy¢ sie przez dwanascie minionych lat. Co za widok... Tak piekny, ze
nie $§miala poruszy¢ sie ze strachu, by nie okazal sie iluzjg lub halucynacja, jak to bywalo
w wiezieniu zaraz po przebudzeniu. Naprzeciwko drzwi znajdowalo sie wielkie, tréj
skrzydlowe okno z podpietymi po bokach zrudzialymi od slonica pléciennymi zastonami.
Szyby byly brudne, w kazdym rogu zwisaly geste pajeczyny. Podeszla blizej, powoli,
przystajac po kazdym kroku. Na pare sekund zamknela oczy, zacisnela powieki tak
mocno, ze pod powiekami zamigotaly wezyki jaskrawego $wiatla. Potem otworzyla je i
gloéno wciggnela powietrze, porazona zachwytem. Przed nia, az po horyzont, rozciggato
sie morze, ktérego blekit sprawil, ze krzyknela z rado$ci. Byt to blekit hortensji, ktore jej
matka hodowala w skrzynkach przed domem, blekit pociety zytkami ciemnego i jasnego

fioletu.



Zrobila jeszcze jeden krok i zwrdcila glowe najpierw w prawg, potem w lewg strone.
Po prawej, daleko, daleko widziala krokodyle cielsko wzgorza Howth, po lewej gladkie
Sciany kamieniolomu Dalkey w poblizu Killiney Hill. Nizej rozpoS$cieraly sie czerwone
dachy i korony drzew - kasztanowcdw i jaworodw, teraz, na poczatku lata, olSniewajacych
jasng zielenig. Patrzyla na plynace w dol wzgorza samochody, zatrzymujace sie na
Swiatlach u jego stop oraz na pieszych, przechodzacych przez szeroka ulice i nagle
poczula, jak ogarnia ja panika. Nigdy nie stanie sie podobna do tych ludzi. Oszukuje
sama siebie, mys$lac, ze zdola poruszaé sie miedzy nimi bez obawy, iz jest obserwowana,
szpiegowana, a kazdy jej gest i krok sg starannie odnotowywane i oceniane.

Podobnie czula sie rano, kiedy stala przed wejSciem do matego biurowca tuz obok
George's Street, gdzie miala spotka¢ sie ze swoim nowym opiekunem sadowym. Przyszla
troche za wczednie, poniewaz sadzila, ze spacer z Clarinda Park do centrum potrwa
dluzej. Jak daleko, jak dlugo, ile czasu? Nie potrafila odpowiedzie¢ na te pytania,
dlaczego wyszla wcze$niej na wypadek, gdyby na ulicach byly korki i przej$cie na druga
strone mialo okazaé¢ sie skomplikowane, na wypadek, gdyby ulice byly zatloczone i nie
moglaby szybko i sprawnie wyming¢ przechodniow. Na wypadek, gdyby to... na
wypadek, gdyby tamto... Wymyslila tysiac powodéw, przez ktére moglaby sie sp6zni¢ i w
rezultacie przyszla co najmniej dziesie¢ minut za wczes$nie. Przystanela przed grubymi
metalowymi drzwiami i natychmiast zauwazyla skierowane wprost na nig oko kamery z
systemu zabezpieczajacego budynek. Odwroécila wzrok. Dobrze znala tego typu kamery -
rozmieszczone byly na terenie calego wiezienia. Kobiety demonstracyjnie nie zwracaly na
nie uwagi, gardzily nimi. Teraz jednak, stojac przed drzwiami, zaczela sie zastanawiaé,
kto ja obserwuje. W wiezieniu wiedziala to doskonale, i czasami miala nawet wrazenie, ze
kamery przekazujg obraz w obie strony. Strazniczki patrzyly na nia, a jej sie wydawalo, ze
tez je widzi, jak siedzag w malym pokoju, przy biurku zawalonym papierzyskami, kubkami
do potowy napelionymi zimna herbatg oraz innymi przedmiotami. Byly to zawsze te
same kobiety, dzien w dzien, tydzien w tydzien, miesigc w miesiac i rok w rok.
Sprawdzaly wzrokiem monitory systemu ochrony i poprawialy ustawienie kamer. Rachel
znala ich twarze, gesty i spos6b zachowania rownie dobrze, jak kiedy$ swoich
najblizszych.

Stala tak i czekala do chwili, kiedy mogla wreszcie zadzwoni¢, pchna¢ drzwi i wejs$c
do $rodka. U szczytu stromych schodow pojawila sie niska, pulchna kobieta.

- Jestem Maggie Byrne, sekretarka pana Bowena - przedstawila sie. - Gdyby

kiedykolwiek potrzebowala pani jakiej$ informacji czy rady, prosze do mnie dzwonié. -



Jej miekka, biala twarz nosila wyraz zatroskania. Wskazala znajdujace sie za jej plecami
drzwi. - Pan Bowen juz czeka.

Lekko zapukala w brazowe, lakierowane drewno i nacisnela klamke, aby wpusci¢
Rachel do pokoju.

W wiezieniu obowigzki opiekunow sagdowych zawsze pehlily kobiety. Mile, przyjaznie
nastawione, gotowe pomagaé. Rachel obserwowala, jak przez te wszystkie lata
przychodzily i odchodzily. Bawila sie z nimi w male gierki, sprawdzajac, jak duzo zdola
sie od nich dowiedzie¢ o ich zyciu na zewnatrz, wyznaczajac granice, poza ktoéra nie zdota
sie posunaé. W pewnym momencie wszystkie stawialy opor. Ostrzegano je przeciez, ze
nalezy starannie rozgraniczac zycie prywatne i zawodowe.

- Nie pozwolcie, by skazani wiedzieli o was zbyt duzo - powtarzano im w czasie
studiéow i przed rozpoczeciem pracy. - To zla praktyka. One sa w wiezieniu, wy w
normalnym $wiecie, na zewnatrz. Nie wolno laczy¢ tych dwoch swiatow.

Ale w obecnos$ci Rachel tamte kobiety sie odslanialy, tracily czujno$é. Rachel byla
inna, moéwila ich jezykiem, wiec czasami zapominaly o granicy, ktérej nie nalezy
przekraczac.

Natomiast Andrew Bowen nie zamierzal zapomnie¢ nawet na chwile. Rachel
zrozumiala to natychmiast po wej$ciu do jego pokoju. Bez stlowa nadal przegladat jakies$
dokumenty i nawet nie poprosil, zeby usiadla. Stala spokojnie, ani drgnela. Czekata. W
koncu podniost glowe, spojrzal na nig i uSmiechnat sie. Wskazal krzeslo po drugiej
stronie duzego, blyszczacego biurka. Usiadla. Bowen byl bardzo szczuply, kolierzyk
bialej koszuli wyraznie odstawal od jego szyi. Palce mial dlugie i smukle, bardzo
ruchliwe. Poruszaly sie bezustannie, obracajac otdéwek i stukajagc nim o blat biurka.
Moéwil cicho, wiec musiala sie nachyli¢, zeby uslysze¢ jego slowa. Poruszyla sie
niepewnie. Bowen informowat ja, jak bedzie wygladalo jej zycie. Zatatwil jej juz prace w
pralni chemicznej na terenie niedawno otwartego wielkiego centrum handlowego. Z
pewnoscia sprosta wymaganiom pracodawcy. Raz na tydzien powinna takze przychodzi¢
tu, do biura opiekuna sadowego.

- Mniej wiecej po roku, jezeli wszystko ulozy sie zgodnie z naszymi oczekiwaniami, te
obowiazkowe wizyty beda od bywaé¢ sie raz na dwa tygodnie, po kolejnych paru
miesigcach raz na miesigc. A potem, kto wie? - Zawiesit glos i polozyl palec wskazujacy
lewej dloni na gérnej wardze. - Kto wie... OczywiScie osoba w twojej sytuacji nie moze
pozostawaé zupeklie bez nadzoru, ale je$li nie napotkamy zadnych trudnosci, nasze

kontakty moga sta¢ sie nieco mniej formalne. Niewykluczone, ze bedziemy rozmawiaé



telefonicznie co miesigc, a spotykac¢ sie co pol roku. OczywiScie, powiadomisz mnie
kazdorazowo o planowanej zmianie pracy, mieszkania lub nawigzaniu waznej dla ciebie
znajomosci, rozumiesz, o co mi chodzi, prawda? Kto wie, jak uloza sie twoje sprawy...
Jestem jednak pewny, ze oboje chcemy, aby wszystko bylo jak nalezy, prawda, Rachel?

Skineta glowa. Nie byla w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa, poniewaz nagle ujrzala
swoje zycie, widziane jego oczami. Wstala.

-Dziekuje - odezwala sie wreszcie. - Bardzo dziekuje, panie Bowen, jestem
przekonana, ze wszystko bedzie dobrze.

Zaczekaj. - Jego glos przybral nagle na sile. - Zanim wyjdziesz, chcialbym dla
porzadku przypomnieé ci warunki czasowego zwolnienia. Zalezy mi, zeby$my sie dobrze
zrozumieli i dokladnie wiedzieli, o co nam obojgu chodzi. Po pierwsze - nie wolno ci
spotykac¢ sie z nikim, kogo poznala§ w wiezieniu. Czy to jasne? Po drugie - nie wolno ci
kontaktowac¢ sie z nikim, kto byl w jakikolwiek sposob zwigzany z ofiara zbrodni, ktoéra
popehilas. Czy to jasne? Po trzecie - twoim podstawowym obowigzkiem jest
przestrzeganie prawa. Rezultatem pogwalcenia prawa bedzie aresztowanie i
natychmiastowe odeslanie cie do wiezienia. Jasne? I po czwarte - musisz szanowac¢ wolng
wole swojej corki. Nie wolno ci kontaktowa¢ sie z nig bez wczesSniejszego uzgodnienia.
Czy wszystko zrozumiatas?

Jego slowa dudnily w jej glowie. Rozkazy, polecenia, ograniczenia, nakazy. Jej
obowiazek, jej odpowiedzialno$c... Czula sie jak schwytana w pulapke. Odwrécila sie,
nim skonczyt méwic i szybko podeszta do drzwi. Otworzyla je. Klatka schodowa ciagnela
sie przed nig jak ciemny tunel. Zbiegla po schodach prosto na ulice i ruszyla przed siebie,
wymijajac ludzi i samochody. Serce bilo jej bardzo mocno, nie mogla zlapaé tchu.
Zatrzymala sie dopiero w swoim pokoju, za zamknietymi drzwiami, z dajagcym pewne
poczucie bezpieczenstwa pekiem kluczy w reku. Pot splywal jej po plecach, Sciekal
duzymi kroplami szczeling miedzy piersiami. Przed soba, w ramie okna, widziala
cudowny widok, o$wietlony promieniami porannego slonica. Cofnela sie powoli i
rozejrzala dookola. Pokdj byl zdecydowanie za duzy. To nie dla niej. Jeszcze raz
wymierzyla powierzchnie krokami. Cale mieszkanie mialo prawie trzydzie$ci metrow
kwadratowych. Za duzo. Zaczela przesuwa¢ meble i sprzety - waskie l6zko, stét z dwoma
krzestami, ciezka szafe z niedomykajacymi sie drzwiami, regal na ksiazki, maly kredens,
a w nim jej kubek, talerz i miske, n6z, widelec i lyzke, dwa garnki i patelnie. I tekturowe
pudlo, w ktorym znajdowaly sie rzeczy przewiezione z wiezienia - zeszyt z wycinkami z

gazet, kilka zdje¢ Amy, rodzicow i Martina oraz folder z oficjalnymi pismami, ktore



zgromadzila w ciggu dwunastu lat i dokumentami dotyczacymi procesu.

Teraz schylila sie i szarpnela duzy prostokatny dywan, sapiac z wysitku i kichajac od
kurzu, az wreszcie udalo jej sie przesunaé go ze $§rodka pokoju na bok i odsloni¢ nagie
deski podlogi. Pchajac, ciggnac i szarpigc, ustawila wszystkie rzeczy na mniejszej
powierzchni, dobrowolnie ograniczajac swoje ,terytorium”. Na koncu ostroznie zdjela ze
Sciany zabrang z wiezienia mape i uklekngwszy na t6zku, rozpostarta ja na podlodze tuz
obok, tak, aby w kazdej chwili bez trudu mogla jej dotknaé. Potem sie potozyla. Miala
wybraé sie na spacer nad morzem, az do matej plazy pod Sandycove, zaglebi¢ palce stop
w drobnym bialym piasku, popatrzeé, jak matki i dzieci bawig sie na brzegu, uskakujac
przed obmywajacymi ich kostki falami. Chciala przypomnieé sobie dni, kiedy brala Amy
za raczke i wehodzila z nia w morze, delikatnie podtrzymujac jej unoszace sie na wodzie
cialo. Ale teraz nie mogla tam pdjsé. Sama mys$l o otwartej przestrzeni i ogromie
siegajacego horyzontu morza przyprawiala ja o dreszcz przerazenia. Wspomnienia
stloczyly sie pod zamknietymi powiekami, wiec przycisnela je palcami i przytrzymala, az
przemienily sie w pustg ciemnos¢.

Dlugo lezala tak bez ruchu, zwinieta w klebek. Kiedy jej oddech troche sie uspokoil,
wyciggnela reke i dotknela gladkiego, sztywnego papieru, na ktérym wydrukowano
mape. Juz po wyjéciu z wiezienia naniosta na nig kilka innych kolek, tym razem czarnym
cienkopisem, lecz teraz nie miala sily na nie patrze¢. Byla Smiertelnie zmeczona.
Naciagnela przescieradlo na glowe i dopiero wtedy osmielila sie otworzy¢ oczy. Bylo

ciemno, troche jak w nocy w wiezieniu. Prawie zupelnie ciemno, ale nie do$¢ ciemno.



ROZDZIAL. TRZECI

Minelo juz dziesie¢ dni, odkad zostala zwolniona, lecz nadal budzila sie punktualnie
o sibdmej trzydzieSci rano. Nastuchiwala, czekala, starala sie zrozumie¢ dzwieki, ktére
docieraly do niej z nizszych pieter starej kamienicy. Dom zbudowano mniej wiecej w tym
samym okresie i z takich samych materialéw co wiezienie. Z kamienia, drewna, tynku.
Ale wiezienie nosilo na grzbiecie twarda skorupe wzmocnionego betonu, i chyba wlasnie
dlatego oba budynki ,brzmialy” zupelnie inaczej, jak réznej wielkoSci dzwony,
umieszczone w prozni.

Ostroznie zmienita pozycje pod gniazdem z kocéw, poruszyla rekami i nogami. Bylo
tak cicho, ze slyszala tylko wlasny oddech i bulgotanie wody w mieszkaniu na poddaszu.
Najwyrazniej kto$ juz wstal, pomyslala. Poza jej kawalerka w kamienicy bylo jeszcze piec¢
jednopokojowych mieszkan. Czasami mijala innych lokatoréw na szerokiej klatce
schodowej. Wszyscy wygladali na znacznie od niej mlodszych. Wyjatek stanowila starsza
pani, wlaScicielka wiecznie ujadajacego kundla, ktéra mieszkala na pierwszym pietrze
naprzeciwko drzwi wej$ciowych. Mieszkanie pod Rachel zajmowala mloda dziewczyna i
jej chlopak. Rachel czesto slyszala dobiegajace przez pekniecia w deskach podlogi
odglosy telewizora i muzyke, ktora puszczali. Dwa dni wczesSniej w nocy obudzily ja
podniesione glosy, krzyki, a potem cisza i glo$ny szloch. Po paru chwilach uslyszala
$Smiech i przerywany krzyk, towarzyszacy orgazmowi, odglosy, ktérych nie mozna
pomyli¢ z zadnymi innymi. Zatkala sobie uszy palcami i ukryla glowe pod kocem, ale
nawet to nie pomoglo. W wiezieniu nigdy nie slyszala takich dzwiekéw. Sciany miedzy
celami byly zbyt grube i chociaz drzwi do wszystkich cel pozostawaly otwarte przez caly
dzien, kobiety do perfekcji opanowaly sztuke milczacego szczytowania.

Z mieszkania tej mlodej pary kilka razy dolecial ja tez zapach marihuany. Kiedy$
przystanela na ostatnim stopniu kondygnacji, oparta sie o poplamionag tapete i
odetchnela nim gleboko. W wiezieniu regularnie kupowala dziatke. Byla dobra klientka -
placila z gory i czesto dostawala rabaty i bonusy. OczywiScie, duze znaczenie mial tez
fakt, ze byla inna, wyjatkowa. Przebywala w wiezieniu tak dlugo, ze wiekszo$¢
powracajacych tam co jakis$ czas kobiet pamietala ja od zawsze. Rachel obserwowala, jak
dorastaja, rodza i staraja sie wychowywa¢ dzieci, zakochuja sie i odkochuja, zawieraja
zwigzki i1 je zrywaja. Pozwalala im sie wyplakiwaé na swoim ramieniu i shuchala
opowiesci o tym, jak byly bite, wykorzystywane, jak same niszczyly swoje zycie.

- Napisz za mnie ten list, Rachel - prosily. - Powiedz mi, co napisaé¢ do sadu. Opieka



spoleczna zabierze dzieciaki mojej matce i odda je do domu dziecka. Co mam robic?
Poradz mi, co robi¢ - blagaly. - Podpowiedz mi slowa, ktérych powinnam uzy¢.

I Rachel moéwila im, co i jak zrobié, przekladala ich jezyk na jezyk urzedowy. Stojac
na schodach i wdychajac zapach $wiezych skretéw swoich mlodych sasiadow,
zastanawiala sie, jak radza sobie teraz bez niej kobiety, ktore poznala w wiezieniu.
Pamietala ten sam gesty zapach z wiezienia - czesto czula go na korytarzu. Nagle drzwi
mieszkania otworzyly sie i dziewczyna wyjrzala na klatke schodowa.

-0 co chodzi? - zapytala. - Chce pani czego$?

-Nie. - Rachel potrzasnela glowa, szybko przypominajac sobie warunki zwolnienia. -
Nie, troche sie zmeczylam, to wszystko. Te schody sg bardzo strome...

- Tak, to prawda. - Dziewczyna zmierzyla ja obojetnym spojrzeniem, cofnela sie i
zatrzasnela za sobg drzwi.

Jest mniej wiecej w wieku Amy, pomyslala Rachel. Siedemnascie, moze osiemnascie
lat. Tyle ze Amy na pewno nie nosi kolczyka w nosie i pepku, nie ma zmatowialych od
brudu dredéw ani paznokci pomalowanych na rézne kolory. Amy nie mieszka w ciasnej
kawalerce w zniszczonej kamienicy w Dun Laoghaire, nie zyje z zasilku dla bezrobotnych
i nie dorabia sobie handlem narkotykami.

Ale czy rzeczywiScie moze by¢ tego pewna? Powoli pokonala reszte schodoéw, z
trudem to niosac, to ciggnac torbe z zakupami. W jej skore i wlosy wzart sie odor
substancji chemicznych uzywanych w pralni. Wydat jej sie tak obrzydliwy, ze zaraz po
wejéciu do mieszkania napelila wanne ciepla woda i moczyla sie w niej tak dlugo, az
skora na palcach zaczela sie marszczy¢, a na $ciankach wanny osiadla szara mydlana
piana.

Minat juz prawie rok od jej ostatniego spotkania z corka. Widzialy sie w przeddzien
siedemnastych urodzin Amy, poniewaz dziewczyna o$wiadczyla, ze nie zyczy sobie
spotkania z matka w dzien urodzin. Miala inne plany - przyjecie z udzialem przybranej
rodziny i przyjacioél ze szkoly.

-Masz chlopaka? - zapytala Rachel. Amy wzruszyta ramionami.

-Moze.

-Sympatyczny?

-A jak sadzisz?

Spotkaly sie na neutralnym gruncie, w Kklasztorze w zachodniej cze$ci miasta,
zamieszkanym tylko przez garstke starszych zakonnic, nadal trzymajacych sie swoich

tradycji i tego budynku. Rachel czekala w dlugim, ciemnym holu, przechadzajac sie po



posadzce z kremowych i czerwonych plytek. Minuty mijaly, a ona wpatrywala sie
uwaznie w plytki, ostroznie stawiajac jedna stope przed druga. Co dziesigta plytka
ozdobiona byla malym czarnym krucyfiksem. Dwie strazniczki, ktére przywiozly tu
Rachel, obserwowaly ja czujnie.

- Co robisz, Rachel? Bawisz sie?

Nie odpowiedziala. Juz dawno przestala wdawac sie w rozmowy z klawiszami. Nie
miala im nic wiecej do powiedzenia.

Kiedy Amy i jej przybrana matka w koncu przyjechaly, Rachel zapytala, czy nie
moglyby wyjs$¢ do ogrodu.

- Jest dos¢ zimno - rzekla tamta kobieta, Pat, opiekunczym gestem obejmujac
dziewczyne. - Amy jeszcze nie wydobrzala po grypie...

Matka i corka siedzialy w milczeniu naprzeciwko siebie przy pieczolowicie
wypolerowanym mahoniowym stole. Rachel wyciagnela reke. Gdy jej palce dotknely
blyszczacego drewna, Amy wstala.

- Jest cos, co chcialabym ci powiedziec.

Rachel objela ja spojrzeniem. Kiedy Amy byla mala, wlosy miala miekkie,
jasnobrazowe. Rachel robila z nich niewielka kitke z tytu glowy i obwiazywala je wstazka.
Teraz Amy miala bardzo ciemne wlosy, obciete krotko, na chlopaka, co doskonale
harmonizowalo z typem urody. Jej skora byla oliwkowa, tylko oczy jasnoszare,
przejrzyste, zupelnie jak oczy Martina.

Rachel czekala. Amy odchrzaknela i wyprostowala sie. Byla niska, ale miala Swietna
figure, trzymala sie prosto i sprawiala wrazenie bardzo wysportowanej. Rachel czesto
ogladala jej zdjecia - Amy wygrywa bieg na sto metrow w szkole, Amy po zwyciestwie w
konkursie skoku wzwyz, Amy bierze udzial w pokazie gimnastycznym, Amy podczas
biegu na przelaj jako reprezentantka swojego klubu lekkoatletycznego.

- Chcialam ci tylko powiedzie¢, jaka podjelam decyzje. To moja decyzja i nie ma nic
wspodlnego z moja matka... - Amy przerwala, zawahala sie. - Nie ma nic wspolnego z Pat,
ani z mojg opiekunka spoleczng, ani z nikim innym. Nikt nie podsunal mi tego pomyshu.
Doszlam do wniosku, zZe nie chce sie z tobg wiecej widywac.

Rachel przeniosta wzrok z twarzy Amy na ogromne francuskie okna w $cianie za jej
plecami. Wychodzily na wylozony kamiennymi plytami taras z malym kamiennym
stolikiem, ktory pelil funkcje karmnika dla ptakéow. Siedzialo na nim kilka sikorek
modrych. Rachel patrzyla, jak opuszczaja i podrywaja glowki, pospiesznie pochlaniajac

okruchy, jak bacznie rozgladaja sie dookola i nasluchuja, $wiadome, ze



niebezpieczenstwo moze pojawic sie w kazdej chwili, o czym ona niestety zapomniala.

- Przykro mi. - Rachel miala wrazenie, ze glos Amy dobiega z duzej odlegtosci. -
Wiem, ze to dla ciebie bolesne, musze jednak mys$le¢ o sobie i swojej przyszlosci. Bo
przeciez... - Znowu przerwala, a kiedy sie odezwala, w jej glosie brzmial wyrazny ton
histerii. - Bo przeciez wtedy, jedenascie lat temu, ty takze mys$lalas wylacznie o sobie. Nie
my$lala$ o mnie, nie zastanowilas sie, jaki wplyw bedzie miato to wszystko na moje zycie,
prawda? Jak bede sie czula, dorastajac ze $Swiadomos$cia, ze moja matka siedzi w
wiezieniu za zamordowanie mojego ojca. Nie pomyslalas, co to ze mng zrobi, prawda?
Prawda?

Zaczela plakac. Jej twarz poczerwieniala, lzy tryskaly z oczu, zupeie jak wiele lat
temu, gdy zdarzylo sie, ze upadla, uderzyla sie w palec, rozbila kolano lub zgubila
ulubionego misia. Zupekie jak wtedy... Rachel wstala, obeszla stél dookola i stanela
obok corki. Ujela jej reke i odwrdcila ja dlonig do gory. Pocalowala ciepla skore i zgiela
szczuple palce Amy, jakby chciala osloni¢ miejsce, ktorego dotknela wargami. Potem
podeszla do ogrodowych drzwi i otworzyla je. Ptaki poderwaly sie malym obloczkiem,
gloénym $wiergotaniem i krotkimi gwizdnieciami dajac wyraz swemu niezadowoleniu.
Przybrana matka Amy miala racje, na dworze bylo zimno. Za zimno. Gdyby Rachel byla
matka z prawdziwego zdarzenia, sama doszlaby do takiego wniosku i lepiej zadbala o
swoje dziecko.

Dziecko... Amy nadal byla jej dzieckiem. Byla to pierwsza mys$l, z ktora Rachel sie
budzila, ostatnia, ktora trwala w jej Swiadomos$ci az do zapadniecia w sen. Nic i nikt nie
mogl tego zmienié. Powoli wyczolgala sie spod kocow i zaczela sie ubiera¢. Dzisiaj miala
wolne przedpoludnie. Powiedziano jej, ze moze przyj$s¢ do pracy dopiero o pierwszej
trzydziesci.

- To dlatego, ze dzisiaj zamykamy pdzniej, o dziewigtej. Bedzie mi pani potrzebna az
do konca, w porzadku?

Kobieta prowadzaca pralnie, zona wlaSciciela, zmierzyla Rachel niedbalym
spojrzeniem.

- Klientbw na pewno nie zabraknie - ciggnela. - Bedzie pani sama, zadnego
wychodzenia na kawe, bardzo prosze. O dziewiatej przyjade zabra¢ kase i zamknaé
pralnie, slyszy mnie pani?

Rachel $wietnie ja slyszala. Znala ten typ - agresywna, gadatliwa kobieta, troche
podobna do tej suki Macken, strazniczki z wiezienia. Kiedy mowila, jej waskie wargi

ukladaly sie w nieprzyjemna linijke o opadajacych kacikach, a dlonie bezwiednie



zaciskaly sie w piesci.

Spojrzala na stojacy na kominku zegar. Dochodzila 6sma. Zaparzyla herbate i szybko
lyknela. Goracy plyn parzyt w jezyk. Wyplula go i siegnela po szklanke zimnej wody. Nie
mogla sie przyzwyczai¢ do herbaty, ktéra sama robila. Wiezienna zawsze byla letnia,
podobnie jak wszystkie positki. Jedzenie styglo w czasie transportu z kuchni do cel, gdzie
wiezniarki przelykaly je w samotnosci, za zamknietymi drzwiami. Doskonale pamietala
brzek krat i zgrzyt klucza w zamku. Wszystkie odmawialy krotka modlitwe dziekczynna i
zaczynaly jes¢.

Pospiesznie ubrala sie w rzeczy, ktéore przygotowala wieczorem. Robila tak
codziennie, by rano uwolni¢ sie od konieczno$ci podejmowania decyzji, w co sie ubrac.
Dzinsy, biala bawelniana koszulowa bluzka, dzinsowa kurtka. Prawie tak samo ubierala
sie w wiezieniu. Mozna powiedzieé, ze byl to jej mundurek, klinicznie czysty i prosty
zestaw, dajacy poczucie bezpieczenstwa. Umyla zeby, uczesala sie. Wlozyla pieniadze do
kieszeni kurtki, wziela klucze i pochylila sie nad mapa. Przesunela palcem wzdluz trasy,
jaka miala przeby¢. Nie powinna mie¢ problemow ze znalezieniem tego miejsca, ale

musiala sie pospieszy¢. Jezeli ma zobaczy¢é Amy, musi sie spieszyc.



ROZDZIAL. CZWARTY

Zwloki lezaly tam, gdzie wyrzucil je przyplyw, na gniezdzie skal i wodorostow,
miedzy kapieliskiem znanym w okolicy pod nazwa Forty Foot oraz malg zatoczka tuz za
Marcello Tower. Jack Donnelly czul wypekliajacy powietrze odor, kiedy ostroznie
schodzil po §liskich kamieniach, niezgrabnie przeskakujac spore kaluze ustanej,
nieswiezej wody. Nigdy nie mogt pojaé, dlaczego ludzie przychodza sie tu kapac. Woda w
Forty Foot byla zawsze lodowato zimna, nawet w $rodku lata, i wydawala mu sie
zwyczajnie brudna. Miasto znajdowalo sie zbyt blisko i chociaz w czasie burz fale
obmywaly brzeg, Jack uwazal, ze wichury przynosza tu tylko $mieci, ktére gromadza sie
na plazy, zamiast tong¢ w ponurych, szarych wodach irlandzkiego morza.

To samo stalo sie ze zwlokami, ktore teraz spoczywaly u jego stop. Bog jeden wie,
gdzie dostaly sie do wody, ale tak czy inaczej nie wymknely sie silnym falom przyboju.
Wyjal z kieszeni czysta chusteczke, przytknal ja do nosa i schylil sie, zeby dokladnie
przyjrzet sie cialu. Smrod wisial w powietrzu jak paskudna mgla. Mocno $cisnal nozdrza
kciukiem i palcem wskazujacym jednej reki, starajac sie nie zwymiotowaé. Uklakl obok
martwego mezczyzny, bo byl to mezczyzna, chociaz na pierwszy rzut oka trudno sie bylo
zorientowac. Siegajace ramion, szarawe wlosy czeSciowo zaslanialy twarz, noszaca slady
zartoczno$ci roznych morskich stworzen. Z obrzydzeniem zauwazyl, ze fragmenty skory
na policzkach i czole byly wyjedzone, podobnie jak wargi i podbrédek. Chryste, jak on
tego nienawidzil... Nie miat juz sily, zeby spokojnie znosi¢ naga prawde o zyciu i Smierci.
Mial wszystkiego dosyc.

Podniost sie powoli i jeknal cicho, czujac, jak $niadanie przewraca mu sie w zoladku.
Duffy, policjant w mundurze, prychnat lekkim $mieszkiem na widok bladej jak
przeScieradto twarzy Jacka.

-Utoniecie czy co$ innego? - zapytal. - Jak myslisz?

-Wydaje ci sie, ze jestem jakas cholerng wrozka? - Jack odwrocit sie tylem do zwlok. -
Gdzie patolog? Kiedy przyjedzie?

Odszed! kilka krokow waska droga biegnaca wzdluz brzegu i przysiadl na wielkim
suchym glazie. Z tego miejsca dokladnie widziat cialo, ale teraz, kiedy uwolnil sie od
straszliwego odoru, mogl jasniej mysSlec. Dorosly mezczyzna, najprawdopodobniej
miedzy dwudziestym i dwudziestym pigtym rokiem zycia, niedozywiony, sadzac po
wychudzonych ramionach i nogach, sterczacych z podartego ubrania. Jack zauwazyl, ze

chlopak mial w okolicy zeber i na goleniach ciemne siniaki. Niewykluczone, ze morze



rzucalo zwlokami o kamienie, mozliwe jednak takze, ze siniaki powstaly jeszcze przed
$miercia, w rezultacie pobicia. Jack wiedzial, ze patolog bedzie w stanie ustali¢ przyczyne
i wkrotce udzieli mu wszystkich niezbednych informacji. Dostrzegt rowniez, ze jasna,
delikatna skéra na przedramionach i w okolicy krocza zmarlego nosila §lady uktué¢ od
igly. Dalby sobie glowe ucia¢, ze chlopak dawatl sobie w zyle. Nawet §mier¢ i dlugotrwale
przebywanie w morskiej wodzie nie zatarly tego szczegbdlnego pietna, typowego dla
wiekszosci narkomandw.

Siedzial spokojnie i obserwowal, jak zesp6l medyczny zabiera sie do pracy. Ranek
mijal powoli. Tu, nad morzem jest po prostu pieknie, pomyslal. Duze, wspaniale
urzadzone i wyposazone domy, z ktorych kazdy byl wart majatek, zamieszkane przez
cieszgce sie ogbdlnym szacunkiem rodziny.

Swietnie ustawieni zawodowo rodzice, dobrze wychowane dzieci, mnéstwo
pieniedzy, zycie bez trosk. Wszyscy odetchng z ulga, kiedy sie dowiedza, ze lezace wsrod
skat zwloki zostaly wyrzucone przez morze. Dla nich to zwykly $émieé, podobnie jak
zuzyte plastikowe butelki oraz prezerwatywy, ktore fale wypychaja daleko na brzeg,
uwiklane w sie¢ wodorostéw, i zagarniaja dopiero w czasie odptywu. W mysli podziekuja
losowi, ze to nie jedno z ich dzieci zaklécilo spokodj panujacy wsrdd stojacych przy
waskiej drodze domoéw, w ktérych od wielu, wielu lat mieszkajg ci sami ludzie, te same
rodziny. Jack przygladal sie przejezdzajagcym samochodom, ktore zwalnialy, aby
pasazerowie mogli spojrze¢ na plachte z bialej folii, przykrywajaca teraz martwego
chlopca. Beda mieli o czym porozmawiaé przy aperitifie przed wykwintng kolacja,
pomyslal, lecz zaraz skarcil sie za niepotrzebna zgryzliwo$¢. Kimze on byl, zeby
krytykowa¢ bogatych... Wstal i przeciagnal sie, unoszac ramiona wysoko nad glowa,
prostujac plecy i odwracajac sie twarza do morza. Mocny wiatr odrzucil do tyhu jego
geste, czarne wlosy. Kimze byl... Czy nie oddalby wszystkiego, aby zosta¢ jednym z nich,
mieszka¢ w eleganckim domu z widokiem na morze, z najnowszym mercedesem lub
bmw, zaparkowanym na podjezdzie? Kpil z nich, poniewaz dobrze wiedzial, ze nie ma
szans na takie zycie, my$lal, idac za noszami, na ktoérych zlozono worek ze zwlokami, i
patrzac, jak sanitariusze wsuwaja go do ambulansu. Musialby zrobi¢ co§ naprawde
drastycznego, zeby wydoby¢ sie z dlugéw, jakie narosly w ciggu ostatnich osiemnastu
miesiecy. Ta sytuacja naprawde pozbawiala go checi do zycia. Wygladalo na to, ze
wszystko, co posiada i zarabia, nalezy do Joan i ich dwojga dzieci. Kochal dzieciaki i
wiedzial, ze go potrzebuja, ale Joan... Z Joan to zupelnie inna historia.

Oczywiscie innym powodzilo sie jeszcze gorzej. Uswiadomil to sobie poéznym



popotudniem, kiedy czekal na Andrew Bowena w pubie Walsha tuz obok biura Andrew.
Mlody chlopak, ktérego troche nadgryzly morskie rybki, okazal sie narkomanem,
zgodnie z przewidywaniami Jacka. Jednym z wielu narkomanow, mieszkajacych w
okolicy Dun Laoghaire. Kiedy ostatnim razem znaleziono przy nim kilkanascie dawek
heroiny, otrzymal kuratora sagdowego. Sedzia najwyrazniej doszedl do wniosku, ze nie
ma sensu skazywac na wiezienie kogo$ tak malo znaczacego, taka plotke. Jack uwazal, ze
nie bylo to wlasciwe podejscie. Nie ulegalo watpliwosci, ze wiezienie niweczylo wszelkie
szanse rehabilitacji. Gowniarz nauczylby sie tam skuteczniejszych metod ukrywania,
przechowywania i sprzedawania narkotykéw, niczego wiecej, ale z drugiej strony,
usuniecie go z jego Srodowiska, przynajmniej na pewien czas, nie byloby chyba
najgorszym rozwigzaniem. Tak czy inaczej, stalo sie to, co sie stalo, i koniec. Na
podstawie odciskow palcéw udalo sie ustali¢, ze byl to niejaki Karl O'Hara. Eksperci
stwierdzili, Zze przed $miercig zostal mocno poturbowany, a nastepnie wrzucony do
morza gdzie§ miedzy starym portem i wyspa Dalkey. Wtedy jeszcze zyl, poniewaz jego
pluca byly pelne morskiej wody. Jack mial nadzieje, ze moze przynajmniej byl
nieprzytomny, lecz patolog uwazal, iz najprawdopodobniej Karl doskonale wiedzial, co
sie z nim dzieje. Byl przytomny i bardzo cierpial. Otrzymatl liczne ciosy w okolice nerek i
watroby, mial trzy zltamane zebra, paskudnie zmiazdzong kostke prawej nogi i zlamang
prawa reke. Biedny dzieciak. Cialo lezalo w wodzie trzy lub cztery dni, ale matka Karla, z
ktora Jack widzial sie godzine wcze$niej, oSwiadczyla, ze syn nie pokazywat sie w domu
od kilku tygodni. Jack pospiesznie zakonczyl te nieprzyjemna rozmowe. Kobieta
wygladala mlodo, o wiele mlodziej, nizby sie spodziewal, biorac pod uwage, ze byla
matka dwudziestolatka. Dobrze ubrana i $wietnie umalowana, sprawiala wrazenie
rownie eleganckiej jak jej dom. Kiedy Jack zapukal do drzwi, musiala by¢ zajeta
odkurzaniem, poniewaz stanela na progu ze $ciereczkg w reku i potem przez caly czas
omiatala nig niewidzialne drobiny kurzu z blyszczacego stotlu i krzesel w pokoju
jadalnym. W pewnej chwili Jack z trudem stlumit nieprzystojny chichot. Mrugnat do
Toma Sweeneya, ktory przestepowat z nogi na noge przy drzwiach, i pomyslal, ze matka
Karla doskonale nadawalaby sie na osobe szukajaca odciskow palcow na miejscu
przestepstwa. Nie mial cienia watpliwo$ci, ze zaden nie umknalby jej uwadze.

Niestety, nie miala im zupekie nic do powiedzenia na temat syna.

- Nie widzialam go od kilku miesiecy - o§wiadczyla chlodno. - Od dnia, kiedy ukrad}
moj nowy telewizor, kuchenke mikrofalowa i odtwarzacz CD. Zabral tez wszystkie plyty z

nagraniami Gartha Brooksa. Mialam ochote zamordowa¢ wstretnego smarkacza, ale



tylko wyrzucitam go z domu. Wczesniej ciggle wymysSlalam dla niego jakies$
usprawiedliwienia, wspétczulam mu i staralam sie pomoc.

Krotko mowiace, bytas§ matka, pomyslat Jack.

- Ale potem mialam juz wszystkiego dosyé¢. - Kobieta machnela $ciereczka. - Jego
ojciec zawsze powtarzal, ze go rozpuszezam. Ze wszystko mu daje i wyrézniam go, bo byl
naszym jedynym synem. Najmlodszym dzieckiem, najladniejszym i najzabawniejszym...

Wskazala oprawione w ramki zdjecia, stojace na komodzie. Zdjecia rodzinne. Matka
z malenkim dzieckiem na reku, spowitym w falbaniasta szate do chrztu. Zdjecia z
pierwszej komunii i bierzmowania. Cztery u$miechniete blondasy - trzy §liczne
dziewczynki i réwnie §liczny chlopiec. Miala racje, Karl byl kiedy$ naprawde ladnym,
zabawnym chlopcem.

Wtedy zaczela sie zalamywaé, jej gniew ustapil miejsca poczuciu straty, ktore od
wielu miesiecy czekalo, aby je zauwazyla i pozwolila mu zamieszka¢ w swoim sercu.
Zaproponowal, ze zrobi herbaty, ale ona odprowadzila go do drzwi i otworzyla je
mocnym szarpnieciem.

- Nie mam wam nic wiecej do powiedzenia - rzekla. - Gdybyscie wykonywali swoja
prace jak nalezy, moj Karl nadal by zyl. Bylby normalnym, zdrowym, zadowolonym z
zycia chlopcem, mialby prace, samochod i dziewczyne. To wszystko wasza wina. Macie
gdzie$ takich jak on. Nic was nie obchodzg. JesteScie kompletnie bezuzyteczni, do
cholery. A teraz sie wynoScie - powiedziala, odsuwajac sie na bok, zeby mogli przejsc. -
WynoScie sie i zostawcie mnie w spokoju.

Nie mowila bez sensu. Jack wiedzial, ze miala wiele racji, o tak. Opowiedzial o tym
Andrew Bowenowi, kiedy czekali, az piana na ich piwie troche osiadzie.

- Malo wymagajaca, co? - parskngl Andrew. - Na pewno nigdy nie przyszto jej do
glowy, ze ukochany synalek powinien byt wzigé na siebie chociaz odrobine
odpowiedzialno$ci za swoje czyny. Mowitem mu o tym za kazdym razem, gdy przychodzil
sie ze mng zobaczy¢, ale wszystkie argumenty splywaly po nim jak pieprzona woda po
gesi.

Jack przygladat sie, jak stozek piany na jego kuflu staje sie lekko kremowy. Zauwazyl,
ze Andrew nie czekal na niego. Zamowil whisky z woda sodowa i juz wypit pot szklanki.
Jack podniost kufel w gescie toastu i przytknal go do ust.

-Przepraszam... - mruknal Andrew, wyraZnie zazenowany. - Mialem dzi§ nie
najlepszy dzien...

-Tak?



-Tak. - Szczupla twarz Andrew wydawala sie dzi$§ jeszcze bardziej Sciggnieta niz
zwykle. Siegnal po piwo, pociggnal duzy lyk i wierzchem dloni otarl piane z gérnej wargi.
- Szczerze mowiace, nie chodzi mi nawet o sam dzien, ale wieczor. Powrot do domu po
prostu mnie dobija.

-Nie moglby$ umiescic jej w szpitalu, domu opieki czy w czym$ takim?

-Och, na milos¢ boska, oczywiscie ze nie moglbym. - Andrew westchnal. - Nie moge,
Jack. Co by sobie ludzie pomysleli?

-A czy na tym etapie jeste$ jeszcze w stanie sie tym przejmowac? - zapytal Jack. -
Ludzie nie zajmujg sie Clare codziennie, dzieh w dzien i noc w noc, od lat.

-Nie méglbym jej tego zrobi¢, Jack. Dom jest wszystkim, co jej zostalo, dom i
rutynowe zajecia, do ktorych jest przyzwyczajona. Tylko to trzyma ja przy zyciu. Gdyby
nie dom, juz dawno by sie poddala.

-Powiedz mi lepiej, co trzyma ciebie przy zyciu, stary.

Andrew wzruszyt ramionami i podniost szklaneczke whisky.

-Chyba to. - Napit sie i ostroznie odstawil szklanke na blyszczacy blat. - A w kazdym
razie bardzo mi pomaga. I... - przerwal.

-1? No, dalej, mow! - W glosie Jacka brzmialo szczere zaciekawienie.

-I... Sam wiesz, o co mi chodzi. Nie musze ci tego wyjasniac.

-Nie musisz, ale to ciekawe i na pewno ozywiloby nasza rozmowe. - Jack sie
usmiechnal, widzac, jak na twarz przyjaciela powoli wypelza krwawy rumieniec.

-Ach, daj spokoéj. Odczep sie, zostaw czlowiekowi prawo do odrobiny prywatnosci.
Powiedzmy, Ze jest to co$, na co z przyjemnoscia czeka sie po nudnym dniu w biurze.
Lepiej zmiennmy temat. - Andrew uniést obie dlonie, ignorujac protesty Jacka. - Zabawne,
ale wlasnie dzi§ w biurze wydarzylo sie co$ ciekawego.

-Tak? - Jack rzucil mu spojrzenie spod $ciggnietych brwi. - Nie gadaj! Zaskakujesz
mnie. Co$ ciekawego? Nie moOwisz chyba o tej paradzie beznadziejnych przypadkow,
ktora codziennie defiluje przed twoim biurkiem? Nie nabierzesz mnie, stary.

-No i prosze! - Andrew wyprostowat sie i zalozyl rece. - Jezeli ja mialem marny dzien,
to co dopiero powiedzie¢ o twoim...

-Lepiej, zeby$ nie wiedzial - mruknat Jack, dopijajac piwo i przywolujac barmana,
aby ponownie napekit kufel.

-Problemy z zonami? Byla, obecna, przyszla, czy jeszcze co$ innego?

-Zostawmy to, bo wpadne w depresje. Opowiedz mi o tym interesujacym przypadku z

zycia kuratora sagdowego. Zaskocz mnie, bardzo prosze.



I rzeczywi$cie, Andrew kompletnie go zaskoczyl. Dopiero Wedy spojrzat na to z
pewnej perspektywy, uswiadomil sobie, ze nie powinien by¢ zdziwiony. Jezeli juz co$
moglo wprawi¢ go w zdumienie, to przede wszystkim fakt, ze Departament
Sprawiedliwo$ci nie zawiadomil ich, iz skazana za morderstwo Rachel Beckett zostala
warunkowo zwolniona i ma zamieszka¢ w tej okolicy. Taka byla standardowa procedura,
poza tym Rachel Beckett nie byla jaka$ tam sobie kobietg, ktéra zamordowala meza.
Martin Beckett byl policjantem, znanym i szanowanym, chlopakiem z ,policyjnej”
rodziny. W latach osiemdziesigtych, kiedy sytuacja na Poélnocy byla naprawde
nieciekawa, pracowal w dziale do zadan specjalnych, wlasciwie na zlecenie wywiadu.
Prowadzil r6zne tajne operacje, byl wtyczka i wszyscy uwazali go za bohatera. Kiedy
zginal i Rachel opowiedziala historyjke o zamaskowanych mezczyznach, ktorzy wlamali
sie do domu i zabili go, uwierzyli jej. Dopiero po pogrzebie zaczeli co§ podejrzewac i
wtedy jej starannie spreparowana wersja wydarzen zupelnie sie posypala.

Powiedz nam jeszcze raz, kiedy to sie stato, Rachel?

Sprobuj jeszcze raz opisa¢ tych ludzi, dobrze? Jak wyglgdali - chodzi mi o wzrost,
budowe ciala, takze o akcent i tak dalej. Co ci powiedzieli? Co méwili do Martina?

Przez caly czas byliscie w domu sami, prawda, Rachel? Poza tymi zamaskowanymi
facetami nikogo tam nie bylo, czy tak? Potwierdzasz to?

Jak uktadatly sie sprawy miedzy tobq i Martinem? Czy wszystko byto w porzqdku?
Nadal jestes tego pewna?

Czy aby na pewno nie chciatabys zmieni¢ swojej wersji wydarzen? Nie chcesz jej
uzupetnié?

Bo widzisz, znalezliSmy co$. Powiedziatas nam, ze ci ludzie w maskach dwukrotnie
strzelili do Martina z jego wlasnego pistoletu 1 uciekajgc, zabrali bron ze sobq.
Znalezlismy pistolet. Zostal zawiniety w plastikowq torebke i wrzucony na dno
urwiska niecaty kilometr stqd.

Wiesz, co jeszcze tam znalezliSmy? Koszule nocng calq w plamach. Chcesz wiedzieé,
czym byla poplamiona? Krwiq Martina. Wydaje nam sie, ze ta koszula nalezy do
ciebie.

I jeszcze cos, Rachel. Na pistolecie sq odciski palcow, wiec chcielibysmy pobrac
twoje, oczywiscie, jezeli nie masz nic przeciwko temu. Naturalnie, tylko po to, zeby
wyeliminowac¢ cie, z dalszych przestuchan. SprawdziliSmy pistolet i okazalo sie, ze do
Martina rzeczywiscie strzelano wlasnie z niego. Widzisz wiec, ze mialas catkowitq

racjq.



I tak to sie ciggnelo, bez konca. Jack dokladnie pamietal wszystkie szczegoly. Byla to
jego pierwsza sprawa po otrzymaniu awansu na detektywa. Wprawdzie odgrywal
drugorzedna jeszcze role w zespole $ledczym, ale tak sie zlozylo, ze razem z Michaelem
McLoughlinem pojechal wtedy do domu Rachel i Martina. Widzial cialo i mnostwo krwi
na podlodze. I oszalala z przerazenia i rozpaczy kobiete, przykuta kajdankami do
kaloryfera. O wszystkim, czego sam nie widzial i nie slyszal, dowiedzial sie od innych
policjantéw, obecnych w czasie przestuchan, poczynajac od nieformalnych rozméw przy
kawie i ciasteczkach w jej salonie, z mala Amy drzemigca obok na kanapie, a konczac na
oficjalnym przestuchaniu, przeprowadzonym juz po aresztowaniu Rachel na posterunku
Stillorgan Garda, w sali cuchngcej strachem, papierosami i cierpieniem.

Kiedy przedstawiono jej formalny akt oskarzenia, $wietowali przez kilka dni.
Aresztowania dokonal stary Michael McLoughlin. Byl wtedy w szczytowej formie i nadal
Swietnie radzit sobie ze wszystkimi wyzwaniami, jakie stawialo przed nim zycie, wlgcznie
z alkoholem.

-Jak ona teraz wyglada? - zapytal Jack, przypominajac sobie, jak wygladala
dwanascie lat temu.

Andrew wzruszyl ramionami.

-Jak mialaby wygladac¢ po tak dlugiej odsiadce?

-Nie mam pojecia, ale pomysl o Nelsonie Mandeli. Kiedy wreszcie opuscil Robbin
Island, wygladal wspaniale. Psychologia nazwala to ,syndromem Spiacej Krolewny”,
pamietasz? Czysta rutyna - zero alkoholu czy narkotykow, niewymyslne jedzenie, duza
porcja aktywnosci fizycznej na §wiezym powietrzu. Pamietam, ze czytalem o tym artykut
w jakiej$ angielskiej gazecie. Eksperci stwierdzili, ze jego organizm byl co najmniej
dwadzies$cia lat mlodszy, niz to bywa w jego wieku.

-Wszystko prawda, Jack, ale istnieje jedna powazna roznica miedzy Nelsonem i
Rachel Beckett. Nasz Nelson mial sumienie czyste jak za i poparcie polowy Swiata, z
zapalem walczacej o jego uwolnienie. Po jego stronie bylo prawo, Bog i co tam jeszcze
chcesz. Obawiam sie, ze mial sporg przewage nad Rachel, nie sadzisz?

-Wiec uroda Rachel nie powala juz na kolana?

-Zalezy, jak na to spojrze¢. Ma szpakowate wlosy, jest bardzo szczupla, jaka$ taka
krucha, skora sprawia wrazenie wysuszonej, jak zwykle u ludzi, ktérzy zle sie odzywiaja.
Ale... - Andrew zawiesit glos i pokiwal glowa. - Gdyby dac jej kilka miesiecy i odpoczynek
nad morzem, w sloncu, to kto wie...

Jack dopil drugi kufel piwa i obrzucit Andrew uwaznym spojrzeniem. Kiedys,



dwanascie lat temu, to wlasnie on uzyl sformulowania, ze uroda Rachel powala na
kolana. Niektore z jego wyrazen, bedacych odbiciem szczerego zachwytu, byly o wiele
bardziej dosadne. Wszyscy znali Rachel i w jakim§ momencie zycia mocno sie w niej
podkochiwali. Byla corka starego Gerry'ego Jenningsa, jego najmlodszym, ukochanym
dzieckiem. A jednak zaskoczylo ich, ze Martin Beckett padt ofiarag jej uroku. Martin byl
inny, nie wygladal na faceta, ktory chcialby zaangazowac sie na trwale.

- Pamietasz, jak w czasie procesu usilowala zwali¢ wine na Dana, brata Martina? -
zapytal nagle Andrew.

Zaden z nich nie uwierzyl wtedy w ani jedno jej stowo. Michael McLoughlin
zlekcewazyl oskarzenia Rachel od samego poczatku. Jack pamietal, jak McLoughlin
wrécit na posterunek po rozmowie z Rachel, podczas ktorej pokazal jej pistolet i
powiedzial, ze znalezione na kolbie odciski palcow s3 jej odciskami. Michael wkroczyt
wtedy do sali i obwieScil, ze Rachel wymyslila kolejna niewiarygodna historyjke. Calg
wing obcigzyla brata Martina, Dana. I zeby przynajmniej miala jakie§ podstawy do
oskarzen, ale nie, skadze znowu. Jej slowa mialyby jaki$ sens, gdyby co$§ miedzy nimi
bylo, lecz ona z uporem powtarzala, ze z Danem laczyla ja jedynie przyjazn, nic wiecej.

Opowiedz nam jeszcze raz, co sie wtedy wydarzylo, Rachel.

Wycofujesz sie z wersji, w ktorej gtowngqg rolg odgrywali ,, zamaskowani bandyci”,
tak? Zacznij jeszcze raz, od samego poczqtku. Mowisz, ze poktociliscie sie z Martinem.
O co? Przed chwilqg powiedzialas, ze nie bylo to nic waznego. Martin byt pijany, czy
tak? Ostatnio czesto bywal pijany, a kiedy duzo wypil, stawal sie gwaltowny. Czy
wlasnie przy takiej wersji zamierzasz teraz obstawaé? Dobrze. Co do jednego
rzeczywiscie miatas racjq - Martin byt bardzo pijany.

Wiec batas sie, co zrobi, batas sie go. I zadzwonilas do szwagra z prosbq o pomoc.
Ale dlaczego po prostu nie wysztas Z domu ? Samochod stat w garazu, Martin nie miat
prawa cie zatrzymywaé, wiec dlaczego zostatas w domu, z mezczyznq ktory, jak
twierdzisz, byl pijany i1 niepoczytalny? Powiedz nam, co wydarzyto sie pozniej.
Opowiedz mi o Danie Becketcie.

- Byle$ na procesie, prawda, Andrew?

Twarz Andrew byla pozbawiona wszelkiego wyrazu. Wygladal na caltkowicie
wyczerpanego. Zdjal okulary i potarl grzbiet nosa. Spojrzal na swoje rozmyte, niewyrazne
odbicie w lustrze wiszacym na przeciwleglej Scianie. Wiedzial, ze powinien juz i$¢, ze
Clare czeka na niego, ale nie mogt stana¢ przed nia i spojrzec jej w oczy. Jeszcze nie teraz.

- Hej, Bernie, jeszcze raz to samo! - zawolal do barmana. Zerknat na Jacka, ktory



wygodnie rozpart sie na kanapce, przezuwajac gar$¢ orzeszkéw ziemnych. Znal go od
wielu lat, byl $wiadkiem jego kolejnych awanséw oraz rodzinnych wzlotow i upadkow.
Musial przyznaé, ze teraz wygladal bardzo dobrze, chociaz nadal skarzyl sie na zone.
Schudl, ostrzygl geste czarne wlosy w stylu Brada Pitta i nabral spokojnej pewnos$ci
siebie, ktérg zupelmie stracit w miesigcach poprzedzajacych jego ostateczng
wyprowadzke z domu. Andrew zaczekal, az barman postawil drinki na stole, schowal
pieniadze do kieszeni i wroci za kontuar.

- Na procesie Rachel Beckett? - odezwal sie dopiero wtedy. - Tak, kilka razy
przystuchiwalem sie zeznaniom.

- Jakie wrazenie zrobil na tobie Dan Beckett? Andrew wzruszyl ramionami.

-Miat alibi. Zapewnila mu je matka, prawda? Jesli sie nie myle, powiedziala, ze przez
caly wieczér byl razem z nia w domu. Wszyscy uwazali, ze nigdy nie chronilaby w ten
sposéb zabdjcy syna, nawet jezeli miatby nim by¢ jej drugi syn.

-Jej adoptowany syn, Andy. Nie zapominaj o tym.

-No dobrze, niech ci bedzie, adoptowany syn, na ktérego tak czy inaczej padlo
podejrzenie, ze zamordowal Martina. Na pewno przede wszystkim zalezaloby jej na
wymierzeniu sprawiedliwo$ci, nie sadzisz?

-Ale Rachel w konicu sie przyznala, ze mieli romans, ona i Dan, pamietasz?

-Mimo to zaden z was nie uwierzyl, ze Dan byl zamieszany w te sprawe, mam racje?
Nie daliScie wiary jej zeznaniom i ostatecznie nie wystgpiliScie z formalnym
oskarzeniem.

-To prawda. Wezwaliémy go tylko na przesluchanie, doskonale to pamietam.
Przyjechal z nim ojciec. Tony Beckett, takze stary gliniarz. Nie znalem go, ale poza mna
wszyscy byli z nim zaprzyjaznieni. Polowa chlopcéw z posterunku dorabiala sobie na
lewo w jego firmie ochroniarskiej, wiec znali takze Dana. Czesto opowiadali, jak wozil
Tony'ego tym wielkim czarnym mercem, kupowal dla niego kubanskie cygara i litrowe
butelki Bushmillsa. Jezdzil z Tonym na kolacyjki do klubu golfowego, a potem wrzucatl
go na tylne siedzenie, gdzie Tony natychmiast zasypial, i odwozil do domu. OczywiScie
Tony byl zwykle pijany w trupa, a Dan trzezwiutenki. Wozil go takze na spotkania z
dziewczynami w salonie masazu, ktoremu agencja Tony'ego zapewniala ochrone.

-Zartujesz! Do salonu masazu? W jego wieku? Ale szczeéciarz!

-Tak, wszyscy policjanci z naszego wydzialu o tym wiedzieli. I nic dziwnego, oni znaja
stabostki co najmniej potowy filarow naszej spoteczno$ci. Czasami opowiadaja niezle

historyjki, mozesz mi wierzy¢. Tak czy inaczej, kiedy Dan zjawil sie na przestuchaniu,



klepali go po plecach i wspominali dawne czasy. Dawne dobre czasy, partyjki golfa. No i
naturalnie nie wydusili z Dana zadnych obcigzajacych zeznan.

-Tak samo bylto na procesie - mrukngl Andrew. - Powiedzial, ze kiedy wychodzit z ich
domu, Martin spal na kanapie. Przysiegli uwierzyli Danowi, nie Rachel.

-No wlaénie, nie uwierzyli jej. A ty? Co wtedy o tym my$lales? I co my$lisz teraz?

Mysle, ze jestem juz spozniony, Jack. Zamierzam dokonczy¢ tego drinka, i to szybko,
a potem wroci¢ do domu. Oto, o czym mysle.

Siegnal po kufel i szybko go oproznil. Odstawil na podstawke, wstal, chwycil teczke,
skingl Jackowi glowa i ruszyt do wyjscia.

Biedak, pomyslat Jack. Co za zycie. Pub zaczal sie wypeliaé¢ ludzmi. To dziwne, ze
kurator sagdowy regularnie uczeszcza do takiego baru, pomyslal. Juz na pierwszy rzut oka
zauwazyl, ze kreci sie tu wielu bylych i obecnych klientow Andy'ego. Moglby sie zalozy¢,
ze wszyscy niezle znali niezyjacego Karla O’'Hare. Wiedzial, ze w najblizszych dniach
bedzie musial rozmawiaé z niejednym z nich. Serce Scisnelo mu sie, gdy pomyslal, w
jakim stanie byly zwloki biednego chlopaka. Niespodziewanie przypomnial sobie, jak
wygladal po $mierci Martin Beckett. Nie byl to przyjemny widok. Wielka dziura w
kroczu, brak polowy podbrzusza, potworny smrod.

I wszedzie krew - zaschnieta, zgestniala, kleista.

Ale przynajmniej twarz byla nienaruszona. Po sekcji zwlok i dokonaniu wszystkich
formalnoSci wymaganych przez zesp6l medycyny sadowej przewiezli Martina do domu
jego rodzicow. W przeddzien pogrzebu tlumy skladaly kondolencje rodzinie. Jack nie
mial ochoty zbliza¢ sie do trumny, ale okazalo sie, ze Martin wyglada zupelnie niezle.
Twarz byla bardzo blada, jasne wlosy gladko przyczesane, zamkniete powieki zaslaniaty
intensywnie niebieskie oczy. Ona siedziala tuz obok trumny, milczaca, zesztywniala z
rozpaczy, w kazdym razie tak mu sie wtedy wydawalo. Jack nalezal do honorowe;j
eskorty, ktorej czlonkowie wnosili trumne do ko$ciola. Wczedniej ustalil wszystkie
szczegoOly z Danem Beckettem. Rodzice nie byli w stanie z nikim rozmawia¢. A on zawsze
dosy¢ lubil Dana.

Mial wrazenie, ze starszy z braci jest spokojniejszy i latwiejszy w kontaktach niz
ostry, trudny, ambitny Martin, lecz teraz ponownie przypomnial sobie, ze Dan byl
adoptowanym synem Beckettéw i z Martinem nie laczyly go wiezy krwi. Ciekawe, co to za
roznica, pomyslal, dopijajac piwo i wycierajac za - tluszczone i oblepione solg palce w
zgnieciong serwetke. Ale przeciez to musi mie¢ znaczenie. Musi istnie¢ jaka$ bardziej

istotna roznica, niz ta wynikajaca z cech charakteru, usposobienia czy wygladu. Wstat i



wlozyl marynarke. I nagle przyszlo mu do glowy, ze by¢é moze Dan Beckett nie ma

pojecia, iz jego szwagierka po dwunastu latach znowu jest na wolnosci.



ROZDZIAL PIATY

Dzien, w ktéorym zgingl Martin, byl bardzo zimny. Poczatek marca, wszedzie
rozkwitaly zonkile, jasniejace obietnicg slonca, ktére wkrotce powinno zaswiecié, lecz
wczesnym rankiem ziemie nadal pokrywal szron, a nisko wiszace szare chmury juz od
tygodnia straszyly $niegiem. Idac droga nad morzem w kierunku centrum DART,
przypomniala sobie przejmujacy chléd tamtego dnia. Dzisiaj wial wiatr ze wschodu, wiec
chociaz slonce grzalo jej twarz i dlonie, na calym ciele miala gesig skorke, co chwile
wstrzasal nig dreszcz, a sutki byly napiete i twarde jak male kamyki.

Tamten tydzien, tyle lat temu... Pamietala czerwone policzki Amy, ktora niecierpliwie
podskakiwala na progu domu, czekajac, az Rachel wyjdzie z domu i otworzy drzwiczki
samochodu. Miala zosta¢ na noc u przyjacidtki z przedszkola, Lulu. Rodzice Lulu byli
Anglikami. Lulu obchodzila tego dnia urodziny i jej mama zabierala obie dziewczynki do
kina, chyba na jaki$ film Disneya, a moze na E.T. Spielberga, Rachel nie mogla sobie
przypomnieé. Zapamietala jednak radosne podniecenie Amy. Céreczka po prostu nie
mogla usta¢ spokojnie, przez caly czas podskakiwala jak sprezynka, wymachujac
patchworkowa torba, ta sama, ktéra Rachel uszyla dla niej na Gwiazdke. W torbie
mieScila sie koszulka nocna, pluszowy mis, szczotka do zebéw i grzebien.

- Chodz juz, mamusiu, pospiesz sie! Czekam na ciebie! Czekam na ciebie!

Rachel prawie slyszala jej glos. Amy ciagle powtarzala to samo i biegala od drzwi
wejsciowych do furtki i z powrotem, natomiast Rachel sprawdzala, czy wlozyla do torby
portmonetke i listy, ktore chciala wyslaé. Nagle przypomniala sobie, ze nie wziely
welnianej czapeczki Amy i zawrécila, aby jej poszukaé. Przez caly czas slyszala
nawolywanie Amy.

- Czekam na ciebie! Czekam na ciebie! ChodZ, mamusiu, zapominalska mamusiu,
mamusiu - guzdralo! Czekam na ciebie! Czekam na ciebie!

Ale Rachel musiata znalez¢ czapke, poniewaz Amy niedawno przeszla zapalenie ucha.
Nienawidzila tej czapki i Rachel doskonale wiedziala, co mala powie.

- Nie, mamusiu, nie chce jej! Glowa mnie od niej swedzi! Ale wiedziala takze, ze nie
moze ustapi¢, nawet za cene wyrzutow i daséw. Wial zimny wiatr i Amy mogla nabawié
sie kolejnej infekeji.

Wreszcie wygrzebala czapke spod stosu szalikow, wetknela ja do kieszeni, zamknela
drzwi i sprawdzila, czy na pewno sa zamkniete. I wla$nie w tej chwili zadzwonit telefon.

Odwrocila sie, zawahala, zamarla bez ruchu. Moze to Martin, pomy$lata. Mial zadzwonié



poprzedniego wieczoru, ale nie dotrzymal stlowa. Znowu nie bylo go w domu. Ostatnio
ciagle wyjezdzal. Teraz polecial do Los Angeles, na jaka$ miedzynarodowa konferencje
ekspertow medycyny sadowej. Byla na niego wsciekta. Mowil, ze na pewno zadzwoni, i
co? Byla pewna, ze to wlasnie on. Zawrocila do drzwi.

- Zaczekaj chwile, skarbie, zaraz wracam. To chyba tatu$. Chcialaby$ z nim
porozmawiac?

Pospiesznie wyszarpnela z torebki klucze, otworzyla oba zamki, pchnela drzwi i
pobiegla korytarzem do kuchni. Dopadla do telefonu i podniosta sluchawke, lecz
uslyszata tylko dlugi, jednostajny sygnal. Martin stracil cierpliwo$¢, pomyslala. W tym
samym momencie dobiegl ja inny dZzwiek, przerazajaco glo$ny. Zgrzyt hamulcéw, rownie
efektowny jak w filmach, krzyk i tapniecie. I jeszcze jeden krzyk. I jek. Odwrdcila sie
powoli. Przed soba widziala korytarz, szeroko otwarte drzwi wejSciowe, zimne, ostre
Swiatlo, padajace na starannie wypastowane deski podlogi, a dalej chodnik, otwartg
furtke i stojacy tuz przed brama samochod. Wokot niej panowala teraz Smiertelna cisza.

Caly tamten tydzien byl bardzo zimny. Pamietala, ze w ogble nie mogla sie rozgrzac.
Trzesla sie z zimna takze w karetce pogotowia, ktéra jechala wraz z Amy do szpitala.
Siedziala obok coreczki, ktora wlasciwie wygladala zupelnie normalnie - miala tylko male
zadrapanie na policzku i jeszcze mniejszy siniak nad prawym okiem. Nagle uslyszala, jak
pielegniarz klnie pod nosem i zobaczyla, ze buzia Amy zmienia kolor, staje sie bardzo
blada. Dziewczynka oddychala plytko i bardzo szybko. Podniosta wzrok na matke i
jeknela cicho. Byla przerazona. Rachel ujrzala, jak lekarz chwyta raczke malej, szukajac
pulsu. Natychmiast zacisngl czarna opaske na jej przedramieniu i przytknat stetoskop do
klatki piersiowe;j.

- Co sie dzieje? - Glos Rachel odbijal sie od blyszczacej powierzchni Scian karetki, z
trudem pokonujac wysokie wycie syreny. - Co jej jest?

Lekarz nie odpowiadal. Szukatl pulsu na przegubie dloni, potem potozyl palce na szyi
dziewczynki. Przez caly ten czas twarz Amy stawala sie coraz bledsza. Przez glowe Rachel
przemknela rozpaczliwa mysl, ze dziecko lada chwila rozplynie sie w powietrzu na jej
oczach.

Dygotala z zimna takze w poczekalni, kiedy Amy zabrano juz do gabinetu
zabiegowego. Za kazdym razem, gdy kto$ otwieral drzwi, ogarniala ja fala lodowatego
powietrza, ktora uchylala rowniez drzwi, za ktorymi lezala Amy. Gdy skrzypialy, Rachel
instynktownie podnosila sie z krzesla, majac nadzieje, ze wreszcie wyjdzie do poczekalni

kto$, kto powie jej, iz Amy nic sie nie stalo, ze wszystko jest w porzadku i malej nic nie



dolega. Zdawala sobie jednak sprawe, ze gdyby rzeczywiscie tak bylo, ona sama
siedzialaby teraz przy Amy i trzymala ja za raczke. Nie musialaby czekaé tutaj, w tym
zimnie. Minelo jeszcze troche czasu - nie wiedziala, ile - zanim wreszcie stanal przed nia
lekarz, mlody mezczyzna w zielonym fartuchu poplamionym krwia, z podkrazonymi
oczami. Polozyt jej reke na ramieniu i powiedzial, ze Amy ma peknieta Sledzione i
wewnetrzny krwotok. Muszg ja niezwlocznie operowac, poniewaz stracita duzo krwi. Czy
Rachel podpisze zgode na operacje? Podal jej formularz i dlugopis. Reka jej drzala, a
kiedy spojrzala na swdj podpis, spostrzegla, ze uzyla panienskiego nazwiska, Jennings.
Rachel Jennings, wlasnie tak sie podpisala. Pospiesznie przekreslita nazwisko i napisala
wlasciwe, Beckett. Co za glupota, pomyslala. Przepraszam, pomylilam sie, powiedziala,
oddajac formularz. Ale mlodego lekarza juz nie bylo, chyba w ogoéle nie uslyszal jej stow.
Zniknal za drzwiami, zza ktorych znowu dmuchnelo zimne powietrze. Rachel probowala
sie skoncentrowa¢, lecz nic z tego nie wychodzilo. Gdzie byt teraz Martin i w jaki sposob
miala go zawiadomié, co sie stalo?

Cztery dni pozniej, kiedy siedziala skulona w garazu, czekajac, az Martin zapadnie w
pijacki sen, powalony iloScig pochlonietego alkoholu, ktéry wezesniej czy pézniej musial
przeciez dotrze¢ wraz z krwig do moézgu, wciaz bylo bardzo zimno. Stuchala jego glosu,
gdy wrzeszczal na nig i wykrzykiwal obrazliwe slowa. Czekala na cisze, ktora
Swiadczylaby o tym, ze wreszcie sie polozyl, bo wtedy moglaby wroéci¢ do domu i
zadzwoni¢ po pomoc. Nie byla jednak pewna, czy tak wlasnie sie stato. Za kazdym razem,
gdy juz miala otworzy¢ prowadzace do kuchni drzwi, do jej uszu docieral jaki§ dzwiek,
odglos, ktory mogl oznaczaé wszystko. Bala sie ryzykowaé. Zanim uciekla, Martin uderzyt
ja piescia w brzuch, a potem, gdy upadla, kopnal w bok. Przy kazdym oddechu czula
teraz bol, wiec mozliwe, ze miala ztamane zebro. Kiedy prébowala odczolgac sie na bok,
usitlowal zmiazdzy¢ jej kostke, ale gwaltowny ruch pozbawit go rownowagi i takze zwalil
sie na ziemie. Lezal, nie mogac sie podnie$¢ i wrzeszczal z wscieklosci, i wtedy Rachel
wykorzystala szanse. Zerwala sie i pobiegla do kuchni. Blyskawicznie otworzyla drzwi,
laczace dom z garazem i zamknela sie w nim od §rodka. Po paru chwilach Martin zaczal
sie dobija¢, ale drzwi ani drgnely.

Usiadla na cementowej podlodze, opierajac sie plecami o stojaca w kacie kosiarke do
trawy. Podkulila pod siebie bose stopy, nocng koszule naciggnela mocno na kolana.

Gdy Martin wrécit do domu, byla w l6zku. Chciala przespa¢ sie przynajmniej
godzine, poniewaz ostatnie trzy dni i noce spedzila w szpitalu, gdzie Amy lezala na

oddziale intensywnej terapii, otoczona stojakami do kroplowek, rurkami i kablami



najrézniejszych przyrzaddéw medycznych. Krew splywala do jej zyly wprost z zawieszonej
na stojaku plastikowej torebki. Rachel byla przy coreczce, gdy po raz pierwszy podniosta
powieki, poprosila o wode, u$émiechnela sie i znowu zasnela. Dopiero wtedy ulegla
naleganiom pielegniarek i lekarzy, pojechala do domu, wczolgala sie pod koldre i
zamknela oczy. Kiedy je otworzyla, Martin stal tuz obok t6zka. Wyciggnela do niego reke,
lecz on sie cofnal. Na jego twarzy malowal sie dobrze jej znany wyraz, ktory calkowicie go
odmienial. Jego policzki pokrywal ciemny rumieniec, wargi byly sinobialte i waskie, oczy
poszarzale.

- Krew? - odezwal sie, zaciskajac dlonie w piesci. - Czyja krew? Bo na pewno nie
moja. To nie moja krew.

Potem bardzo dokladnie i spokojnie powtorzyt jej wszystko, co powiedzial mu lekarz.

-Wiec chce pan odda¢ krew, czy tak, panie Beckett? Doskonale. JesteSmy szczerze
wdzieczni ludziom takim jak pan. Grupa 0 minus? Po prostu $wietnie. Zawsze brakuje
nam krwi tej grupy, bo w wiekszosSci przypadkdw mozna zastapié¢ nig kazda inng grupe. -
Lekarz spojrzal na karte Amy. - Ale pana cérka ma grupe A, wiec zona takze, poniewaz
grupa A jest dominujgca. Wiedzial pan o tym? - dodat z przemadrzalym, typowym dla
lekarzy u$miechem.

Tyle Ze ty nie masz grupy A, Rachel - powiedzial teraz Martin. - Pamietasz, jak
niepokoiliémy sie o konflikt krwi, kiedy bytas w ciazy? Wtedy okazalo sie, ze masz krew o
plus, prawda? Usiadlem wiec przy 16zku Amy i zaczalem sie zastanawiaé. Myslalem o
tym wszystkim, ale nie moglem dojs$¢ do zadnego konkretnego wniosku, moze z powodu
dlugiego lotu i rdéznicy czasu. I wiesz, co zrobilem, Rachel? Zadzwonilem do mojego
starego kumpla, Petera Browne, tego patologa, pamietasz go? Powiedzialem mu, ze
prowadze sprawe, w ktorej niepokoi mnie kwestia grupy krwi ofiary. Wiesz, co mi
odpowiedzial, Rachel?

Pochylil sie, chwycil Rachel za wlosy i zwlokl ja z tozka.

- M¢j stary kumpel, Peter Browne, powiedzial tak: jezeli ojciec ma grupe 0 minus, a
matka o plus, dziecko musi mie¢ grupe 0, lecz jesli dziecko ma grupe A, to albo ojciec,
albo matka takze musza mie¢ grupe A, poniewaz ta grupa jest dominujaca. Wiedzialas$ o
tym, Rachel? Zaloze sie, ze nie. - Zrzucil Rachel na podloge i pociagnat za sobg. - Wiec
kiedy nastepnym razem przyjdzie ci do glowy, zeby pieprzy¢ sie z kim$ na boku, zapytaj
go o grupe krwi. Slyszysz mnie, ty suko?!

Teraz slyszala, jak usiluje otworzy¢ metalowe drzwi garazu, te wychodzace

bezposrednio na podjazd. Na szczeScie zdazyla zamkna¢ je od Srodka. Kilka razy uderzyl



w nie piescia, wiedziala jednak, ze nie chce robi¢ zbyt wielkiego halasu. Nie chcial budzi¢
ciekawosci sgsiadow w cichym, spokojnym zautku, gdzie mieszkali od $lubu, czyli
dokladnie od sze$ciu lat. Mieli jednopietrowy dom, kryty czerwona dachéwka, z malym
ogrodkiem za bramg i sporym, obsadzonym krzewami trawnikiem na tylach domu. Bylo
tam takze niewielkie oczko wodne, ktére Rachel sama wykopala, wylozyla czarng folig i
napelila produkujacymi tlen roslinami oraz liliami wodnymi, a potem wpuscila do
niego sporo kolorowych rybek. I piekna cieplarnia, ktéra zaprojektowala i ktéra Daniel
zbudowal tamtego pierwszego roku zaraz po $lubie, kiedy Martin zostal przeniesiony do
Letterkenny, do stuzby w przygranicznym posterunku.

Czekala i czekala, az wreszcie w domu zapadla kompletna cisza. Wtedy otworzyla
bagaznik i wyjela pistolet Martina.

Zawsze powtarzala mu, Ze nie powinien go tam zostawia¢. Bylo to niebezpieczne,
zwlaszcza on powinien to wiedzieé najlepie;.

- Przeciez jest nienaladowany, na mito$¢ boska! - odpowiadat ze $miechem. - Pistolet
bez amunicji jest rownie nie szkodliwy jak bezzebny pies. Czy ojciec ci tego nie mowil,
kiedy uczyt cie strzelac?

Gdyby tylko zdolala dotrze¢ do szafy w gabinecie Martina, gdzie trzymal naboje.
Gdyby udalo jej sie zaladowac bron, wzig¢ go na muszke i w ten sposéb zmusié, by
wystuchal jej wyjasnien. Musiala mu powiedzie¢, co sie stalo. Ze nie mialo to zadnego
znaczenia i nigdy wiecej sie nie powtorzy. A oni moga mie¢ wiecej dzieci. Przeciez kochatl
Amy calym sercem, a ona odwzajemniala to uczucie. Ze byl jej ojcem, niezaleznie od
wszystkiego byl jej ojcem i tylko to sie liczyto.

Gdyby zdotala go zmusi¢, zeby ja wystuchal... Blagalaby go o przebaczenie tak dtugo,
az jego twarz w koncu by zlagodniala. Zawsze jej wybaczal, za kazdym razem, gdy
postapita zle czy dala mu powod do gniewu. Wiele razy sprawila mu przykro$é, ale
zawsze w konicu potrafila go przeblagac.

Ostroznie otworzyla drzwi garazu i na palcach przekradla sie przez kuchnie do holu.
Wtedy okazalo sie, ze Martin wcale nie $pi. Lezal na sofie w salonie, ze szklaneczka
whisky w reku. Zawolat ja i wybuchnal §miechem, kiedy stanela przed nim z pistoletem w
reku.

- Co robisz, ty durna suko? - parsknal. - Nie strzelilabyS do mnie, nawet gdyby
zalezalo od tego twoje zycie. Nie ty - klamczucha, oszustka i tchérz. No, dalej, powiedz
mi, kto to byl. Kto? Wyrzu¢ to z siebie. Mam prawo wiedzie¢, skoro przez tyle lat gralem

role tatusia dzieciaka, ktorego splodzit kto$ inny. No, gadaj.



Wiec powiedziala mu, wyrzucila to z siebie. Przyszlo jej do glowy, ze moze Martin
poczuje sie lepiej, gdy sie dowie, ze nie byl to kto§ obcy. PomySlala, ze moze jednak jej
wybaczy, przyjmie do wiadomos$ci to, co sie stalo, i wszystko bedzie Znowu tak jak bylo.
Potem nigdy nie mogla zrozumieé, jak to sie stalo, ze zupelnie zapomniala, jakiego
rodzaju uczucia zywi Martin do Daniela.

- Ten skurwysyn, ktéry uwaza sie za mojego brata?! Ty i on, razem. Gdzie? Tutaj, w
tym domu? W moim 16zku, w moim pokoju? Ty i on? Jak moglas?! Przeciez wiesz, ze
gdybym sie dowiedzial, ze cie tknal, nigdy wiecej bym sie do ciebie nie zblizyl. Nigdy.
Dobrze wiesz, jaki z niego dran. To bekart, doslownie. Matka méwila mi, ze urodzila go
jaka$ skurwiona pietnastolatka, ktéra wpadla i nie miala pieniedzy na skrobanke. Nie
wiadomo, kim byl ojciec. Skurczybyk za bawil sie z nieletnig laska i dal noge. Szkoda, ze
ja nie po stapilem tak z toba, chociaz ty nie byla$ nieletnia, Rachel. Nie mam pojecia, co
mi strzelilo do glowy, zeby sie z toba ozeni¢. Musialem by¢ chyba chwilowo
niepoczytalny.

Wyciaggnal reke i chwyecit lufe pistoletu, pociggajac go ku sobie, a razem z nim i
Rachel.

- Pozwol, ze ci pomoge. Pokaze ci, co ja bym z tym zrobil. Wyprowadzil ja z kuchni do
korytarza, z ktorego wchodzito sie do jego gabinetu. Trzymal tam ksigzki, czasopisma i
inne prywatne rzeczy, jak je nazywal.

- Prosze bardzo - powiedzial.

Otworzyl najwyzsza szuflade biurka, wyjal pudeltko z nabojami, wyszarpnat pistolet z
jej reki, zaladowal kule do magazynka i podat je;j.

- Prosze. - USmiechnat sie. - Teraz masz w reku prawdziwy pistolet.

Samochody przemykaly obok, kiedy tak stala na rogu Merrion Square i Clare Street.
Probowala oceni¢ dzielaca je od niej odleglo$é, ale bylo to zupelnie beznadziejne. Przez
ostatnich dwanascie lat nie musiala siega¢ wzrokiem dalej niz do wieziennego muru,
otaczajacego dziedziniec, na ktérym pojawiali sie tylko ludzie. Jak mogla oceni¢ szybko$¢
przemieszczajacego sie mechanicznego obiektu i dzielacy ja od niego dystans? Postawila
jedna stope na asfalcie i zawahala sie. Zrobila krok do przodu i zaraz sie cofnela.
Przypomniala sobie odglos, z jakim tamten samoch6d uderzyl w Amy. I starszego
mezczyzne, ktory rozplakal sie na widok lezacego bez ruchu dziecka.

- Wybiegla na droge tuz przed maska - powtarzal raz po raz. - Nie mialem szans, nie
zdazylem zahamowa¢, nic nie mogtem zrobic...

Rachel czekala, stojac na brzegu kraweznika. Swiatla byly chyba zepsute, tak dlugo



sie nie zmienialy. Inni przechodnie mijali ja bez stowa, w pos$piechu. Od czasu do czasu
kto$ rzucal na nig zaciekawione spojrzenie. Miala ochote chwyci¢ kogo$ za rekaw i
poprosi¢ o pomoc. Robilo sie p6zno. Amy moze w kazdej chwili pojawié¢ sie na rogu
Leeson Street i szybkim krokiem pdj$¢ w strone szkoly. A ona sie sp6zni, na pewno sie
spOzni i nie zobaczy Amy, bedzie musiala czeka¢ na nig pod szkolg, czeka¢ az do przerwy
na lunch.

Po policzkach splywaly jej lzy. Odwrocila sie plecami do przej$cia. Musi wygladac
strasznie glupio - zaplakana kobieta o szpakowatych wlosach i poszarzalej twarzy, z
blednym wzrokiem, robiagca z siebie widowisko posrodku ruchliwej ulicy. Kilkanascie
samochodow przeplynelo obok niej, zwolnilo, . zatrzymalo sie. Rozleglt sie ostry,
przenikliwy dzwonek, zablyslo zielone $wiatlo. Rachel wziela gleboki oddech i pobiegta
przed siebie, wymijajac samochody. Biegla i biegla, przytrzymujac klapy dzinsowej kurtki
na piersi, slyszac, jak w kieszeni dzwonig klucze od mieszkania. Sznur6wki sportowych
butéw podskakiwaly wysoko. Wbila wzrok w swoje stopy i nagle zobaczyla wiele par
butow wokol siebie, wszelkich rozmiaréw i ksztaltow. Buty z czarnej skory, blyszczace,
drogie. Z klamerkami, naszywanymi wzorami, na szpilkach i na nizszych, Scietych
obcasach. Z noskami kwadratowymi, waskimi, zaokraglonymi. Kiedy$ ona réwniez nosita
tadne buty. Martin uwielbial kupowa¢ jej eleganckie, szykowne pantofle. Nagle ujrzala
odbicie swojej sylwetki w oknie sklepu perfumeryjnego na rogu Merrion Row,
obramowane zdjeciami pieknych kobiet, reklamujacych kosmetyki i perfumy. I wlasna
twarz, poorang bruzdami i postarzala.

Co zrobila w tamten zimny marcowy dzien dwanascie lat temu, kiedy Martin umar}?
Zrujnowala swoje zycie. Wziela go na muszke i w tym samym momencie zrujnowala
swoje zycie. Dlaczego to zrobila? Co sie z nig stalo?

Gdy oboje znalezli sie w holu, zabrzeczal dzwonek. Przez tafle mlecznego szkla
ujrzala sylwetke mezczyzny.

- Och, rozumiem. - Martin u$miechnal sie pogardliwie. - Nie moglas$ poradzi¢ sobie
ze mna sama i wezwala$§ kawalerie. No, na co czekasz? Wpus¢ tego skurwiela.

Polozyla dlon na klamce i zawahala sie. Uslyszala kroki Martina, oddalajace sie w
strone kuchni, potem brzek tluczonego szkla. Odwrocila sie i zobaczyla, ze Martin
wygarnia wszystko z szafek, wyrzuca na podloge talerze, miski, szklanki, rozdeptuje na
miazge porcelane i szklo. Szybko otworzyla drzwi i odsunela sie na bok, przepuszczajac
Daniela. Zaraz potem dobiegly ja krzyki, wywrzaskiwane na cale gardlo obelgi.

Wscieklos¢ gromadzona przez wiele lat nareszcie znalazla ujsScie. Weszla do salonu,



trzymajac pistolet w obu dloniach. W glosie jej meza brzmialo obrzydzenie, gorycz,
rozpacz. Ogarnal ja taki wstyd, jakiego nigdy wecze$niej nie czula.

- Numer w stylu kukutki, co? - méwil Martin. - Podlozyle$ jajo do obcego gniazda z
nadzieja, ze naiwny glupek wychowa twojego podrzutka! Kto moze znac sie na tym lepiej
od ciebie, Danielu, czy jak tam sie naprawde nazywasz! Czy zdajesz sobie sprawe, ile
zawdzieczasz mojej rodzinie? - Przerwal i spojrzal na Rachel. - Gdyby nie desperacja
mojej matki, ktéra przekonala ojca, ze warto przygarnac takiego $miecia, to ciekawe, co
by sie z toba stalo! Odpowiedz mi, jezeli potrafisz. Co6z, myS$le, ze to nic trudnego -
wychowaliby cie w domu dziecka, prawda? W sierocincu, gdzie ksieza bija malych
chlopcow, gwalca ich i robig z nich mlodych zboczencow. Czekalaby cie piekna
przysztos¢, co?

Rachel przeniosta wzrok na Daniela. Byt bardzo blady.

- Wziale$ wszystko, prawda? Wzigle$ od nich wszystko i naplute§ im w twarz. Zawsze
byly z toba same klopoty.

Nigdy ich nie stuchale§ Mojej matce o malo nie peklo serce, kiedy patrzyla na twoje
postepowanie.

-Przestan, Martin. - Rachel w koncu zdotala wydoby¢ glos z krtani. - Przestan!

-Mam przesta¢? Jeszcze nawet nie zaczalem! - Martin odwr6cit sie do niej i zrobil
krok w jej strone. - Nigdy nie bylo cie w domu, Dan. Nie chciales zadawaé sie z
przyzwoitymi ludZzmi i po pewnym czasie znalazle$ godnych siebie kumpli, paczke tych z
motorami, pamietasz? Tych, co to potracili kobiete z dzieckiem na spacerze w piekny
letni wieczor i uciekli z miejsca wypadku, zostawiajac swoje ofiary na pewna $mier¢. Ty
tez tam wtedy byle$, prawda?

-Nie, Martin, przestan! - krzyknela Rachel. - Przestan, prosze!

-Niby dlaczego? Ty nie przestalas, obrzydliwa mala suko. Jak moglas p6j$¢ z nim do
l6zka? Jak mogtas? Przeciez wiedzialas, co o nim mysle! Jak moglas udawad, ze to moje
dziecko? Jak mogla$ tak mnie oszukac¢? Powinienem byl sie domysli¢, ze nie jest moja
corka. Sa do siebie podobni jak dwie krople wody, mam racje?

-Przestan. - Daniel wreszcie sie poruszyl, zblizyl sie do Martina. - Nie rob tego...

-Czego mam nie robi¢, Danny? Nie wydawaj mi polecen, dobrze? To ja bede wydawat
ci polecenia, teraz i w przyszlosci. I wiesz co, Danny? Wlasnie podjalem decyzje, bardzo
wazng decyzje. Zamierzam skorzysta¢ z propozycji ojca. Zloze rezygnacje w policji i
przejme rodzinny biznes. Wiesz, co to oznacza? Bedziesz mial nowego szefa. I bedziesz

wozil go mercedesem na eleganckie kolacje, na golfa i do salonu masazu. Nowego szefa,



dla ktorego bedziesz zyl, oddychal i pracowal, oczywiScie, dopdki starczy ci sil. Ale
wydaje mi sie, ze nie potrwa to zbyt dlugo, poniewaz podejrzewam, ze juz wkrotce
zostaniesz zwolniony z pracy...

Znowu odwrdcil sie do Rachel. Chwycil butelke whisky ze stolu i pociagnatl duzy tyk.

- A jeSli chodzi o ciebie, suko, to juz mozesz czu¢ sie zwolniona. Wiec odléz ten
pistolet i splywaj stad! I zabieraj swojego bachora!

Chcial ja wyming¢, ale zagrodzila mu droge.

- Nie - powiedziala. - Kocham cie, Martinie. To, co sie stalo miedzy mna i Danem,
bylto zupehie bez znaczenia. Musisz mi uwierzy¢, blagam. Prosze cie, Dan, powiedz mu,
jak to bytlo.

I nagle Martin rzucil sie na Dana, siegajac do jego gardla. W reku mial no6z, zwykly
kuchenny néz. Rachel krzyknela glo$no, aby go ostrzec, i wtedy rozlegl sie ogluszajacy
huk. Powietrze wypekil zapach prochu. Martin osunal sie na podloge. Byl w szoku,
krwawil, jego udo bylo rozdarte na kilka centymetréw, lecz zyt.

- Pomo6z mi, Rachel! - zawotlal. - Pomo6z mi...

Wtedy huknal drugi strzal. Martin zamilkl, z jego uchylonych ust nie wydobywat sie
zaden dzwiek. Zamknal oczy i jeknal cicho. Potem zapadla cisza. Nagle Rachel uslyszala
wlasny glos.

- Dlaczego to zrobile$?! - krzyknela. - Dlaczego to zrobiles?!

Daniel spojrzal na nig, na tkwiacy w jego dloni pistolet. Milczal.

Zauwazyla, ze przod jej koszuli nocnej poplamily drobne krople krwi.

- Co my teraz zrobimy? - zapytala. - Musimy wezwac¢ policje. Musimy powiedzie¢ im,
co sie stalo. Jak to wyjasnimy? Co ludzie pomys$la? Co zrobimy, Dan?

I Dan wytlumaczyl jej wszystko, powoli i spokojnie. Sam sie wszystkim zajmie.
Pomogt jej zdjaé koszule, przyniost czyste rzeczy z sypialni, ubral ja. Potem wzial
kajdanki Martina z jego samochodu i przykut ja do kaloryfera. Powiedzial, ze wyjedzie jej
samochodem za miasto i porzuci go gdzie§ na poboczu. Wyrzuci pistolet i koszule nocna,
pozbedzie sie ich w taki sposob, zeby nikt ich nie znalazl. Wszystko zalatwi, a ona niech
sie nie martwi. Ma mu tylko zaufaé. Wczeéniej czy pdzniej kto§ tu przyjdzie i wtedy
Rachel opowie, co sie stalo, to znaczy powtorzy dokladnie to, co on jej teraz powie. I
wszystko bedzie w porzadku. Uwierza jej.

Ale nie uwierzyli. Rachel zaufala Danielowi i drogo za to zaplacila. Stala sie starg
kobieta o wyschnietym ciele i martwym sercu. Nie miala nikogo, kto by ja kochal.
Nikogo, kogo sama mogtaby kochac.



Jej zycie bylo zupelnie puste, nie bylo w nim nawet tej dziewczyny, ktora szla z
przyjaciotkami do szkoly z przystanku autobusowego na rogu Stephen's Green. Miala
czarne, krétko obciete wlosy, ciemne brwi, ktore podkreslaly zarys jej oczodolow,
oliwkowa cere, lekko zar6zowiona na policzkach. Dziewczeta $mialy sie i zartowaly, a
potem zaczely Spiewaé. Czarnowlosa rowniez, do chwili, kiedy zauwazyla Rachel. Wtedy
wyraz jej twarzy bardzo sie zmienil. Przyspieszyla kroku, wyprzedzila kolezanki i
wyminela Rachel, ignorujac jej wyciagnieta reke. Wbiegla po schodach, zatrzymatla sie
przy wejSciu do szkoly i spojrzala na stojaca nizej kobiete.

- Mowilam ci juz, ze nie chce cie wiecej widzie¢ - powiedziala cicho, zeby pozostale
dziewczeta nie uslyszaly. - Odejdz i zostaw mnie w spokoju. Méwie powaznie, naprawde.

I juz jej nie bylo. Kolezanki podazyly za nig. Jedna z nich wygrzebala z kieszeni
piec¢dziesieciopensowa monete i weisnela Rachel do reki.

- Dobry uczynek na poczatek dnia! - parsknela §miechem. Dzien, w ktérym umart
Martin, byt bardzo zimny. Rachel miala czasem wrazenie, ze p6zniej juz nigdy nie udalo
jej sie naprawde rozgrza¢. Odwrocila sie i poszla w strone kanalu. Rozluznila palce i
upuscila monete na ziemie. Piecdziesieciopensowka zawirowala na krawedzi
chodnikowej plyty i potoczyla sie w bloto. Zupekie jak ja, pomys$lala Rachel. Moje
miejsce jest wlasnie tam, w blocie.

Slonice skrylo sie za chmurg i dzien stal sie dziwnie mroczny.



ROZDZIAL SZOSTY

Blekit, wszedzie jak okiem siegnac¢ blekit. Jasny blekit nieba stykajacy sie z
ciemniejszym blekitem wody na samej krawedzi horyzontu. A pod nim gesta, ciemna
zielen sosen na szczycie klifu, jasna zol¢ kwitngcego janowca i miejscami jasny i ciemny
braz lisci paproci.

Daniel Beckett oparl sie o parapet i spojrzal w dot. Na gladko przystrzyzonym
trawniku przed domem lezaly zabawki dzieci. Kto$ oparl o $ciane rowerek, ktorego kotka
jeszcze sie obracaly. W poblizu stal wozek, w ktorym na obszytych koronka poduszkach
rozpierala sie bialo - r6zowa lalka. Na jednej z nizszych galezi rozlozystego drzewa
umocowana byla na dlugiej linie drewniana hustawka. Kolysala sie teraz miarowo, w
przod i w tyl, w przod i w tyl, jakby poruszala nig reka niewidzialnego olbrzyma. Gdzies z
oddali dobiegaly glosy dzieci Daniela, syna i corki, oraz glos jego zony. Wolala dzieci,
przypominala im, ze juz czas spac, pora wroci¢ do domu, powiedzie¢ rodzicom dobranoc.

Wychylil sie dalej, opierajac gorna czes¢ ciala o kamienng polke i wyciagajac szyje, by
zobaczy¢, gdzie jest zona. Nigdzie nie bylo jej wida¢. Pomyslal, ze najprawdopodobniej
poszta do warzywnika. Probowal wyobrazi¢ sobie, jak w tej chwili wyglada - dlugie jasne
wlosy splecione w warkocz, koszulowa bluzka wsunieta w dzinsy, kos$ci kregostupa
wyraznie rysujace sie pod napieta tkaning, kiedy pochyla sie i prostuje. Kopala, pielila,
przycinala i podlewala, tworzac lad tam, gdzie jeszcze niedawno panowat chaos.

Przypomnial sobie, jakie bylo jego zycie, zanim ja spotkal, i znowu ogarnelo go
znajome uczucie paniki i leku. Wyprostowat sie, odwroécit od okna i przyszedl do pokoju
w wiezy, wysoko nad ogrodem. Do wlasnego, specjalnego pokoju. Wyciagnal reke, zeby
otworzy¢ francuskie okno, i ujrzal swoje odbicie w szklanej tafli. Ciemna sylwetka,
ciemne wlosy, opadajace z szerokiego czola na ramiona. Ciemna broda z kilkoma siwymi
pasmami, szare oczy, blade w poréwnaniu z oliwkowa skorg. Stal i patrzyl na siebie.
Widzial potezng mase swego ciala, rozro$nietego i zwiotczatego w ciagu dlugich lat zycia
w komforcie i spokoju. Byl szczesliwy, tak, chyba mogl to tak nazwaé, zwlaszcza teraz,
odkad zarzadzal firma zalozona przez ojca, ktory kiedy$ chcial przekazaé ja mlodszemu
synowi, lecz po jego $mierci zwrocil sie po pomoc i wsparcie duchowe do starszego,
Daniela.

Daniel podszedl do biurowej szafy w rogu pokoju, wyjal z kieszeni pek kluczy i
otworzyt ja. Spod stosu teczek wyciagnal duze tekturowe pudelko. Postawil je na biurku,

przerzucit kilka kartek z naklejonymi wycinkami prasowymi i po raz pierwszy od ponad



dziesieciu lat ujrzal twarz kobiety, o ktorej pragnal zapomnieé. I prawde mowiace, az do
dzisiaj mial nadzieje, ze w konicu mu sie to uda, ze zostawi ja daleko za soba, bezpiecznie
zamknieta w wiezieniu przeszloSci.

- Pamietasz ja, prawda, Dan? - zapytal dziS jeden z policjantobw z pobliskiego
posterunku, ktéry dorabial sobie w firmie Daniela. Chlopak zamierzal ozeni¢ sie w
przyszlym roku i szukal sposobu, zeby jak najszybciej splaci¢ kredyt wziety na budowe
nowego domu. - Na pewno ja pamietasz. Wyglada na to, ze wiele oséb interesuje sie jej
losem.

OczywiScie, ze ja pamietal, pamietal wszystko, co sie z nig laczylo. Kolor wlosow i
oczu, dotyk dloni, brzmienie glosu, kiedy go wolala. Pamietal, jak bardzo pragnal ja miec
i ze ukradl ja Martinowi sprzed nosa. Jak sie cieszyl, ze ja zdobyl, i jak wielka
przyjemno$¢ sprawiala mu my$l o cierpieniu brata, gdyby ten dowiedzial sie o ich
romansie. Czekal dlugo, az wreszcie nadszedl tamten wieczor, kiedy zadzwonila do niego
i poprosila o pomoc. I wtedy przyszed! jej z pomoca. Tak, pomog} jej. Wziat pistolet, gdy
mu go podala, ale ona nie okazala wdzieczno$ci, wiec Daniel ukaral ja za to.

A teraz wrocila. Podniost wzrok znad stosu wycinkow i spojrzal na morze. Podszed}
do otwartych francuskich drzwi i uslyszal, jak zona go wola.

- Daniel!

UsSmiechnat sie, slyszac, jak po amerykansku rozcigga samogloski.

- Daniel, gdzie jeste$? Chodz na dwor! Jest §liczny wieczor! Daniel! Daniel!

Nagly podmuch wiatru zawirowat wokét klifu, wyrywajac slowa z jej ust i niosac je

gdzie$ daleko. Przeciag zatrzasnal balkonowe drzwi i w pokoju zapanowala martwa cisza.



ROZDZIAL SIODMY

-Wiec powiedz mi, dlaczego to zrobilas?

-Dlaczego co zrobitam?

Andrew Bowen westchnat i odchylil oparcie krzesta do tylu. Zdjatl okulary, polozyt je
na biurku przed sobg, ostroznie rozmasowat tuki brwiowe, podniost okulary i przyjrzat
im sie uwaznie.

- Nie rob ze mnie glupka, Rachel - powiedzial powoli. Skarga dotarla do biura
wczoraj po poludniu, tuz przed jego wyjSciem. Zadzwonila opiekunka spoleczna Amy
Beckett. Okazalo sie, ze Amy wroécila do domu w porze lunchu, bardzo zdenerwowana.
Tego ranka jej matka zjawila sie pod szkola, wprawiajac ja w zazenowanie w obecno$ci
kolezanek, w kazdym razie tak twierdzila Amy. Jej opiekunka nie zamierzata pusci¢ tego
plazem.

- Amy zawsze byla w tej kwestii zupehlie szczera. Powiadomila o swojej decyzji nas
wszystkich, a takze matke, kiedy sie dowiedziala, ze ma ona szanse na zwolnienie
warunkowe. Zdecydowala, ze nie chce utrzymywac z nig zadnych kontaktow.

Andrew shuchat i robil notatki. Dobrze znal swoja rozmoéwczynie. Nazywatla sie Alison
White. Wiele lat temu mieli wspoélne zajecia w Trinity College.

- Oczywi$cie, nie jest to rozwigzanie, na jakim by nam zalezalo, ale o tym Swietnie
wiesz, Andrew. Zawsze staraliSmy sie zachecac je do podtrzymywania kontaktoéw, chociaz
nie bylo to latwe. Amy jest bardzo inteligentng i zdecydowana dziewczyng. Nie chce
widywaé sie z matka i nic nie mozemy na to poradzi¢. Jest dorosla, wkrotce konczy
szkole $rednig. Tak czy inaczej, oboje wiemy, jak dziala system, Andrew. Jezeli Rachel
Beckett tak bardzo zalezalo na spotkaniu z corka, to dlaczego nie zalatwila tego jak
nalezy? Powinna zwrdci¢ sie do ciebie albo bezposrednio do mnie, tymczasem ona ni
stad, ni zowad zjawila sie pod szkolg. To niedopuszczalne. Mam nadzieje, ze wyrazam sie
doé¢ jasno?

Wyrazila sie bardzo jasno, jak zwykle. Alison White zawsze byla bole$nie szczera,
prawie opryskliwa. Wiele osob nie znosilo jej ostrej bezposredniosci, lecz ona nic sobie z
tego nie robila. Smiala sie i méwila, Ze nie lubia jej, poniewaz jest protestantka z Pénocy.
Andrew pamietal, jak kiedy$ poszed! sie upi¢ z kilkoma osobami ze swojej grupy, miedzy
innymi z Alison. Upili sie wszyscy, z wyjatkiem Alison. Alison nigdy nie pozwolilaby
sobie na takie upokorzenie. W czasie towarzyskich spotkan nieodmiennie nadchodzila

chwila, kiedy Alison moéwila: ,Boze, jacy Smieszni jeste$cie wy, katolicy. Oddalibyscie



wszystko za zjednoczona Irlandie, ale czy kiedykolwiek myslicie o tym, jak by to bylo,
gdybys$cie musieli poradzi¢ sobie z milionem hardych protestantéw, takich jak ja, ktérzy
dokladaliby wszelkich staran, zeby utrudni¢ wam zycie? Co byScie zrobili, gdybySmy na
poczatek zazadali zlikwidowania modlitwy na Aniol Panski w radiu? Co by to bylo,
gdyby$émy wprowadzili odrobine szczerosci do waszego zaklamanego jezuickiego
Swiata?”.

Na moment zapadala cisza, a potem, zanim inni zdazyli sie zdenerwowa¢, Andrew
zamawial ostatnig kolejke i zaczynal popedza¢ wszystkich, aby zbierali sie do domu.
Staral sie zrobi¢ to, zanim Alison powie za duzo, zanim spali za sobg zbyt duzo mostow.

- Wiec bedziesz musial co$ z tym zrobi¢, Andrew. Postaraj sie, zeby wiecej sie to nie
zdarzylo, bo jesli Rachel Beckett jeszcze raz wykreci podobny numer, sama sie tym
zajme, a sadze, ze raczej by sie jej to nie spodobato. W porzadku?

W gabinecie Andrew bylo cicho i spokojnie. Stojacy na biurku komputer pomrukiwal,
stychac bylo glosy z korytarza, przez chwile glo$niejsze, potem, kiedy kto$ zamknal drzwi,
prawie niedoslyszalne. Andrew spojrzal na Rachel. Jeszcze dwa tygodnie temu nie
poznalby tej kobiety, gdyby przypadkowo spotkal ja na ulicy, ale teraz, obserwujac ja
uwaznie, zorientowatl sie, ze zmiany, ktore w niej zaszly, ograniczaly sie tylko do warstwy
zewnetrznej, do powierzchni. Jej wlosy posiwialy i twarz byla bledsza, lecz kiedy patrzyla
mu w oczy, byla ta sama kobieta, ktora wcigz pamietal. Teraz siedziala lekko
przygarbiona, z wzrokiem utkwionym w splecionych dloniach, ktére bezustannie sie
poruszaly. Dlugie szczuple palce wygladzaly zmarszczki na skorze, dotykaly przegubow,
zaciskaly sie i rozluznialy na przedramionach, i znowu splataly sie na kolanach. Bawila
sie waskim zlotym pierScionkiem na trzecim palcu lewej dloni, przesuwajac go i
obracajac raz po raz. Nerwowym ruchem zalozyta noge na noge i Andrew zauwazyl, jak
jej piersi poruszyly sie pod bialg bluzka. Dostrzegl tez, ze jej ko$ci biodrowe wyraznie
rysuja sie pod tanimi, spranymi dzinsami. Wreszcie podniosta glowe i spojrzala na niego.

-Poszlam zobaczy¢ sie z corka. Nic nie zmieni faktu, ze Amy jest moja corka,
niezaleznie od tego, czyjej sie to podoba, czy nie.

-Ale ona nie chce sie z toba widywa¢, Rachel. Powiedziala ci o tym, a ty sie zgodzilas.
Jezeli sie nie myle, to przestrzeganie jej zyczen jest jednym z warunkéw zwolnienia
warunkowego. Musisz o tym pamietac¢, w przeciwnym razie mozesz sie znalez¢ w bardzo
klopotliwej sytuacji. Rozumiesz mnie?

Znowu spuscila glowe i wbila wzrok w dlonie. Andrew przygladal sie, jak dotykala

swoich kolan i przedramion, jakby chciala sama siebie pocieszy¢ i natychmiast pomyslal



o nocach, ktore spedzal w samotnoSci, lezac na wznak, z rekoma miedzy udami,
zapadajac w plytka drzemke i budzac sie z niej, czekajac, az Clare go zawola, blagajac o
pomoc w chwili bdlu i leku. Kiedy$ sypiali inaczej - wtuleni w siebie, uspokojeni swoja
blisko$cia, lecz juz jakis czas przed jej choroba Andrew przeniost sie do osobnej sypialni.
Wymysélal wtedy najrozmaitsze wyméwki, bo jak miat wyjasnié, ze pewnego ranka, tuz po
przebudzeniu poczul, ze juz jej nie kocha... Ze popehil blad, Ze nie byla kobieta, z ktéra
pragnalby spedzi¢ reszte zycia. Pozniej, gdy pograzyl sie w chlodnej obojetnosci, spotkatl
kogo$ innego, kobiete odwazng i piekna, ktéra zmuszala go do podejmowania wyzwan,
do my$lenia, otwierala przed nim nowe §wiaty i nowe mozliwosci. Ale on jak zwykle byt
niezdecydowany, obawial sie zerwania obecnego zwigzku. I kiedy wreszcie byl gotow
odejs¢, Clare powiedziala mu, ze jest chora, wkrotce bedzie bezradna i zalezna od innych,
i nie moze bez niego zy¢. Teraz zdawal sobie sprawe, ze poczul wtedy ulge, poniewaz byl
zwyklym tchérzem. W jednej chwili zostal dobrym, swietym Andym, Andym, ktérego
opinii nikt nie powinien kwestionowaé. Moze gdyby zostawil Clare, kiedy jej choroba
byta w poczatkowym stadium, mialaby szanse na znalezienie kogo$ innego, kogos, kto
naprawde by ja kochal i pragnal sie nig opiekowa¢. Zostajac z nig, skazal ja na siebie,
czyli na kogos, kto jedynie wykonywal gesty czulo$ci i mitoSci, gesty bez pokrycia.

Rachel podniosta glowe i chwile przygladala mu sie uwaznym, czujnym spojrzeniem.
Potem znowu spuscila wzrok.

- Powiedz mi, Rachel, dlaczego chciala$ tutaj zamieszkac? Przeciez to miejsce, ta
okolica musi budzi¢ w tobie mnéstwo wspomnien. Czy gdzie indziej nie byloby ci latwiej?

W jej oczach wyczytal zdumienie.

- Gdzie mialabym zamieszkac? - zapytala. - Tu jest m6j dom, jesli w ogole moge tak
nazwac jakiekolwiek miejsce poza wiezieniem. Przez ostatnie dwanascie lat codziennie
marzylam o morzu. Musialam tu wréci¢. Nie ma pan pojecia, jak to wspaniale widzie¢ je
z okna, spacerowaé brzegiem, czu¢ zapach i slony powiew na skorze. Pan o tym nie ma
pojecia...

Andrew skinal glowa.

- W porzadku, skoro tak moéwisz. Ale ostrzegam cie, jeszcze jeden taki wybryk i
wrocisz do wiezienia. Musisz bardzo uwazaé, szczeg6lnie przez najblizsze sze$¢ miesiecy.
Twoje zachowanie musi by¢ absolutnie bez zarzutu. Zwolnienie warunkowe oznacza,
Rachel, ze twoja sytuacja w kazdej chwili moze ulec zmianie, i to na gorsze. Nie
zapominaj, ze nadal odbywasz wyrok. Nie mozesz pozwoli¢ sobie na zaden skandal, nie

mozesz sprawia¢ najmniejszych klopotow. I tak mamy szczeScie, ze dziennikarze do tej



pory nie dowiedzieli sie o twoim zwolnieniu, ale to tylko kwestia czasu. Doniesienia z
twojego procesu dlugo utrzymywaly sie na liScie najwazniejszych wiadomos$ci, wiec
weze$niej czy pozniej jaki§ wécibski pismak na pewno zainteresuje sie twoim losem. Nie
zmuszaj sadu, zeby ponownie rozwazal decyzje o zwolnieniu warunkowym, dobrze? -
Palce Andrew zaczely wybijaé nerwowy rytm na blacie biurka. - Nie chcialaby$ chyba
wrocic do celi, co?

Tym razem nie spuscila oczu. Jej policzki pokryly sie rumiencem, lecz zaraz znowu
pobladia. Wstala powoli.

Obserwowal na monitorze, jak zamyka za sobg drzwi. Przystanela, zawahala sie i
nagle odwrocila twarz do kamery. Wyprostowala sie i u$miechnela. Nawet
znieksztalcenie obrazu, nieuniknione przy szerokokatnym obiektywie, nie zdolalo
zamaskowa¢ transformacji, jakiej ulegla jej twarz. Przez chwile znowu byla uderzajaco
piekna, lecz potem u$miech zbladl i zamiast niego pojawil sie wyraz kleski i rezygnacji.
Andrew nie spuszczal wzroku z ekranu, dopdki Rachel nie znikla. Chcial ja zapytac, co
teraz mys$lala o swoim mezu, jak odbierala jego $mier¢. Zastanawial sie, czy go
oplakiwala, pragnal zrozumie¢ to szczegoblne polaczenie bolu i poczucia winy. Chciatl sie
dowiedzie¢, o czym myS$lala przez te wszystkie lata. Jakie obrazy ze wspdlnego zycia z
Martinem Beckettem pojawialy sie pod jej powiekami, kiedy lezala w ciemnej celi? I jakie
klamstwa musiala sobie powtarzaé, zeby nie straci¢ kontroli nad zyciem? Pragnal poznaé
odpowiedzi na te wszystkie pytania, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze niedlugo sam
bedzie sie czut tak jak Rachel. Niedlugo, kiedy bedzie po wszystkim. Gdy podejmie
decyzje i ja zrealizuje.

Podnio6st sie zza biurka i wyszedl na korytarz. Wyjal pek kluczy z kieszeni i otworzyl
drzwi wbudowanej w $ciane drewnianej szafy. Wyciagnal reke i nacisnagl guzik
~stop/eject” na wideo. Urzadzenie kliknelo, skrzypnelo i gladko wyplulo kasete. Andrew
wzigl nowa z wyzszej polki i wsunal ja do otworu. Potem z pierwsza taSma w reku wrécit
do biura. Przykleit kartke, napisal na niej date i wlozyl kasete do swojego odtwarzacza.
Nacisnal ,play” i znowu ujrzal na ekranie jej twarz, radosng i pelng uroku w jasnym
stonicu. Ciekawe, ile czasu minelo, odkad ostatni raz u$miechala sie w taki sposob.
Patrzyl na nig i zastanawial sie, kiedy to mogto by¢. Obejrzal nagranie kilka razy, chociaz

nie wiedzial, dlaczego to robi.



ROZDZIAL. OSMY

W gruncie rzeczy spotkalo mnie pewne rozczarowanie, pomyslal Jack Donnelly,
spacerujac po centrum handlowym, jedzac jablko i zastanawiajac sie, dokad p6j$¢ na
lunch. Okazalo sie, ze ze $miercig biednego Karla O'Hary nie wigze sie zadna zagadka.
Ot, po prostu jeszcze jeden narkoman zabity przez jeszcze jednego dilera. Oczywiscie
bylo to wstrzasajace, tragiczne, przygnebiajace i tak dalej, ale tajemnicy bylo w tej
sprawie tyle, co kot naplakal. Jack odwiedzit wszystkich, ktoérych nazwiska pojawily sie
na ekranie komputera, wlacznie z dziewczyna Karla. Rozplakala sie gorzko nad glowka
malutkiego synka, ktéry podskakiwal z zapalem na kolanach matki, podczas gdy ona
opowiadala Jackowi, jak Karl probowal przej$¢ na stosowany w leczeniu odwykowym
metadon i przez pewien czas nawet wytrwal, ale wkrotce wroécit do narkotykéw. Kiedy
urodzila dziecko, powiedzial jej, ze sprobuje wziac¢ sie w gar$¢ i skonczy¢ z dawnym
zyciem. Na poczatku sprawy ukladaly sie zupelnie niezle - urzad gminy przyznal im
mieszkanie i nawet niezle sobie radzili finansowo. Po paru miesiacach zorientowala sie,
ze Karl nie tylko bierze, ale i handluje narkotykami. Usilowala mu to wyperswadowac.
Obiecal, ze rzuci wszystko, kiedy zaoszczedzi troche pieniedzy. Chcial kupic
polciezaréwke i zajaé sie dostarczaniem przesylek, podobnie jak jego ojciec.

- I co sie stalo? - zapytal Jack, nachylajac sie ku niej i taskoczac thusciutki, ro6zowy
podbrodek dziecka.

Chlopiec spojrzal na niego z wyrazem milego zaskoczenia na buzi, odwrocit wzrok,
znowu zerknal na Jacka i zaniost sie radosnym Smiechem.

Karl usilowal wykreci¢ numer stary jak $§wiat, ograny i dlatego bardzo ryzykowny -
zuzywal wiecej niz sprzedawat i §mialo korzystal z probek towaru. Weze$niej czy pozniej
sprawa musiala sie wyda¢ i z gory bylo wiadomo, kto wtedy ucierpi.

Dziewczyna Karla zamierzala jeszcze tego samego dnia wyjecha¢ do Londynu i
zatrzymac sie u siostry. Rzeczy spakowala poprzedniego wieczoru.

- Mam dosy¢ tej dziury! - zaszlochala.

Chlopczyk niepewnie podniést sie na grubych noézkach i zaczal ciggna¢ ja za nos i
wlosy. Jack wzigl malego na rece, starajac sie, aby mokry, $mierdzacy tyleczek nie
spoczat na jego kolanach.

- Mam nadzieje, ze zanim wyjedziesz, powiesz mi, kto wrzucil twojego Karla do
morza - mruknal, odklejajac brudne palce dzieciaka od swojego krawata.

Powiedziala mu. Dowiedzial sie od niej duzo wiecej niz sadzil. Podala mu duzo



informacji, ktore mialy okaza¢ sie bardzo pozyteczne. Podat jej dziecko, ukradkiem
wytarl rece w chusteczke i wyciagnal z kieszeni dwudziestofuntowy banknot.

- Moze ci sie to przyda. Dla malego...

Odwrocila sie, ocierajac splywajace po policzkach lzy. Jack wsunal pieniagdze pod
plastikowa miseczke, do polowy napelniong rozmoczonymi ptatkami kukurydzianymi, i
wstal.

- Powodzenia - powiedzial szczerze.

Biedna dziewczyna, pomyslal, skrecajac do supermarketu i stajac w kolejce do baru z
kanapkami. Nieciekawy start dla matki i dziecka. Wiedzial, jak trudno jest wychowaé
dzieci. Sam mial dwie corki, szeScio - i dziesiecioletnia, Sliczne, bystre i zabawne. Dobrze
radzily sobie w szkole, byly mile i grzeczne, nie sprawialy zadnych klopotoéw. Dosé
spokojnie przyjely jego odejscie z domu. Czasami Jack nadal nie moéglt uwierzy¢, ze
odwazyl sie na ten krok. Od trzech miesiecy mieszkal sam, w mieszkaniu skladajacym sie
z jednej duzej sypialni, kuchni i lazienki, w nowym osiedlu w poblizu portu. Kiedy
dziewczynki przyjezdzaly do niego na weekend, dwa razy w miesigcu, byto im razem
troche ciasno, ale nie narzekali.

Naprawde trudne pytania zadawala mlodsza, sze$cioletnia Rosa.

- Nie kochasz juz naszej mamusi? A nas kochasz? Dlaczego od nas odszedles$, skoro
moéwisz, ze nas kochasz? Czy kochasz jaka$ inng panig? Mamusia méwi, ze masz
dziewczyne. Mowi, ze kiedy ozenisz sie drugi raz, bedziesz mial wiecej dzieci i wtedy juz
nie zechcesz sie z nami spotykaé. Czy to prawda, tato? Wrocisz dzi$ wieczorem do domu?
Dlaczego nie? Mama zrobi twoja ulubiong kolacje - pieczonego kurczaka i mnostwo
smazonych ziemniaczkow. Prosze, tatusiu, wro¢ do domu, na ten jeden wieczoér, dobrze?
Prosze cie, tato. Tesknimy za toba...

Joan, w typowy dla siebie sposob, pozostawila wszystkie wyjasnienia wlasnie jemu.

- Wiesz co, tatusiu? Nie podoba nam sie jej nowy przyjaciel. Pali papierosy i wszedzie
zostawia ten smrod. Spi na twojej polowie 167ka i zawsze chce ogladaé pilke nozna, kiedy
jest jakis fajny program dla dzieci. Chcemy, zebys$ wrocil do domu i kazal mu sie wynies¢é.

Jack z7le znosil Swiadomos$¢, ze jest rogaczem. W pewnym momencie zrozumial, ze
wiekszo$¢ jego kolegbw z pracy wie o niewiernosci Joan. Ukrywali to przed nim, az
wreszcie zauwazyl niewyrazne uSmieszki, szeptane na boku uwagi, prowadzone cichym
glosem rozmowy, ktore przerywali, gdy wchodzit do pokoju. Zastanawial sie, czy Joan
sypiala z ktéryms$ z jego przyjaciél i nawet zapytal ja o to, kiedy w koncu zdecydowal sie

zazadac¢ od niej wyjasnienn co do zostawianych dla niej wiadomos$ci na automatycznej



sekretarce, niedopalkéw papieroséw w salonie i zuzytych jednorazowych maszynek do
golenia, ktére znajdowal w koszu na $mieci.

-Tylko to cie interesuje, prawda, Jack?! - wrzasnela na niego. - Ze moglam cie
zdradzi¢! Mysélisz tylko o sobie, ale to zadna nowina! Ja nic cie nie obchodze. Nigdy cie
nie obchodzilam. Dlaczego sie ze mna ozenile$? No, dlaczego? A ja powinnam ci to
powiedzie¢, skoro juz wywlekamy wszystkie brudy?!

Skulit sie wtedy w sobie, czekajac na jej nastepne stowa.

- Lubile§ sie ze mna pieprzyé, prawda? Bylam latwa. bLadna i latwa. Juz po
zareczynach, kiedy czasem sie poklociliSmy, zawsze szedle$ do pubu na kilka glebszych,
pamietasz? Potem przychodzile$ do mnie, szliSmy do 16zka i tyle. Ale to nie moglo trwac
wiecznie. Wczedniej czy pozniej trzeba bylo zrobi¢ wysilek i zacza¢ ze mna rozmawiac,
sprobowa¢ mnie poznaé i pozwoli¢ mi pozna¢ ciebie. Tylko zZe ty wcale tego nie chciales.
Kiedy urodzilam dziewczynki, mialam jeszcze nadzieje, ze co$ zrobisz, ale nic z tego nie
wyszlo. O wiele chetniej rozmawiale$ z dziewczynkami niz ze mng. Chciale$ je poznac,
wiedzie¢, o czym my$la i co sie z nimi dzieje. Mna sie nie interesowaleS. Wiec nie
wstawiaj mi tu kitu, ze to ja cie zdradzilam i nie prébuj obcigza¢ mnie wing za to cale
gbéwno.

Tamtego wieczoru powiedziala mu znacznie wiecej, gtownie o tym, jak zyl, czy raczej
jak unikat zycia. Musial przyzna¢, ze pod wieloma wzgledami miala racje. Przyszlo mu
wtedy do glowy, ze moze ta rozmowa stanie sie katalizatorem, wyzwoli ich z tego, co bylo
miedzy nimi zle i pomoze im zacza¢ od nowa. Prébowat ja pocalowa¢, ale go odepchnela.
Kazala mu sie spakowaé. Oczywiscie, dla niego bylo to takze latwiejsze wyjscie, chociaz
teraz juz wiedzial, o co tej suce naprawde chodzilo. Zamierzala napisa¢ swoja historie od
nowa, wobec wszystkich znajomych odegra¢ role skrzywdzonej i dopilnowac, by ludzie
wspolczuli wylgceznie jej.

Na czym uplynela mu reszta zycia? Na lapaniu drobnych zlodziejaszkow i szaleticow,
i zamykaniu ich w wiezieniu. Bezsensowne zajecie, pomyslal. Trudno nazwa¢ je stuzba
dla ludzkosci. Ale z drugiej strony kim on byl, zeby tak pogardliwie mysle¢ o tej pracy?
Znal wielu, ktérzy naprawde kochali prace w policji, czerpali z niej satysfakcje i w pelni
sie w niej realizowali. Ale on do nich nie nalezal. Problem polegal na tym, ze na niczym
mu juz nie zalezalo. Zyje bez celu, pomyslal, przebiegajac wzrokiem menu baru i jak
zawsze wybierajac kanapke z serem i pomidorami. Zyje bez celu. To zalosne.

Zaplacil za kanapke i wyszed} z centrum. Slonice Swiecilo jasno i w oczach zakrecily

mu sie lzy. Siegnal do kieszeni kurtki po okulary przeciwsloneczne i usiadl na lawce na



malym, wylozonym plytami chodnikowymi dziedzihcu miedzy sklepami i nowym,
niedawno wybudowanym multikinem. Metalowe oparcie bylo przyjemnie cieple. Opart
sie wygodnie i ugryzl kes kanapki. Byl przygnebiony, to prawda, niemniej z
przyjemno$cia mys$lal, ze po poludniu aresztuje tego dilera. To bylo co§ naprawde
pozytecznego, waznego dla innych ludzi. Owoce pracy tego drania widzial wszedzie
dookota - w bladych, nieprzytomnych twarzach nastoletnich dzieciakow, ktére sennie
kiwaly sie na tawkach w parku i obrzucaly wyzwiskami siebie nawzajem i wszystkich
przechodniow. Tak brzmia glosy narkomanéw, pomyslal Jack. Bezblednie rozpoznawat
ten nienaturalny ton, ktéry nie ma nic wspdlnego z akcentem, za to wszystko z
nierzeczywistym $§wiatem.

Dokonczyt kanapke, znalazl sobie jeszcze wygodniejsza pozycje i oczy same mu sie
zamknely za ciemnymi szklami, glowa opadla na piersi. Zapadl w drzemke, lecz pare
minut pézniej drgnal nerwowo, obudzony wyciem alarmu samochodowego. Zamrugal,
zdjal okulary i przetarl oczy, po czym znowu wlozyl szkla, przeciagnal sie i wyprostowal.
Zerknal na zegarek, aby sprawdzi¢, ile ma jeszcze czasu. Potem rozejrzal sie dookola i
wtedy zauwazyl kobiete siedzaca po przeciwnej stronie dziedzinca, na lawce wcisnietej
miedzy rzad zaparkowanych samochodéw i pojemnik na Smieci. Wyjmowala jedzenie z
plastikowego pudelka. Jablko, pomarancze, mala kanapke, butelke wody mineralne;.
Ostroznie ustawila to wszystko na lawce, podniosta wzrok, jakby chciala sie upewnié, czy
nikt sie jej nie przyglada, i zaczela je$¢. Szybko i sprawnie podzielila kanapke na mate
kawalki, plastikowym nozem pokroila jabtko i obrala pomarancze. Jej ruchy byly
precyzyjne i lekkie. Przypominala wrobla, ktory skacze na sprezystych nozkach miedzy
przechodniami, zbierajac z ziemi okruszki zupelnie niewidoczne dla ludzkiego oka.
Poznal ja dopiero wtedy, kiedy wstala i odwroécila sie w jego strone, by wyrzucié¢ skorke
pomaranczy do kosza. Andy Bowen mial racje. Jej uroda nie powalala juz na kolana.

Siedzial bez ruchu, zastanawiajac sie, czy go zobaczy, ale byla catkowicie pochlonieta
wlasnymi sprawami. Znowu usiadla i zajela sie pakowaniem pudelka na lunch. Wypila
resztke wody z butelki, schowala ja do torby, a potem wstata i odeszla.

Przez chwile mial ochote za nig p6j$¢. Przypomnial sobie, jak wygladala i jak
zachowywala sie tamtego dnia, gdy przyjechali do jej domu. Starszy inspektor Michael
McLoughlin przykleknal na podlodze, pochylony nad cialem. Wszedzie byla krew, duzo
krwi. W raporcie z sekcji zwlok lekarze napisali, ze Martin wykrwawil sie na $émier¢. Jack
pamietal, jak po6zniej McLoughlin powiedzial, ze morderca moéglby rownie dobrze

zargbac go siekiera. Zwrocil tez wtedy uwage na spokojne zachowanie Rachel. Mysleli, ze



jest w szoku, bo przeciez ostatnie dwanascie, moze nawet czternascie godzin spedzila
przykuta do kaloryfera, obok trupa meza. Widziala, jak konal. Gdy w koncu ja uwolnili, i
zdjeli jej kajdanki, zaczela plakaé, ale niepokoila sie o corke. Kazala im natychmiast
zadzwoni¢ do szpitala i dowiedzie¢ sie, jak mala sie czuje. Martwila sie tylko o Amy, czy
jej stan sie nie pogorszyl. McLoughlin powtarzal pézniej, ze powinni byli od razu nabraé
podejrzen, lecz Rachel wcale nie platala sie w zeznaniach. Jasno, wyraznie i zrozumiale
zrelacjonowala wszystko, co wydarzyto sie poprzedniego wieczoru.

Tamten dom... Kilka razy byt tam zaproszony. Pierwszy raz przyszedl na przyjecie z
okazji chrzcin dziecka. Martin rozeslal ogblne zawiadomienie, zaprosit wszystkich. Byl
piekny, sloneczny dzien. Przyjecie trwalo przez cala noc. Martin byt dusza towarzystwa,
ale w koncu upil sie do nieprzytomnosci. Teraz, gdy Jack sam mial dwoje dzieci,
zastanawial sie, jak Rachel znosila takie imprezy. Pamietal tez, ze w pewnej chwili wszedt
na pietro, chyba w poszukiwaniu toalety, otworzyl jakie§ drzwi i ujrzal ja, karmigca
dziecko. W pokoju bylo ciemno i cofnal sie szybko, zazenowany widokiem jej nagiej
piersi, kraglej i bialej w Swietle padajacym z korytarza. Zauwazyl, ze poza nig byt tam
kto$ jeszcze, kto$, kto siedzial po turecku na podlodze obok jej krzesta, dotykajac reka
glowy dziecka. Byl to Dan. Nie zdziwilo to Jacka - Dan byt przeciez ojcem chrzestnym
dziewczynki i przez cale popoludnie nosil ja na rekach. Pokazywal mala wszystkim
goSciom i pomagal Rachel przygotowywac i podawaé jedzenie oraz napoje. Natomiast
Martin robil to, co zwykle, to znaczy Swietnie sie bawil z kumplami z jednostki specjalnej,
z elitarnego oddzialu, jak mowili z duma. Oni zawsze tworzyli odrebna grupe.

Jacka ogarnelo wtedy co§ w rodzaju wyrzutébw sumienia, ze wdarl sie do cichego,
spokojnego $wiata niemowlecia. Nagle poczul sie odpowiedzialny za dochodzacy z dotu
halas i gwar, za thum obcych ludzi, pijacych na umér w kuchni i salonie, i za odor
papierosow i alkoholu, ktory przenikal do malego pokoju. Zastanawial sie nawet, czy nie
powinien juz p6j$¢ do domu, ale kiedy zszedl do holu, Martin zlapal go za ramie i wcisnat
mu do reki kufel piwa oraz talerz z kielbaskami.

To byl piekny dom. Jack nalezal do zespohlu, ktéremu zlecono przeprowadzenie
rewizji. Nie znalezli zadnych tajnych skrytek, nic podejrzanego. W powietrzu dlugo
utrzymywat sie zapach prochu, najsilniejszy w salonie, w poblizu poplamionego krwia
dywanu. Pamietal, ze wyjal z plastikowej torby nocna koszule, ktorg znalezli w skalnej
rozpadlinie, i poréwnal ja z bielizng w komodzie i z ubraniami w garderobie. Ten sam
rozmiar, ta sama marka, te same kolory. Kiedy odwrocil sie od szafy i spojrzal na

nieposlane 16zko, zrobilo mu sie przykro i prawie niedobrze. Na stoliku nocnym lezala



przewrdcona filizanka po herbacie, na podloge kto$ rzucil bielizne, w kacie staly lekkie
pantofle. Powietrze bylo nie§wieze i duszne.

Policzyl do dziesieciu i podniost sie z lawki. Ciekawe, czy byla juz w swoim dawnym
domu, pomysélal. Ruszyl Sciezka prosto, potem skrecil w prawo, do gléwnej ulicy. Widzial
ja przed soba. Szpakowate wlosy wyr6znialy sie wsrod thumu robigcych zakupy. Jack
pomyslal o ojcu Rachel, ktory uczyl go w szkole policyjnej w Templemore. Stary Gerry
Jennings. Dobry policjant i nauczyciel, jeden z najlepszych. Byl dumny ze swojej corki,
pierwszej w calej rodzinie, ktéra zdobyla wyzsze wyksztalcenie. Zostala architektem,
miala budowa¢ domy, tak potrzebne ludziom. ,I robi¢ pieniadze, Gerry”, dorzucit kto$ z
grupy. Wszyscy wybuchneli §miechem, Gerry takze. ,Tak, ma robi¢ pieniadze, zeby
utrzymywac mnie na staros$¢, kiedy juz pozbede sie was wszystkich, lobuzy”, powiedzial.

Przystanela na $wiattach. Trzymat sie z tylu i obserwowal jej odbicie w szybie kiosku.
Gdy $wiatla sie zmienily, zawahala sie i nagle szybko przebiegla na druga strone. O maly
wlos nie wpadla na mlodg kobiete z wozkiem spacerowym i z kilkuletnim dzieckiem,
ktore trzymala za reke. Ruszyl za nig. Przyspieszyt kroku, i dobrze, bo w ostatniej chwili
zobaczyl, jak znika za wielkimi drzwiami ogromnego nowoczesnego ko$ciola, gorujacego
nad centrum miasta.

Moze ma atak skruchy, pomyslal, zanurzajac dwa palce prawej reki w $wieconej
wodzie i machinalnie wykonujac znak krzyza. Jak zwykle wydawalo mu sie, ze czuje na
ramieniu dotyk cieplej dloni matki i slyszy jej szept: ,W imie Ojca i Syna, i Ducha
Swietego...”. Wewnatrz bylo znacznie ciemniej, poniewaz $wiatlo przedostawalo sie tu
tylko przez zajmujace calg $ciane witrazowe okno w nawie péiocnej. Swiety Michal
Archaniol walczyt ze zlym duchem, spowity w zo6lte, niebieskie i czerwone szaty, a Duch
Swiety pod postacia duzej bialej golebicy patrzyt na niego z nieba. Ksiadz odprawiat
wlasnie msze. Jack dostrzegl Rachel, ktora usiadla w lawce w polowie glownej nawy.
Osunela sie na kolana, schylila glowe i ukryla twarz w dloniach. Jej siwe wlosy wydawaly
sie tu zupelnie na miejscu, poniewaz wiekszo$¢ wiernych byla juz w wieku emerytalnym.
Jack usiadl w lawce jak najblizej wyjScia i zamknatl oczy.

W dniu pogrzebu Martina Rachel wygladala bardzo pieknie. Oczywiscie byta ubrana
na czarno, lecz Jack zapamietal, ze w reku trzymala biala réze. Nastepnego ranka
wszystkie gazety opublikowaly jej zdjecie w chwili, gdy rzuca r6ze do otwartego grobu.
Niewielka smuga bieli na tle zwartego muru czerni...

Pamietal rowniez przejazd z kostnicy szpitala Sw. Wincentego do wielkiego ko$ciota

w hiszpanskim stylu u szczytu Kill Avenue. Wraz z innymi niost trumne glowna nawa.



Poruszy! sie i Sciagnatl brwi, przypominajac sobie jej ciezar. Krawedz podstawy trumny
wrzynala mu sie w ramie i ze wszystkich sil usitowal nie mysle¢, co dzwiga, lecz mimo to
zaczal wyobrazaé sobie zwloki Martina. Potknal sie, o malo nie upadt i zeby odzyskaé
rownowage, przytrzymal sie kroczacego z drugiej strony policjanta, z przyjemnoscia
czujac cieply dotyk surowej, granatowej welmy, z ktorej szyto galowe mundury.
Odetchnal z ulga, kiedy dotarli do oltarza i wreszcie mogli zlozy¢ ciezka trumne na
marach.

Uroczysta ceremonia, wielka gala. Trebacz zagral hymn, wysocy oficjele zdjeli flage z
trumny, zlozyli ja i wreczyli wdowie. Nadinspektor podszed}, aby uscisngé jej dlon i
zlozy¢ kondolencje. Zjawili sie nawet minister sprawiedliwo$ci i szef gabinetu prezydenta
oraz grupka politykow nizszego szczebla. Blyskaly flesze, pracowaly kamery, w tlumie
roitlo sie od dziennikarzy telewizyjnych i prasowych. A ona prawdopodobnie chciala
zostaé sama, oplakiwaé go w samotnosci, bez calej tej publicznej asysty. Nie wiedziala,
nie mogta wiedzie¢, Ze to jeszcze nic w poréwnaniu z tym, co ja czeka. Tamtej nocy, kiedy
zginal Martin, runelo w gruzy niejedno zycie.

Uslyszal dzwiek dzwoneczkow i otworzyl oczy. Wokol niego wierni kleczeli, wpatrujac
sie w oltarz, przy ktorym kaplan podnosil hostie i kielich z winem.

- Bierzcie i jedzcie z tego wszyscy. Oto cialo moje, ktore za was bedzie wydane...
Bierzcie i pijcie z tego wszyscy. Oto kielich krwi mojej, ktora za was i za wielu bedzie
wydana...

Ministrant zadzwonil i wszyscy podniesli sie z kolan. Wkrotce nadeszla chwila
Komunii $§wietej. Mezczyzni i kobiety zaczeli ustawiaé sie w kolejce. Jack spojrzat na
Rachel, ciekawy, czy takze wstanie, ale ona kleczala nieruchomo. Podniést sie i zajal
miejsce na koncu kolejki. Kiedy ja mijal, spojrzal na niag uwaznie. Wpatrywala sie w
ottarz, po jej policzkach plynely lzy, a wargi szeptaly modlitwe. Jack stanal przed
kaplanem, unoszac zlozone dlonie. Zamknatl oczy, sluchajac monotonnego szeptu: ,Cialo
Chrystusa... Cialo Chrystusa...”. Poczul dotyk hostii na dloni i podniést ja do ust. Suchy
krazek szybko nasigkl §ling na jezyku i zaczal sie rozplywaé. Przetknal go i poczul, jak
ogarnia go fala spokoju. Odwrdcit sie i ruszyt do swojej lawki. Cud, na ktory czekal, jak
zwykle sie dokonal. Znowu wierzyl. Wszystkie watpliwoséci zniknely. Ukleknal, aby
odmowié¢ modlitwe. Stowa wylewaly sie z niego, jedno za drugim.

- Boze Ojcze, pomo6z mi dzisiaj i pomagaj zawsze. Matko PrzenajSwietsza, chron mnie
i moje dzieci przed grzechem i ciemno$cia... - Pochylil sie i oparl czolo na zlozonych

dloniach. - Dzieki Ci, Panie, za dar wiecznego zycia. Dziekuje Ci, Panie. Dziekuje.



Rachel zauwazyla stojacego na koncu kolejki mezczyzne. Byl znacznie mlodszy od
pozostalych wiernych i widziala go tu po raz pierwszy. Od pewnego czasu codziennie
przychodzila do tego ko$ciola i w bezpiecznym mroku stuchala mszy. Dobrze znane stowa
niosly pocieszenie. Nikt jej sie nie przygladal, poniewaz oczy wszystkich zwrbécone byly
na kaplana i ottarz. Podobalo jej sie to. Ale ten mezczyzna patrzyl na nia. Raczej poczula,
niz dostrzegla rzucone w jej strone spojrzenie, kiedy przechodzil obok. Widziala, jak z
pochylong glowa przyjmuje Komunie Swietg i spodziewala sie, ze wracajac na swoje
miejsce, znowu na nig spojrzy, lecz on przeszedl ze spuszczonym wzrokiem, ze
skupionym wyrazem twarzy.

Wstala i wyszla z lawki. Powinna wraca¢ do pracy. Dzi$§ przed poludniem Mickey,
sympatyczny mezczyzna, ktory w wydzielonej czeSci pralni reperowal buty i dorabial
klucze, zaprosil ja na lunch, ale odmoéwila, pospiesznie wymyslajac jakas wymowke.
Zauwazyla, ze sprawila mu przykro$é, zranila go. Utkwil spojrzenie w swoich dloniach,
pokrytych odciskami, stwardnialymi, poplamionymi pastg do butéw tak mocno i trwale,
ze na pierwszy rzut oka przypominaly drzeworyt. Potem podniost wzrok i spojrzal jej w
oczy.

- Wobec tego moze innym razem - powiedzial.

Potem wtozyl plaszcz, podniost kontuar i wyszedl. Rachel skinela glowa, chociaz nie
mogt juz tego zobaczyé¢, i poczula, jak w ustach zbiera jej sie gorzka Slina. W jaki sposéb
miala mu wytlumaczyé, ze naprawde nie ma w niej niecheci? Ze po dwunastu latach
jedzenia w samotnosci, w celi, po prostu nie wyobraza sobie, by mogla usia$¢ do stotu z
kim$ innym? Gryzienie, przezuwanie, przelykanie - wszystkie te czynnosci nalezy
wykonywa¢ na osobno$ci. Jedzenie w miejscu publicznym, wérod ludzi, wydawalo jej sie
pomyslem rownie odstreczajacym, jak spacer nago gléwnag ulica miasta. Wlasnie dlatego
zawsze wracala na lunch do siebie albo szla na maly dziedziniec pod wielkim centrum
handlowym i tam siadala na lawce tuz przed zaparkowanymi samochodami, gdzie poza
nig nikt nigdy nie przychodzil. Ale nie mogla wyjasni¢ tego ani jemu, ani nikomu
innemu. Wiedziala, ze nikt nie bylby w stanie zrozumie¢, co czuje.

Kiedy mijala mezczyzne siedzacego w tylnym rzedzie lawek, blisko wyjécia, ten
podnidst wzrok i spojrzal jej prosto w twarz. Wtedy poznala go i przeszyt ja zimny
dreszcz. Przypomniala sobie rewizje i przestuchania, parade $wiadkow w czasie
rozprawy, stowa wypowiadane o niej, przeciwko niej. Probowala sie skupié, przywolaé z
pamieci jego nazwisko, ale nie mogla. Zreszta, czy to mialo jakiekolwiek znaczenie? Byl

jednym z nich, jednym z ludzi, ktérzy swobodnie szafowali klamstwami na jej temat i



przeistoczyli ja w to zalosne stworzenie. Jej wspomnienia byly teraz w stanie tak
wielkiego chaosu, ze czasami miala wrazenie, iz nigdy nie zdola ustali¢ chronologii
tamtych zdarzen. Weczesniej, poOzniej, wtedy, teraz - wszystko to przypominalo
niewyrazny, wirujacy krag. Jedynym sposobem na odseparowanie poszczegdlnych
wspomnien bylo wykonanie zadania, ktore planowala przez wiele lat. Nadszed! juz czas,
aby do niego przystapi¢. Prawie, ale jeszcze nie calkiem. Wkrétce bedzie gotowa, a wtedy

wszystko sie zmieni.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Jeszcze jedna twarz, ktéra by¢ moze znala, chociaz nie byla tego zupelnie pewna.
Pulchne policzki, szerokie, umalowane wargi, dlugie zlote kolczyki, migoczace w Swietle i
bransoletka z wisiorkami, zaciggajaca nitki tweedowych kostiumow oraz plaszezy, ktore
kobieta polozyta na ladzie przed Rachel.

- Nie ma pos$piechu, moja droga, po prostu porzadkuje zimowe rzeczy. Lubie odlozy¢
czyste rzeczy na jesien i zime jeszcze przed wakacjami. Wie pani, jak to jest...

Rachel nigdy wcze$niej nie slyszala glosu tej kobiety. W tamtych dniach, siedzac w
sali Sadu Okregowego, kiedy jej sprawa byla roztrzasana publicznie, slyszala glosy
adwokatow i prokuratorow, sedziego i $wiadkow, lecz nie dwunastu sedziow
przysieglych, oczywiscie z wyjatkiem przewodniczacego lawy, ktory obwiescil ostateczny
werdykt. Wtedy, podczas rozprawy, przysiegli ciagle stali jeszcze przed wyborem -
wolno$¢ i uwolnienie od zarzutéw lub wiezienie, pozbawienie praw publicznych i hanba.

Na poczatku rozprawy, sposéréd zgloszonych kandydatéw na przysieglych, wyloniono
sklad lawy, o§miu mezczyzn i cztery kobiety. Widziala, jak to sie odbywalo. Adwokat
wyjasnil jej, ze przedstawiciele urzedu prokuratorskiego i obrony mieli prawo do
odrzucenia po czterech kandydatow, ale wetujac przysieglych, mogli opiera¢ sie jedynie
na ich wygladzie i wlasnym instynkcie. Obrona starala sie pozyska¢ do skladu jak
najwiecej kobiet. Adwokat powiedzial, ze kobiety na pewno okaza jej wiecej wspdlczucia
niz mezczyzni. Rachel uznala to za rozsadny argument, ale okazalo sie, ze nie mieli
szczescia.

Przez sze$¢ dni siedziala naprzeciwko przysieglych, co jaki§ czas zmieniajac nieco
pozycje na twardej, niewygodnej lawce. Usilowala sie nie garbi¢ i sprawia¢ wrazenie
osoby, ktora $wietnie wie, co sie dookola niej dzieje i ktérej mozna wierzyé. Tuz za nig
siedzial ojciec. Codziennie, dzien w dzien. Matka nie przychodzila do sadu, wolata zostaé
w domu. Rachel rozgladala sie, zeby sprawdzi¢, kto ja poprze i okaze troche serca. Kiedy$
miala przyjaciolki, ktére poznala w szkole Sredniej i na uniwersytecie. Utrzymywaly z nig
kontakt, chociaz wszystkie pracowaly lub byly zajete wychowywaniem dzieci. Kilka z nich
przyszlo do sadu. Siedzialy na sali godzine lub mniej, potem wychodzily, szepczac do niej
bezglo$nie wyjasnienia przez cala dlugos¢ zatloczonej sali.

Przepraszam, ale musze juz i$¢. Musze zabra¢ dzieci ze szkoly, przedszkola, treningu.
Musze wraca¢ do pracy, mam pilng sprawe, termin na wczoraj... Przepraszam, niedlugo

umoOwimy sie i spokojnie porozmawiamy. Bedziemy w kontakcie. Nie martw sie,



wszystko bedzie dobrze.

Przez caly ten czas dwanas$cioro przysieglych uwaznie przystuchiwalo sie zeznaniom.
O$miu mezezyzn i cztery kobiety, wérdd nich ta z migoczacymi kolezykami i brzeczaca
bransoletka, z upudrowanymi policzkami i umalowanymi czerwong szminka wargami,
ta, ktora teraz kladla ubrania na ladzie pralni. Wtedy, gdy przewodniczacy lawy
przysieglych wstal, aby oglosi¢ werdykt, jej twarz byla blada i $ciagnieta, pulchne
ramiona drzaly od thumionego placzu, lzy spltywaly po policzkach.

Plakala cicho do konca rozprawy. A potem? Rachel nie wiedziala, poniewaz potem
nie miala juz czasu na nic i dla nikogo. Zdazyta tylko pozegnac sie z Amy, przytuli¢ ja na
te ostatnia chwile, odetchna¢ slodkim zapachem, ktéory wydobywat sie spod
jasnoniebieskiego sweterka. Zasypala coreczke pocalunkami, calowala jej policzki i czolo,
usta, podbrodek, miekki karczek, rece i palce, czerwone z zimna w ten chlodny
listopadowy dzien. Przestala dopiero wtedy, gdy strazniczka lekko szturchnela ja w ramie
i powiedziala, ze musza i$¢. Juz czas, bo ciezarowka czeka.

-Ciezarowka? - Rachel spojrzala na kobiete i zaraz znowu przeniosta wzrok na Amy,
ktora zaczela poplakiwac.

-Tak, samochdd, ktéorym przewozimy wiezniow. Chodz juz, Rachel, nie kaz nam
czeka¢. - Kobieta polozyla reke na ramieniu Rachel i krotkim gestem kazala jej wstaé. -
Tedy. Nie réb zamieszania, bardzo prosze.

Rachel stala pod Sciang Okraglej Sali i rozgladala sie dookola. Patrzyla na ojca, ktory
wzigl Amy na rece i obiecywal jej slodycze oraz inne przyjemnosci, ,jezeli tylko bedzie
grzeczna i poshucha dziadziusia”. A wiec tak to mialo wyglada¢. Matka i corka, obie
zmuszone do postuszenstwa, jedna grozba, druga prosba.

Jej adwokaci zmierzali juz w strone drzwi. Thum, ktory otaczal ja od chwili
rozpoczecia procesu - dziennikarze, straznicy sadowi, ciekawscy - rozpraszat sie powoli.
Wszyscy zapinali palta, aby uchroni¢ sie przed wilgocia i zimnem, chwytali torby, teczki i
wychodzili. Slyszala fragmenty ich rozmow.

-Dzi$ wieczorem? Mam ochote i$¢ do kina, a ty?

-Chetnie wybralbym sie gdzie$ na kolacje, potem moze na piwo...

-Zamierzam spedzi¢ wieczér w domu. Wezme goraca kapiel i otworze sobie butelke
dobrego wina. Jestem wykonczona, a jutro czeka mnie pierwszy dzien nastepnej
sensacyjnej rozprawy...

Rachel stala obok strazniczki i przygladala sie, jak Okragla Sala pustoszeje. I nagle

uswiadomila sobie, ze to juz koniec.



Wszystko sie skonczylo - proces, parada $wiadkow, demonstracja dowodow,
zeznania, debaty na temat procedury. Wystluchala juz wszystkich przeméw, nikt nie mial
nic wiecej do powiedzenia na temat $mierci jej meza. Oskarzenie przekazalo sadowi
dowody - pistolet z odciskami jej palcow, jej zaplamione krwig ubranie, zaswiadczenie
bieglych, z ktorego wynikalo, ze uklad kropel krwi jest zgodny z pozycja, z jakiej oddano
strzaly. I raport lekarzy, ktorzy stwierdzili, ze pierwszy strzal spowodowat rozerwanie
arterii udowej oraz krwotok, ktory wcale nie musial zakonczy¢ sie $miercig. Gdyby
Martin otrzymal pomoc lekarska, przezylby. Zgon nastapil w rezultacie drugiego strzatu,
ktéory zmiazdzyl podbrzusze i rozerwal lewa arterie biodrowa, co spowodowalo
intensywny krwotok wewnetrzny i zewnetrzny. Martin wykrwawil sie na Smier¢. Prawie
natychmiast stracil przytomno$¢, a po uplywie najdalej trzydziestu minut zmarl
Wystuchala takze zeznan sasiadéow, ktérzy o$wiadczyli, ze slyszeli odglosy klotni,
dobiegajace z domu Beckettéw. Tak, slyszeli co$ jeszcze - glo$ny, krétki huk. Myéleli, ze
zrodlem tych dzwiekow byl przejezdzajacy samochod, moze eksplozja spalin w rurze
wydechowej. Nie, nie widzieli nikogo obcego w poblizu domu Beckettow. Tamtej nocy
Beckettowie nie mieli zadnych go$ci. P6znym wieczorem, chyba koto jedenastej, stychaé
bylo odjezdzajacy samochod, to wszystko.

- Widziala pani, czyj to byl samocho6d? I kto siedzial za kierownica? - Przedstawiciel
oskarzenia nachylil sie w strone $wiadka.

Mloda kobieta, mieszkajaca w sgsiednim domu, zawahala sie. Potem powiedziala, ze
nie jest pewna. Och, tak, to byl samoch6d Rachel Beckett, co do tego nie miala
najmniejszych watpliwosci. Wydawalo jej sie, ze za kierownica widziala Rachel, ale nie
byta pewna.

- Nie jest pani pewna... Rozumiem. Czy moglaby pani okresli¢ to dokladniej? Jest
pani pewna na siedemdziesiat pie¢, osiemdziesiat, moze dziewieédziesigt procent?

Chwila wahania. Rachel wpatrywala sie w kobiete, silg woli usitujac ja sktoni¢, by na
nig spojrzala, lecz tamta spuscila glowe.

- Bylo zupehie ciemno - powiedziala. - Ale... C6z, jestem pewna na dziewie¢dziesiat
procent, ze byla to Rachel Beckett.

Rachel miala nadzieje, ze obrona dokladnie przestucha $wiadka. Obrona
zrezygnowala z pytan.

-Dlaczego daliScie jej spokdj? - zapytala p6zniej swego adwokata.

-Poniewaz w ten sposdb posialiémy ziarno watpliwosci - odpart. - Nie wiadomo, co

moglaby powiedzie¢, gdybySmy przyparli ja do muru.



Obserwowala Daniela, kiedy sedzia wezwal go do zlozenia zeznan. Nigdy nie byl tak
spokojny i pewny siebie. Jasno i bez po$piechu przedstawil swoja wersje wydarzen. Pani
Beckett, Rachel, to znaczy jego szwagierka, zadzwonila do niego wieczorem. Powiedziala,
ze sie boi, bo poklocila sie z Martinem, ktory jest zupeklie pijany i zachowuje sie bardzo
gwaltownie.

-Prosila o pomoc?

-Tak.

-Co pan odpowiedzial?

-Obiecatem, ze przyjade i porozmawiam z Martinem.

-Czy panska szwagierka powiedziala panu, czego dotyczyla klotnia?

-Tak.

-Moze nam pan to zdradzi¢?

-Twierdzila, ze Martin dowiedzial sie o naszym romansie, ktory mial miejsce kilka lat
wezeéniej. Ze wpadl w furie i zazadal rozwodu.

-Czego od pana oczekiwala?

-Chciala, zebym powiedzial Martinowi, ze nasz romans nie mial zadnego znaczenia i
dawno sie skonczyl.

-Czy speknil pan jej prosbe?

-Zamierzalem to zrobi¢, ale kiedy dotarlem na miejsce, Martin spal. Zasnal na
kanapie w salonie. W tej sytuacji nie mogltem pomoc Rachel, wiec wyszedlem.

-Co ma pan do powiedzenia na temat zeznan oskarzonej, ktéra utrzymuje, ze to pan
oddal drugi, $miertelny strzal i obiecal jej, iz pozbedzie sie wszystkich obcigzajacych ja
dowodow, to znaczy pistoletu i ubrania? Oskarzona twierdzi takze, ze mial pan zabrac jej
samochod i porzucié¢ go pod miastem, co mialo sugerowac, iz zostal skradziony. Zgodnie
z jej zeznaniami to pan wymyslil te $mieszng historyjke, ktéra przytaczala na poczatku
Sledztwa...

Nie spuszczala wzroku z twarzy Daniela, probowala porozumie¢ sie z nim
spojrzeniem. Na pewno zorientowal sie, w jakim kierunku zmierza rozprawa, i byla
pewna, ze zrobi to, co nalezy. I wtedy uslyszala jego slowa.

-To nieprawda. Kto moglby uwierzy¢ w co$ takiego? Kiedy opuscilem ich dom, méj
brat zyt.

-Gdzie pan byl tamtej nocy miedzy dziesiatg i polnoca?

-W domu mojej matki, w Greystones. Nie czula sie zbyt dobrze. Zadzwonilem do niej

tuz przed wyjSciem z pracy i wtedy poprosila mnie, zebym przyjechal do niej, bo mdj



ojciec wyjechat. Spedzilem tam calg noc.

Potem stuchala zeznan pani Beckett. Matka Martina wygladala mizernie i staro, lecz
glos miala silny.

-Moj syn byl ze mng. Polozyl mnie do l6zka i siedzial przy mnie, dopoki nie zasnelam.

-0 ktorej to bylo?

Starsza kobieta sie zawahala. Sad czekal.

- Byla dziewigta - oSwiadczyla w koncu. - Pamietam, ze slyszalam, jak bije zegar w
holu. Dlugo nie moglam zasngé¢, wiec Daniel przyniést mi kasete z jednym z moich
ulubionych starych filméw, High Society z Grace Kelly i Bingiem Crosby. Uwielbiam ten
film. W czasie ogladania zdrzemnelam sie, ale Daniel obudzil mnie na samo zakonczenie,
poniewaz te scene lubie najbardziej. Potem zagladal do mnie co godzine, by sie upewnic,
czy nic mi nie dolega.

Adwokat zadal pani Beckett serie pytan, powtarzajac niektore po pare razy.

Czy jest pani pewna?

Czy jest pani przekonana, ze tak wla$nie bylo?

Czy wie pani, jak to bylo?

Tak, tak, tak, odpowiadala na kazde z tych pytan. W koncu sedzia wtracit sie i orzekl,
ze kontynuowanie tej linii przesluchania mija sie z celem.

Teraz bylo juz po wszystkim. Rachel szla przez parking do okratowanej
polciezarowki, czujac, jak wiatr szarpie jej wlosy i plaszcz. Lancuszek laczacy kajdanki
miotal sie miedzy dlomi. Podniosta wzrok i zobaczyla dlugie rzedy o§wietlonych okien w
gmachu sadu oraz rozpraszajacy sie ttum za brama.

Nie rozplakala sie, wtedy jeszcze nie. Lzy poplynely dopiero nastepnego dnia nad
ranem, kiedy lezala na wieziennej pryczy, pod wieziennymi kocami i usilowala
zrozumie¢, co sie stalo. To niemozliwe, powiedziala glo$no. To jaka$ pomylka. Nie jestem
ta osoba. Nie jestem tg kobietg. Jestem dobra kobieta, ktora kochala swojego meza i
kocha coreczke. Popelilam blad, to wszystko. Nie powinnam ponosié¢ za to tak surowe;j
kary. Jutro mnie wypuszcza. Kiedy zrobi sie jasno, powiem im, ze to przeciez pomyika...
Wtedy zaczela wali¢ w drzwi i krzyczec.

Nikt nie odpowiedzial na jej wolanie. Dostrzegta tylko blysk Swiatla w judaszu, przez
ktory kto$ przez calg noc co pietnascie minut zagladal do celi. Poczula lzy na policzkach i
s6l w ustach.

Teraz jej dlonie dotknely rak tamtej kobiety. Zgarnela ku sobie stos kostiuméw i

plaszczy. Kobieta miala dlugie, pomalowane na czerwono paznokcie. Byly twarde i ostro



zakonczone, zadbane. Rachel cofnela sie i odwrocila do kasy, wbijajac cene prania kazdej
rzeczy z osobna. Maszyna wyplula r6zowy kwitek, Rachel oderwala go i sprawdzila, czy
wszystko sie zgadza.

- Kiedy chcialaby pani odebra¢ te rzeczy? - zapytala. Ich spojrzenia spotkaly sie po
raz pierwszy. Zapadla cisza.

-Nie $pieszy mi sie - przemowila kobieta. - Moze pod koniec tygodnia.

-Pani nazwisko? - Rachel czekala z uniesionym dlugopisem.

Teraz chwila milczenia byla wyraznie dluzsza.

- Lynch.

Rachel podsunela klientce gorna cze$¢ rozowego kwitka. Dlugie czerwone paznokcie
chwycily go i wsunely do czarnej skorzanej torby. Rachel wziela druga polowe i przypiela
numerek do meskiej tweedowej kurtki. Dookola panowat gwar i ruch, slychaé bylo echo
krokow i glo$ng muzyke, dobiegajaca z gloSnika w suficie. Rachel znowu podniosta
glowe. Kobieta szarpala sie z zamkiem torebki i nerwowo poprawiala kwiecistg apaszke
pod szyja. Rachel wrzucila stos ubran do pojemnika i odwrocila sie do lady.

-Wreszcie cie wypuscili. W koncu...

-Tak.

-Tak sie ciesze! Nie moglam uwierzy¢, ze cie skazali! Nie potrafilam tego zrozumie¢!

Rachel u$miechnela sie lekko.

- Czesto o tobie my$lalam, zastanawialam sie, jak sobie radzisz. Gdyby$ czegokolwiek
potrzebowala... Prosze, nie wahaj sie mi powiedziet... Przyjde po ubrania w piatek. Moze
moglabym co$ dla ciebie zrobic...

Rachel zobaczyla, jak duze niebieskie oczy kobiety wzbieraja zami. Do lady podszedt
nastepny klient, podajac jej kwitek z listg rzeczy do odbioru. Pani Lynch ruszyla w strone
drzwi, lecz w progu odwrocila sie i jeszcze raz spojrzala na Rachel.

- Tak sie ciesze, naprawde! Bardzo chcialam cie zobaczy¢, i to od dawna...

Rachel wrziela kwit z reki mezczyzny. Podeszla do dlugiego stojaka, na ktérym
wieszano zapakowane w foliowe torby ubrania. Wygladaja jak uSpione pieknosci, ktore
czekaja, aby kto§ obudzil je do zycia, pomyslala. Przesunela palcem po wieszakach,
szukajac wlasciwego numerka. Znalazla ciemny garnitur i przytulona do niego suknie z
kremowego jedwabiu, z plisowana sp6dnica, ktéra na pewno idealnie ukladala sie na
ciele, ze stdjka i gleboko wycietym dekoltem na plecach. Zimna, §liska folia $cisle
przylgnela do jej dloni. Zdjela suknie ze stojaka. Miata ochote przylozy¢ ja do siebie, jak

inne wyjatkowe kreacje, ktore kiedy$ nosita. Dawno, dawno temu... Jedwabne i Iniane,



satynowe i koronkowe. Wkladala je i stawala przed lustrem, krzyzujac nogi pod
spodnica, poprawiajac material na ptaskim brzuchu i na piersiach. Przygladala sie sobie i
jednocze$nie obserwowala Martina, ktéry ani na chwile nie spuszczal z niej wzroku.

- Halo! - uslyszala za plecami. - Dlaczego to trwa tak dlugo? Czy co$ sie stalo?

Odwrocila sie szybko, przerzucajac suknie i garnitur przez ramie.

- Przepraszam, bardzo przepraszam! - powiedziala. - Nie, nic sie nie stalo.
Podziwialam tylko te suknie... Jest piekna. Jeszcze raz przepraszam, zagapilam sie...

Wlozyla ubrania do plastikowej torby i przyjela pienigdze. Klient pospiesznie wyrwal
reszte z jej reki, skinagl glowa i wyszed!l z pralni. Rachel z pochylong glowa cofnela sie
miedzy stojaki, szukajac bezpiecznego schronienia wsrod zamknietych w foliowych
pokrowcach cieni zycia innych ludzi.

Siostra przelozona poradzila jej, zeby przyszla o drugie;j.

- O tej porze jest w najlepszej formie - powiedziala. - Codziennie po poludniu
urzadzamy maly seans muzyczny, a on uwielbia muzyke.

Spéznila sie. Szefowa nie mogla doliczy¢ sie pieniedzy w kasie. Twierdzila, ze brakuje
dziesieciu funtéw i uparla sie, zeby dokladnie sprawdzi¢ wszystkie paragony. Zmiana
Rachel konczyla sie o pierwszej, ale w tej sytuacji musiata zosta¢ dluzej. Kiedy podliczyly
wplaty i wydatki raz jeszcze, brakujaca dziesiatka zmaterializowala sie w tajemniczy
sposOb. Nad stosem monet Rachel napotkala spojrzenie Mickeya. Mrugnat do niej i
u$miechnat sie przepraszajaco.

Musiala biec, zeby nie sp6zni¢ sie na pociag jadacy wzdluz wybrzeza do Bray.
Zapisala sobie nazwe domu starcow, ale nie bardzo wiedziala, jak tam trafi¢, wiec
zatrzymala sie, aby zapyta¢ o droge. Raz, drugi i trzeci, poniewaz nie mogla sie skupi¢ i
zapamietaé wskazowek. Przebiegala z jednej ulicy w druga, sprawdzajac napisy na
tablicach przy bramach, az wreszcie znalazla ten dom. Nazywal sie Sylvan View. Od
bramy do wej$cia biegt dlugi podjazd, w ogrodzie zielenily sie iglaki. Dom zbudowany by}
z czerwonej cegly, mial schody z ciemnego granitu i betonowy podjazd z boku dla
wozkow inwalidzkich.

Jej ojciec siedzial przy dlugim stole. Pochylona nad nim pielegniarka podsuwata mu
do ust filizanke i zachecala, aby sie napil. Po dlugiej chwili staruszek pociagnat niewielki
lyk, ostroznie i nieSmialo, jakby picie z filizanki bylo dla niego zupelnie nowym
do$wiadczeniem.

- Grzeczny chlopiec, grzeczny chlopiec - mamrotata kobieta, podtykajac mu kawalek

grzanki.



Znowu nastgpila przeznaczona na zachete pauza i w koncu staruszek ushuchal
polecenia i otworzyt usta.

- To wszystko przez utrate pamieci - powiedziala pielegniarka, podnoszac glowe i
spogladajac na Rachel. - Zapominaja, jak jesc.

Jak jes¢ i pi¢, jak sie ubiera¢ i my¢, czytac i stuchaé, pomyslala Rachel z rozpacza.
Zapominaja, jak by¢ istotg ludzka w tym dziwnym $wiecie.

- Ale jednego nie zapominajg - dodala pielegniarka. Wprowadzila starszego pana do
duzej sali z widokiem na ogréd. Za otwartymi podwojnymi drzwiami ciggnal sie zalany
stoncem trawnik, lecz wewnatrz panowal poilmrok. Przy starym fortepianie siedzial
mlody czlowiek i gral znang Rachel melodie. Jej ojciec i inni pensjonariusze usiedli
potkolem wokol fortepianu. Siwe glowy byly pochylone, ramiona zwisaly bezwladnie.
Rachel przystanela w progu, nie wiedzac, co robi¢. Pianista usémiechnal sie szeroko.

- Prosze bardzo, chlopcy i dziewczeta. Wybierzcie sobie partnerow do walca.
Szybciutko, no, juz!

Rachel nie spuszczala wzroku z ojca. Zaczal kolysa¢ sie na krzeSle, jego obute w
kapcie stopy wykonywaly znane kroki. Pielegniarka spojrzala na Rachel i skinela glowa.
Rachel podeszla do ojca, wziela go za rece i pomogla mu sie podnies¢. Jego dlonie, teraz
miekkie i drobne, jakby wyschniete, kiedy$ byly duze i mocne, pokryte odciskami i
sprawne. Byl jej mistrzem, nauczyl ja strzela¢, lowic ryby, zeglowaé, uprawia¢ warzywa i
owoce, prowadzi¢ samochoéd. Widziala jego dlonie oparte na kierownicy, z zylami
rysujacymi sie pod brazowa, zawsze opalong skora. Teraz te rece byly biale, usiane
brunatnymi plamami. Kiedy§ miala wrazenie, ze ojciec wypeklia calg otaczajaca go
przestrzen, teraz wydawal sie bardzo kruchy i niski. Dawniej byl mocno zbudowanym
mezczyzng - ubrany w granatowy mundur, czapke ze sztywnym daszkiem i
wypolerowane do potysku buty, ktérych podeszwy przyjemnie skrzypialy, przypominal
skale. Teraz przeguby jego dloni byly tak chude, ze moglaby bez trudu otoczy¢ je palcem
wskazujacym i keciukiem, i garbil sie do tego stopnia, ze ich glowy znajdowaly sie na tym
samym poziomie. Powoli ruszyli dookota sali.

- Wszyscy $piewaja! - Pianista wstal i pomachal zachecajaco jedna reka.

Pielegniarki klaskaly w rytm melodii. Rachel otworzyla wusta i uslyszala
wydobywajace sie z nich slowa znajomej piosenki. Ojciec takze $piewal. Gdy tak suneli
tanecznym krokiem, jego dlonie rozgrzaly sie w jej uscisku, a glos przybral na sile.
Shuchata uwaznie - znat stowa calej piosenki, linijke po linijce.

- Tato... - odezwala sie. - To ja, Rachel. Jestem tutaj. Minelo duzo czasu, ale jestem



tutaj.

Nie odpowiedzial, catkowicie pochloniety $piewem.

Irene, dobranoc, kochanie, dobranoc, Dobranoc, Irene, dobranoc, kochanie,
Zobacze, cie w moich snach.

Niesieni rytmem walca, okrazyli sale raz, potem drugi i trzeci. Rachel obserwowala
twarz ojca, ktora nagle zlagodniala. Jego rysy powoli tracily wyraz lodowatej obojetnosci.
Pianista zwiekszyl tempo, tancerze poruszali sie coraz szybciej. W pewnej chwili
zobaczyla, ze na twarzy ojca pojawia sie ten sam otwarty, radosny u$miech, ktory
zachowala w pamieci na tyle lat. Ojciec odwiedzal ja w wiezieniu raz na miesiac, ale
przychodzil niechetnie i nigdy sie nie uémiechal. Wiezienie budzilo w nim odraze, wiec
zamykal sie w sobie, niezdolny do jakiejkolwiek wymiany mys$li poza rozmowa na
nieistotne tematy. Przypomniala sobie, ze kiedy$ nachylila sie nad stolem, aby go
dotkna¢, lecz on zmarszczyl brwi, zerknal w kierunku obserwujacej ich strazniczki i
szybko sie cofnal, unikajac kontaktu z dlonig Rachel. Wiedziala, ze powodowal nim
wstyd. Wstydzil sie jej niewiernosci i publicznego upokorzenia, a ona nie lubila patrze¢
mu w oczy, poniewaz widziala w nich odbicie wlasnej hanby. Kiedy minelo sze$¢ miesiecy
jej pobytu w wiezieniu, powiedzial, ze nie moga dluzej zajmowaé sie Amy. Nie radzili
sobie z nawalem zaje¢, byli na to za starzy. Poza tym Amy stala sie niegrzeczna i trudna,
jej zachowanie pozostawialo wiele do zyczenia.

- Ma koszmary senne. Moczy sie w nocy. Jest arogancka. Twoja matka nie wie, co
robi¢, to ponad jej sily. MysleliSmy, ze moze Beckettowie wzieliby ja do siebie, ale to
niemozliwe. Nie wiemy, jak sie do nich odezwac.

Rachel zaprotestowala gwaltownie. Nie chciala, zeby jej corka mieszkala u rodzicow
Martina. Prosila ojca, zeby wytrzymali jeszcze troche, tylko troche, bo wtedy byla jeszcze
pewna, ze wkrotce wyjdzie na wolnosé, ale on odmowil. Powiedzial, ze rozmawial juz z
pracownikami opieki spolecznej, ktérzy maja znalez¢ dla niej rodzine zastepcza. Byla to
dos$¢ powszechna w takich wypadkach praktyka i na dluzsza mete najlepsze rozwigzanie.

Muzyka umilkla, pianista ostroznie opuscil wieko instrumentu i przekrecit kluczyk w
zamku. Zapadla cisza. Nagle jedna ze staruszek zaczela plakaé. Stala samotnie na Srodku
sali, z wyciggnietymi ramionami, a jej stopy nadal poruszaly sie w miejscu, w rytm
melodii, ktorej nie styszal juz nikt poza nia. Pielegniarka podeszla do starszej pani, wziela
ja za ramie i delikatnie wyprowadzila z sali, uciszajac jej placz obietnica herbatnikow w
czekoladzie. Inni poszli za nimi bez slowa protestu. Ojciec puscil dlonie Rachel i z

pochylong glowa odwrocil sie do niej plecami. Jego stopy w filcowych kapciach powoli



zaszuraly po podlodze.

- Tato! - Rachel usilowala wziag¢ go pod reke, ale szarpnat sie w bok. - Tato, prosze,
czy nie moglby$ zosta¢ ze mna jeszcze chwile?

Przystanal i spojrzal na nia. Jego jasnoniebieskie oczy patrzyly prosto w jej twarz. Na
sekunde pojawil sie w nich blysk rozpoznania. USmiechnela sie i wyciggnela do niego
rece. Zrobila krok w jego kierunku, lecz on sie odsunat.

-Nie - powiedzial. - Ty wcale nie jesteS moja dziewczynka. Przez ciebie cierpialem.
Wstydzilem sie ciebie. Moja dziewczynka byla dobra, a ty zrobila$ co$ bardzo zlego.

-Nie. - Rachel potozyla dlon na jego rekawie. - Nie, nie zrobilam tego. To nie ja. To
nie byla moja wina. Prosze, uwierz mi. Musisz mi uwierzy¢.

Lecz ojciec stangl juz w szeregu siwowlosych, przygarbionych staruszkéow, powoli
posuwajacych sie ku podwojnym drzwiom, przez ktore przechodzilo sie do sypialni.
Chciala p6j$¢ za nim, ale pielegniarka odwrocila sie i zagrodzila jej droge.

- Teraz jest zmeczony - powiedziala. - Wszyscy sa zmeczeni, powinni troche
odpoczaé. Jezeli pani chcee, prosze przyjsé jutro. Och, bylabym zapomniala... - przerwata.
- Siostra przelozona prosila, zeby zajrzala pani do jej gabinetu.

Rachel spodziewala sie, ze na twarzy pielegniarki pojawi sie wyraz dobrze znanej
ciekawosci, ale kobieta tylko u§miechnela sie przyjaznie.

Wrécila do domu do$¢ poézno i byla bardzo glodna. Czula sie taka slaba, miala
wrazenie, iz nie pokona ostatniej kondygnacji schodow. Kiedy wkladala klucz do zamka,
rece jej drzaly, zoladek $ciskaly bolesne skurcze, raz po raz ogarniala ja fala ostrych
mdloSci, zupelie jak w czasie porodu. Kopniakiem zamknela za soba drzwi i z
goraczkowym pospiechem otworzyla szaftke nad zlewem. Chwycita maly bochenek chleba
i jednym szarpnieciem oderwala od niego spory kawalek. Darla zebami duze kesy, i
przelykala je szybko. W koncu panika ustgpila. Wtedy usiadla na podlodze przed duzym
oknem, oparla glowe na poduszce, zalozyla ramiona na piersi i wsunawszy dlonie pod
pachy, zamknela oczy.

Bylo prawie ciemno, kiedy je otworzyla. Pod oknem, na ruchliwej drodze z
Glenageary do Dun Laoghaire, palily sie uliczne latarnie - jasne punkciki
pomaranczowego Swiatla, podobne do §wieczek na urodzinowym torcie. Bylo jej zimno,
mieénie miala zupelnie zesztywniale. Podparla sie zdretwiala reka, usiadla wygodniej.
Obok niej na podlodze stala mala skérzana walizeczka, ktorg przywiozla ze soba z domu
starcow. Siostra przelozona dala ja Rachel i powiedziala, ze jej ojcu bardzo zalezalo, by ja

zabrala.



- Kiedy przyjechal tu po $mierci pani matki, gdy wiedzial juz, ze sam nie da sobie
rady, a byl wtedy jeszcze zupehlie przytomny, ciggle powtarzal mi, ze pewnego dnia
odwiedzi go pani. Kazal mi przyrzec, ze oddam to pani, nikomu innemu. - Zamknela
drzwi duzej szafy w rogu gabinetu i odwroécita sie do Rachel, wyciggajac przed siebie
brazowa walizke niczym wotywny dar.

Podniosla ja teraz i oparla na kolanach. W lewym gérnym rogu przyklejona byla
zniszczona kartka z danymi wilascicielki.

- Kathleen Simpson, Belacorick House, hrabstwo Mayo - przeczytala glosno slowa
wypisane zblaklym niebieskoczarnym atramentem.

Panienskie nazwisko matki, jej dom... Rachel prawie zapomniala, ze matka
pochodzila z tego miejsca nad rzeka. Dawno temu uciekla z Gerrym Jenningsem,
mlodym policjantem, ktory przyjechat do miasteczka. Zmienita religie i wychowala dzieci
w wierze ich ojca. Jej wlasna rodzina karala ja ciagnacymi sie bez konca latami
milczenia, odmawiajgc prawa do powrotu, nie chcac jej widziec.

Rachel oparla kciuki na metalowych zamkach i mocno je nacisneta. Otworzyly sie.
Podniosta wieko walizki. Wewnatrz byla duza szara koperta i kartka papieru w linie, a na
niej kilkanas$cie stow, skreslonych pismem ojca. ,,O0d twojej matki. Chciala, zeby$ to
dostala. Dzieki temu latwiej ci bedzie stang¢ na wlasnych nogach”.

- Wziela koperte do reki. Byla ciezka, wypchana. Odchylila zagieta krawedz, a wtedy
ze Srodka wysypaly sie pospinane banknoty, piecio - i dziesieciofuntowe. Grube zwitki
rozsypaly sie po podlodze. Rachel przyklekla i zaczela je zbiera¢, wygladza¢ sztywny,
woskowany papier, ukladaé¢ i wreszcie liczy¢. Pie¢, dziesie¢, pietnaScie, dwadzieScia
tysiecy funtéw. Wiecej niz dosy¢, zeby rozpocza¢ nowe zycie.

Wstala i podeszla do szafki pod zlewem. Znalazla duza plastikowa torbe i wlozyla do
niej pienigdze. Potem przykucnela przy 16zku i ostroznie, czubkiem noza rozprula szew
wzdluz jednego rogu materaca. Powiekszyta otwdr reka i wsunela torbe wraz z cenng
zawartos$cia do $rodka, daleko pod sprezyny. Nawlokla igle i sprawnie zaszyla rozdarte
miejsce. W wiezieniu nigdy nie byla dobra w ukrywaniu warto$ciowych rzeczy, nawet nie
umywala sie do wielu innych kobiet, o ktérych legendarnych zdolno$ciach méwily z
podziwem i wiezniarki, i strazniczki, pomyslala jednak, ze tym razem poradzila sobie
calkiem niezle. OczywiScie, byla to tymczasowa skrytka. Zostawi w niej pienigdze, dopoki
nie znajdzie bezpieczniejszej.

Wyciagnela sie na l6zku i owinela kocem. Obok niej wisiala mapa. Spojrzala na

kolorowe kolka, ktére na niej narysowala i podniosta reke, zeby ich dotkng¢. Wkroétce



bedzie gotowa. Odwrdcila glowe i zamknela oczy. Zasnela.



ROZDZIAL DZIESIATY

Minal juz caly miesiac, odkad znalazla sie na wolnosci. Z kazdym dniem czula sie
swobodniej. Latwiej jej byto chodzi¢ ulicami, powoli u§wiadamiala sobie, ze moze przejs¢
kilkaset metrow, nie czekajac na otwarcie bramy czy drzwi i na komende strazniczki.

Caly miesigc. Codziennie odkrywala co$§ nowego. Jej ulubionym miejscem byt
supermarket. Lubila chodzi¢ z koszykiem miedzy poéltkami i przygladac sie, jak $wiatla
odbijaja sie od kazdej blyszczacej powierzchni, dzieki czemu wszystkie opakowania i
puszki wspaniale 1$nily. Coraz lepiej radzila sobie z zakupami. Kazdego dnia wybierala
co$ innego - miekkie, ciekngce sery o ostrym zapachu, nowe ziola i przyprawy, na
przyklad kolendre i bazylie, pierzasty koperek i ostra rukiew, czarne oliwki, nieznane
rodzaje chleba, buleczki z makiem i sezamem, pikantne sosy oraz konfitury, ktore
wyjadala lyzeczka prosto ze sloika. I ryby - dorsze, lososie, tunczyki, mieczniki.
Wszystko, tylko nie mieso. Nie wyobrazala sobie, zeby jeszcze kiedy$ mogla wlozy¢ do ust
kawalek miesa, nie po tamtej nocy, kiedy widziala rozdarte, krwawigce cialo Martina.
Teraz gdy widziala platy miesa zwisajace z hakéw u rzeznika lub opakowane w sztywna
folie w supermarkecie, pociete bialymi pasmami thuszczu, czula, ze zbiera sie jej na
wymioty.

Mieso cuchnelo, nawet w wielkich chlodniach $mierdzialo rozkladem, zgnilizng i
rozpacza. Po prostu wiezieniem.

Obserwowala swoje odbicie w sklepowych witrynach. Wygladala teraz na zdrowa i
silng, pietno wiezienia zniknelo z jej twarzy i sylwetki. Chodzila z podniesiong glowa,
pewnym, zdecydowanym krokiem. Byla prawie gotowa. Prawie. Teraz musiala sie tylko
sprawdzic.

Zaczela wypuszczaé sie coraz dalej, $mialo poznawala inne miejsca, oddalata sie od
centrum handlowego i siatki ulic w $rodku miasta. Szla na dworzec kolejowy i
podejmowala decyzje. Dokad dzi$ pojecha¢? W ktora strone? Moze na poludnie, do Bray,
wzdluz wybrzeza. Przez okno przygladala sie domom na klifowym wzgorzu, szukajac
wzrokiem tego z wieza i czerwonym dachem, prze$witujacym miedzy zielonymi
Swierkami i sosnami. Przypominala sobie fotografie, ktére widziala w popularnych
czasopismach, zdjecia z przyje¢ i charytatywnych spotkan towarzyskich. Widnialy na
nich papierowe lampiony, wiszace dookola tarasu, rozciggajacy sie daleko ogrod,
rozstawiony na trawniku plécienny namiot, a pod nim kwartet smyczkowy oraz mily,

hojny pan domu z piekng zong i udanymi dzieémi u boku. Wydzierala te fotografie i



wklejala je do zeszytu z wycinkami, a potem uczyla sie na pamiec¢ szczegotow ich zycia.

A moze na pélnoc, do Howth, gdzie spacerowala, rozgladajac sie za odpowiednia
osoba. Za kim$ takim jak mezczyzna, ktory teraz lezal obok niej, z ramieniem
przerzuconym przez jej talie. Przez chwile sie nie ruszala. Gdy otworzyla oczy, zobaczyla
okno z nie do konca opuszczonymi drewnianymi zaluzjami, przez ktoére przedostawalo
sie do pokoju jasne $§wiatlo dnia. Glowa ja bolala, a w ustach czula nieprzyjemny smak.
Szyje miala sztywng i zdretwiala, jakby spala z glowa przekrzywiong pod niewygodnym
katem. Ostroznie poruszyla nogami, starajac sie nie obudzi¢ mezczyzny. Przewrocila sie
na plecy. Wykonat ten sam ruch, odsunal sie od niej i przewrocil na drugi bok, wsuwajac
rece miedzy uda. Podniosla sie i nachylila nad nim. We wpadajacym przez okno $wietle
widziala pojedyncze wloski jasnego zarostu. Usta mial otwarte, na pelnych, czerwonych
wargach drgal babelek $liny. Skora byla gladka, jedrna, bez skaz, w przeciwienstwie do
jej ciala, ktore wydawalo sie pomarszczone i zwiotczale, pokryte plamami i znamionami.
OczywiScie nie powiedzial tego, gdy patrzyl, jak sie rozbierala. Ale czy aby na pewno
pamietala, co wtedy mowil? Nie bardzo mogla sobie przypomnieé, gdzie sie znajduje i
kim jest mezczyzna, z ktorym tu przyszia.

Odwrocila sie i siegnela po szklanke wody, stojaca na nocnej szafce. Wypila wszystko.
Woda miala nieSwiezy posmak chloru. Miejska woda, pomyslala, dokladnie taka, jak w
wiezieniu. Przytknela chlodne szklo do policzka i rozejrzala sie po pokoju. Cale
umeblowanie stanowilo 16zko i krzesto z wysokim, prostym oparciem stojace pod oknem.
Na przeciwleglej $cianie wisiala oprawiona reprodukcja obrazu Gustava Klimta - jeden z
portretow obwieszonych klejnotami wiedenskich dam. Poprzedniego wieczoru
mezczyzna powiedzial chyba, ze obraz juz byl, kiedy wynajal mieszkanie. W kazdym razie
tak jej sie wydawalo.

- Wszystkie te mieszkania na bulwarach sa takie same, umeblowane w identyczny
sposoOb. Takie same kanapy, krzesta i tapety, moze nawet tacy sami lokatorzy...

Roze$mial sie. Nie podobal jej sie jego $miech, byl zbyt halasliwy, wulgarny. Zwracat
uwage, sprawial, ze ludzie odwracali sie i patrzyli. To takze jej sie nie podobalo. Ten
Smiech troche ja zaskoczyl, poniewaz zupelie nie pasowal do jego gladkiego,
eleganckiego wygladu. Wybrala go wlasnie ze wzgledu na wyglad. Postanowila p6j$¢ za
nim, sprawdzi¢, dokad idzie i co bedzie robil.

To byla taka gra, nic wiecej. Kiedy dziewczyny wychodzily z wiezienia, czesto sie w
nig bawily, a potem opowiadaly jej wszystko, ze szczegbtami.

- Trzeba kogo$ namierzy¢ - méwily. - Na ulicy, w barze, moze by¢ tez w autobusie lub



w pociaggu. Zaczynasz go obserwowadé, idziesz za nim i po pewnym czasie pozwalasz sie
zauwazy¢. Chodzi o to, zeby nie przyszlo mu do glowy, ze go $ledzilas, ma tylko zwrdcic
na ciebie uwage, bo twoja twarz wyda mu sie znajoma. Od tej chwili wszystko jest latwe i
proste jak w pysk strzelil.

-Co jest takie latwe? - zapytala, kiedy pierwszy raz opowiadaly jej o swoich
przygodach.

-Mozesz robi¢ z nim, co ci sie podoba, rozumiesz? Pieprzyc¢ sie, obrabowa¢, zabawiaé
sie.

Powiedziala im, ze sg szalone, a ich zabawa idiotyczna. Ostrzegla, ze wpadna przez to
w klopoty, duze klopoty.

- Wcezesniej czy pdzniej kto§ was jednak pozna, pojdzie na policje i poda rysopis.
Mysélicie, ze nie?

Dziewczyny zachichotaly i tracily sie lokciami. Powiedzialy jej, Ze nic nie rozumie.

- Masz ten pieprzony dyplom i duzo w glowie, ale nie masz, kurwa, pojecia, o czym
mowimy. Kompletnie nic nie wiesz o ludziach. Nikt nie p6jdzie na policje. Czuja sie
winni, odpowiedzialni za to, co sie stalo, oglupieni. Ocenili cie, ocenili, ze jesteS w
porzadku, wpudcili cie, zadawali sie z tobg, a potem sie okazuje, ze byli idiotami. To
dotyczy zwlaszcza mezcezyzn, rozumiesz, Rachel? Maja tak wysokie wyobrazenie o sobie,
takie rozbuchane pieprzone ego, ze nie sa w stanie przyzna¢ sie do bledu. Dzieki temu
mozna z nimi wygrac.

Mialy racje. Zalowala, ze nie moze im teraz tego powiedzie¢. Wszystko ulozylo sie
dokladnie tak, jak moéwily. Zauwazyla go w pociagu. Mlody, przystojny, dobrze ubrany,
turysta albo biznesmen w delegacji. Na kolanach trzymal otwarty przewodnik i czubkiem
zadbanego paznokcia sungl po wybranej trasie. Przesiadla sie na miejsce po drugiej
stronie przej$cia i wbila wzrok w okno, obserwujac jego odbicie w duzej szybie. Zupeknie
jak na wielkim ekranie, pomys$lala. Mial na sobie rozpieta pod szyja koszule i jasne
spodnie. Podwiniete rekawy ukazywaly opalone przedramiona, poro$niete jasnymi
wlosami, polyskujacymi w slonicu. Zerknela na niego, kiedy wstal i podniost rece, aby
otworzy¢ gorna cze$¢é okna. Zauwazyla, jak mies$nie plecow i posladkow napiely sie i
zadrgaly, gdy mocowal sie z zamkiem. Potem odwrocila wzrok i cierpliwie czekala. Nie
trwalo to dlugo.

- Przepraszam, ale nie moge sobie z tym poradzi¢c. - Méwil z wyraznym
amerykanskim akcentem, niezbyt gto$no.

Nie zareagowala od razu.



- Przepraszam bardzo... Prosze pani? - Byl uprzejmy w nie co staroSwiecki sposob,
jak bohater amerykanskiego serialu z lat pie¢dziesiatych. - Czy moglaby mi pani pomoc?

Niepewnie zrobil krok w jej kierunku, chwiejac sie troche, poniewaz pociag wla$nie
przyspieszyt.

Pokazala mu, jak otworzy¢ okno, odpowiedziala na pare pytan na temat okolicy,
przez ktora jechali, i wrocila na swoje miejsce. Kiedy wysiadl na stacji Pearse, poszla za
nim. I rzeczywiScie, byto to zdumiewajaco latwe. Nigdy wcze$niej nikogo nie $ledzila, ale
ani razu nie stracila go z oka, moze dlatego, ze jego wycieczka nie miala zadnego
okreSlonego celu. Ruszyl wzdluz Nassau Street, skrecit w lewo, w Kildare Street,
zmierzajac w strone muzeum. Szla druga strong ulicy. Nagle serce skoczylo jej do gardla
na widok umundurowanych policjantoéw, patrolujacych teren w poblizu Dail. Z zapartym
tchem ogarnela wzrokiem niebieskie koszule, srebrne guziki i czapki ze sztywnymi
daszkami. Odczekala chwile, az jej oddech i serce troche sie uspokoily, i dopiero wtedy
ruszyla za nim dalej, przez ozdobng brame z kutego zelaza i do mrocznego, chlodnego
holu muzeum.

Nietrudno bylo go znalezé. Ogladat ekspozycje starozytnej zlotej bizuterii.
Zainstalowane na krawedziach gabloty $wietlowki wydobywaly z mroku jego twarz,
uwydatniajac drobne zmarszczki wokoét ust i pod oczami. Zblizyla sie i spojrzala na
1$nigce zlote naszyjniki, przemy$lnie poskrecane spirale kolczykow, wielkie plaskie guzy i
zapinki do plaszczy. Widziala twarze ich obojga, odbite w szklanej tafli. Mezczyzna
patrzyl na nig, na pewno przypomnial sobie, ze jechala z nim pociggiem. USmiechnela
sie.

- Piekne, prawda?

Byla dumna z siebie i ze sposobu, w jaki nawigzala rozmowe.

Otworzyla usta, ale nie byla pewna, czy zdola wypowiedzie¢ cho¢ stowo. Znala sie na
tego typu rzeczach. Studiowala archeologie na pierwszym roku, potem chodzila jeszcze
na zajecia fakultatywne. Ta wiedza nadal tkwila w jej pamieci, bezpiecznie zamknieta.
Wyjasnila mu, skad pochodza ozdoby i kiedy je wykonano. Opowiedziala o ludziach,
ktérzy je nosili, o tym, jak zyli. Shuchal jej slow jak zauroczony, byl pod duzym
wrazeniem.

-Chodzmy tedy - powiedziala, prowadzac go do drugiej sali.

-Wie pani o tym wiecej niz przewodnik - rzekl, niby przypadkiem dotykajac jej
plecow, kiedy znowu wyszli na slonce.

Poczula nagle gesia skorke, drobne wloski na ramionach stanely deba.



- Czy méglbym zaprosi¢ panig na drinka? - zapytal. - W dowo6d wdzieczno$ci za czas,
ktéry mi pani poSwiecila.

Skinela glowa. Przez chwile nie mogla wydoby¢ glosu z gardla. Byla pewna, Ze nic nie
zauwazyl. Byl zbyt zajety opowiadaniem jej o sobie. Mial trzydzie$ci dwa lata, byl
rozwiedziony, pochodzil z Ottawy. Pracowal dla firmy instalujacej systemy
telekomunikacyjne i komputerowe. Przyjechal do Dublina na dwa miesiace, na duzy
kontrakt do firmy, ktéra zatrudnila go do odwirusowania programoéw. Opowiadajac, co
jakis czas wybuchal glodnym, nieprzyjemnym $miechem.

- Powinna pani zobaczy¢, jak ci faceci spieprzyli instalacje programéw. I nawet nie
mozna im zwrdci¢ uwagi, bo zaraz sie obrazaja.

Zwierzyl sie, ze czuje sie samotny i przysunal sie blizej. Jego udo ocieralo sie o jej
udo, ciepla reka niepostrzezenie wsunela sie pod bluzke, lekko naciskajac plecy. Czula
zapach jego potu. Przygladala sie, jak pil. Podnosil podbrodek i wtedy skora napinata sie
na szyi, uwydatniajac jabtko Adama i Sciegna. Jego palce zacisnely sie na jej udzie pod
stolem, przesunely w gore, zamarly na wzgérku tonowym. Odpieta zamek blyskawiczny i
pozwolila mu sie dotyka¢, a potem polozyla reke na jego genitaliach. Nie robila tego od
wielu, wielu lat. Zblizyt wargi do jej ucha.

- Chodz ze mna - wyszeptal. - P6jdziemy do mnie, zabawimy sie...

Wyszla z nim z baru. Zatrzymal takséwke, podal kierowcy adres gdzie§ na bulwarach,
odchylitl ja na tylnym siedzeniu i siegnal do jej piersi. Od bardzo dawna nie czula nic, co
mozna by z tym poréwnaé. I nagle przypomniala sobie, tak wyraznie, ze z trudem
powstrzymata szloch, swoj pierwszy raz z Martinem. Zrobili to na dworze, w $rodku
zimy, tego samego wieczoru, kiedy sie poznali. Bylo to na przyjeciu z okazji odejs$cia na
emeryture przyjaciela jej ojca. Nie chciala iS¢, ale ojciec ja namowil. Kupil jej nowa
sukienke, ze stojka i glebokim dekoltem na plecach, z plisowanego jedwabiu. Byla
piekna. I wladnie tam poznala Martina, syna tegoz przyjaciela ojca. I wyszla z nim, zanim
jeszcze skonczyly sie uroczyste przemowienia. Wyszli z hotelu i znalezli sie na skraju
parkingu. Rozchylila plaszcz i poczula dotkniecie zimna na piersiach i cieplo jego ust.
Oparla sie o pien drzewa i poczula go w sobie. Rozesmiala sie glo$no, cieszac sie wspolnie
przezywana rozkosza. Potem pojechali jego samochodem na malg plaze pod Sandycove i
razem patrzyli, jak stonce wznosi sie ponad morze. Dotykali sie z taka czuloScia, jakby
kazde z nich bylo bezcennym, nowym i idealnym okazem.

Brama do kondominium, w ktéorym mieszkal mezczyzna, byla zamknieta. Przyjrzala

sie, jak wbija kod - pie¢, osiem, trzy, siedem - i zapamietala go. Rozejrzala sie w



poszukiwaniu kamer, ale nie zauwazyla ani jednej. Drzwi otworzyt kartag magnetyczna.

- To lepsze niz hotel - powiedzial, wciagajac ja do Srodka.

Nie oponowala. Wlaczyt muzyke, plyte zespotu, ktory dobrze znala. The Cranberries.
Dziewczyny z wiezienia szalaly na punkcie Dolores O'Riordan. Wyglada jak jedna z nas,
mowily. Mezczyzna podkrecit sile glosu.

- A sgsiedzi? - zapytala, kiedy nalewal wodke do szklanek i wyjmowal z teczki
plastikowa torebke czegos, co wygladalo na kokaine. - Nie beda sie skarzy¢?

- Dlaczego mieliby sie skarzy¢? Tu panuje zasada: ,Zyj i pozwdl zy¢”. Nie znam
swoich sgsiadow i mam w dupie, co sobie o mnie pomys$lg. Dam glowe, ze odwzajemniaja
moje uczucia. - Spojrzal na dwie réwne linijki koki, ktére uformowal na malym
prostokatnym lusterku. - Prosze bardzo, czestuj sie. - Wreczyt jej zwiniety w rurke
dziesieciofuntowy banknot. - Panie zawsze majg pierwszenstwo.

Przyszlo jej do glowy, ze jej przyjaciolki z wiezienia bylyby z niej dumne. Nie tylko z
tego, jak ze znawstwem weciggnela koke, ale rowniez z tego, jak rano, tuz przed wyj$ciem
sprawnie przeszukala jego rzeczy. Wyjela z portfela gotowke, karty kredytowe, karte
identyfikacyjna z firmy, w ktorej pracowal. Chwile zastanawiala sie nad paszportem.
Moglaby dosta¢ za niego mnostwo pieniedzy, to prawda, lecz z drugiej strony musialby
zglosi¢ kradziez na policji, bo inaczej ambasada nie wystawitaby mu drugiego. Zaden
urzednik nie uwierzy, ze go po prostu zgubil. Nie chciala robi¢ nic, co zmusiloby go do
udania sie na policje. Na wszelki wypadek starla odciski palcow ze wszystkiego, czego
dotykala, z wyjatkiem jego skory. Kiedy ubierala sie i szykowala do wyjscia, nadal
gleboko spal. Pograzony we $nie, wygladat pieknie i mlodo. Szkoda, Ze nie wyszlo mu w
t6zku. Zaraz po zazyciu koki okazalo sie, ze nic z tego nie bedzie. Za duzo alkoholu i
narkotykéw, pomyslala. Dziewczyny zawsze mowily, ze opowiesci o tym, jak to koka
wzmaga potencje, sa czysta bzdura.

- Koka niczym nie r6zni sie od innych narkotykéw - u§wiadamialy Rachel. - A kiedy
facet zasmakuje w dragach, w 16zku nie nadaje sie do niczego. Zawsze trzeba dokonczy¢
sprawe za niego.

Szkoda, ze i co do tego mialy racje, pomyslala.

Przystanela nad rzeka w jasnym $wietle porannego stonca i obserwowala, jak lawica
szarych kielbi wedruje od strony morza w kierunku mostu O'Connell. Wisialy dos$é¢
gleboko w metnej wodzie, poruszajac sie tylko za pomoca leniwych machnie¢ pletwami
ogonowymi. Byla ciekawa, co je tutaj sprowadza, daleko od oczyszczajacego przypltywu,

prosto do blotnistego, tlustego zlewu, jakim stata sie rzeka. I zaraz odpowiedziala sobie



na to pytanie - jedzenie, jakze by inaczej.

Odwrocila sie tylem do miasta i poszla w strone zatoki. Podniosta dlon do twarzy.
Nadal czula jego zapach, mieszanke wody kolonskiej i potu. Byl zupelnie bezradny i
bezbronny, kiedy tak lezal, wydany na pastwe jej spojrzen. Odsunela koc i patrzyla na
jego cialo. Od $mierci Martina nie widziala nagiego mezczyzny. Kiedy przewrocit sie na
plecy, ujrzala miejsce, w ktore trafila kula z pistoletu, rozrywajac mu podbrzusze.
Pamietala kolor krwi, ktora serce szybko wypompowywalo z ciala. Teraz patrzyla na
zaglebienie u podstawy szyi mezczyzny, w ktéorym rytmicznie bil puls. Wyciagnela reke i
dotkneta go. Jak niewiele potrzeba, aby zakonczy¢ czyje$ zycie, pomyslala. Czesto
rozmawialy o tym w wiezieniu. Wymienialy najlepsze, najszybsze i najmniej klopotliwe
sposoby. Tamte kobiety opowiadaly jej, co nalezy zrobi¢, a ona shuchala i uczyla sie,
magazynowala wiedze, ktéra mogla okazaé sie przydatna. Polozyla dlon na jego szyi i
poczula, jak pod skora pulsuje krew. Poruszyl sie i odsunal, jakby chcial odwrdci¢ sie na
bok. Podniosla reke, wstala i wyszla.

A teraz wystawila twarz do slonca, odchylajac glowe do tylu. Potem, kiedy skoéra juz
sie nagrzala, wyjela z kieszeni karty kredytowe i pieniadze. Nie potrzebowala ich, miala
dosy¢ pieniedzy, wiecej niz dosy¢. Chciala sie tylko przekonaé, czy potrafi to zrobi¢. Czy
zdola zlamac przykazanie - nie kradnij - i uciec. Zrobila to wylacznie dla wprawy, zeby
lepiej przygotowaé sie do czekajacego ja zadania. Wyciagnela reke daleko przed siebie i
wrzucila caly lup do rzeki. Patrzyla, jak banknoty i karty osiadaja na powierzchni wody,
ktora powoli nasacza je wilgocig i weciaga w glab. Gdy na falach nie bylo juz ani kawatka

papieru, ani jednej plastikowej karty, odwrdcila sie i poszla w strone miasta.



ROZDZIAL JEDENASTY

Coraz wiecej przygdd, codziennie nowe odkrycia. Wczesnym rankiem ¢wiczyla,
przede wszystkim joge. Wszystkie pozycje, ktéorych nauczyla sie w wiezieniu, zeby
rozciagna¢ mies$nie i obudzié je ze stanu inercji. Koci grzbiet, przy ktorym wyginala plecy
do gory i rozluzniala mie$nie, przez caly czas rytmicznie oddychajac. Kobre, wymagajaca
wypchniecia klatki piersiowej w gore, z dlonmi plasko ulozonymi na podlodze. Psa, z
biodrami uniesionymi wysoko, rozstawionymi stopami i pietami wbitymi w podloge.
Trojkat - szeroki rozkrok, stopy najpierw skierowane do $rodka, potem na zewnatrz.
Cwiczenia pomagajgce we wlasciwym rozlozeniu ciezaru ciala - jedna stopa podniesiona i
zaczepiona o lydke, z tylu, jedno ramie nad glowa, glowa wysoko, oczy utkwione w
przeciwleglej Scianie, plecy wyprostowane. I znowu przykucnaé, z dlorimi splecionymi na
karku, glowa w gore i w dol, w gore i w dol, mieSnie brzucha na przemian napiete i
rozluznione. Kazde ¢wiczenie powtarzala po dwadzieScia, trzydziesci, czterdziesci razy,
dopoki pot nie wystapil jej na czolo. Czasami miala wrazenie, ze jest w wieziennej sali
gimnastycznej i slyszy glosy innych kobiet, zachecajace ja do wysitku, dopingujace,
podpowiadajace, co robi¢, zeby dluzej wytrzymaé. Potem szla sie wykapa¢ i pod
prysznicem dlugo szorowala cale cialo, w przekonaniu, ze spod jej skory powoli
wydobywa sie nowa Rachel.

I wla$nie ta nowa zatrzymala sie na autobusowym przystanku naprzeciwko domu na
obrzezach miasteczka Dalkey, przygladajac sie samochodom zaparkowanym po obu
stronach waskiej drogi. Niektore staly na chodniku, inne blokowaly podjazd. Byla
dwunasta trzydzies$ci. Poczatek poludniowej przerwy dla mniej wiecej dwadzieSciorga
malych dzieci, spedzajacych cze$¢ dnia w zlobku i przedszkolu ,Little Darlings” pod
Dalkey. Rachel byla tu juz wczeéniej, przyjezdzala codziennie przez caly ubiegly tydzien.
Zjawiala sie tuz przed dwunastg pietnascie i zajmowala pozycje na przystanku po drugiej
stronie ulicy. Wiedziala, ze autobus przyjezdza dopiero o dwunastej piec¢dziesiat, i ze
nikomu nie przyszloby do glowy, by podejrzewa¢ o zle zamiary kobiete, ktora cierpliwie
czekala na swdj autobus, oparta o skrzywiong metalowa belke.

Pierwsze matki i opiekunki przyjezdzaly kolo dwunastej dwadzieScia. Niektore
siedzialy w samochodach, slichajac radia lub czytajac gazety. Potem stopniowo
pojawialy sie pozostale. Te, ktore przychodzily pieszo, mijaly zaparkowane samochody i
czekaly tuz za brama, rozmawiajac cicho. Wlasciwie wszystkie byly eleganckie i

atrakcyjne. Tuz przed dwunasta trzydziesci te zmotoryzowane wysiadaly z samochodow,



rytmicznym trzaskaniem drzwiczek obwieszczajac pore nadejscia dzieci. I wreszcie, tuz
po dwunastej trzydzieéci, z budynku wybiegaly dzieci pod opieka dwoch nastoletnich
dziewczyn. Kazde niosto prezent dla mamy - obrazek na duzej kartce papieru, barwny i
wesoly, pewny powdd zachwytu i natchnionych interpretacji, lub kawatek gliny, ktérego
funkcja wydawala sie niejasna, lecz widok budzil zawsze ogromny entuzjazm.

Obserwujac te sceny, Rachel zastanawiala sie, czy i ona przezywala kiedy$ co$
podobnego. Czy widziala siebie i Amy w tej rozeSmianej grupie? Czy byla podobna do
matki, ktéra przykucnela obok dziewczynki z rudymi lokami, i nie szczedzila stow
pochwaly i zachety oraz pocalunkdéw? A moze ta, ktorej tak sie spieszylo, ze szybko
chwycila torbe i obrazek swojego pulchnego synka, i prawie bez slowa posadzila go na
tylnym siedzeniu samochodu? Dawno temu S$ciany jej kuchni udekorowane byly
obrazkami autorstwa Amy. Kolekcja rozrastala sie systematycznie, przy czym kazde
dzielo bylo komu$ dedykowane. Dla Mamusi i Tatusia. Dla Dziadka i Babci. Dla Stryja
Dana. Ciekawe, co sie z nimi stalo. Prawdopodobnie kto$ je zmialt i wyrzucil do Smieci,
gdy dom zostal sprzedany i Amy przeprowadzila sie do dziadkéw, a nastepnie, gdy
zabraklo im sil, do rodziny zastepczej. Dom i wszystko, co sie w nim znajdowalo, nalezal
do niej i do Martina, lecz rodzina jej meza zglosila do sadu wniosek, aby pienigdze ze
sprzedazy przypadly tylko Amy, nikomu wiecej. Aby Rachel w najmniejszym nawet
stopniu nie odniosta korzySci ze Smierci Martina. Mogla wnie$¢ sprzeciw i
najprawdopodobniej wygra¢, adwokat zachecal ja do wytoczenia sprawy, ale nie miata
sily, nie chciala walczy¢. Zgodzila sie i poprosila, by jej rzeczy osobiste zapakowano i
przewieziono do domu rodzicéw. Ale co stalo sie z nimi pézniej, kiedy matka umarla, a
choroba Alzheimera przeniosta ojca do innego $wiata? Nie miala pojecia, a teraz nie
bardzo ja to juz obchodzilo.

Kobieta, ktora Rachel chciala zobaczy¢, spb6zniala sie. Dochodzila za dwadzieScia piec¢
pierwsza i prawie wszystkie dzieci odjechaly lub poszly do doméw. Zostala tylko jedna
dziewczynka, a z nig obie nastoletnie opiekunki w obcistych dzinsach i koszulkach.
Dziewczynka miala proste, ciemne wlosy i powazna buzie. Stala z kciukiem lewej dloni
wetknietym do ust i kawalkiem tektury ozdobionym przylepionymi muszelkami w
drugiej lapce. Wygladalo na to, ze zaczyna sie denerwowaé. Zrobila jeden krok w
kierunku bramy, potem drugi. Przystanela i obejrzala sie na mlode dziewczyny,
pograzone w ozywionej rozmowie. Rachel nie spuszczala wzroku z malej, ktéra wyjela
kciuk z buzi, porzadnie wytarta go w spodniczke, rozejrzala sie, postapita pare krokow

naprzdd i przystanela. Méwila co$ do siebie. Rachel nie slyszala stow, ale widziala, ze



drobne wargi dziewczynki poruszaja sie. Kaciki ust opadly i nie ulegato watpliwosci, ze w
oczach dziecka lada chwila pojawia sie lzy.

Rachel sprawdzila, czy opiekunki widza, co sie dzieje, ale one byly odwrdcone
plecami do malej, palily papierosy i nadal rozmawialy z zapalem. Czas mijal powoli.
Dziewczynka wyszla za brame i zaczela sie od niej oddala¢. Rachel spojrzala w gore i w
dot ulicy. Byla zupelnie pusta, ale co jaki$ czas przejezdzaly nig samochody, ktérych
wlasciciele najwyrazniej woleli omina¢ ruchliwe o tej porze ulice miasteczka. Samochody
przemykaly szybko, zdecydowanie za szybko jak na te waska uliczke. Rachel przeszla na
drugg strone i zatrzymala sie tuz przed dziewczynka.

- Dzien dobry - powiedziala, nachylajac sie ku male;j. - Wszystko w porzadku?

Dziewczynka popatrzyla na nig, mruzac szare oczy w blasku slonca.

-Czekam na mamusie - oznajmila. - Jestem glodna. Chcialabym zje$¢ lunch.

-Tak? Wiec moze weZmiesz to? - Rachel otworzyla plastikowa torebke i wyjela
brzoskwinie.

Przytknela ja do nosa i z demonstracyjng przyjemnoscia wciggnela stodki zapach.

- Ummm... - mruknela. - Taka soczysta... Po prostu prze pyszna...

Dziewczynka wyciagnela reke po owoc, lecz zaraz ja cofnela.

-Jeste$ obca? - zapytala niespokojnie. - Nie wolno mi rozmawia¢ z obcymi.

-Ja? - Rachel zamrugala ze zdziwieniem. - OczywiScie zZe nie jestem obca. Jestem
twoja przyjaciotka i chce ci da¢ te pyszna brzoskwinie. Mate dziewczynki lubig
brzoskwinie, prawda? Mam coéreczke w twoim wieku, ktora za nimi przepada.

- Gdzie ona jest? Ta twoja coreczka? Gdzie$ tutaj? Dziecko rozejrzalo sie, troche z
niepokojem, troche z zaciekawieniem i po chwili znowu siegnelo po zlocista brzoskwinie.

- Nie, tutaj jej nie ma, ale moze mialaby$ ochote ja poznac¢? Ona takze zostalaby
twoja przyjaciotka.

Wziela dziewczynke za wilgotna raczke, podniosta malg dlon do ust i pocalowala ja
delikatnie. Pachniala kredkami i mlekiem, i byla brudna, poznaczona wyraznymi
ciemnymi liniami.

- Pbjdziesz ze mng, prawda? - powiedziala. Dziewczynka podniosta na nig oczy i
kiwnela glowa. Rachel schylila sie i zblizyla policzek do gladziutkiej skory dziecka,
odetchnela $wiezym, stodkim zapachem, wydobywajacym sie spod jasnoniebieskiej
sukienki.

- Jeste$ bardzo grzeczna dziewczynka, tak? - zapytala.

Mala przytaknela. Rachel dostrzegla kropelki $liny, zbierajace sie w kacikach jej ust i



zdecydowany gest, z jakim zamknela w raczce smakowity owoc.

I wtedy uslyszala silnik nadjezdzajacego samochodu. Byl to czarny saab, najnowszy
model, bardzo blyszczacy i idealnie piekny, zupeklie jak siedzaca za jego kierownica
kobieta, ktora prowadzila bardzo szybko i nieostroznie, gnana niepokojem. Zahamowata
gwaltownie, pchnela drzwiczki, wyskoczyla z wozu i juz biegla w kierunku coreczki.
Rachel schowala brzoskwinie do torby i nie ogladajac sie, ruszyla w przeciwnym
kierunku. Za sobg slyszala zdenerwowany, czuly glos matki, ktéra przepraszala
dziewczynke za spdznienie, potem trzasniecie zamykanych drzwiczek i glosny pomruk
silnika. Dopiero wtedy o$mielila sie przystanaé i popatrzeé. Zobaczyla starsze dziecko,
chlopca przypietego pasami na przednim siedzeniu, i drugie, zupelnie malutkie, w
foteliku z tylu. Dziewczynka usiadla obok niemowlecia. Kobieta zerknela w lusterko i w
ogole nie spogladajac w strone Rachel, gladko wyjechala na $rodek drogi.

Chwile potem powoli podjechal autobus i zatrzymal sie na przystanku. Wyraznie
zniecierpliwiony kierowca czekal, az Rachel wsiadzie, zaplaci za przejazd i zajmie miejsce
z tyhu. Odwrdcila sie i zobaczyla, jak saab przyspiesza, oddalajac sie w przeciwng strone,
w gore wybrzeza. Wiedziala, jaka trase pokona kobieta z trojgiem dzieci - przejedzie
przez miasteczko, wjedzie na wzgorze, skreci miedzy wysokimi granitowymi shupami,
otworzy pilotem zelazng brame i ruszy podjazdem, sypigc zwirem spod kol. Potem
zatrzyma sie przed dwupietrowym domem z jasnozoltego piaskowca, z wysoka wiezg i
ogrodem ciaggnacym sie az do krawedzi klifu. Dziewczynka i chlopiec, dzieci doskonale,
pobiegng przez trawnik do altanki. Przeskocza przez murek warzywnego ogrodu i
dopadna hustawki, zawieszonej na niskiej galezi katalpy. A w dole bedzie szumialo
niebieskie, spokojne dzi$§ morze.

Kobiete i dzieci znalazla pani Lynch. Dom z fotografii takze. Kiedy pani Lynch
przyszlta w piatek odebra¢ rzeczy z pralni, oSwiadczyla, ze Rachel absolutnie musi ja
odwiedzié¢.

- Nie przyjme odmowy, skarbie - rzekla. - Musisz zje$¢ ze mna lunch. Przyjade po
ciebie i zabiore cie do nas.

Rodzina Lynchéw mieszkala w domu z czerwonej cegly w gornej czeSci Glenageary
Road. Byly tam grube dywany, stary zegar stojacy, ktory tykat cicho i dyskretnie, i
wszechobecny zapach pasty do podlég. Pan Lynch prawie sie nie odzywal, za to przywital
Rachel serdecznym us$miechem, uscisnal jej dlon wysuszona, przypominajaca ptasie
szpony reka, i potem od czasu do czasu poklepywal ja po kolanie. Usiedli do lunchu przy
pieknym mahoniowym stole. Pani Lynch méwila prawie bez przerwy, Rachel stuchala.



Gospodyni opowiadala jej o dzieciach i wnukach, o wakacjach na Florydzie i w
hiszpanskiej Marbelli. Rachel wystuchala calej litanii rodzinnych osiggnie¢. Patrzyla, jak
pani Lynch nabiera odrobine zupy na lyzke, rozdziera buleczke na p6t i smaruje ja
odrobing masla, potem leciutko ociera wargi Iniang serwetka. Czy wla$nie tak wygladato
eleganckie zachowanie przy stole? Rachel usilowala przypomnie¢ sobie szczegoly z
minionego zycia, starala sie nasladowac¢ dystyngowane ruchy starszej kobiety.

- Nal6z sobie jeszcze, kochanie, bardzo cie prosze. Wygladasz na kompletnie
zaglodzona. Potrzeba ci kogo$, kto sie toba zajmie. Moze zamieszkalaby$ z nami na jakis
czas? Tatu$ nie mialby nic przeciwko temu, prawda, Tatusku?

Pan Lynch u$miechngl sie poblazliwie, bez protestu przyjmujac nadany mu przez
zone przydomek. O$wiadczyl, ze naturalnie nie ma nic przeciwko temu, wrecz
przeciwnie, ale moze Rachel woli sama zaja¢ sie swoim zyciem, a nie tkwi¢ w wielkim,
pustym domu z dwojgiem nudnych staruszkow.

Na $cianach holu i salonu wisialo mnéstwo obrazéw oraz czarno - bialych fotografii,
przedstawiajacych glownie wdzieczne stare jachty z ogromnymi bialymi zaglami,
podobnymi do mewich skrzydel. Rachel obejrzala je uwaznie, z podziwem. Za sterem
najpiekniejszego jachtu rozpoznala mlodego pana Lyncha.

- Kiedy$ takze duzo plywalam - zauwazyla. - Przede wszystkim na todziach. Mialam
nawet swoja wlasng, nazywala sie ,Enterprise”. Byla §liczna.

Pan Lynch ze zrozumieniem pokiwatl glowa.

- Pozniej byla jeszcze ,Dragon”, naprawde duza, raczej jacht niz 16dz. Cudowny.
Troche podobny do jednego z tych. - Wskazata fotografie na Scianie.

Podazyt za jej wzrokiem i usémiechnat sie.

-Plywalam tez na innych jednostkach, z kazdym, kto chcial wpusci¢ mnie na poklad.
Na §lizgaczach, motorowkach, chyba na wszystkim. Uwielbialam uczucie, ktore ogarnialo
mnie, gdy wyplywalam na wody zatoki.

-Nie ma to jak fala w naszej zatoce i na Morzu Irlandzkim - odezwal sie pan Lynch. -
Te wody potrafiag by¢ trudne, prad gna tu jak 16dz wyscigowa, z predkoscia czterech
wezlow w kazdym kierunku. Az trudno uwierzy¢, jak daleko potrafi zanies¢. - Przerwat i
pociagnal lyk kawy. - Musialo ci tego brakowac, prawda, moja droga?

Po jedzeniu pani Lynch wystapila z nowa propozycja.

- Wybierzemy sie na przejazdzke - rzekla. - Az na Sugarloaf Mountain. Bedzie
cudownie, ze szczytu roztacza sie wspanialy widok. Tatusiek usiadzie z tyhu, a ty, Rachel,

obok mnie. Uprzedzam, ze nie chce shuchaé protestow.



Zgodzila sie.

- Czy moglibySmy pojecha¢ przez Killiney, w gére Vico Road? - zapytala Rachel, kiedy
wyjechali na gléwna droge. - Nie mieliby panstwo nic przeciwko temu?

Pietnasdcie minut pozniej wiedziala juz, gdzie sie znajduja. Przejechali obok krytego
czerwong dachowka domu z wieza, w stylu wloskim, ledwo widocznego za wysokim
granitowym murem, obok otwartej zelaznej bramy i samochodu, ktory wlasnie wyjezdzal
na droge. Pani Lynch musiata zahamowac.

- Naprawde, ludziom, ktorzy mieszkaja w tych wielkich domach, zawsze sie wydaje,
ze droga stanowi ich prywatna wlasno$¢ - poskarzyla sie.

Wilasnie wtedy Rachel po raz pierwszy zobaczyla kobiete i dzieci w nowym czarnym
saabie. Wiedziala, co ma zrobi¢. Bylo to latwe, wrecz banalnie tatwe, dokladnie tak, jak
mowily dziewczyny z wiezienia.

- Nie zdajesz sobie sprawy, jacy ghlupi i bezbronni sa ludzie - powtarzaly. - Nie maja
normalnych odruchow, kurwa ma¢. Nie spodziewaja sie zadnych klopotow, wiec kiedy
przydarza sie im co$ zlego, nawet nie wiedza, co ich trafilo.

Takie proste... Wystarczylo kilka razy przej$¢ sie w poblizu domu, poobserwowaé
wyjezdzajacy i wracajacy samochod i malg dziewczynke w czerwonej koszulce z napisem
»Przedszkole Little Darlings” z przodu oraz adresem i numerem telefonu na plecach.
Dziewczyny z wiezienia mialy racje. Trudno byloby wymysli¢ latwiejszy plan.

Pociagiem dojechala na stacje tuz przed plaza, rozciagajaca sie bezposrednio pod
domem. Pieszo pokonala kamienisty kawalek plazy, wspiela sie na skalki, biegnaca w
gore klifu $ciezka dotarla na szczyt i przeszla pod kilkoma liniami nieco zardzewialego
drutu kolczastego. Wreszcie przeskoczyla przez plot prosto do ogrodu. Szla ostroznie,
starajac sie, zeby nikt jej nie zauwazyl. Potem nabrala pewnoSci siebie i Smialo okrazyta
brzeg skalistego cypla, na ktérym zbudowano dom. Z tyhi, widoczny miedzy drzewami,
rozpos$cieral sie gladko przystrzyzony trawnik, z niskiej galezi drzewa zwisala hustawka.
Rachel dostrzegla przebiegajace dzieci, uslyszala ich okrzyki i §miech, potem glos matki,
zwolujacej je do domu.

Odwrocila sie i nagle ujrzala przed soba psa, czarnego labradora, ktory stal na Sciezce
i zagradzal jej droge. Zaczal ujadaé jak szalony, ale ona szybko wyciagnela do niego reke z
okrawkami miesa oraz kawalkami herbatnikéw i czekolady. Zjadl wszystko, wyraznie
zadowolony z prezentu, oblizujac duze krople §liny z czarnych warg. Poklepala go po
glowie i zajrzala w ciemnobrazowe oczy, a on polizal jej dlonie.

Pani Lynch miala dobre i miekkie serce. Zabrala Rachel na zakupy i sprawila jej



nowa garderobe. Piekne Iniane spodnie, szaroczarne, butelkowozielone i fioletowe, w
odcieniu $wiezych siniakow, biale bluzki koszulowe z mieciutkiego plotna, koszulki,
kurtke z delikatnego zamszu w kolorze dojrzalych kasztanow. Kupila jej takze zapinane
na kostce sandaly, podobne do tych, jakie nosili rzymscy centurioni, i nowe pantofle,
pachnace dobra skora i cudownie wygodne. Pierwsze prawdziwe buty od dwunastu lat. I
nowa torbe, takze skorzang, wystarczajaco duza, aby zmieScilta sie w niej ksigzka i gazeta,
a nawet karton mleka i bochenek chleba, z szerokim paskiem na ramie i malutkimi
kieszonkami w §rodku, a do niej portmonetke z osobna przegrodka na monety, zapinang
na suwak, i osobna na banknoty.

-1 twoje wlosy, kochanie! Musimy co$ zrobi¢ z tymi wlosami! Kiedy ostatnio je
obcinalas? Kiedy$ miata$ piekne wlosy, doskonale je pamietam - ciemnobrazowe, prawie
czarne, ale jednak nie calkiem czarne, falujace... Na pewno wtedy nie wymagaly zadnych
zabiegow, ale teraz...

Ktbrego$ dnia zabrala ja z pralni i zawiozla do salonu fryzjerskiego w Glasthule, gdzie
Rachel spedzila prawie trzy godziny, stuchajac rozmoéw i plotek innych kobiet. Fryzjerki
umyly jej wlosy, zrobily masaz glowy, nalozyly kilka odzywek, wreszcie ostrzygly ja i
uczesaly. Rachel w skupieniu przygladala sie smuklej kobiecie o miekkich, szpakowatych
lokach, w eleganckim ubraniu, ktére doskonale ukladalo sie na jej szczuplym ciele.
Poruszala sie wdziecznie, z duza pewno$cia siebie i calkowita swoboda, nagle idealnie
dopasowana do nowej skory.

- Dziekuje - powiedziala do pani Lynch, kiedy razem wyszly z salonu. - Jest pani
bardzo dobra. Naprawde doceniam wszystko, co pani dla mnie robi. - Pochylila sie i
pocalowala starsza kobiete w policzek, wdychajac zapach jej pudru i rézanych perfum,
ktorym cieple stonice nadalo specjalny ton. - Doceniam to bardziej, niz pani sadzi...

Pani Lynch ujela jej dlon i mocno ja Scisnela.

- Zawsze wierzylam w to, co moéwila§ na rozprawie - rzekla ze wzruszeniem. - O
tamtym mezczyznie, bracie twojego meza. Jemu nie zaufalabym nigdy, nawet gdyby
zalezalo od tego moje zycie. Probowalam przekonaé¢ pozostalych, ale oni powtarzali, ze
zbyt wiele dowodow i poszlak przemawia przeciwko tobie. Na pistolecie zostaly twoje
odciski palcéw, nie jego. Nie moglam tego pojac, ale wiedzialam, ze musi istnie¢ jakie$
wyjasnienie. Bylam przekonana, ze nie bylaby$ w stanie zamordowa¢ meza. Przeciez byl
ojcem twojej corki...

Pani Lynch odwrécila sie i odeszla. Na rogu ulicy zatrzymata sie i pomachala na

pozegnanie.



Pies poznal ja natychmiast, mala dziewczynka takze. Nazywala sie Laura. Rachel
styszala, jak matka wolala ja tym imieniem. Siedziala na plazy w eleganckich nowych
rzeczach i patrzyla, jak 1$niacy czarny labrador pedzi w jej strone. Za nim bieglo dwoje
dzieci, chlopiec i dziewczynka, a jeszcze dalej, niewielka z tej odleglo$ci, podazata za nimi
wysoka blondynka z niemowleciem w nosidelku na piersi. Rachel wyciggnela reke do psa
i wstala. Podniosla z ziemi wyrzucony przez morze kawalek gatezi i rzucila go szerokim
tukiem. Pies pognal przed siebie, wyskoczyt wysoko w gore, chwycit kij, nim ten spadl na
piasek i przyniost go w uélinionym pysku. Dzieci wybuchnely radosnym $miechem,
podskakujac i klaszczac w dlonie.

- Jeszcze raz! - wolaly. - Jeszcze, jeszcze!

Gdy ich matka dotarla na miejsce, Laura opowiadala wlasnie Rachel, ze to jest jej
mamusia, a to jej brat, a na brzuchu mamusi wisi mlodszy brat, jeszcze niemowlak.
Latwo bylo udémiechnaé sie do wysokiej blondynki i rzuci¢ pare uwag na temat pieknej
pogody oraz jej mitych dzieci i psa. Nie minelo p6l godziny, a juz wszyscy jedli lody, ktore
Rachel kupila w sklepiku na plazy. Jeszcze latwiej bytlo p6j$¢ z nimi spacerem az do
furtki, przez ktéra wchodzilo sie od strony morza na teren ich posiadlosci, pomachac
reka na pozegnanie i powiedzie¢ malej dziewczynce o ciemnych prostych wlosach i
powaznym wyrazie buzi, ze kiedy$ z przyjemnoscig zobaczy jej kotka, oczywiScie, ze tak.

Rachel porozumiewawczo uSmiechnela sie do blondynki, ktéra zaganiala dzieci do
srodka. Potem pozegnaly sie uprzejmie, prawie serdecznie. Rachel wroécila na plaze,
zdjela sandaly, podwinela spodnie i zanurzyla stopy w morskiej wodzie, z cichym
szumem wyrzucajacej na brzeg muszle i drobne kamyki. Stonce $wiecilo jej w plecy,
kiedy oddalala sie od domu z wiezg, od wysokiej blondynki i jej trojga $licznych dzieci.
Wiedziala, ze niedlugo zobaczy ich znowu. Poélglosem powtérzyla nazwisko, ktérym
przedstawila sie mloda kobieta. Ursula Beckett, zona dawnego kochanka Rachel, Daniela
Becketta, starszego brata Martina. I mezczyzny, ktory ponad dwanascie lat temu zabil jej

meza.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Tym razem odor byt jeszcze silniejszy. Nawet mlodzi policjanci, ktérzy chlubili sie
mocna glowa i chlodnym podej$ciem nawet do najczarniejszych stron zycia, bledli i
zielenieli na twarzy, usilujac nie patrzeé¢ na lezacy pod folig ksztalt. Jack podszed! blize;j.
Mial za sobg zla noc. Poprzedniego dnia przyjechaly do niego dziewczynki, i Rosa sie
uparla, zeby spa¢ w jego l6zku. Nie przeszkadzalo mu to, szczerze mowiac, bardzo lubil
czu¢ obok siebie jej chudziutkie cialko, ale tej nocy najpierw obudzila sie z krzykiem,
przerazona zlym snem, a potem, kiedy juz my$lal, ze udalo mu sie jg uspokoi¢, zupeiie
niespodziewanie zmoczyla 16zko. Zanim przebral ja, siebie i zmienil posciel, byt juz
prawie $wit, i chociaz Rosa spokojnie zasnela, z kciukiem w ustach, lezal dhlugo,
wpatrujgc sie w okno i sluchajac mechanicznego tykania zegarka. Poczul ulge, kiedy
wreszcie przyszla pora wstawania.

Teraz, cztery filizanki kawy po6zniej, byl rozbity, zdekoncentrowany i w ogble nie
przygotowany na to, co czekalo go tutaj, obok torow kolejowych miedzy Salthill i
Seapoint, i cuchnelo az pod niebo.

Jak opisa¢ odor gnijacego ciala? Jack juz dawno temu doszedl do wniosku, ze nie
mozna go z niczym poréwnac. Nie da sie powiedzie¢, by przypominal zapach jakiegos
kwiatu czy krzewu, tym bardziej nie czego$ do jedzenia lub picia. Byl to zupelnie odrebny
typ zapachu. Czasami Jack sie zastanawial, czy mozna odrézni¢ smrod jednych gnijacych
zwlok od innych. Czy rzeczywiScie istnieje r6znica miedzy martwym szczurem, martwa
krowa a martwym czlowiekiem? Chyba nie.

- Jezu Chryste! - powiedzial glo$no do siebie, przedzierajac sie przez splatane galazki
janowca. - Co my tu mamy, na mito$§¢ boska?

Wzial gleboki oddech i podniést bialg folie. To, co pod nig lezalo, bylo kiedy$
czlowiekiem, co do tego Jack nie mial zadnych watpliwosci. Ale poza tym? Zwloki
owiniete byly bialym prze$cieradtem niczym wielkim bandazem. Tkanina ciasno
spowijala glowe, tors i nogi. Cialo spoczywalo na plecach, z palcami stop skierowanymi w
gore. Wygladalo na drobne, niepozorne, wiec Jack zalozyl, ze musi to by¢ kobieta,
kilkunastoletnie dziecko lub osoba w podeszlym wieku, skurczona ze staro$ci i
osteoporozy. Ramiona skrzyzowane byly na piersi, co, doprawdy nie wiadomo dlaczego,
przypomnialo Jackowi rzezbe nagrobna widziana w starym koSciele na péinocy Anglii,
przedstawiajaca krzyzowca i jego zone. Rzezbiarz uwiecznil oboje malzonkoéw w takiej

wladnie pozie. Gdzie to bylo? Chyba w hrabstwie York, ale Jack nie byl tego pewien.



Przykucnal, zeby lepiej przyjrze¢ sie zwlokom. Jakie$ stworzenie o bardzo ostrych zebach
poszarpalo material, odslaniajac naga skore. Slady zebéw widnialy na bladych udach i
brzuchu, lecz nigdzie, ani na przescieradle, ani na folii, na ktérej lezaly zwloki, nie bylo
choéby kropli krwi.

Jack podniost sie i odszedl kilka krokow. W gardle czut kwasny smak $niadania.
Odwrécit sie ku morzu, ktére dzi$ kolysalo sie spokojnie, gladkie i mlecznoniebieskie.
Widzial Zatoke Dublinska i nawet Przyladek Howth. Odetchnal gleboko, napelniajac
pluca oczyszczajacym stlonym powietrzem. Potem wyjal z kieszeni chusteczke, przytknat
ja do nosa i wrocit do zwlok.

- Skad to sie wzielo? - Dotknal czubkiem buta folii i spojrzal na grupe policjantow w
mundurach, z ktérych cze$¢ rozciggala szeroka zotta taSme dookola miejsca znalezienia
zwlok. - Czy to jeden z was podlozyt te folie?

Odpowiedzieli mu oburzonymi spojrzeniami. Co on sobie mys$li - ze sa jakimi$
pieprzonymi amatorami? Nigdy w zyciu, dobrze wiedzg, jak zachowywaé sie w takich
sytuacjach. Niczego nie ruszaé, to po pierwsze. Jack w pewnym sensie rozumial ich
wzburzenie, bo przeciez sam wpajal im te zasady przy kazdej nadarzajacej sie okazji.

- No, mowcie, co wiecie. Kto znalazt zwloki i kiedy? Okazalo sie, ze odkrycia dokonal
miejscowy geodeta, mlody, Swiezo po kursie panstwowym. Zlecono mu wymierzenie
pasma nieuzytkéw przy torach kolejowych, poniewaz wiladze zamierzaly rozpoczac¢ tu
prace nad stworzeniem nowego parku. Jack slyszal, jak nieszcze$nik rozpaczliwie
wymiotuje za grubym pniem rozlozystego klonu.

- Stanal na tym i sie przewrocil - poinformowal go Tom Sweeney. - Stanal dokladnie
na zwlokach, ktére byly starannie owiniete w grubg folie. Bardzo porzadnie zapakowane.

- Wiec dlaczego teraz juz nie sa porzadnie zapakowane?

-Poniewaz ten facet, probujac dzwignac¢ sie na nogi, przytrzymal sie tego, co
znajdowalo sie pod nim i w rezultacie $ciagnal folie - rzekl Sweeney zrezygnowanym,
kwasnym tonem. - Dopiero wtedy sie zorientowal, co to jest.

-,L0”? - Jack przykleknal, zaciskajac nozdrza kciukiem i palcem wskazujacym. -
»,10”? ,To” z pewnoS$cia nie jest rodzaju nijakiego, Sweeney. Na co stawiasz? Ja
zaryzykowalbym dwa do jednego, ze ta tu paczuszka byla kiedys kobieta.

Stojac w sloncu, czekali na przybycie Johnny'ego Harrisa, patologa. Jeszcze
kilkana$cie lat temu, przed wprowadzeniem wszelkich tych naukowych metod badania
zwlok, sami zdjeliby folie i dokladnie obejrzeli cialo, ale te czasy nalezaly juz do

przesztoSci. Teraz musieli dokladnie przestrzegaé instrukcji i zalecen, a te mowily, ze



przy ogledzinach nalezy unika¢ zgubnego pospiechu. Dlatego czekali. Jack wspial sie na
schody prowadzace na stara zelazng kladke nad torami i zapatrzyl sie na morze. Bal sie
tego, co spoczywalo w folii, miedzy krzewami i leénym poszyciem. Pamietal jeszcze dni,
kiedy $ledztwo sprawialo mu przyjemnos$é. Lubil atmosfere polowania, poszukiwania,
poscigu, lecz teraz mys$lal przede wszystkim o cierpieniu rodziny ofiary i wlasnym leku
przed niepowodzeniem. Spojrzal na przykryte cialo. Nie byl nawet pewny, jak zareaguje
na jego widok, nie wiedzial, czy zdola spojrzec¢ na gnijacego czlowieka.

Wszyscy umilkli, gdy Johnny Harris ostroznie odwinat folie z jej twarzy. Oczy miala
szeroko otwarte, pelne zdumienia.

- Kobieta - powiedzial Harris. Kto$ roze$mial sie nerwowo.

Gdzie$ wysoko rozspiewat sie kos, z entuzjazmem zanoszac sie glo$nymi trelami. Za
ich plecami przejechal pociag, nagly wiatr dmuchnat od strony morza, galezie drzew i
krzakow poruszyly sie, szeleszczac i szepcezac jasnozielonym letnim listowiem.

Johnny Harris zsunat folie z ciala.

- Wiek? Kolo dwudziestki, w grupie osiemnascie - dwadzieScia dwa, moze trzy - rzekl,
delikatnie przekrecajac szyje dziew czyny dlonmi w rekawiczkach.

Prawdopodobna przyczyna $mierci? Uduszenie. Odslonil nagie biale cialo, luzno
zalozone ramiona. Dotkngl kawalka materialu, tkwigcego miedzy drobnymi palcami
ofiary.

- Co o tym sadzisz, Jack? - zapytal. Jack podszed} i nachylil sie.

-Wyglada na meski krawat, prawda? Te uko$ne paski w powtarzajacych sie
kolorach... Moze krawat jakiej$ szkoly, uczelni czy stowarzyszenia...

-Co powiecie na Stowarzyszenie Przedstawicieli Irlandzkiej Policji? - wtracil Tom
Sweeney.

Wszyscy parskneli cichym $§miechem.

Jack przygladal sie, jak Johnny Harris zdejmuje folie z dolnej czeéci ciala, z brzucha,
ud. Nagle przypomnial sobie stowa Aktu Skruchy. Zamknal oczy. ,Ach, zaluje za me
zlo$ci, jedynie dla Twej milo$ci. Badz milo$ciw mnie grzesznemu, dla Ciebie odpuszczam
blizniemu”.

Podniost reke i szybko sie przezegnal. Harris wskazywal teraz palcem siniaki na
skorze ofiary, rozrozniajac te, ktore pozostawila czyja$ pie$¢ jeszcze przed $miercia
dziewczyny od zasinien otaczajacych $lady po zebach, powstale p6znie;j.

- Gryzonie - oS§wiadczyl. - Moze nawet koty.

Na pomarszczonej skorze kolan miata kilka drobnych, wypuklych blizn. Slady



dziecinstwa, pomys$lal Jack. Pamigtki po upadkach z hustawek i rowerdéw, po
stluczeniach, rozcieciach i zadrapaniach. Jej stopy byly szczuple i biale, z wysokim
podbiciem, paznokcie pomalowane szkarlatnym lakierem. Zupelnie jak paznokcie Rosy...
Pokazala mu je dzi$ rano, kiedy zapinal jej sandalki. ,,Spdjrz, tatusiu, ladne? Mamusia mi
je pomalowala”.

- Popatrzcie. - Johnny Harris znowu pokazywal co$ palcem. - Wida¢, o ile urosly, juz
po Smierci.

Jack spojrzal na cieniutki jasny pasek paznokci, widoczny nad skérkami. Potem
cofngl sie i patrzyl, jak sanitariusze wkladaja cialo do pokrowca. Metaliczny zgrzyt
zasuwanego zamka blyskawicznego przytlumitl na chwile wszystkie inne odglosy. Johnny
Harris zdjal rekawiczki, ktore teraz zwisaly mu z koncow palcow. Wygladaja jak skora,
ktora zrzucil jaki§ owad, pomyslal Jack i zrobilo mu sie niedobrze.

- Zadzwonie do ciebie, kiedy dokladnie ja obejrze - po wiedzial Harris, Sciagajac
gumowe spodnie na szelkach.

Jack skinal glowa.

- Pobierz odciski palcow, dobrze? - poprosit. - Na wszelki wypadek.

Nazwisko, oto, co bylo mu potrzebne. Kiedy pozna nazwisko ofiary, lista
podejrzanych, motywy zbrodni i sprzyjajace okoliczno$ci uloza sie same. A przy
odrobinie szczescia reszta nie powinna juz sprawia¢ problemow.

Byl wczesny wieczor, gdy zobaczyl ja znowu. Dokladne przeszukanie nieuzytkow
obok torow nie przynioslo zadnych rezultatow. Znalezli stos rdzewiejacych puszek po
piwie i plastikowych butelek po jableczniku, kilka par starych butéw oraz mnostwo psich
i ludzkich odchodéw, ale ani §ladu odciskéw stop czy jakichkolwiek innych tropow.
Zadnych pozytecznych $mieci, ktérych nigdy nie brakowalo w powieéciach
kryminalnych. Niestety, pomy$lat Jack z gorycza, czujac, jak ostry bol glowy pelznie w
gore po jego karku i sadowi sie gleboko za oczami. Zaczeli juz wypytywaé¢ mieszkancow
pobliskich doméw. Jak na razie wszystko przebiegalo zgodnie z oczekiwaniami. Nikt nie
zauwazyl niczego szczeg6lnego. Mozna sie bylo tego spodziewaé¢, poniewaz na drodze
biegnacej ze wzgobrza na parking przy stacji, w Monkstown zawsze panowal duzy ruch.
Ostatnio prawdopodobnie jeszcze wiekszy, poniewaz parking zostal rozbudowany, zeby
stworzy¢ miejsca dla wiekszej liczby dojezdzajacych do pracy, ktorzy wlasnie tu
zostawiali samochody. Staruszka zajmujjaca zaniedbane mieszkanie na najwyzszym
pietrze najblizszego domu powiedziala Jackowi, ze codziennie dzialy sie tu r6zne dziwne

rzeczy. Jack zauwazyt lezaca na parapecie lornetke.



- Obserwuje pani ptaki? - zagadnal, przykladajac szkla do oczu.

USmiechnela sie szeroko. Z jednego z okien roztaczal sie doskonaly widok. W nocy
parking byl jasno o$wietlony.

-Kogo pan szuka? - zapytala, nalewajac mu slabej herbaty z imbryka z pociemnialego
srebra.

-Nie mam pojecia, szczerze moéwiac. - Jack poczul zapach earl greya i wedzonego
miesa, chyba bekonu.

Pospiesznie odsunal dzbanuszek z mlekiem.

-Czy zabito ja tutaj? - Staruszka siegnela po lornetke i poprawila ostros¢ widzenia.

-Wydaje mi sie, ze na tym etapie Sledztwa to pani moglaby odpowiedzie¢ na to
pytanie.

-Jezeli chce pan zna¢ moje zdanie, to raczej nie. Moze sie pan zdziwi, ale nocg jest
tutaj bardzo cicho. Jestem juz w takim wieku, Ze nie sypiam duzo. Céz, niedlugo zapadne
w wieczny sen. Malo $pie, jak mowilam, wiec czesto widuje ludzi, ktérzy zaglebiaja sie w
te krzaki. Ale zawsze z nich wychodza...

Jack zadal Johnny'emu Harrisowi to samo pytanie: czy dziewczyne zamordowano
tutaj, wérod krzewow, czy gdzie indziej. Patolog potrzasnal glowa.

-Raczej nie tutaj. Na podstawie rozlokowania krwi w tkankach powiedzialbym, ze
lezala tu trzy, cztery, moze nawet pie¢ dni. Moim zdaniem zostala tu przywieziona lub
przyniesiona juz po $mierci. Zwloki mialy zbyt uporzadkowana pozycje, jesli wiesz, o co
mi chodzi. Na plecach, z zalozonymi ramionami, nogi zsuniete... Zaryzykowalbym
stwierdzenie, ze ukryto jg tu, zanim zaczal sie proces po$miertnego sztywnienia, a wiec
mniej wiecej w siedem godzin od chwili zgonu. I co$ jeszcze...

-Tak?

-Kto$ ja umyl. W takich okoliczno$ciach zawsze dochodzi do wypréznienia jelit i
pecherza, tymczasem na jej ciele nie ma Sladu uryny czy kalu. Wazne jest tez to, ze
zostala zgwalcona, analnie i waginalnie, przy zastosowaniu do$¢ duzej sily. Wyglada mi
na to, ze poraniono ja czym$ ostrym, malym nozem albo nozyczkami. Krew starannie
zmyto. Zwloki sa bardzo czyste, oczywiScie nie mowie tu o nieuniknionym rozkladzie... I
zanim zapytasz, od razu powiem ci, ze nie ma tez Sladoéw nasienia.

-W jaki sposéb umarta? W wyniku gwaltu?

-Nie, uduszono ja. Ze $ladow na skorze szyi wynika, ze czym$ w rodzaju sznura do
wieszania bielizny. Musialo to by¢ jakie§ sztuczne tworzywo, ktoére latwo powoduje

otarcia.



- Wiec to nie mogt by¢ krawat? Johnny pokrecil glowa.

- Nie sadze. Tkanina nie zostawilaby takich $§ladéw. Do$¢ interesujace, wrecz
niezwykle, jest jednak to, w jaki sposob kto§ przeplotl kawalek krawata miedzy jej
palcami... O tak...

Harris odsunatl zielona plachte, ktéra po ogledzinach przykryto zwloki, i podniost
drobng dlon dziewczyny, rozszerzajac jej palce, zeby zademonstrowaé, o co mu chodzi.
Jackowi natychmiast zmiekly kolana, a na czolo wystapily duze krople potu. Z trudem
wzigl sie w gars¢é.

- Ma bardzo jasne wlosy, prawda? - odezwat sie. - Czy to naturalny kolor?

- Tak jest. Rzadko spotykany odcien. Przypomina mi pewna Szwedke, z ktéra kiedys
chodzilem. Miala prawie zupekie biate wlosy.

Chwile stali w milczeniu. Wlosy zamordowanej byly dlugie i bardzo geste, z
przedzialkiem na Srodku glowy. Teraz martwo spoczywaly po obu stronach drobnej
twarzy w ksztalcie serca.

- Co jeszcze mozesz mi powiedzie¢? Johnny Harris westchnal ciezko.

-Byla w cigzy, mniej wiecej dwunasty tydzien. Miala uszkodzong watrobe,
najprawdopodobniej z powodu naduzywania alkoholu lub narkotykéw. I blizny na
zgieciach w lokciu, widzisz? - Wskazal podluzne §lady na skérze. - Teraz jest czysta,
ostatnio nie brala heroiny ani innych narkotykow. Poza tym wszystkim zdrowa i
zadbana.

-Skad wiesz?

-Po zebach. Juz na pierwszy rzut oka wida¢, ze regularnie chodzila do dentysty. Ma
kilka plomb. Kiedy byla mlodsza, na pewno nosila aparat ortodontyczny. I sp6jrz tutaj,
na zeby z tej strony. - Harris rozchylil usta dziewczyny i wetknal w nie czubek dlugopisu.
- Z przeSwietlenia wynika, ze zalozono jej implanty, a to jest nadal bardzo drogie.
Powiedzialbym, ze kiedy$ byla grzeczna dziewczynka z dobrej rodziny, chyba z klasy
Srednie;j.

Odciski palcéw zaprzeczaly opinii Harrisa. W ciggu ostatnich trzech lat dziewczyna
byla aresztowana pietnascie razy: za posiadanie narkotykéw, za posiadanie z zamiarem
dostarczania osobie drugiej, za sprzedaz, za kradziez. Na Pearse Street dobrze znano jej
nazwisko i akta kolejnych spraw.

- Judith Hill? Dobry Jezu, §wietnie ja znamy. - Sierzant posterunkowy obrzucil Jacka
zdziwionym spojrzeniem. - I moéwi pan, ze Judith nie zyje? Gdybym uslyszal to jeszcze

rok temu, wcale nie bylbym zaskoczony, bo dziewczyna siedziala po uszy w géwnie, ale



ostatnio wroécila na dobra droge i doskonale sie sprawowala. Po wyjSciu z wiezienia
zaczela nawet chodzi¢ do college'n. Wybrala Trinity, wyobraza pan sobie? Szkola
znajduje sie naprzeciwko naszego posterunku i Judith moéwila, ze chce tam chodzi¢ takze
i dlatego, zeby od czasu do czasu wpas¢ do nas. - Sierzant parsknal §miechem, lecz zaraz
umilkl i popatrzyl na lezaca przed nim teczke z dokumentami, odwracajac ja w taki
sposob, zeby Jack widzial zdjecie. - Chryste, jest pan pewny, ze to Judith? Widzialem ja
w zeszlym tygodniu, no, najwyzej z dziesie¢ dni temu. Wygladala wspaniale. O, Boze
Wszechmogacy, jej ojciec oszaleje.

Ojciec Judith, doktor Mark Hill. Jego nazwisko wraz z dos$¢ dluga lista tytulow
wygrawerowano na mosieznej tabliczce przykreconej do drzwi wejSciowych wysokiego
domu z czerwonej cegly w cichym zakatku Rathmines. Bylo juz p6zno, po dziesiatej. Jack
oparl glowe o krawedz siedzenia, czekajac, az Tom Sweeney zaparkuje samochod.

- Nienawidze tego - mruknal. - Nienawidze, do kurwy nedzy.

Do domu wrécit dopiero przed poloca. Co za ulga, ze wreszcie moge by¢ sam,
pomyélal. Nie musze sie nikomu thumaczy¢, usprawiedliwiaé, przepraszac za zly nastroj.
Wszed!l do lazienki, rozebral sie i rzucil ubranie na podloge. Puscil wode do wanny i na
chwile wrocil do kuchni. Nalal sobie duza porcje dzinu do szklanki, dodat 16d, tonik i
plasterek limonki, i wypit wszystko dwoma lykami. Wszedl do wanny, ulozyl sie
wygodnie i zamknal oczy. Nie chcial mys$le¢ o wszystkim, co zdarzylo sie w ciggu dnia, ale
nie potrafil zepchna¢ tego w glab pod$wiadomosci. Przed oczyma wecigz stawaly mu
sceny z rozmowy z Markiem Hillem. Ojciec Judith nie chcial przyja¢ do wiadomosci
faktu, ze jego corka nie zyje. Wciaz powtarzal, ze Judith zmienila sie, Ze nie miala juz nic
wspOlnego ze swoim dawnym towarzystwem.

- Widzial ja pan ostatnio? Rozmawial pan z nig?

Nie, nie widzial jej od paru tygodni, poniewaz ostatnio nie mieszkala w domu.
Przeprowadzila sie do pokoju w akademiku, zeby by¢ blizej brata, ktéory pomagat jej
przygotowywac sie do egzaminow.

- Ale przeciez jest juz po sesji, doktorze Hill...

Doktor Hill oswiadczyl, ze jego corka chciala wczesniej zaja¢é sie kilkoma
przedmiotami, z ktorych zajecia wpisano do programu nastepnego semestru.

-Judith studiuje historie sztuki i to ja pasjonuje - rzekl. - Jest bardzo pilng studentka,
by¢ moze dlatego, ze wie, ile czasu stracila. Chce to nadrobié.

-Moze ma chlopaka, przyjaciol, kogos, kto jest jej bliski?

-Nie. Jej najlepszym przyjacielem jest jej brat, Stephen. Swietnie sie rozumieja.



Jack nie chcial mysleé¢ o tym, co stalo sie w kostnicy, gdy doktor Hill spojrzal w twarz
corki. Spodziewal sie zwyklej reakcji - przerazenia, lez, rozpaczy. Ale nie gniewu, nie
wscieklo$ci i1 obrzydzenia. Nie tych slow, ktore niepowstrzymanym strumieniem zaczely
wylewaé sie z ust Marka Hilla. Nie sléw, ktore sprawily, ze on, Johnny Harris, i Tom
Sweeney cofneli sie i odwrocili.

- Ty mala suko! Ty dzika bestio! Jak moglas mi to zrobi¢? Po wszystkim, co przez
ciebie wycierpialem! Obiecala$ mi, przyrzeklas, ze nigdy wiecej do tego nie wrocisz, ze
bedziesz dobra, taka jak dawniej. Powiedziala$, ze z tym skonczyla$, ze teraz bedziesz
zyla tak, jak ci radzilem, ze jeszcze bede z ciebie dumny! I tylko popatrz, co z soba
zrobila$, suko! Nienawidze cie! Nie wytrzymam tego!

Wyciagnal rece i chwycil za brzeg przeScieradla, ktorym przykryto jej cialo. Przez
jedna straszna chwile wydawalo sie, ze zedrze je jednym ruchem, obnazajac dziewczyne,
lecz Johnny Harris szybko podszed} do niego i polozyl mu reke na ramieniu.

- Wystarczy, juz dosy¢ - powiedzial chlodno. - Niech pan przynajmniej pozegna sie z
nig z odrobing godnosci.

Dopiero wtedy Mark Hill zaplakal i osunal sie na kolana, szlochajac i jeczac z bolu.
Odwiezli go do domu. Zaproponowali, ze zadzwonia po kogo$, kto moglby towarzyszy¢
mu w smutku, ale wysiadl bez slowa. W samochodzie zapadla cisza, ktora po dluzszej
chwili przerwal Sweeney.

- Zrobil to? - zapytal, gdy zatrzymali sie na Swiatlach. Jack wzruszyt ramionami i
westchnal.

- Zgaduj zgadula. Wrocimy do niego rano, poprosimy, zeby zgodzit sie na badanie
krwi w celu okreslenia DNA i moze sie dowiemy, kto byt ojcem dziecka. No i rozejrzymy
sie po domu. Sprobujemy zrobi¢ to szybko, zanim sie zorientuje, co sie dzieje. Musimy
tez porozmawia¢ z matka dziewczyny. Jak na razie nic o niej nie wiemy. Nie
zapominajcie tez, ze Judith miala brata, ktéry najprawdopodobniej wie o niej znacznie
wiecej niz tatu$. Chceesz z nim pogada¢ czy wolisz, zebym ja sprobowal?

W domu i na zewnatrz bylo bardzo cicho, z parkingu pod oknami i z ulicy nie
dobiegal zaden dzwiek. Jack wyszedl z kapieli i owinal sie w pasie recznikiem. Nalal
sobie jeszcze szklaneczke dzinu i otworzyt drzwi prowadzace na niewielki balkon. Do
pokoju wplynal slodki zapach kwitnacej noca maciejki. Byl to prezent od Ruth, jego
starszej corki, ktora zasiala maciejke w skrzynkach. Jack usiadl na progu. A wiec Judith
Hill byla kilka razy w wiezieniu... Johnny Harris nazwal ja milg dziewczyna z dobrego

domu. Niewiele dziewczat z takiego Srodowiska trafialo do wiezienia. Co takiego mowil o



wiezniarkach dyrektor wiezienia? Ze wszystkie pochodza z czterech cieszacych sie zlg
opinia dzielnic Dublina. Nie z czystych, zadbanych podmiejskich uliczek i nie z takiego
domu, w jakim mieszkala rodzina Hillow. A takze nie z tej czeSci miasta, gdzie kiedy$
mieszkala Rachel Beckett... Zbieg okolicznosci? Moze. Postanowil, ze z samego rana
zadzwoni do Andy'ego Bowena. Rachel Beckett byla chyba jeszcze jedna osoba, z ktora
koniecznie powinien porozmawiac.

Podniost szklanke i zakrecit kostkami lodu. Balkonowe drzwi sgsiedniego mieszkania
otworzyly sie szeroko, z wnetrza lunal potok §wiatla i muzyka. Potem glosy, $miech, cisza
i wreszcie inne dzwieki, tak dobrze znane. Jack stuchal, chcial stuchac i wyobrazaé sobie,
co tamci robig. Lod powoli topniat w szklance, po nagich plecach Jacka przebiegt dreszcz,
ale nie wstatl i nie wszedl do $rodka. Czekal, az wszystko dobiegnie konca i dostat to,

czego potrzebowal.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Krawat byl identyczny, w takie same waskie, uko$ne paski, czerwone, szare i
ciemnozielone na ciemnobrazowym tle. Tyle ze byl to drugi taki krawat, bo pierwszy,
pognieciony i poplamiony, znajdowal sie w plastikowej torebce na dowody, ktora Jack
mial w teczce. Ten drugi, wyprasowany i czysty, wysuwal sie spod kommierzyka bialej
koszuli, ktora doktor Mark Hill wlozyl tego dnia do granatowego blezera.

Krawat byl pierwsza rzecza, jaka Jack zauwazyl, gdy doktor Hill otworzyl drzwi w
odpowiedzi na jego pukanie. Byl wczesny ranek. Jack wymienit kilka uprzejmych uwag z
gospodarzem i usiadl naprzeciwko niego w malej, ciemnej kuchni na tylach domu.

- Nie ma pan chyba nic przeciwko temu, ze przyjmuje pana tutaj, inspektorze...
Hmm... Przepraszam, czy moglby pan jeszcze raz podaé¢ mi swoje nazwisko?

Jack speil jego prosbe, chociaz byt pewny, ze swoje nazwisko wymienia juz chyba
pigty raz.

- Ach, tak, Donnelly, oczywiscie. Nie przeszkadza panu, ze posiedzimy w kuchni,
prawda? Dzisiaj przychodzi gosposia, ktéra sprzata caly dom. Nie radze sobie zbyt
dobrze z tego rodzaju czynno$ciami, wiec pozostala cze§¢ domu nie wyglada na razie
najlepie;...

Jack ze zrozumieniem skingl glowa.

- A pana zona, matka Judith? - zapytal. - Jest tutaj? Mark Hill na chwile wbil wzrok
w zniszczone kamienne plytki podlogi. Kiedy sie odezwal, w jego glosie brzmiala gorycz.

- Moja zona, matka Judith... JeSli mam by¢ szczery, to niezbyt lubie o niej
rozmawiaé. Od wielu lat jesteSmy w separacji, kiedy odeszla, dzieci byly jeszcze zupehie
mate. Mieszka w Anglii, nie kontaktujemy sie ze soba. Staram sie o niej nie my$lec.

Pociaggnatl lyk herbaty i zmruzyl oczy. Na jego do$¢ pulchnej twarzy pojawil sie wyraz
niesmaku.

Jack odniost wrazenie, ze doktor Hill stara sie nie mysle¢ o wielu rzeczach - o
uzaleznieniu Judith od narkotykow, o jej prostytucji, kradziezach i napadach. Wolal tez
nie méwi¢ o tym, gdzie spedzila ostatnie kilka tygodni, z kim sie przyjaznila, jakiego
rodzaju osobg byla i jakie prowadzila zycie. Zdecydowanie nie chcial rozmawiaé o jej
ciazy, a przede wszystkim o $mierci. W miare jak lista zadawanych przez Jacka pytan
rosla, wyraz obrzydzenia na twarzy Hilla stawal sie coraz wyrazniejszy.

Jack odstawil filizanke ze spodeczkiem, otworzyl teczke i wyjal z niej plastikowa
torebke. Odchrzaknat.



- Chcialbym dowiedzie¢ sie czego$ o tym - zaczal, stukajgc czubkiem palca w
przezroczysta folie. - Mialem nadzieje, ze znajde jakie§ wyjasnienie w panskich
odpowiedziach na moje pytania, ale tak sie nie stalo. Wobec tego musze zapyta¢ wprost:
czy moze pan to zidentyfikowac?

Podat torebke Hillowi, ktory ujal ja ostroznie, jakby z wahaniem. Potem wstal,
podszed} do okna i obejrzal ja w Swietle.

-Oczywiscie - rzekl. - To krawat z college'u Trinity. Taki sam, jak ten, ktory nosze.

-To prawda. - Jack lekko zakolysat sie na stolku. - Wie pan, gdzie go znaleziono?

Jesli spodziewal sie jakiejs reakcji, to spotkal go srogi zawod. Hill jeszcze raz spojrzal
na krawat i oddatl go Jackowi.

- Sadze, ze istnieje co najmniej dwadzie$cia tysiecy takich krawatow - o$wiadczyl z
obrzydzeniem w glosie. - Co to ma wspo6lnego ze mng?

- Nie zauwazyl pan? - Jack wziagl od niego torebke i poprawil tkwigcy w Srodku
krawat. - Prosze spojrze¢ na naszywke z nazwiskiem. Poznaje ja pan? Jest czytelna,
prawda? - Zawiesit glos. - Mark Patrick Hill. I kt6z to moze by¢?

Hill obrzucil go skupionym, uwaznym spojrzeniem. Kiedy przemoéwil, jego glos byl
cichszy niz poprzednio i po raz pierwszy od poczatku rozmowy stycha¢ w nim bylo
wahanie.

- Czy moglby pan powtérzy¢, gdzie znalezliscie ten krawat?

- Dowiedziales$ sie czego$ od brata? - zapytal Jack. Byla pora lunchu i czut silny glod.
Wypity poprzedniego wieczoru dzin zrobil swoje i teraz wydawalo mu sie, ze w brzuchu
ma wielka, ziejaca pustka dziure. Wlozyl do ust spory kes pieczeni wolowej, popil
zimnym mlekiem i od razu spojrzal na $wiat innym wzrokiem. Powoli otarl usta
serwetka. Od bardzo dawna nie jadl positku w przyzwoitej restauracji. Pomyslal, ze musi
podziekowa¢ policjantom z Pearse Street, ktérzy polecili mu ten pub. Jedzenie bylo tu
wspaniale - proste, niewymyslne, ale smaczne. Dokladnie takie, jakie pomaga na kaca.

Sweeney wzruszyl ramionami.

- Niewiele. Jest wstrza$niety tym wszystkim i co chwile wybuchat placzem.
Powiedzial, ze nie jest w stanie logicznie mys$le¢. Najciekawsze jest to, ze bardzo
przypomina siostre - ten sam kolor wlosow, ta sama budowa, rysy... Jakby byli
blizniakami. Na pewno sa podobni do matki, bo przeciez nie do ojca... Pytalem go o nig,
ale udzielal wymijajacych odpowiedzi. Wydusitem tylko tyle, ze rodzice sie rozstali, kiedy
on i Judith byli malymi dzie¢mi. Matka wyjechala do Anglii. Potem byla sprawa sagdowa

o przyznanie opieki nad dzie¢mi, ktéra najwyrazniej wygral ojciec. Jaki§ czas podzniej



matka wrocila i zabrala dzieci do siebie, lecz chlopak nie pamieta, co bylo potem. Wie, ze
w ogble przestali matke widywac.

-A Judith? Wiedzial, ze jest w cigzy?

-Twierdzi, ze nie. Kiedy mu powiedzialem, niezle nim trzachnelo. Malo brakowalo, a
dostalby ataku histerii.

-Ma jakie$ podejrzenia, kto moze by¢ ojcem?

-Nie. Nie mial kompletnie nic do powiedzenia na temat jej przyjaciol, chlopakéw, z
ktorymi chodzila, narkotykéw i tak dalej. Mowi, ze nie mial z tym wszystkim nic
wspolnego. Jego zdaniem Judith skonczyla z dawnym zyciem i caltkowicie poswiecila sie
studiom. ,,Obiecala mi, obiecala mi” - powtarzal to do znudzenia.

-Widziales jej pokoj? - zapytal Jack.

Sweeney bez stowa kiwnal glowa, przezuwajac pieczen.

- I co? - Jack zgarnal widelcem i nozem ostatni kawalek miesa.

Sweeney przetknal i beknat soczyscie.

-Jezu, daj spokoj, Tom! - Jack skrzywil sie z udawanym obrzydzeniem.

-Przepraszam, szefie, bardzo przepraszam. - Sweeney napil sie wody. - Podobno
Judith pisala jaki§ esej na temat biblijnej Judyty. W jej pokoju znalazlem kilka
reprodukcji bardzo znanych obrazow, tak w kazdym razie utrzymuje braciszek.
Wszystkie ukazuja te Judyte w trakcie obcinania komus$ glowy. Strasznie krwawe, kurwa
mac. Nie wiedzialem, ze to byla taka okrutna baba. OczywiScie zrobila to w dobrym celu,
zeby uratowaé swoj lud od zguby. Zaprosila go do swojego namiotu, upila w trupa i
wykonczyla. Obciela mu leb wielkim mieczem, wyobrazasz sobie, szefie? No, niewazne.
Mowie o tym, bo te reprodukcje wisialy w kazdym mozliwym miejscu. Stracilem apetyt
na lunch, tak mnie zbrzydzilo...

Judyta i Holofernes, pomyslal Jack. Piekna wdowa wykorzystala swoja urode i czar,
zeby ratowaé ziomkow. Kiedy Holofernes wezwal ja do siebie, zgodzila sie p6j$¢ z nim do
loza i zamordowala go. Jack znal obrazy, o ktorych méwil Sweeney, rano widzial je w
albumie, lezacym na stole w kuchni doktora Hilla. Otworzyt go i przejrzal, gdy Hill
rozmawial przez telefon. Zwroécil tez uwage na dedykacje na stronie tytulowej: ,Dla
Elizabeth, ktora wie, jak kochaé. Na zawsze, Mark”.

Czekal na Hilla, poniewaz chcial sie upewnié¢, kiedy ten zglosi sie na policje. Zalezalo
mu, zeby jak najpredzej pobra¢ jego odciski palcow i probke krwi do okres§lenia DNA.
Myslal, ze ojciec Judith bedzie chetnie wspolpracowal z prowadzacymi Sledztwo, ale Hill

upart sie, ze zadzwoni do swojego adwokata.



- W porzadku - rzucil Jack. - Prosze bardzo. Moze przy jecha¢ z panem, jezeli panu
na tym zalezy. Zaczekam, az pan sie z nim umowi.

Wiasénie wtedy, czekajac, obejrzal reprodukcje obrazéw przedstawiajacych historie
Judyty.

- Mam cos$ dla ciebie, szefie. - Sweeney wetknal reke do kieszeni i wyjat z niej zdjecie.
- Na pewno cie to zainteresuje. Znalaztem te fotografie przypieta do korkowej tablicy w
pokoju Judith.

Dwie kobiety, jedna mlodsza, druga starsza. W tle szary, brzydki budynek. Patrzyly
na siebie, nie w obiektyw, uémiechniete, szcze$liwe. Obejmowaly sie. Starsza byla wyzsza
i bardzo szczupla, z gestymi, wijacymi sie, siwiejacymi wlosami. Jasne, prawie biale
wlosy mlodszej byly proste i dlugie, rozdzielone przedziatkiem posrodku glowy.

-1 co ty na to? - Jack sie zasmial. - Dwie dobrze wy chowane dziewczyny z klasy
Sredniej! Razem, tak jak mys$latem.

Odwrocil zdjecie i odczytal napis na dole.

- ,Ja i Rachel. Szczesdliwe dni! Sierpien 1997” - no, prosze. Czy brat Judith powiedzial
ci co$ na ten temat?

Byli juz przy deserze. Pyszna szarlotka z mnostwem bitej Smietany.

-Nie. - Sweeney potrzasnal glowa. - Tyle ze Judith zaprzyjaznila sie z ta kobieta w
wiezieniu. Wydaje mi sie, ze nic wiecej nie wie.

-A pytales$ go, czy...

Jasne, jasne. - Sweeney parsknal z oburzeniem. - OczywiScie, ze go zapytalem, czy
Judith spotykala sie ostatnio z tg kobieta. Powiedzial, ze nie wie, ale troche sie
zaczerwienil. Wiesz, ma taka bardzo jasng skore, ktora latwo sie rumieni. Dodal, ze wie,
iz Judith nie wolno byto spotykac¢ sie z osobami, ktére poznala w wiezieniu, to byt jeden z
warunkow jej przedterminowego zwolnienia. - Sweeney $ciagnal lyzeczka troche
Smietany z talerzyka Jacka. - I co o tym my$lisz?

Co o tym myslal? Do glowy przychodzilo mu wiele rzeczy. Po pierwsze, powinni jak
najszybciej sie dowiedzie¢, z kim Judith byla w ciazy. Po drugie, gdzie zostala
zamordowana. Musieli zrobi¢ liste wszystkich jej znajomych i przyjaciol, a potem
odpowiedzie¢ na najwazniejsze pytanie: kto mogl pragnac jej Smierci i z jakiego powodu.
Jacka interesowalo takze, jaki miala stosunek do ojca i jaka role odegrala w zyciu ich
trojga matka, Elizabeth. Dlaczego odeszla i czemu nie przyznano jej prawa do opieki nad
dzie¢mi? Glowa zaczynala go bole¢ na mysl o ogromie pracy, jaka ich czekala. Ogarniala

go panika, chociaz staral sie przed nig broni¢. Nienawidzil spraw zwigzanych ze $émiercia



ludzi z ,towarzystwa”. Kiedy zamawiali jedzenie, zauwazyl tytul na pierwszej stronie
porannego wydania ,Evening Herald”, ktére czytala kobieta przy sasiednim stoliku -
MORDERSTWO I SEKS. Jezu Chryste! Ruchem glowy wskazal Sweeneyowi gazete.

- Zaczyna sie, kurwa mac - mruknal pod nosem, wstajac.

Juz byl zmeczony, chociaz do konca dnia pozostalo jeszcze wiele godzin.



ROZDZIAL CZTERNASTY

- Wiec slyszalas$ juz o Smierci tej dziewczyny, ktora po znalas w wiezieniu... Jak miala
na imie? Julie, Judy, Jill?

Byla dziewiata trzydzieSci rano, pora jej cotygodniowej wizyty w gabinecie Andrew
Bowena.

-Judith - odpowiedziala, nie odrywajac wzroku od podlogi.

-Rozmawialas$ z Jackiem Donnelly?

-Tak. Byl u mnie wczoraj.

-Doskonale. I naturalnie udzielita§ mu wszystkich informacji, jakich potrzebowal,
prawda? To bardzo wazne, Rachel, szczegblnie na tym etapie twojego pobytu na
wolnoSci, zeby$ wspodlpracowala z policja i nie sprawiala zadnych klopotéow. Rozumiem,
ze to nieprzyjemne, kiedy kto$, kogo znala§ w wiezieniu... No, ale musisz mysle¢ przede
wszystkim o tym, zeby pomoc policji i nie ukrywac niczego, co mogloby mie¢ zwigzek z ta
sprawg. Zgadzasz sie ze mng, prawda, Rachel?

Ranek byt piekny. Poprzedniego wieczoru potozyla sie spa¢ przy podniesionych
zaluzjach, obserwujac niespieszng wedrowke ksiezyca w nowiu po fragmencie nieba,
zamknietym w ramie jej okna. Rano, bardzo wcze$nie, obudzily ja promienie slonca,
padajace na poduszke tuz przy twarzy. Kiedy sie odwrocila, oslaniajac oczy ramieniem,
poczula, ze poduszka jest mokra, nasigknieta wilgocig. Wtedy przypomniala sobie, co sie
stalo. Judith nie zyla. Zginela przed tygodniem, a ona nic o tym nie wiedziala, nawet nie
podejrzewala. Wlasne plany pochlonely ja do tego stopnia, ze ostatnio prawie wcale nie
myslala o Judith.

Jack Donnelly zjawil sie wczesnie, jego wizyta bardzo ja zaskoczyla. Od razu go
poznala. To byl ten sam mezczyzna, na ktérego dwa tygodnie wezes$niej zwrocila uwage w
koSciele. Ten sam, ktérego pamietala z odlegtej przeszloéci. Pokazal jej zdjecie, zrobione
pod wiezienna szkola, w dniu ogloszenia wynikow egzaminow. Judith §wietnie poradzila
sobie z testami. Dostala szostki z angielskiego, historii i francuskiego, piatki z geografii i
fakultatywnej matematyki. Nauczyciele zorganizowali przyjecie, byly napoje gazowane,
herbatniki i ciasto czekoladowe. Przyniesli tez papierowe czapeczki i serpentyny do
udekorowania sali, w ktorej odbywaly sie zajecia. Rachel obserwowala rozradowana,
szcze$liwa Judith i myslala o tym, co to wszystko oznacza. Wiedziala, ze jej przyjacidtka
zostanie niedlugo zwolniona.

Donnelly powiedzial, ze chce, aby dokladnie opisata Judith. Z kim sie przyjaznita? Od



kogo kupowala narkotyki? Kto byl jej alfonsem?

- Nic o tym nie wiem - odparla Rachel, nagle przestraszona. - Nie znalam jej poza
wiezieniem. Nie mam pojecia, jak wygladalo jej zycie na wolno$ci. Moge przysiac, ze od
wyjScia nie widzialam sie z nig ani razu. Mam wlasne problemy i nie potrzebuje
dodatkowych...

Dopiero pod koniec rozmowy powiedzial jej, ze Judith nie zyje. Wcze$niej zrecznie
zonglowal stowami, podpuszczajac ja, by cokolwiek powiedziala.

- Tak, wspominala o réznych ludziach, ale to chyba nic specjalnie interesujacego.
Moéwila o facecie, dla ktérego pracowala. To zadna tajemnica, bo wiekszo§¢ dziewczyn
byla z nim w jaki$ sposob zwigzana. Poza tym Judith ciggle powtarzala, ze po wyjSciu nie
wrdci do dawnego trybu zycia.

- A co z jej ojcem i bratem? Wie pani co$ o nich? Rachel wzruszyla ramionami.

-Dlaczego zadaje mi pan te pytania? O co chodzi? Co sie stalo?

-Nic, co dotyczy pani. Potrzebne mi sg te informacje, to wszystko. Wr6¢my do jej ojca
i brata. Jakiego rodzaju stosunki lgczyly ja z nimi?

Jednak Rachel zdolala juz wyczué, Ze co$ jest nie tak.

- Laczyly? - powtorzyla. - Dlaczego uzywa pan czasu przeszlego?

Wtedy powiedzial jej prawde. W milczeniu wyshuchala, gdzie znaleziono cialo Judith,
w jaki sposob zostala zamordowana, co zrobil z nig zabdjca. Nie byla w stanie wydoby¢ z
gardla ani jednego slowa.

-Widziala$§ sie z nig po wyjs$ciu, prawda? - Bowen moéwil tak cicho, ze musiala
nachyli¢ sie do przodu, zeby go uslyszec.

-Wie pan, ze nie wolno mi spotykac sie z nikim stamtad.

- Podobny zakaz nie przeszkodzil ci narzucac sie corce. Rachel spojrzala na niego.
Zegar na $cianie za jego glowa wskazywal dziewiata czterdziesci. Jeszcze dwadzieScia
minut tych meczarni, pomyslala. Pt godziny tygodniowo.

- Mogla$ poprosi¢ mnie o pozwolenie na spotkanie z Judith. Byloby to zupelnie
zrozumiate. Nie sadze, aby byly jakie§ problemy z uzyskaniem pozwolenia. Podobno
Judith Hill po wyjéciu rzeczywiScie wrécita do normalnego zycia, wiec nie wykluczone, ze
moglaby stuzy¢ ci pomocs...

Rachel zaczela sie zastanawiaé, czy w przeszlo$ci znala tego czlowieka. Jego twarz
wydawala jej sie znajoma, ale moze bylo to zludzenie. Miala duze trudnosci z
przywolywaniem z pamieci obrazéw dawnego zycia.

-Wyobrazam sobie, ze poczula§ co§ w rodzaju ulgi, kiedy Judith pojawila sie w



wiezieniu. Wreszcie znalazla§ kogo$, z kim miala§ co$§ wspdlnego, wyksztalcona,
inteligentna osobe.

-W wiezieniu nie brak inteligentnych oséb. - Rachel wyprostowala sie i obrzucila
Bowena chlodnym spojrzeniem. - Jest tam mndstwo bystrych, wrecz blyskotliwych
kobiet.

Nie przecze, ale na pewno nie wyksztalconych, nie w formalnym znaczeniu tego
slowa. Rozumiesz chyba, o co mi chodzi.

Moégt studiowa¢ na uniwersytecie w tym samym czasie co ja, pomyslala. Dublin to
takie male miasto... Bardzo trudno ukry¢ tu swoje pochodzenie, wyksztalcenie,
przeszlo$¢. Trudno mieé tajemnice.

-Tak czy inaczej, Judith Hill z pewnoscia ucieszyla sie, ze zastala tam kogo$ takiego
jak ty, kogos, z kim mogla porozmawia¢ tym samym jezykiem, komu mogta sie wyplakaé
i wyzali¢. Byla narkomanka, prawda? Trudna sytuacja, szczegblnie w wiezieniu.

-Nie byla pierwsza uzalezniona, ktéra trafila do wiezienia. Ani ostatnig.

-Ale ty jej pomogla$, tak? Jestem przekonany, ze tak bylo.

-Judith nie potrzebowala szczegoblnej pomocy. Prosze nie zapomina¢, ze kiedy Judith
trafila do wiezienia, ja siedzialam tam od prawie dziesieciu lat. Nie byl to jej pierwszy
kontakt ze §wiatem przestepczym, miala juz wyrobiona reputacje. Dziewczyny nazywaly
ja Krolewng Sniezka, z powodu wygladu, no i dlatego, ze byla wyjatkowa osoba...

Andrew Bowen szybko sie zorientowal, ze popeit duzy blad. To Judith pomogla
Rachel, nie odwrotnie. Oczywiscie Rachel opiekowala sie dziewczyng, kiedy ta
odzwyczajala sie od heroiny, wycierala jej wymiociny, sprzatala, sadzala ja na sedesie i
Sciagala z niego, czytala na glos, gdy Judith nie miala sily zwlec sie z 16zka. A czym
obdarzyla ja Judith? Milo$cia.

- W porzadku, zaczynam rozumieé, jak to bylo. Do wiezienia trafila ,wyjatkowa”
dziewczyna, ktora szybko sie z toba zaprzyjaznila. Wiem, co was laczylo, nie musisz mi
tego wyjasnia¢. Personel wiezienia doskonale zdawal sobie sprawe, co miedzy wami bylo,
wiedzial o tym takze twoj opiekun sadowy. Te informacje zostaly mi przekazane razem z
aktami.

Przerwal. Rachel utkwila wzrok w oknie. Wydawalo jej sie, ze czuje ciezar glowy
Judith na swoim ramieniu, jej drobne, szczuple cialo przytulone do jej ciala, ze widzi
dlugie, biale palce dziewczyny, splecione z jej palcami.

- Ta wyjatkowa dziewczyna pada ofiarg mordercy, policja znajduje jej zwloki dwa

kilometry od domu, gdzie mieszkasz. Nikt nie ma pojecia, dlaczego wlasnie tam, dlaczego



nie gdzie§ w poblizu domu lub uniwersytetu. To bez sensu, prawda? Jedyny fakt, jaki sie
narzuca, to to, ze ty mieszkasz bardzo blisko tamtego miejsca. Chyba rozumiesz, dlaczego
Donnelly zainteresowat sie twoja osoba?

Skineta glowa. Bylo jej niedobrze. Donnelly pokazal jej zdjecie Judith, zrobione w
kostnicy. Starala sie nie patrzec, ale on cierpliwie zaczekal, az jej spojrzenie przeslizgnelo
sie po kolorowe;j fotografii.

- Ofiary uduszenia zwykle tak wygladaja - powiedzial neutralnym tonem. - Niezbyt
atrakcyjnie, co? - Podsunat zdjecie jeszcze blizej. - Zaraz, zaraz, moze przypomne sobie
opis z podrecznika medycyny sadowe;j... Twarz i szyja mocno opuchniete, skora wzdeta.
Tkanka laczna w okolicy oczu i uszu pokryta krwiakami, podskornymi wylewami.
Naczynia krwiono$ne twarzy, powiek i warg popekane. Okropny widok.

Ze wszystkich sil starala sie nie poddaé. Wbila paznokcie w dlonie i zacisnela wargi.
Ta istota na zdjeciu nie miala nic wspoélnego z Judith.

- Dlatego ostrzegam cie, Rachel. - Andrew Bowen zakolysal sie na tylnych nogach
krzesla. - Powiedziala§ Donnelly'emu, ze nie widziala$ sie z Judith, ale ja przypadkiem
wiem, ze go oklamalas$, podobnie jak mnie. Sa Swiadkowie, ktérzy widzieli was obie,
razem. Kilka os6b poinformowalo mnie, gdzie i kiedy sie spotkalyScie. Mam nadzieje, ze
przygotujesz sobie dobre alibi, bo przeciez wlasnie ty powinna$ wiedzie¢ najlepiej, jakie
to ma znaczenie. Alibi moze cie uratowac lub zniszczyc¢.

Spojrzala na niego, lecz zaraz odwrocila wzrok i zaczela obserwowac zataczajace kregi
za oknem stado golebi, ktérych ciemne skrzydla wyraznie odcinaly sie od blekitnego
nieba.

- Napijesz sie ze mna kawy? - zapytal Bowen.

Wstal i podszedl do szafki, na ktorej stal maly ekspres do kawy. Wzial szklany
dzbanek i napelil dwa kubki. Nie od - wracajac sie, otworzyl najwyzsza szuflade, wyjat z
niej butelke, odkrecil kapsel i dolal whisky do jednego kubka. Dopiero wtedy zauwazyla,
jaki jest chudy i jak drza mu rece. Twarz mial bardzo blada, oczy przekrwione, w
kacikach ust duze pekniecia. Podal jej kubek z kawa, usiadl i napil sie. Przez chwile w
pokoju panowala zupelna cisza.

- Chcialem cie o co$ zapyta¢, Rachel - odezwal sie. - Widzisz, zastanawialem sie, czy
mnie pamietasz...

Nie odpowiedziala.

- To dziwne, bo ja pamietam ciebie dos¢ dobrze. Moja zona przyjaznila sie z kilkoma

dziewczetami z twojego roku. Moze ja sobie przypominasz? Clare, wtedy jeszcze O'Brien.



Tym razem pamie¢ nie zawiodla, podsunela jej obraz bardzo ladnej twarzy w
ksztalcie serca, mocno umalowanej. Clare O'Brien nalezala do grupki dziewczyn, ktore
trzymaly sie razem od szoéstej klasy szkoly podstawowej. Na studiach takze wszedzie
chodzily razem. Skinela glowa.

-Tak.

-To dobrze. Ciesze sie, bo chce cie prosi¢ o pewna przystuge. Bylbym ci naprawde
bardzo wdzieczny, gdyby$ zechciala mi pomodc. Na tyle wdzieczny, ze jestem gotow
zapomnie¢ o twoim spotkaniu z Judith Hill. Nie wspomne o niej Jackowi Donnelly'emu i
nie zasugeruje, zeby wezwal cie na przestuchanie. I nie bede sie domagal, zebys$ czeSciej
przychodzila do mnie na rozmowy.

Opowiedzial Rachel o swojej zonie, o jej chorobie i rozpaczy.

- Ostatnio duzo o tobie rozmawialiSmy. Clare doskonale cie pamieta. Mowi, ze
kontaktowalyscie sie jeszcze kilka lat po ukonczeniu studiéw. Jej przyjaciolki szczerze cie
podziwialy. Byla§ taka inteligentna, zdolna, blyskotliwa... Otrzymata§ dyplom z
wyrdznieniem i propozycje stypendiéw z Ameryki, Francji i Wloch. Wszystkie byly
bardzo zaskoczone, ze tak szybko wyszla$ za maz, i to za policjanta. Clare sie dziwila, bo
zapamietala, ze nie okazywala$ specjalnego nabozenstwa dla pracy swojego ojca i jego
przyjaciol. Byla kiedys u ciebie w domu na spotkaniu grupy czy moze calego roku. Twdj
dom bardzo jej sie podobal, a szczeg6lnie duze wrazenie zrobil na niej ogrod i piekna
cieplarnia. W tamtych latach cieplarnia byla czym$ oryginalnym, teraz tego rodzaju
pomysly juz troche spowszednialy. Co drugi czlowiek przystawia sobie do tylnej $ciany
kawalek szkla, folii i juz ma cieplarnie. Clare nie mogla zrozumie¢, dlaczego rozmieniala$
swoj talent na drobne, projektujac sprzety kuchenne i poddasza. Jej zdaniem, mato
powiedzie¢, ze bylas uzdolniona, bylas po prostu genialna.

Rachel milczala. Na zewnatrz golebie nadal zataczaly kola na tle jasnoniebieskiego
porannego nieba. Wreszcie powoli skinela glowa.

- Tak, moja cieplarnia byla rzeczywiscie piekna - powiedziala.

Sama ja zaprojektowala. Obmysélila ja jako prezent §lubny dla Martina, ktéry na
poczatku byt nig zafascynowany, lecz p6zniej jego zainteresowanie znacznie zbladlo, jak
zwykle zreszta. Zaczal sie oddala¢, odsuwac¢ od $wiata rodziny i kobiet, z powrotem do
Swiata mezczyzn. Ale Daniel rozumial jg i powiedzial, ze zbuduje dla niej cieplarnie. I
dotrzymal stowa, tamtego lata, kiedy Martin wyjechal na sluzbe do Donegal, tuz nad
granica.

Andrew odchrzaknal.



- Widzisz, Rachel, moja zona wymaga opieki, zwlaszcza wieczorami. Chce, zeby ktos$
byt przy niej wieczorem. Nie codziennie, wystarczy trzy, najwyzej cztery razy w tygodniu.
Mialbym troche czasu dla siebie. Clare Zle toleruje osoby obce, nie chce pielegniarki ani
nikogo, kto by sie nad nig litowal, ale chetnie zobaczylaby sie z tobg. Mowi, ze jestes$
zranionym, zlamanym czlowiekiem, tak jak ona. Nie musiala by$S nic robi¢, tylko
posiedzie¢ przy niej, moze troche jej poczyta¢ i dopilnowaé, by wziela lekarstwa, ktore
przygotuje, podzielone na porcje, zeby$ nie miala z tym zadnych klopotow. Podasz jej
tylko pigulki, to wszystko.

Wstal i znowu dolal sobie whisky do kubka. Tym razem nie zaproponowal jej kawy.
Wro6cil na swoje miejsce, napil sie i spojrzal na nig znad brzegu kubka. Postawil go na
stosie lezacych na biurku dokumentéow.

- OczywiScie przyjmiesz moja propozycje, prawda? Odpowiedziala mu chlodnym
spojrzeniem. Zastanawiala sie, o czym mysli.

- Zgadzasz sie, Rachel?

Skineta glowa. Poprawil sobie krawat.

- Skontaktuje sie z toba, kiedy bedziesz mi potrzebna. I nie musisz sie juz martwic
tamta sprawa. To bedzie nasz wspolny sekret.

Na zewnatrz powietrze bylo przyjemnie cieple, lecz Rachel zapiela guziki dzinsowej
kurtki i skrzyzowala ramiona na piersi. Trudno jest dochowa¢ tajemnicy, pomyslala,
szybko idac w kierunku domu.

- Nie powiesz Martinowi, prawda? - poprosila kiedyS Daniela. - Obiecaj mi. Wiesz
przeciez, ze naprawde cie lubie i jeste§ mi bliski. Zawsze bedziemy przyjaciolmi, ale
prosze, bardzo cie prosze, nie méw nic Martinowi.

Spekil jej prosbe i po pewnym czasie prawie zapomniala, co wydarzylo sie miedzy
nimi tamtego lata, kiedy stonce Swiecilo codziennie przez cale trzy tygodnie, a jg kazdego
ranka budzil zapach przygotowywanego przez Daniela §niadania. Po jedzeniu rozkladata
na stole rysunki i razem ukladali plan pracy na biezacy dzien. Przynosila mu domowa
lemoniade w wysokich szklankach i kanapki, a potem gotowala obiad i do p6zna siedzieli
w ogrodzie, rozmawiajac o wszystkim, co przyszto im do glowy. Daniel opowiedzial jej
wtedy o wypadku, ktéry wraz z kolegami spowodowal jako nastolatek. Ukradli samocho6d
i jechali zdecydowanie za szybko. Poboczem szla kobieta z dzieckiem. Siedzacy za
kierownica chlopak stracil kontrole nad samochodem, zjechal z szosy i uderzyt w kobiete
i jej dziecko. Obydwoje zgineli. Daniel trafil do poprawczaka.

Pokazal jej wytatuowang na ramieniu roze, pamiatke z tamtego okresu.



-Bylem czarng owca rodziny. Martin nie pozwala mi o tym zapomniec.

-Nie, Martin wcale nie uwaza cie za wyrzutka - zaprotestowala. - On cie bardzo
kocha. Sek w tym, Ze zawsze stawia wysokie wymagania, i sobie, i mnie, i tobie takze.

-Ale ja nie potrafie mu doréwnacé - rzekl Daniel. - Martin wszystko robi doskonale.

Wtedy Rachel sie rozeSmiala i powiedziala mu, zZe jest jedna rzecz, ktérej Martin nie
potrafi robic.

- Chodz ze mna - polecila i zawiozla go do portu. Razem spuscili 16dZ na wode. Daniel
nigdy wczeéniej nie zeglowal, lecz od razu zlapal bakcyla.

- No, widzisz! - zawolala, przygladajac sie, jak lapie rownowage i jak szybko uczy sie
przewidywa¢ zmiane kierunku wiatru. - Widzisz, Martin w ogole sobie z tym nie radzi.
Nienawidzi plywa¢, po pieciu minutach dostaje choroby morskiej. I jeszcze co$, Dan.
Tylko mu nie moéw, ze ci o tym powiedzialam, pamietaj - Martin boi sie morza.

I chyba wlasnie tej nocy uslyszala, jak drzwi sypialni otwierajg sie cicho. Daniel stal w
progu, w polmroku i czekal. Usiadla i wyciggnela do niego ramiona, wciggnela go do
t6zka. Ukryla twarz na jego piersi i poczula dotyk goracych dloni na nagim ciele. Przez
cala noc zapadala w plytki sen i na krotko wracata do rzeczywistego Swiata, a kiedy w
koncu obudzila sie na dobre, przywital ja piekny dzien i aromat smazonego bekonu.
Daniel robit $niadanie, ubrany w splowiale niebieskie dzinsy i podarta koszulke, i
wtorowal Beatlesom, ktorych piosenka wlasnie leciala w radiu. W tosterze skwierczaly
grzanki, a na talerzu Rachel lezal kwiat nasturcji, ktérego jasnopomaranczowe platki
pociete byly purpurowymi zytkami.

Ale ona kochala Martina, naprawde kochata. Kiedy nacieszyla sie nowo$cia, jaka byla
lagodnosé Daniela i jego bezustanna gotowo$¢ do sprawiania jej przyjemnosci, ze szczera
ulga przyjela wiadomos¢, ze Martin wezesniej wraca do domu.

- To bedzie nasz sekret, Dan, dobrze? - powiedziala.

Dan skingl glowa i pocalowal ja na pozegnanie. W policzek. Od tej chwili zawsze
trzymatl sie od niej z daleka.

Rachel miala nadzieje, ze Judith takze bedzie trzymala sie na dystans i wcale sie nie
ucieszyla, kiedy pewnego dnia wyszla zza stojakow z ubraniami w foliowych pokrowcach
i zobaczyla przyjacidlke z wiezienia, w luznej pozie opartg o kontuar.

- Jak mnie znalazla$? - zapytala, gdy razem szly glowng alejka centrum handlowego.

Judith wzruszyla ramionami i uémiechnela sie.

- Dobre wiezienne kontakty - powiedziala. - Chcialabym tylko wiedzie¢, dlaczego ty

nie znalazla§ mnie wcze$niej. Liczylam, ze odezwiesz sie zaraz po wyjSciu. Ze bedziesz



potrzebowala mojej pomocy.

Rachel nie potrafila wyjasni¢, ze w jej zyciu nie ma juz miejsca dla Judith, dla
czulo$ci, lagodnosci i dobroci. Miala teraz inne priorytety, dlatego kazala jej odejsé. A
teraz Judith nie zyla. Donnelly powiedzial, ze nie sa pewni, kiedy zginela, ale musiata
przeleze¢ co najmniej pie¢ dni pod cienka warstwg ziemi przy torach kolejowych,
zaledwie dwa kilometry od mieszkania Rachel. Lezala tam martwa, chociaz Rachel mogta
ja od tego uchroni¢, mogla okazac¢ jej milo$¢ i zaopiekowac sie nig. Judith powiedziala jej
o dziecku.

- Nie moge go urodzi¢. Nie chce go. Pomozesz mi? Odmowita. Powiedziala, ze nie jest
w stanie nic zrobi¢, ze ma inne wazne sprawy na glowie.

- Popro$ matke - rzekla. - Mieszka w Anglii i na pewno ci to zalatwi. Albo wydus$
troche grosza z ojca. Niezaleznie od tego, jaki jest, w koficu ma wobec ciebie jakie§
obowigzki.

Judith spojrzala na nig z niedowierzaniem i odeszla, nawet sie nie zegnajac.

A ja bylam zadowolona, ze problem sam sie rozwigzal, pomyslala Rachel. Trzestam
sie ze strachu, ze kto§ moglby mnie z nig zobaczy¢ i nie moglam sie doczekaé, kiedy
wreszcie pojdzie...

Policjant zostawil tamtg fotografie oparta o czajnik. Po jego wyjSciu wziela ja do reki i
dlugo sie w nig wpatrywala. Potem zaczela plakaé. Szlochala tak, jakby serce mialo jej
pekna¢, az w koncu zrozumiala, ze czuje juz tylko kwasng gorycz i gniew. Przypomniata
sobie album, ktéry brat Judith przyslal jej do wiezienia na urodziny - Obrazy
Caravaggia. Miedzy kartki ksigzki wetknieta byla zakladka, szkarlatny sznurek. Album
otworzyt sie na reprodukcji obrazu, na ktérego widok Rachel krzyknela cicho i odlozyla
ksigzke na trawe. Dopiero po dluzszej chwili mogta spojrzeé na fotografie po raz drugi.

-Wiesz, co ten obraz przedstawia, prawda, Rachel? - zapytala cicho Judith, z ustami
tuz przy policzku przyjaciolki.

-Oczywiécie. Oczywiécie... Chodzi mi tylko o to, zZe... Ze to taka dziwna, zdumiewajaca
wizja...

Miecz przecial gruba szyje brodatego mezczyzny. Mloda kobieta wpatrywala sie w
jego twarz z pelna skupienia powaga. Odciggnela $cieta glowe do tylu, jej palce
wczepione byly we wlosy ofiary. Rachel pamietala, jak czula sie w chwili, gdy Martin
szarpnal ja, mocno trzymajac za wlosy.

- Wspanialy obraz, co? Nasz ulubiony, méj i Stephena. Pewnego dnia pojedziemy do

Rzymu i péjdziemy do Galleria Nazionale d'Arte Antica, zeby go zobaczy¢. Wybierzesz sie



z nami?

Wychodzac z wiezienia, Rachel dokonala jasno okre§lonego wyboru, ktéry spychal
Judith na margines. Nie mogla pozwoli¢ sobie na wspoélczucie. W jej zyciu nie bylo teraz
miejsca na nic innego poza planem, ktéry postanowila zrealizowac.

Zamknela oczy. Chciala na chwile uciec do $§wiata wyobrazni i inaczej, lepiej przezyé

spotkanie z Judith, wiedziala jednak, ze pdZniej nie bedzie juz o niej myslala.



ROZDZIAL PIETNASTY

Daniel Beckett nie miat zadnych probleméw z odszukaniem Rachel. Policjant, ktory
w wolnym czasie dorabial w jego agencji, postaral sie o jej adres. Zajrzal takze do akt
Rachel i sprawdzit warunki zwolnienia.

- Nie powinna pana niepokoié, szefie - powiedzial. - Ale jezeli pan chce, mozemy ja
troche nastraszy¢.

Daniel nie widzial jednak zadnego powodu, by straszy¢ Rachel. Byla bezbronna,
nieszkodliwa i zupelnie samotna.

Pojechal pod dom przy Clarinda Park. Na podworku stal rzad pojemnikéw na $mieci,
a na chodniku, na poziomie piwnicznych okien, lezalo mnostwo opakowan po czipsach i
batonach czekoladowych. Przejechal powoli, chcac sprawdzié¢, czy przypadkiem nie
zobaczy Rachel miedzy zakurzonymi firankami w duzych oknach na pierwszym lub
drugim pietrze. Zwolnil, zatrzymal sie na chwile i spokojnie ruszyt w gore ulicy. Okrazyt
skwer i zaparkowal z drugiej strony. Potem pozostalo mu juz tylko czekac.

Weczeéniej znalazl corke Rachel. Rachel i moja, przypomnial sobie, siedzac w
kawiarni na nabrzezu w Howth i obserwujac, jak przechodzi od stolika do stolika,
przyjmujac zamowienia i uprzatajac brudne naczynia. Wakacyjna praca, pomyslal, dobry
sposOb, zeby zarobi¢ troche pieniedzy przed rozpoczeciem nauki na uniwersytecie.
Policjant, ktéry podal mu adres Rachel, zdobyl takze nazwisko przybranych rodzicow
Amy. Zrobit to bez trudu, bo wszystkie te dane znajdowaly sie w aktach Rachel,
przechowywanych na komendzie policji. Daniel poszed} pod dom dziewczyny i idac za
nig, dowiedzial sie, gdzie pracuje.

- Tak, stucham? - Stala obok niego z notesem w reku i uniesionym otéwkiem. - Co
moge panu przynie$¢?

Zamowil cappuccino i kanapke z szynka, ale zaraz przywolal ja z powrotem i zmienil
zamoéwienie na czarng kawe z ciastem z orzechami. Po chwili powtorzyt ten manewr, tym
razem zamawiajac herbate i kanapke z zoltym serem.

- Na ciemnym czy jasnym chlebie? - zapytala przesadnie cierpliwym tonem.

Zawahal sie, patrzac, jak na jej twarzy wyraz rezygnacji ustepuje miejsca irytacji.

- Niech pani sama zdecyduje, ja nie potrafie wybieraé - powiedzial i uémiechnal sie
do niej.

Chwycila przynete i doradzila mu ciemne pieczywo.

- Jest zdrowsze - wyja$nila z uémiechem.



Nie widzial jej wiele lat. Kiedy dowiedzial sie, ze rodzice Rachel zamierzaja znalezé
dla niej rodzine zastepcza, dlugo sie zastanawial, czy nie powinien interweniowaé, lecz po
dokladnym rozwazeniu sytuacji zrezygnowal z tego pomyshu. Rachel nigdy nie
powiedziala nikomu, Ze on jest ojcem Amy. Spodziewal sie, ze ujawni to w czasie
procesu, ale nie zrobila tego. Obserwowal jej twarz tamtego dnia, gdy skladal zeznania i
dostrzegl na jej twarzy wstyd, ze ich zwiazek zostal wywleczony na $wiatlo dzienne, ze
moéwiono o nim publicznie. Nie chciala, aby te brudy skazily dziecko. Daniel byt
przekonany, ze wlasnie dlatego zachowala milczenie. Potem czesto sie zastanawial, jak
Amy wyglada, jak dorasta. I wreszcie spotkal Ursule, ktéra odmienita cale jego zycie i
obdarzyla go dzie¢mi. Dzieki temu nie potrzebowal juz dziecka, ktore zylo w jego
wyobrazni. Teraz u§wiadomit sobie, ze prawie o niej zapomniatl.

Zostawil jej napiwek i pomachal od drzwi. Chwile patrzyl na nig przez szybe.
Przypominala mu kogo$, ale nie Rachel. Gdyby nie wiedzial, ze dziewczyna jest jej corka,
nigdy nie przyszloby mu to do glowy. Nagle ciemna chmura przeslonila slonice, na
powierzchni szyby pojawilo sie jego wlasne odbicie i wtedy zrozumial, do kogo jest
podobna. Odwrdcila sie ku niemu i pomachala mu jeszcze raz. Miala w sobie co$, co
przyciagalo uwage, chociaz nie potrafil okresli¢, co to takiego. Trudno powiedzieé¢, by
byta ladna, z tymi krétko ostrzyzonymi czarnymi wlosami i mocnym, doéé atletycznym
cialem. Zmarszczyl brwi. Zaraz, zaraz... No tak, dziewczyna jest bardzo seksowna,
pomyslal.

Jak jej matka, oczywiScie nie teraz, ale kiedys, dawno temu. Miala dlugie, smukle
nogi, mnostwo wdzieku i przepiekny u$miech, szczeg6lnie zaraz po przebudzeniu.
Sliczna i zdolna, byla zZong jego brata, lecz cudownym zrzadzeniem losu przez dwa, moze
trzy tygodnie nalezala do niego, wylacznie do niego. Byl to wspanialy okres. Zwykle
Daniel obracal go w myslach jak gar§¢ drobnych w kieszeni i zaraz spychal w glab
pamieci, ale teraz nie mégt tego zrobié, bo ulica nadchodzila kobieta z tych wspomnien.
Zmieniona nie do poznania. Szla lekko przygarbiona, z zaokraglonymi plecami,
niepewnie, z wahaniem. Co pare krokow przystawala, moze dla zlapania tchu, i
rozgladala sie, jakby nie byla pewna, czy i$¢ dalej. Przeszla tuz obok niego. Odwrdcil
wzrok i utkwil go w rozlozonej na kolanach gazecie. Serce zalomotalo mu w piersi. Przez
moment byla tak blisko, ze méglby zanurzy¢ palce w jej gestych wlosach, szpakowatych,
wcale nie ciemnych i blyszczacych. Nie zrobil tego. Skulil sie na siedzeniu i patrzyl, jak
pokonuje reszte odleglo$ci dzielacej ja od bramy. Przystanela na ostatnim stopniu

schodow i do$¢ dlugo wpatrywala sie w drzwi, zanim wreszcie siegnela do kieszeni,



wyjela klucze, otworzyla i weszla do Srodka. Zaczekal jeszcze, bo sadzil, ze moze pokaze
sie w jednym z okien nad wejSciem do budynku, a kiedy ta nadzieja zawiodla, ponownie
okrazyl skwer i zaparkowal w uliczce na tylach domu. Spojrzal w gore i w koncu jego
cierpliwo$¢ zostala nagrodzona - najpierw zobaczyt cien postaci, potem dolna polowa
okna otworzyla sie i Rachel wychylila sie na zewnatrz, wystawiajac twarz na powiew
wiatru. Podniosla glowe i zamknela oczy. Wtedy rozpoznal w niej kobiete, jaka byla
dawniej. Czekal, az sie cofnie i zniknie w glebi pokoju. Usilowal wyobrazi¢ sobie, co by sie
stalo, gdyby byl tam razem z nig. Czy kontakt z jej skora nadal sprawialby mu taka sama
przyjemno$¢? Czy nadal lezalby obok niej, bojac sie zasnaé, by nie straci¢ chocby
najkroétszej chwili tych doznan? Czy dalej odczuwalby triumf, gdyby odwroécita sie do
niego z uSmiechem, z ktorego latwo bylo wyczytaé, ze jej pozadanie jest tak samo silne
jak jego? UsSwiadomit sobie, ze musi juz jechaé. Przekrecil kluczyk w stacyjce i powoli
ruszyt w gore ulicy. Jest w tym jaka$ dziwna symetria, pomyslal. Obserwuje corke i
matke... Doszedl do wniosku, ze obecny stan rzeczy caltkiem mu sie podoba. Wie, gdzie
obie mieszkaja i pracuja, natomiast one nie wiedza nic o nim. I tak jest dobrze. Tak

powinno by¢.



ROZDZIAL. SZESNASTY

Kolejny upalny, pogodny dzien w Srodku lata. Mnostwo slonca. Rachel wlozyla
ciemne okulary i wyciagnela sie na kocu pod skala, na kamienistej plazy w Killiney.
Ogladanie Swiata przez przyciemnione szkla bylo zupelnie nowym do$wiadczeniem.
Dawniej nigdy ich nie nosila. Nie podobalo jej sie, ze zmieniajg naturalne kolory Swiata,
poza tym nigdy nie musiala z niczym sie ukrywa¢, nie potrzebowala maskowaé uczuc.
Lecz wczoraj, na pogrzebie Judith, okazalo sie to konieczne.

Przyszli wszyscy - Jack Donnelly i grupa innych, nieznanych policjantéw oraz ojciec i
brat Judith. Rachel natychmiast dostrzegla, ze obaj sa zdruzgotani. Pamietala, jak sama
czula sie tamtego dnia, gdy jak automat witala zebranych, Sciskajac jedng dlon po
drugiej. Usiadla w tylnym rzedzie i patrzyla. Zobaczyla wysoka, smukla kobiete o bialych
wlosach obcietych na pazia i twarzy Judith, tyle ze zniszczonej przez uplywajacy czas.
Kobieta szla tuz za trumna. To matka Judith, pomysélala. Elizabeth usiadla za mezem i
synem. Zadne z nich trojga nie okazalo, ze co$ ich laczy. Rachel przypomniala sobie, co
mowila Judith. Elizabeth zdradzila Marka z przyjacielem domu, wyjechala, lecz niedlugo
potem wrocila i wystapila do sadu o przyznanie jej prawa do opieki nad dzie¢mi.
Przegrala - sad przyznat jej jedynie prawo do odwiedzin. Pewnego dnia przy - jechata pod
szkole i zabrala dzieci. Przeprawili sie promem do Anglii i pojechali prosto do Kent, gdzie
Elizabeth zamieszkala. Trzy dni p6Zniej policja odwiozla Judith i Stephena do ojca.

Obserwowala Elizabeth, gdy po nabozenstwie wszyscy wyszli z ko$ciola. Stala
samotnie, w pewnej odleglos$ci od pozostalych zalobnikow. W zamy$leniu przeczesywala
wlosy palcami. Jedyna osoba, ktéra do niej podeszla, byt Jack Donnelly. Wzial ja pod
reke i odprowadzit na bok. Wygladalo na to, ze zadaje jej pytania. Elizabeth odpowiadala,
gestykulujac. Rachel pomyslala o pocztéwkach, ktore Judith dostawala w wiezieniu,
regularnie, raz na tydzien. Byly to reprodukcje akwareli przedstawiajacych kwiaty i ptaki,
bardzo szczegolowe i piekne, podpisane nazwiskiem Elizabeth. Matka Judith byla
malarka. Pracowala w rezerwacie przyrody, mieszkala w malym domku w Srodku lasu.
Zupekie jak w bajce.

- W kazdym razie tak nam sie wtedy wydawalo - powiedziala Judith. - Stephen i ja
byliSmy Jasiem i Malgosia, i przez trzy dni mieszkaliSmy w domku z piernika...

Oderwala kawalek pocztéwki i zrobila z papieru bardzo cienki rulonik. Wsunela go
do zwinietego wczesniej z bibulki skreta, zapalila i zaciggnela sie. Po chwili wypusScila

dym z ust.



-Matka chce, zebym przyjechala do niej, gdy wyjde. - Podata skreta Rachel.

-1 co, pojedziesz?

-Nie wiem. Minelo tyle czasu... Co moze mnie z nig laczy¢?

Kiedy Donnelly odszed} i Elizabeth Hill znowu zostala sama, Rachel zblizyla sie i
podala jej reke. Elizabeth spojrzala na nig i nagle w jej oczach pojawil sie blysk
rozpoznania.

-Pani jest ta kobieta ze zdjecia, tak? Rachel kiwnela glowa.

-Byla pani jej przyjaciotka?

Ponownie skinela, nie mogac wydoby¢ glosu z gardla.

- Dziekuje pani. Dziekuje za wszystko, co pani dla niej zrobila. Judith pisala mi o
pani. Wiem, ze bardzo pania kochala.

UScisk Elizabeth byl mocny, jej dlon ciepta. Objela Rachel ramieniem i pocalowala ja
w policzek.

- Niech pani bedzie silna - szepnela jej do ucha. - Prosze sie trzyma¢. Dla mnie i dla
Judith.

Rachel spojrzala na zegarek. Druga. Wczoraj o tej porze zwloki Judith zostaly
poddane kremacji. Jej biedne, udreczone cialo przeistoczylto sie w garstke popiotu. Jack
Donnelly zapytal ja, kto moglby ja tak skrzywdzi¢, lecz nie wiedziala, co mu
odpowiedziec.

- Kto$ zrobil to z rozmyslem - rzekl Donnelly. - Nie byt to akt zboczonej namietnosci
czy gniewu. Morderca chcial, zeby bardzo cierpiata. Kto nienawidzit jg az tak silnie? Kto
pragnal zadac¢ jej tyle bolu? A moze kto$ chcial ja przykladnie ukara¢, a przy okazji
nastraszy¢ kogo$ innego? Czy o to chodzilo?

Nie mogla mu odpowiedzie¢. Nie chciala, nawet gdy o$wiadczyl, ze postara sie, aby w
ciagu kilku dni trafila z powrotem za kratki. Wtedy takze w milczeniu potrzasnela glows,
starajac sie przetknac¢ bol i lzy, i nie okaza¢ stabosci.

Lecz teraz lzy wreszcie pociekly po twarzy, do polowy przeslonietej ciemnymi
okularami. Zamknela oczy, mocno zacisnela powieki.

- Odpoczywaj w spokoju, moja najdrozsza - powiedziata glos$no.

Potem wstala i powoli zeszla nad wode.

Drzisiejszy dzien mial by¢ wyjatkowy. Rachel zaplanowala piknik i przygotowala go
réwnie starannie jak swoja historie. Swiezy razowy chleb. Cienkie plastry wedzonego
lososia, z pokrojong w ¢wiartki cytryna, zabezpieczong folig przed wyschnieciem. Pasta z

wedzonej makreli i czarne oliwki z delikatesow w Glasthule. Kawalek dojrzatego koziego



sera i krakersy. Kartonik truskawek i miseczka bitej Smietany. Winogrona i nektarynki.
Butelka bialego wina z Nowej Zelandii, zanurzona w malym oczku wodnym miedzy
skalami, zeby wino odpowiednio sie schlodzilo. I ksiazka do czytania. Byla calkowicie
gotowa. Mogla czeka¢ chocby cale popoludnie, bo przeciez nie wiedziala, kiedy kobieta,
dzieci i pies zbiegna na plaze po wycietych w skale stopniach.

Historia, jaka wymys$lila, byla po prostu bez skazy, ulozona w taki sposob, aby
wzbudzi¢ sympatie i wspolczucie.

Wiek? CzterdzieSci dwa lata.

Stan cywilny? Po separacji, tuz przed rozwodem.

Liczba, wiek i ple¢ dzieci? Dwoch synoéw na studiach. Obaj wyjechali na wakacje.

Miejsce urodzenia i obecne miejsce zamieszkania? Urodzila sie w Dublinie,
wychowala w Ranelagh i przeprowadzila do Londynu dwadzie$cia lat temu, zaraz po
Slubie. Przyjechala na miesiac do Dublina, mieszka w domu przyjaciotki, ktéra spedza
urlop za granica.

Zawod? Nauczycielka. Poswiecila sie wychowywaniu synow, ale sze$¢ miesiecy temu,
po tym, jak maz porzucil ja dla mtodszej kobiety, wrécila do pracy.

Zawo6d meza? Doradca finansowy, pracuje dla inwestorow gieldowych.

Hobby? Ogrodnictwo, malarstwo, grafika, gotowanie.

Stan emocjonalny? Zagubiona, samotna.

Potrzeby? Znalez¢ kogo$, z kim moglaby porozmawiac.

Gdyby nie lekka bryza, na kamienistej plazy rozgrzanej jak patelnia byloby
zdecydowanie za goraco. Slonce odbijalo sie w grzbietach fal, naplywajacych z glebi
morza, a wiatr przewracal kartki ksigzki. Lezala oparta na lokciu i obserwowala grupe
dzieci, bawigcych sie w poblizu dluga serpentyng ze splatanych wodorostow. Szarpaly ja i
wywijaly nad glowami jak lassem, rzucaly daleko, tak, aby zaczepi¢ o nogi najmlodszych
dzieci, ktore staraly sie uskoczyé na bok i unikngé uderzenia. Rachel nie miala
watpliwosci, ze wezedniej czy pozniej zabawa zakonczy sie wielkim placzem i awanturg.
Nagle katem oka dostrzegla dwoje dzieci, ktore pojawily sie u stop wycietych w klifie
schodow i zaczely oddala¢ sie od matki, dzwigajacej przypiete w nosidetku na piersi
niemowle i duza plocienna torbe.

Rachel usiadla, obejmujac kolana ramionami, i zmruzyla oczy. Chlopiec szed} szybko,
wyprzedzajac siostre. Spojrzala na dlugie, chude nogi i cala sylwetke, ale nie bardzo
potrafila oceni¢ jego wiek. Stracila te szczeg6lna zdolnosé¢, jaka posiadaja wszystkie

mlode matki. Kiedy$ wystarczyloby jej jedno spojrzenie, aby okresli¢, ile chlopiec ma lat.



Och, siedem i pol, najwyzej osiem, powiedzialaby i od razu zaczelaby poréwnywaé go z
wlasnym dzieckiem. Ale teraz wiedziala tylko, ze ma przed soba malego chlopca o
nieskoordynowanych, kanciastych ruchach, ktory biegnie odrobine niezdarnie, potykajac
sie i §lizgajac na mokrych kamykach. Przeniosta wzrok na kobiete z niemowleciem. Byli
podobni, o ich bliskim pokrewienstwie §wiadczyly dlugie nogi, wysokie kosSci policzkowe,
ksztalt oczu, czaszki i kolor wlosow.

Chlopiec nazywal sie Jonathan. Rachel slyszala, jak dziewczynka wola za nim, z
trudem brnac po kamykach z plastikowym wiaderkiem i lopatka w rece.

- Jonathan, Jonathan, zaczekaj na mnie!

Bylo to dlugie imie, ze zbyt wieloma sylabami jak na mozliwo$ci malej, zmeczonej i
rozdraznionej dziewczynki. Rachel widziala, jak dziecko nabiera powietrza, by
wykrzycze¢ imie brata. Mala bardzo chciala go dogoni¢, zaczela biec, w jej glosie
zabrzmiala rozpaczliwa nuta. Nic z tego, chlopiec oddalal sie coraz bardzie;j.

Brat i siostra nie byli do siebie podobni. Dziewczynka byta kragla i ciemnowlosa,
solidnie zbudowana, z umie$nionymi lydkami i mocnymi, zwinnymi stopami w
sandalach z czerwonej skory. Jej buzia byla miekka, policzki pulchne, podbrédek okolony
faldka tluszczu, a oczy, teraz pelne lez, duze i ciemne.

- Poczekaj na mnie, Jonathan. Poczekaj, prosze.

Chlopca juz nie bylo, znikngl w grupie innych dzieci, przylaczyt sie do ich szalonej
zabawy. Dziewczynka zostala sama. Rachel nie spuszczala wzroku z jej zaplakanej buzi,
zastanawiajac sie, kiedy powinna interweniowac.

Wysoka, jasnowlosa kobieta usiadla na plaskim kamieniu, bez reszty pochlonieta
niemowleciem. Wyjela je z nosidetka i polozyla na kocyku. Dziewczynka rozejrzala sie
dookota. Wiaderko i lopatka wypadly jej z reki, stuknely o kamienie i potoczyly sie az na
brzeg plazy, lizany pienistymi jezorami fal. Mala postgpila krok w strone Rachel.

- Ja cie znam, prawda? - zapytala rozedrganym, rozszlochanym glosem. - Nie jeste$
obca. Dala§ mi brzoskwinke i takie dobre lody. Lubie cie. Jeste$ mita, a on jest okropny.
Nie chcial na mnie poczekaé. Nigdy nie chce. Biega szybciej ode mnie, zawsze.
Nienawidze go.

Nagle grupa dzieci zawrdcila w ich kierunku. Starsze i szybsze popychaly mlodsze, a
wszystkie pokrzykiwaty i wrzeszczaly. Jonathan wciagnal siostre do sSrodka, chwycil ja za
ramie, druga reka $wisnal w powietrzu biczem z wodorostéw niczym lassem i uderzyl ja
w plecy. Dziewczynka krzyknela, stracila rownowage i upadla na twarde, mokre

kamienie. Pozostale dzieci zaczely podskakiwac i tanczy¢é dookola niej, zupelnie jakby



zamierzaly zlozy¢ ja w ofierze jakiemus$ tajemniczemu bostwu.

Zanim Rachel u$wiadomila sobie, co robi, juz zerwala sie na réwne nogi i
przepchnela miedzy dzie¢mi, chwytajac dziewczynke na rece. Krzyczala, ze nie wolno
zachowywact sie w ten sposob i grozila im gniewem rodzicow. Ostroznie postawila mala
na ziemi, przygladzila wlosy, otrzepala kolana ze zwiru i kawatkow muszelek, wziela ja za
reke i odprowadzila na bok. Jonathan stal w odleglo$ci kilku krokéw od grupki dzieci, nie
wiedzac, co robi¢. Najpierw odwrocil sie ku Rachel i siostrze, potem znowu ku dzieciom,
ktore juz rozchodzily sie powoli. Niektére niespokojnym wzrokiem szukaly rodzicow,
inne, nadal harde, wykonywaly gniewne gesty, rozdajac niewidzialnym wrogom ciosy w
stylu kungfu rekami i nogami. Jonathan tkwil w miejscu, jak uschly lis¢, bezwladnie
zwisajacy z galezi. Jeszcze przed chwilg kipial energia i checia do zabawy, teraz byl
przestraszony i pelen skruchy.

Nagle pojawila sie przy nich matka, przerazona, z krzyczacym, wyrwanym ze snu
dzieckiem na reku. W tym momencie Rachel przystapila do akcji. Uspokoita kobiete i
dzieci, wyjasnila, co sie stalo, posadzila ich na swoim kocu, poczestowala jedzeniem,
wyjela korek z butelki i podala kieliszek jasnowlosej Ursuli Beckett. Widziala, jak kobieta
sie rozluznia, z uémiechem uklada sobie niemowle na kolanach i przytula siedzaca obok
niej dziewczynke. Nawet starszy chlopiec ukleknal na brzegu koca i przyjal talerzyk z
truskawkami i bitg $mietang. Dziesie¢ minut pdzniej na plazy panowal spokoj, a slonce
nadal odbijalo sie w grzbietach fal, toczacych sie ku brzegowi z glebi Morza Irlandzkiego.

- Ma pani do nich doskonale podej$cie. Naprawde pania lubig. Odkad urodzilam
najmlodszego, nie mam wtas$ciwie ani chwili czasu wylacznie dla nich.

Robilo sie p6zno. Jedzenie zniknelo, napoje takze. Bawili sie juz w chowanego i w
berka, puszczali kaczki na falach. Niemowle zasnelo, obudzilo sie, zostalo nakarmione i
przewiniete, zasnelo znowu, ocknelo sie i teraz lezalo na kolanach Rachel, bacznie
wpatrujac sie w jej twarz. Rachel u§miechala sie i robila miny, obserwujac, jak malutki
chlopczyk stara sie ja nasladowaé, ukladajac wargi w podobny ksztalt i wymachujac
raczkami. Palcem wskazujacym delikatnie gladzita czubek malenkiej gtowki, wyczuwajac
lekkie wglebienie w miejscu, gdzie ciemiaczko jeszcze sie nie zasklepilo. Zastanawiala sie,
kiedy ostatni raz trzymata na rekach dziecko w podobnym wieku. Bylo to w wiezieniu.
Jedna z dziewczat, ktore sie z nig zaprzyjaznily, przyjechala do niej w odwiedziny z
szeSciomiesiecznym synkiem, bardzo duzym i silnym, karmionym butelka. Jego ubranko
troche cuchnelo, bo zwymiotowal w autobusie, ktéry utknal w korku na prowadzacej do

wiezienia North Circular Road.



- Jezu, alez on $mierdzi, Rachel! Szkoda, ze nie wzielam jakichs rzeczy na zmiane!

W powietrzu wisial ciezki zapach tytoniowego dymu. Tina zostala przedterminowo
zwolniona z powodu cigzy i starala sie rozpocza¢ nowe zycie. Rachel widziala, ze Tina jest
zakochana w dziecku i macierzynstwie. Tak bardzo pragnela pochwali¢ sie przed nig
$licznym, zdrowym synkiem...

-Jest cudny, co? Strasznie go kocham. Zrobilabym dla niego wszystko, Rachel.
Absolutnie wszystko.

-Zmienisz sie? - zapytala Rachel. - Skonczysz z tym gownem, wlasnie dla niego?

-Zrobie wszystko, wszystko. Jest taki stodki i mgj, tylko mdj.

Dziecko usilowalo podnies¢ sie na kolanach Rachel i wyciggnelo rece do matki. Tina
chwycila je i ukryla twarz w tlustych faldkach na karczku. Smiala sie, wdychajac zapach
wymiocin i cieszac sie blisko$cig synka.

- Nawet sobie nie wyobrazalam, ze mozna tyle pra¢, Rachel! Caly pieprzony dzien!
Ciagle tylko piore, rozwieszam, prasuje i przebieram go. I wiesz co? Uwielbiam to!

Tina, najgorsza z nich wszystkich. Dziewczyna z blizng biegnaca od lewego ucha do
kacika ust, wielokrotnie skazana za narkotyki, rabunek, napady... Pozornie twarda jak
metalowa krata w Oknach, lecz w $rodku miekka i wrazliwa, kochala historie ze
szczeSliwym zakonczeniem.

-Przeczytaj mi to jeszcze raz, Rachel. Przeczytaj te bajke o ksiezniczce i zabie. Bardzo
ja lubie. I opowiedz mi tamta o dzieciach Lira i o ich macosze, ktéra probowala sie ich
pozby¢. Kiedy placze, zapominam o zlo$ci i odptywam. Pozwdl mi poczué mitos¢, Rachel.
Zaopiekuj sie mng.

-Bedzie mial ciemne wlosy, jak Laura - zauwazyla Rachel, glaszczac delikatny, miekki
puch, pokrywajacy glowke dziecka. - A oczy? Jakiego koloru beda jego oczy?

Szare. - Ursula Beckett przeciagnela sie i ulozyta na boku, opierajac glowe na zgietym
ramieniu. - Takie jak ojca. Daniel i Laura sa do siebie podobni jak dwie krople wody.
Zabawne, prawda? - Usiadla, wyjela grzebien z torby i przeczesala wlosy, spinajac je u
nasady karku duza klamra z szylkretu. - Dzieci tych samych rodzicéw, a takie inne.
Jonathan jest dokladnie taki jak mdj ojciec, ma te same gesty, taka samg mimike.
Czasami zupelnie mnie to zaskakuje, bo dziadek Jonathana nie zyje juz od pieciu lat.
Chlopiec wlasciwie go nie znal. Zrobilo sie chlodniej. Plaza opustoszala. W oddali,
brzegiem morza, szla para ludzi z psem. Ich sylwetki wyraznie rysowaly sie na tle
zielonoblekitnej zatoki, na ktorej krancu sterczal ciemny garb Przyladka Bray.

- A pani synowie? Prosze mi o nich opowiedzie¢! Sa podobni do pani czy raczej do



meza?

Rachel pospiesznie przypomniala sobie przygotowany wcze$niej opis.

-Starszy jest brunetem, ma ciemne oczy. Nie przepada za nauka, ale ciezko pracuje.
Uwielbia sport, najchetniej przebywa na $wiezym powietrzu. Jest $wietnym zeglarzem i
doskonale ptywa. Kiedy byl maly, miat pewne klopoty z czytaniem, ale chodzil na zajecia
wyrownawcze i bardzo mu to pomoglo. Jest serdeczny, spokojny i lagodny. Troche
nieSmialy, lecz uparty i zdecydowany. W ogole niepodobny do mlodszego brata.

-Jaki jest mlodszy?

-Och, to urodzony gwiazdor. Bardzo inteligentny, zawsze wspaniale radzil sobie w
szkole, no i jest wyjatkowo przystojny. Wysoki i szczuply, ma jasnobrazowe wlosy, ktore
w lecie zwykle robia sie jeszcze jasniejsze od slofica, i intensywnie niebieskie oczy.
Czasami martwie sie o niego, bo jest strasznie ambitny, skupiony na sobie i ma zmienne
nastroje. W mgnieniu oka przechodzi od wesolo$ci i pogody do burzy i chlodu. Bywa to
przerazajace, a rownocze$nie w jaki§ dziwny sposob atrakcyjne. Juz teraz poluja na niego
dziewczyny...

-Musiala pani przezy¢ szok, kiedy maz odszed}. Jak przyjeli to chlopcy?

-Trudno powiedzie¢. Nie zwierzaja mi sie ze swoich przezy¢, przynajmniej na razie.

-Mo6j Boze, to musialo by¢ straszne! Czy bardzo panig zranil? Wiedziala pani, ze ma
romans?

Rachel milczala.

- Przepraszam - powiedziala Ursula, biorac najmlodsze dziecko z jej kolan. - Nie
chcialam by¢ wécibska, naprawde...

-Nie, nie, nic sie nie stalo. Ciesze sie, ze moge o tym porozmawiaé. Nasi przyjaciele
przewaznie nie wiedzieli, jak sie zachowa¢ w tej sytuacji, nie chcieli zajmowac
zdecydowanego stanowiska. A jeSli chodzi o jego romans... Cb6z, okazalam sie
przystowiowa ghupia zona, ktéra o wszystkim dowiaduje sie ostatnia. Nie mialam pojecia,
ze jest z kim$§ zwigzany. Pewnego dnia wrocil wieczorem do domu i powiedzial mi o tym.
Os$wiadczyl, ze jego kochanka jest w cigzy i chce sie z nig ozenic...

-Na pewno synowie pomogli pani przezy¢ te trudne chwile, prawda?

Rachel wstala i zaczela pakowaé resztki pozostate po pikniku.

- Chlopcy maja wlasne zycie. Wolalabym nie wcigga¢ ich w nasze problemy. Widzi
pani, zrozumialam, ze dzieciom trzeba da¢ wolno$¢, trzeba pozwoli¢ im odejs¢. To chyba
jedna z najwazniejszych rzeczy, ktérych nauczylam sie jako matka. Pozwoli¢ im odejs¢,

tak... Zaczaé radzi¢ sobie bez nich.



Chlopiec i dziewczynka nadal bawili sie w dole, tuz nad woda. Budowali fortyfikacje z
wiekszych kamieni i teraz zajeci byli konstruowaniem fosy, do ktorej wpadaly fale.
Rachel przygladala im sie uwaznie. Wokdét panowal spokdj. Ursula zajela sie
niemowleciem. Zmieniala mu pieluszke i przebierala przed powrotem do domu. Rachel
obrzucila ja czujnym spojrzeniem i szybko odwrdcila wzrok. Ostroznie, prawie na
palcach ruszyla po mokrych kamieniach w kierunku dzieci. Widziala zblizone do siebie
glowy, ciemng i jasng, skupione na nowym zadaniu. Nie slyszaly jej miekkich krokow,
dyskutowaly o czyms$ z podnieceniem. Patrzyla na nich z géry i by¢ moze dlatego wydali
jej sie bardzo mali. Morze podbieglo do nich, oblewajac spieniong woda kostki i tydki, i
zaraz sie cofnelo, zagarniajac drobne kamyki i muszelki. Gole stopy dzieci mocniej
zaglebily sie w miekki piasek. Rachel przystanela. Przez kréotka chwile pomys$lata o ich
matce i ojcu. Jak przyjeliby wiadomosé¢, ze coS sie stalo ich dzieciom...

Podchodzila coraz blizej. Laura i Jonathan nadal nie zdawali sobie sprawy, ze jest tuz
obok. Obejrzala sie jeszcze raz. Matka kleczala na kocu, pochylona nad niemowleciem,
ktore plakalo glo$no, wyraznie rozdraznione i zmeczone. Para z psem oddalala sie w
strone Bray. Prawie nie bylo ich wida¢. Nie uslysza, nikt nie uslyszy, gdy dwoje dzieci
nagle wpadnie do wody. Beda sie szarpa¢ i walczy¢, wzbijajac biala piane rekami i
nogami, ale Rachel bedzie w poblizu. Zanurzy sie po kolana, po uda, wreszcie poslizgnie
sie i straci rbwnowage, upadnie, poplynie ku dzieciom, wyciggajac do nich rece. Potem
zrobi gleboki wdech i zanurkuje. Pociagnie dzieci w dol, przytrzyma z kazda chwila coraz
bardziej bezwladne ciala, z ktorych cisnienie wody powoli wyprze powietrze...

Nikt nie zobaczy, nikt sie nigdy nie dowie. Zrobilam wszystko, co moglam, powie
Rachel. Prébowalam je ratowa¢, staralam sie, ale... I bedzie patrzyla na rozpacz,
malujaca sie na twarzach rodzicow.

Nagle Laura podniosta glowe i uSmiechnela sie.

- Popatrz, Rachel! - zawolala. - Podoba ci sie? Wspaniale, co? M¢j kawalek jest
mocniejszy, lepszy niz Jonathana. Duzo lepszy. Jestem najmadrzejsza, prawda?

Jej okragla buzia miala blagalny wyraz. Rachel znala go, w przeszlo$ci nieraz widziala
go w innych oczach...

Popatrz, mamusiu! Zobacz, co zrobilam!

Spojrz na to, mamo!

Mamusiu, patrz, patrz! Dobrze to zrobilam? Jestem grzeczna dziewczynka?
Najgrzeczniejsza?

Przykucnela obok Laury, czujac, jak fale lizg jej stopy i kostki, jak mocza nogawki



spodni. Objela male, prezne cialo i oparla policzek o gladkie czolo dziewczynki.
- Jeste$ wspaniala, skarbie - szepnela tak cicho, aby jej stow nie uslyszal nikt poza

Laurg. - Jeste$ najlepsza i najgrzeczniejsza, zawsze. Pamietaj o tym.



ROZDZIAL STIEDEMNASTY

- Poprosilem was obu, abyscie byli obecni przy rewizji. Wczesny ranek, 6sma
trzydzieSci. Slonecznie, chociaz od po6inocnej strony nieba zaczely wypelza¢ grozne
ciemne chmury. Jack stal na $rodku salonu domu Hillbw w Rathmines, doktor Hill i jego
syn Stephen stali przed nim. Patrzyli na niego z nieukrywana niechecig.

- Jak juz powiedzialem, prosilem, abyscie byli obecni pod czas przeszukania domu,
ogrodu i garazu. Jestem w posiadaniu dokumentéw zezwalajacych na podjecie tego
rodzaju dzialania. Sad Okregowy wydal nakaz rewizji, mam go tutaj. Jezeli bedziemy
musieli zabraé jakie$§ przedmioty, oczywiScie zostaniecie o tym poinformowani. Jestem
pewien, ze zechcecie z nami wspolpracowac.

A nawet jezeli nie, pomy$lal, usitujac odczyta¢ mieszanke emocji, jaka pojawila sie na
ich twarzach, to mozecie mnie pocalowac w dupe.

- Nie rozumiem koniecznosci takiego kroku - odezwal sie doktor Hill. - Nie wierze,
aby pan rzeczywiscie sadzil, ze Judith zostala zamordowana w tym domu. I ze ktorys z
nas, Stephen lub ja, mial co$§ wspolnego z jej Smiercig. Obaj powiedzieliSmy wszystko, co
wiemy, i staraliSmy sie pomo6c w panskim... - Przerwal, jakby nagle musial wzia¢ gleboki
oddech. - W panskim idiotycznym S$ledztwie. Wydaje sie zupelnie oczywiste, ze czego$
takiego nie mogt zrobi¢ czlowiek cywilizowany, lecz kto$§ z samego dna, z bagna, a wiec
najprawdopodobniej jedna z 0s6b, z ktorymi Judith spedzita dwa lata w wiezieniu.

Szkoda, ze to nie jest takie proste, pomyslal Jack. Odchrzaknal.

- Moze pan tak sadzi¢, doktorze Hill, zreszta na pierwszy rzut oka rzeczywiscie jest to
wersja najlatwiejsza do przyjecia. Prosze mi wierzy¢, rozumiem panski bél z powodu
straty corki, i to w takich okoliczno$ciach. Ja tez jestem ojcem. Widzialem juz wiele osob,
ktore przechodzily przez to samo, co pan. Niech pan postara sie spojrze¢ na te sytuacje z
mojego punktu widzenia. Jezeli weZmie sie pod uwage dowody, ktérymi dysponujemy,
wszystko naprawde wyglada troche inaczej. UstaliliSmy na przyklad, ze Judith zostala
uduszona kawalkiem sznura, calkiem zwyczajnego, takiego do wieszania bielizny. Za
panskim pozwoleniem wzieliSmy probke sznura z domu i zauwazyliémy, ze z jednego
konca odcieto ostatnio kawatek. Przykro mi o tym mowié, ale koncowka idealnie pasuje
do narzedzia zbrodni. Wiemy, oczywiscie w przyblizeniu, kiedy zgineta Judith, i mamy
Swiadkow, panskich sasiadow, ktorzy utrzymuja, ze widzieli ja tutaj, w tym domu, w
dniach, o ktére nam chodzi. Jedna z sasiadek moéwi, ze w dniu jej urodzin,

przypadajacym w ustalonych przez nas ramach czasowych, Judith przyszla zlozy¢ jej



zyczenia i przyniosta bukiet kwiatow.

Przerwal i znowu spojrzal na obu Hillow. Na ich twarzach malowaly sie teraz
zupelnie odmienne uczucia, co bardzo zainteresowalo Jacka. Stephen Hill wygladal na
$miertelnie znudzonego. Ziewnalt szeroko, odslaniajac drobne biale zeby. Jack drgnat
nerwowo, poniewaz przed oczami natychmiast staneta mu martwa twarz Judith w chwili,
gdy w kostnicy Johnny Harris podciagnal jej wargi do gory, aby obnazy¢ dziasla.
Sweeney mial racje, brat i siostra byli do siebie bardzo podobni... Natomiast doktor Hill
byl zdenerwowany. Niespokojnie stukal butem o podloge, skubal krawat i pasek, a druga
reka podzwanial monetami w kieszeni spodni.

-Pojawia sie tez kwestia grupy krwi ptodu - podjal Jack, przerzucajac kartki notesu. -
Chlopca, nienarodzonego dziecka Judith. Mial grupe krwi ,0”. te samg co Judith, pan
oraz Stephen...

-I co pan w zwiazku z tym sugeruje, na milo$¢ boska? - Hill wyprostowal sie, jego
twarz poczerwieniala. - Czyzby mnie sluch mylil? Czy rzeczywis$cie o$miela sie pan
insynuowac, ze moja corka i siostra Stephena byla w cigzy z ktérym$ z nas?! Jest pan
szalencem, inspektorze Donnelly! Nie mam cienia watpliwos$ci, ze brakuje panu piatej
klepki!

-Doprawdy, tak pan sadzi? A ty co o tym myslisz, Stephen?

Stephen Hill krotka chwile przygladal mu sie z u§miechem.

- Mysle, inspektorze Donnelly, ze w obecnej chwili istnieja znacznie bardziej
nowoczesne i dokladne testy, niz prymitywne badania medycyny sadowej, na ktore
probuje sie pan powolywa¢. Lepiej, zeby pan je zastosowal, zanim wytoczy pan dalsze
oskarzenia.

I tu mnie masz, gobwniarzu, pomyslal Jack. Ciekaw byl, jak dlugo beda musieli czekaé
na wyniki badan DNA. W laboratorium medycyny sadowej powiedziano im, ze kolejka
jest dluga. Jak zawsze.

- No, dobrze. - Jack podszedl do drzwi. - Najlepiej bedzie, jezeli szybko zaczniemy i
szybko skonczymy...

Dom przeszukiwalo pieciu detektywow. Wiedzieli, czego maja szukaé, liczylo sie
wszystko, co moglo mie¢ walor tropu lub poszlaki, ze szczegdlnym uwzglednieniem
przesScieradla podobnego do tego, w ktore owinieta byla zamordowana, noza, nozyczek
albo innych ostrych przedmiotéw, ktérymi zabdjca mogt zadaé dziewczynie rany ciete w
okolicy pochwy i odbytu oraz §ladow krwi, cho¢by to miala by¢ tylko kropelka.

Jack ruszyl przez hol w kierunku wiodacych na pietro kreconych schodéw. Mark Hill



postapit za nim, lecz Jack zatrzymal go i poprosil, by zostal na dole i obja$nil pozostalym
policjantom rozklad domu. Zostawit go w towarzystwie Sweeneya.

Na parterze znajdowal sie niewielki gabinet, dwa duze pokoje w amfiladzie - salon i
jadalnia - oraz mroczna, ciasna kuchnia. Wszystkie pomieszczenia umeblowano ciezkimi
antykami. Jack zapamietal mahoniowy stét i podreczny blat, sofy o wysokich oparciach,
obite wyplowialym kretonem krzesta oraz portrety powaznych przodkéw rodziny,
ktérych oczy patrzyly w dol i we wszystkie mozliwe strony. Ogréod byt zaniedbany i
zaro$niety. Na Srodku trawnika rosly dwie przygniecione ciezarem owocéw jablonie.
Calo$¢ otaczaly rabaty zidl, zachwaszczone i prawie juz niewidoczne wséréd wysokiej
trawy. Z tylu ogrodu znajdowat sie garaz, spory budynek z surowej cegly. Jack zauwazyl,
ze sasiednie domy zostaly przebudowane i odnowione w stylu dawnych stajni.

Pietro skladalo sie z czterech sypialni i duzej lazienki. Bylo oczywiste, ze w ciagu
minionych lat nie zrobiono nic, aby zmienié¢ rozklad i wystréj domu. Sciany pokrywala
wyblakla kwiecista tapeta, dywany robily wrazenie poprzecieranych. Centralnego
ogrzewania chyba po prostu nie zainstalowano, a lazienke urzadzono po spartansku -
byla tu tylko duza wanna, ciezka emaliowana umywalka, a obok toaleta i umocowany
wysoko na $cianie bojler. Na poddaszu znajdowaly sie kolejne trzy pokoje.

-Nic tam nie ma - powiedzial Hill. - Kiedy$ byly to pokoje dla stuzby, oczywiscie
dawno temu. Teraz stoja tam stare meble, zbedne sprzety i inne $mieci. Od lat
przymierzam sie do uprzatniecia tych pokoi, ale jako$ zawsze brakuje mi czasu.

-Ktory pokdj nalezat do Judith?

-Kiedy wyszla z wiezienia, sklonilem ja, zeby spala w sypialni obok mojej. Wolalem
mie¢ ja na oku. Chyba mozna powiedzie¢, ze to wlaénie byl jej pokdj. Przez ostatnich
kilka miesiecy mieszkala w akademiku i zabrala stad duzo swoich ksigzek, ubran i rzeczy
osobistych, dlatego prawie nic tam nie ma.

Mial racje. Pokoj byl maly, waski i pusty. Naprzeciwko drzwi stalo wysokie,
staro$wieckie 16zko, porzadnie zaslane. Z jego jednej strony ustawiono komode, z drugiej
niewielki stolik. Zupekie nagie, pozbawione jakichkolwiek dekoracji $ciany pomalowano
na nieciekawy kremowy kolor, czarne deski podlogi przykrywal zniszczony dywan. Za
drzwiami stala wysoka ciemna szafa. Jack otworzyt ja i cofnal sie zaskoczony, poniewaz
niespodziewanie ujrzal swoje odbicie w ogromnym lustrze. USmiechnat sie i poprawil
krawat. Doszedl do wniosku, ze ostatnio wyglada calkiem niezle, zwlaszcza jezeli wezmie
sie pod uwage, co niedawno przezyl. No i to, Ze nie mial zielonego pojecia, kto zabil
Judith Hill.



Nie znalazl zadnych wskazowek. W szafie na drucianych wieszakach wisialy dwie
pary znoszonych dzinséw, tweedowy plaszcz i zielony welniany blezer z godlem szkoly na
gornej kieszonce. To wszystko. Zamknal szafe i rozejrzal sie po pokoju, ktory nagle
skojarzyl mu sie z wiezienna celg. Nie bylo tu ani ksigzek, ani listobw, pamietnikow,
notatnikéw czy chocby ubran. Ciekawe, bo w pokoju, ktéry Judith zajmowala w
akademiku, tez niewiele znalezli. Zostawila tam sporo ksigzek z biblioteki wydzialowej,
notatki z wykladow i pudlo z dyskietkami. Sweeney przejrzal wszystkie i stwierdzil, ze
zawieraja materialy zwigzane ze studiami. Jack liczyl, ze znajda pamietnik - Judith
wydala mu sie tego typu osoba - ale te nadzieje okazaly sie plonne. Zadnego dziennika
intymnego, zadnych listow, zadnych wiadomosci przeznaczonych dla matki, ojca, brata,
Rachel czy innych oséb, z ktorymi miala do czynienia w wiezieniu.

Jack probowal nakloni¢ doktora Hilla, by opowiedzial mu o swojej zonie, lecz poniost
sromotng porazke.

- Nie mam na ten temat nic do powiedzenia - o§wiadczyl Mark Hill. - Dla mnie ta
kobieta przestala istniec.

Stephen Hill byl réwnie malo rozmowny.

-Moja matka... - mruknal, lekko wydymajac wargi. - Nie jest dla mnie jasne, o kim
pan mowi...

-Przeciez twoja matka, Elizabeth Hill, byla na pogrzebie Judith.

-Naprawde? Nie zauwazylem.

-Czy ojciec ma podobne odczucia?

Stephen u$miechnat sie, nieprzyjemnie wykrzywiajac usta i calg twarz.

- Ojciec jest bardzo emocjonalnym czlowiekiem - stwierdzil. - Zdolnym do wielkie;j
milosci i rownie wielkiej nienawisci.

Dam glowe, ze jest tez bardzo zaborczy, pomyslal Jack. Stal w progu pokoju na
poddaszu. W suficie z obnazonym belkowaniem znajdowalo sie duze uchylne okno.
Wychodzilo na poéilnoc, dzieki czemu wpadajace tu $wiatlo bylo chlodne i czyste,
nieskazone pozlota slonecznych promieni. Na srodku pokoju staly duze sztalugi, a na
nich plétno. Jack podszedt blizej. Obraz przedstawial dwoje dzieci. Byl niedokonczony,
lecz uderzajaco piekny. Dzieci patrzyly prosto w oczy podziwiajacej je osoby i gdy Jack
sie odsunal, ich spojrzenie podazylo za nim. Chodzac po pokoju, wcigz czul na plecach
ich wzrok. Byly tu poiki, pudla z farbami i pedzlami, szkicowniki i obrazy, cale mnostwo
obrazow. Niektore byly oprawione, inne zwiniete w rulony. W jednym rogu pokoju

znajdowalo sie co§ w rodzaju prasy drukarskiej, poplamionej tuszem, a obok duzy,



prostokatny zlew. Schylit sie i od razu poczul ostry zapach kwasu. Na S$cianie
naprzeciwko drzwi wisial dlugi rzad oprawionych bialo - czarnych fotografii. Jack bez
trudu zorientowat sie, kogo na nich uchwycono - przede wszystkim Judith i Stephena w
wieku niemowlecym i troche starszym. Byt tam takze mlody Mark Hill, przystojny i silny,
w kapielowkach i stroju do tenisa. Na innym zdjeciu Mark siedzial na turystycznym
krzeselku przed namiotem, obok kuchenki, wywijal drewniang lyzka i Smial sie wesolo.
W drugim kacie Jack odkryl co$, co wygladalo na duzy kredens, ukryty za czarnymi
zastonami. Kiedy je rozsunagl, zobaczyt powiekszalnik fotograficzny, niski stét do
wywolywania zdjec i zlew z biezaca woda. Wszystko poplamione bylo farbami, nawet
Sciany. Co za kolory, pomys$lat Jack. Blekity, zielenie, jaskrawe zolcie i fiolety, lecz przede
wszystkim czerwienie - szkarlaty, ceglaste cynobry, purpura, bycza krew, gleboka i
ciemna. Dziwny facet z tego Hilla... Czuje do zZony tak wielka nienawi$¢, ze nawet nie
chce wymawiaé jej imienia, a jednak przez tyle lat niczego tu nie zmienil. Czyzby chcial
zatrzymac przy sobie dusze Elizabeth, pozostawiajac pokdj w takim stanie, w jakim byl w
dniu, kiedy go opuscita?

Schylit sie i spojrzal na ciemnoczerwone plamy, wyraznie widoczne na nagich
deskach. Byly nieco wypukle. Podrapal jedna paznokciem i zobaczyl, ze zostalo na nim
troche czerwonej substancji. Podniost reke do nosa i powachal. Nie czul
charakterystycznego zapachu farby. Wyjal z kieszeni czysta chusteczke i starannie wytart
w nig konce palcéw. Na bialym plétnie pojawily sie czerwone smugi. Podszed} do stolu,
na ktérym Elizabeth wywolywala kiedys$ zdjecia. Lezalo tu kilka ostrych nozy i réznej
wielkoSci dlut z drewnianymi rekojeSciami, takich, jakich uzywa sie do wycinania
linotypéw. Jack zapamietal to z zaje¢ plastycznych w szkole. Ostroznie przenioslt je na
chusteczke, starajac sie nie dotykac rekojesci. Stanal na Srodku pokoju, bezposrednio
pod oknem w dachu i dokladnie obejrzal narzedzia. Zauwazyl, ze miedzy ostrzem
najwiekszego noza i drewnem rekojesSci rysuje sie cienki pasek czerwieni. Odlozyl noze i
dluta na stél. Pod spodem znajdowat sie rzad dlugich szuflad. Wyciagal wszystkie po
kolei. W pierwszej odkryl rysunki przedstawiajace rosliny i zwierzeta, piekne, wykonane
z wielka dbalo$cia o szczegodly, w nastepnej obrazy, szkice akwarelowe, troche wyblakle,
delikatne i przytlumione. Ostatnia zawierala czyste kartki papieru, tak mu sie w kazdym
razie na poczatku wydawalo. Siegnal glebiej i poczul pod palcami co$ innego, gruby
papier o §liskiej powierzchni. Przykucnal, ujal szuflade z obu stron i ostroznie wyciagnat
ja z prowadnic. Wysypal zawarto$¢ na podloge i nagle serce skoczylo mu do gardia.

Wszedzie dookola niego lezaly polaroidowe zdjecia Judith. Podnosil je, jedno po drugim,



i ogladal. Na wszystkich byla zupelie naga, w pozach, ktore przyprawialy go o mdlosci.
Na niektorych jeszcze zyla, na innych juz nie. Wygladala na przerazona, obolalg i krucha.
Jej zywe 1 martwe oczy wpatrywaly sie w jego twarz i blagaly o pomoc, o ratunek. Ale

bylo juz za p6zno, o wiele za p6zno, by uratowac Judith Hill.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Jack zlecil przeprowadzenie przestuchania Tomowi Sweeneyowi, poniewaz Tom byt
naprawde dobry w te klocki. Sam wolal siedzie¢ w kacie i obserwowaé. Czasami robit
notatki, bardzo rzadko przerywal, kiedy wydawalo mu sie, ze Tom co$ przeoczyl. Ale Tom
nigdy nie popelniat bledow.

- W porzadku. - Jack westchnal. - Zanim zaczniemy, sprobujmy podsumowac to, co
mamy.

Byla szo6sta rano, za p6ot godziny mieli pojecha¢ po Marka Hilla. Jack postanowil, ze
zatrzymaja go na sze$¢ godzin i jesli to nie poskutkuje, przedtuza zatrzymanie o kolejne
sze$¢. Mieli dwana$cie godzin, aby uzyskaé przyznanie sie do winy.

- Podstawowe pytania, numer jeden: kiedy zginela Judith Hill?

Dzi§ byl 23 czerwca, cialo Judith znalezli przed tygodniem. Johnny Harris uznal
wtedy, ze dziewczyna przelezala pod foliag okolo sze$ciu dni. Oznaczalo to, ze zostala
zabita kolo 10 czerwca.

- W jaki sposéb zgineta?

To bylo latwe. Wiedzieli, ze zostala uduszona. Na podstawie badania sladow na szyi
Harris stwierdzil, ze dusiciel uzyt znacznej sily i najprawdopodobniej byl mezczyzna.
Mocno zbudowanym.

- Jakie jeszcze obrazenia odniosta?

Rany ciete w okolicach pochwy i odbytu. Wylewy na udach i na narzadach plciowych.
Glebokie zasinienia na zebrach i brzuchu - ciosy w brzuch spowodowaly pekniecie
pecherza moczowego. Krwawienie z pochwy. Siniaki na powiekach, kosciach
policzkowych i nosie. Prawdopodobna przyczyna - uderzenia w twarz i glowe przed
zgonem. Krwawienie z nosa i ust.

- Jakimi dowodami dysponujemy?

Plamy krwi w pokoju na poddaszu. Slady krwi na ostrych narzedziach, znalezionych
we wspomnianym pomieszczeniu. Odciski palcow doktora Hilla na wszystkich
podejrzanych przedmiotach. Zdjecia Judith, wykonane bezposrednio przed i po $mierci.
Sznur. Strzep krawatu doktora Hilla, tkwigcy miedzy palcami zamordowanej. Wlosy
Judith w samochodzie doktora. Lniane przeScieradlo, znalezione w domu doktora -
identyczne jak to, w ktore owinieto zwloki. Zeznanie doktora Hilla, ktéry przyznal, ze
folie, w ktéra zapakowano cialo, sam kupil kilka lat temu.

-1 co o tym wszystkim myslisz, Jack? - zagadnal Sweeney, uSmiechajac sie szeroko. -



Na ile oceniasz nasze szanse?

-Dziesie¢ do jednego, chlopie. Nie przewiduje tu specjalnych problemow.
PostawiliSmy na pewniaka. Bierzmy sie do roboty, stary.

Jack siedzial w kacie i shuchal. Sweeney wypytywal doktora Hilla o ostatni weekend,
podczas ktorego widzial corke.

Judith zjawila sie w domu w poniedzialek poprzedniego tygodnia. Gosposia Hilla co
roku brala w tym czasie urlop i doktorowi potrzebny byl ktos, kto ugotowalby mu goracy
posilek, posprzatal, zajal sie nim i domem.

- Judith zawsze to robila, oczywiscie dopdki nie wpakowala sie w klopoty. Byla
jeszcze dziewczynka, miala dziesie¢, jedenascie lat, a juz doskonale sobie radzila z
domowymi zajeciami. Bardzo jej zalezalo, by sprawi¢ mi przyjemno$é. Wracala do domu
ze szkoly i przed odrabianiem lekcji przygotowywata warzywa i mieso na kolacje.

-Wobec tego na pewno byl pan szczesliwy, ze znowu spedzi pan z nia troche czasu,
prawda? Zupekie jak w dawnych, dobrych czasach...

-Coz, ostatnio wiele sie zmienito... Wpadalem do domu na krétko, nie mam zbyt duzo
czasu. Dwa razy w tygodniu przeprowadzam zabiegi, jezdze takze na wizyty domowe.
Wieczorami odwiedzam pacjentow w szpitalu, sprawdzam ich stan. Niemniej, codziennie
siadaliSmy razem do kolacji.

-Moze wiec wyjasni nam pan, doktorze Hill, jak to sie stalo, ze nie zauwazyl pan
znikniecia corki? Bo tak pan twierdzi, czyz nie? Przyznaje, Ze raczej tego nie rozumiem.

-Widzi pan, tamten weekend spedzilem poza domem. Wyjechalem w sobote
wieczorem, poniewaz zaprosili mnie przyjaciele mieszkajacy w Wicklow. Zaprosili mnie
na kolacje, ale ze wzgledu na te Smieszne przepisy dotyczace prowadzenia pojazdow i
picia alkoholu, zaproponowali, zebym u nich przenocowal. Kiedy w niedziele wroécilem
do domu, po Judith nie bylo §ladu. Dom byl wysprzatany, a w piecyku czekala potrawka
do podgrzania.

-Nie zostawila zadnego listu czy kartki?

-Nie, ale wcale mnie to nie zdziwilo. Zrobila to, o co ja prosilem. Gosposia miala
zjawi¢ sie w poniedzialek, wiec uznalem, ze Judith postanowila wroci¢ do akademika, a
moze do przyjacidl... Juz dawno przestalem przejmowac sie jej naglymi zniknieciami...

Odbyli juz rozmowe z przyjaciélmi Hilla z Wicklow, ktérzy potwierdzili jego historie,
ale nie do konca. Zaprosili go na sidbdmg, tymczasem on przyjechal dopiero o 6smej
trzydziesci, ani slowem nie thumaczac sie ze sp6znienia. Mieli wrazenie, ze zachowuje sie

troche dziwnie i jest bardzo roztargniony. W czasie kolacji upit sie, chociaz nigdy nie



przesadzal z alkoholem. Duzo méwil o Judith. O tym, jak go rozczarowala, jaki wstyd
przyniosta rodzinie, jak ciggle przypomina mu zone, Elizabeth. Powtarzal, ze nigdy jej nie
przebaczy. Po polnocy nagle zaczal sie zegnaé. Probowali przemoéwi¢ mu do rozsadku,
ostrzegali, ale nie chcial stucha¢. Wstal, wsiadl do samochodu i odjechat.

Na razie Sweeney zachowywal sie w uprzedzajaco grzeczny sposob. Jack obserwowal
go uwaznie. Slyszal pogarde w glosie Hilla i nie watpil, ze Tom takze ja slyszy. Na
szczeScie nie reagowal, spokojnie i cierpliwie zadajac pytania. Doktor Hill odpowiadat z
duza niechecia.

-1 gdzie spedzil pan te noc? Panscy przyjaciele moéwia, ze opuscil ich pan zaraz po
poocy.

-Tak, to prawda. Zatrzymalem sie w Kilmacanoque i przespalem sie w samochodzie.
O $wicie obudzilem sie i pojechalem do domu.

-Zeby zabi¢ corke? - Uprzejmoéé¢ Sweeney a rozwiala sie jak mgla.

Doktor Hill nie odpowiedzial. Wbil wzrok w okno i westchnal.

-Paniscy przyjaciele bardzo sie o pana niepokoili. Ich zdaniem pana zachowanie w
czasie kolacji bylo nietypowe, zupehie inne niz zwykle. Byli poruszeni, niemile zdumieni.
Moze nam pan wyjasni¢, co bylo powodem panskiego nastroju?

-Mialbym to panu wyjasnia¢? Niby dlaczego? Co pana obchodzi, czy bytem pijany,
czy trzezwy, opryskliwy czy uprzejmy? O co panu wlasciwie chodzi?

Jack stuchal, jak Sweeney tlumaczy doktorowi, dlaczego w jego wlasnym interesie
lezy okazanie wiekszej gotowos$ci do wspolpracy z policja. Potem zapadla cisza. Sweeney
westchnal. Siegnal do kieszeni i wyjal duza z6tta koperte. Wysypal z niej zdjecia i rozlozyt
na blacie stolu. Jack czekal na reakcje, ale i tym razem spotkal go zawoéd. Mark Hill
odwrocil wzrok.

-Czego sie po mnie spodziewacie? - zapytal. - Co mam zrobi¢? Rozplaka¢ sie, uderzyé¢
sie w piersi? Nie zrobie tego.

-Dlaczego?

-Poniewaz nie widze powodu. Budzila we mnie wstret za zycia i to samo czuje po jej
Smierci. Nie robilem tych zdje¢.

Nie wiem, kto je zrobil, ale nie jestem nimi zaskoczony. Nie tak dawno Judith
pozowala do podobnych zdje¢, zeby zarobi¢ na narkotyki. Byla do tego przyzwyczajona.
Kiedy$ ja zapytalem, jak moze to znosi¢. Wzruszyla ramionami i odparla, ze potrzebuje
pieniedzy, to wszystko. Wyobraza pan sobie? Ktorego$ wieczoru widzialem ja na ulicy.

Pojechalem do miasta, by jej poszuka¢. Objechalem Fitzwilliam Square i ruszylem w doét,



droga nad kanalem. Jechalem wolno, zeby jej nie przeoczyé. Nie zauwazyla, ze to ja.
Odwrocila sie przodem do samochodu i rozchylita bluzke. Zobaczylem jej nagie piersi.
Moja wlasna corka... Po odej$ciu zony codziennie ja kapalem, byl to nasz wieczorny
rytual. Moje ukochane dzieci, syn i corka, razem w kapieli. Mialy takie idealnie piekne
male cialka... Po myciu ubieralem je w pizamy, otulalem kolderkami i czytalem im, az
usnely. Potem dlugo przy nich siedzialem, bo balem sie, ze moga mie¢ zle sny i obudzié
sie, przerazone i zaplakane. Oto, jaka nagrode otrzymalem za milo$¢ i poSwiecenie - moja
corka pokazala mi gole cycki w zimng, ponura noc. - Przerwal i na chwile ukryl twarz w
dloniach. - Pytal pan, dlaczego tamtego wieczoru zachowywalem sie w tak nietypowy dla
siebie sposob, jak pan to delikatnie ujal... C6z, chyba dlatego, ze pare godzin wczesniej
corka poinformowala mnie, ze jest w cigzy. Poprosila mnie jako lekarza, mnie jako ojca,
bym pomogl jej pozby¢ sie tej malej komplikacji. I to jest ostatnia rzecz, jaka
zamierzalem wam powiedzie¢, panowie. Teraz bede korzystal z konstytucyjnego prawa
do milczenia.

Przetrzymali go do ostatniej chwili, a potem wypuscili. Wydali o$wiadczenie dla
mediow, ze mezczyzna podejrzany o zamordowanie Judith Hill zostal zatrzymany i
przestuchany, a nastepnie zwolniony. Przygotowali tez raport dla prokuratora
generalnego. Jack postanowil, ze na razie beda obserwowac doktora Hilla i czekac.

Rachel uslyszala oswiadczenie w wieczornych wiadomoSciach o dziewiatej. Siedziala
w niewielkim pokoju Clare Bo - wen, przy jej 16zku. Swiatlo bylo wylaczone, przez
otwarte drzwi wplywal do Srodka silny zapach $wiezo skoszonej trawy. Podniosla sie, aby
przymkna¢ drzwi, ale Clare lekko przytrzymala jg za rekaw.

- Zostaw, niech beda otwarte. Lubie ten zapach.

Ona takze go lubila. Kiedy wczesnym wieczorem przyszia do Bowenow, trawa za
domem siegala do polowy lydek i byla usiana gléwkami stokrotek, jaskrow i puszystych
mleczy. Wyciagnela z szopy kosiarke i szarpala linka tak dlugo, az wreszcie, po serii
ciezkich jekow i rozpaczliwych pokastywan, maszyna wyplula z siebie klebuszek szarego
dymu i ozyla. Skosila trawnik, pozgarniala siano na miekkie kupki, zdjela buty i dlugo
chodzila boso po trawniku, czujac, jak stopy zapadaja sie w miekka, sprezysta trawe.
Potem wyciggnela sie na ziemi i zapadla w polgodzinng drzemke, ktora przerwalo
wolanie Clare.

Teraz razem ogladaly wiadomosci telewizyjne. Na ekranie pojawito sie zdjecie Judith
sprzed paru lat, potem ujecia przedstawiajagce dom Hilléw i miejsce, gdzie znaleziono

zwloki, a takze zespol policyjny przy pracy. Po tym wstepie obejrzaly krotki wywiad z



Jackiem Donnellym, ktéry odpowiedzial na kilka pytan dotyczacych rozwoju $ledztwa, i
zdjecia mezczyzny, prowadzonego z posterunku do czekajacego samochodu. Policjant
zaslanial jego glowe plaszczem, ale Rachel natychmiast go rozpoznala. To byl ten sam
rosty, mocno zbudowany mezczyzna, ktorego wizyt Judith zawsze bardzo sie obawiala.

-Po co tu przychodzi? - zapytala kiedy$. - Nienawidzi tych wizyt i nienawidzi mnie.
Nie mamy sobie nic do powiedzenia.

-Zawsze tak bylo? - Rachel objela Judith i oparla jej glowe na swoim ramieniu.

-Och, sama nie wiem - odparla Judith. - Chyba rozumieli$émy sie lepiej, kiedy bylam
mala. Bylam grzeczna dziewczynka, uprzejma i mys$lacg. Staralam sie, zeby byl ze mnie
zadowolony, ale p6zniej wszystko sie zmienito.

-Znala$ ja, prawda? - Clare usilowala dzwignac glowe z poduszki, ale wysilek okazal
sie zbyt wielki.

Rachel skinela glowa.

-Jaka byla?

-Wspaniala. Sliczna, inteligentna, zabawna. Potrafila $wietnie odgrywaé rdzne
sytuacje, miala niezwykle zdolno$ci mimiczne.

-A ten mezczyzna, ktérego przestuchali? Jego tez znatas?

-Tylko z opowiadan Judith. To jej ojciec.

W pokoju zapadla cisza. Rachel wstala i poszla do kuchni. Otworzyla kredens i wyjela
pojemnik na pigulki. Antybiotyki, Srodki przeciwbolowe, pochodne morfiny i tabletki
nasenne. Andrew Bowen podzielit je na porcje.

-Podaj jej sok do popicia - powiedzial. - W lodéwce stoi Swiezy karton
pomaranczowego z marakuja, to jej ulubiony.

Rachel wrzucila pare kostek lodu do wysokiej szklanki i napehila ja sokiem. Potem
wrocila na swoje miejsce przy t6zku i podniosta glowe Clare.

-Prosze - odezwala sie z uSmiechem. - Czas na lekarstwa.

-Ale bez tabletek nasennych. Wezme je pézniej, jeszcze nie chee spad.

Otworzyla usta i potknela pigulki. Strumyczek soku splynat po brodzie i zmoczyt
koszule. Rachel pochylila sie i chusteczka wytarla jej twarz i dekolt.

- Jeste$ dobra. - Glos z trudem wydobywal sie z ust Clare. - Bardzo dobra... Mam
nadzieje, ze on ci placi...

Rachel kiwnela glowa.

- Potrzebuje odpoczynku, troche wolnego czasu. Ma kobiete, ktéra odwiedza. Wiem o

tym. OczywiScie, to nie milo$¢, tak to juz jest z Andrew...



Rachel podniosta obleczony w czysta poszwe koc, strzepnela go i starannie otulila
Clare ze wszystkich stron.

-Mnie tez nie kochal. Moze na poczatku, ale nie trwalo to dlugo.

-A ty? Kochala$ go? - Rachel zebrala rozrzucone ksigzki i ulozyla je w rowny stosik.

Tak, kochalam go, chociaz nikt nie mégl zrozumieé, co w nim widze. Wydawal sie
niezgrabny i sztywny, ale ja natychmiast dostrzeglam, ze jest inteligentny, wesoly i
zabawny. Kiedy byliSmy razem, ciggle sie Smialam. Rachel podsunela Clare tabletki
nasenne.

- Powinnas je juz zazy¢. Jest p6zno, musisz odpoczaé. Clare uSmiechnela sie smutno.

- Potrzebuje dluzszego odpoczynku niz sen. Duzo rozmawialiSmy z Andrew na ten
temat. Poczatkowo tylko o tym, kiedy najlepiej bedzie to zrobi¢. Potem poczulam sie
duzo lepiej i przez pewien czas mys$lalam, ze lekarze postawili bledna diagnoze, ale
objawy wrocily i wtedy wszystko stalo sie jasne.

Rachel patrzyla, jak zrenice Clare wykonuja nieskoordynowany taniec.

-Wiec w koncu podjeliSmy decyzje i wkrotce przyjdzie wlasciwa pora. Problem polega
na tym, jak to zrobi¢. Lekow, ktére przyjmuje, nie da sie, niestety, przedawkowaé. To
Srodki z grupy benzodiazepin, nie barbiturany. Przynosza zapomnienie i odpoczynek, ale
to tylko tymczasowe rozwiazanie...

-Ciii... - Rachel uklekla przy t6zku i delikatnie ujela dlon chore;.

-Najbardziej martwie sie o Andrew, jak sobie z tym pdzniej poradzi... Pragne tego,
nie moge juz tak dluzej zy¢, ale nie chce, zeby cierpial. Boje sie, ze beda go dreczy¢
straszne wyrzuty sumienia. Dlatego chcialam cie zapytaé, czy... - Przerwala, ciezko
dyszac.

-O co chcialas mnie zapytac? - Rachel spokojnie patrzyla w jej udreczong twarz.

-Och, o nic. To nic waznego.

-Powiedz, nie boj sie.

Clare przymknela powieki. Po chwili podniosla je i spojrzata Rachel prosto w oczy.

- Chcialam sie dowiedziec, jak sie potem czulas. Po tym, jak zabila§ meza. Czy mialas
wyrzuty sumienia? Jak przezylas te lata w wiezieniu? Czy byla$ w stanie go wspominac,
my$le¢ o nim...

Rachel podniosta sie z kolan i podeszla do otwartych drzwi.

- Nie zabilam go - powiedziala spokojnym, calkowicie opanowanym glosem. - Ile razy
mam to powtarzac¢? Nie zabilam mojego meza. Przyznaje, ze strzelilam do niego, ale nie

zabilam go. To byt wypadek. Zabil go mdj szwagier. Nikt nie chcial mi uwierzy¢ i



wlasciwie nie mam o to pretensji. Powinnam byla od poczatku mowi¢ tylko prawde, ale
tak czy siak, nie zrobilam tego. Sklamatam i zostalam za to ukarana.

Odwrocila sie i usiadla na brzegu t6zka.

- Owszem, mialam wyrzuty sumienia i nadal je mam, ale mam takze inne odczucia. -
Podala Clare szklanke z sokiem i pigulki.

Zaczekala, az chora przelknie leki, a potem wstala i odstawila szklanke. Przysunela
sobie krzeslo i zaczela przystuchiwaé sie oddechowi Clare, ktéry wkrotce spowolniatl i stal
sie plytki.

- Jezeli jest normalnym czlowiekiem, nie ucieknie przed wyrzutami sumienia - rzekla
lagodnie. - Ale po pewnym czasie zdola je przezwyciezy¢. Mnie tez sie to udalo.

Po chwili wylaczyla telewizor. Pochylila sie nad l6zkiem i przygladala sie, jak
zamkniete powieki Clare drgaja lekko. Potem odgarnela rzadkie, cienkie wlosy z jej czola
i wyszla do ogrodu.

Gleboko odetchnela cieplym, nagrzanym powietrzem. Dzien byl goracy. W takim
upale rosliny budza sie do zycia. USmiechnela sie i wrocila myslami do wczesnego
popotudnia.

- Prawie wida¢, jak rosliny sie rozwijaja, jak kraza w nich soki - powiedziala do Ursuli
Beckett, kiedy szly przez ogrod.

Przystanely obok klombu z irysami. Kwiaty byly jeszcze mocno zwiniete, jak
miniaturowe parasolki, lecz Rachel zauwazyla, ze jeden platek, bialy, przeciety
jasnoniebieska nitka, zaczal sie juz uwalniac.

Byly same.

- Chcialaby$ pojecha¢ ze mna? - zapytala Ursula, gdy tam tego dnia zegnaly sie na
plazy. - OczywiScie, jezeli masz ochote... Projektuje ogréd wokdt willi za Bray. Musze przy
- gotowal sobie wszystkie potrzebne rzeczy. Jest tam cudowny pokdj dziecinny, do
ktorego strasznie lubie zaglada¢. Dom od wielu lat nalezy do tej samej rodziny. MySle, ze
ci sie spodoba. Zjechaly z czteropasmowej szosy i ruszyly kreta droga wérod lasow, ktora
dotarly do starego domu z kamienia. Ursula opowiedziala, ile sympatii i serca okazali jej
wlasciciele tego domu, kiedy zaczynala prace w Irlandii. Pomagali, dodawali odwagi,
dzielili sie swoja wiedzg, a w koncu poznali ja z jej obecnym mezem.

- Z moim cudownym Danielem. Bardzo chcialabym ci go przedstawié¢. Na pewno go
polubisz, jest naprawde wyjatkowym czlowiekiem. W pierwszej chwili wydaje sie troche
szorstki, ale to z powodu pracy, jaka wykonuje. Prowadzi firme ochroniarska. Zyje w

cigglym napieciu, w gre wchodza przeciez duze pienigdze. Jednak kiedy poznasz go



lepiej, sama zauwazysz, ze pod zachowaniami w stylu macho kryje sie zlote serce.

Nie ulegalo watpliwoS$ci, ze kobieta, ktéra poslubil Daniel, jest bardzo piekna.
Dokonal dobrego wyboru. Rachel obserwowala, jak Ursula idzie przed nia miedzy
rzedami krzewow. Byla pelna wdzieku i pewnosci siebie, doskonale znala swoje miejsce
na ziemi i lubila je. Rachel czula sie przy niej niezgrabna i brzydka.

- Powiesz mi, jak go poznala$? - poprosila, gdy usiadly na debowej tawce w altance
poro$nietej pnacymi rozami.

Ursula chetnie przystala na jej pro$be. Dziesie¢ lat temu w okolicy doszlo do serii
napadow rabunkowych. Do miasta bylo do$¢ daleko, chociaz w nocy na niebie wida¢ bylo
tlune wielkomiejskich $wiatel. Przyszla zima, $nieg zasypat drogi. Bandyci przyjechali nad
ranem, polciezaréwka. Mieli karabinki z przycietymi lufami i zelazne lomy, na twarzach
czarne ponczochy. Wiedzieli, czego szukaja. Zabrali pieniadze, bizuterie, srebro, obrazy,
cenne meble. Podobnych napadéw bylo kilka. Po trzecim, kiedy rodzina mieszkajaca w
tym domu zostala uwieziona w piwnicy, na pomoc wezwano firme ochroniarska.

- Los chcial, ze bylam tu, kiedy Daniel przyjechal oméwic¢ szczegdly. ZaczeliSmy
rozmawia¢, wzigl moj numer telefonu, ktérego$ dnia zadzwonil, umowiliSmy sie. Zanim
sie spostrzeglam, byliSmy juz malzenstwem. To bylo zupelnie nieoczekiwane,
zamierzalam przeciez wroci¢ do Stanow, do rodziny...

-Dlaczego przyjechala§ do Irlandii? - Rachel odwrécila glowe, unikajac wzroku
Ursuli.

-Och, zwykle irlandzko - amerykanskie koneksje. Bylam wielka fanka irlandzkiej
muzyki i kultury, no i chcialam odnalez¢ $lady przodkoéow. Kiedy$ mieszkali tu moi
krewni, mieli duza farme przy tej drodze. Teraz juz jej nie ma, podzielili teren na dziatki
budowlane i sprzedali, ale kiedy przyjechalam, ciotka jeszcze tu byla. To dzieki niej
zainteresowalam sie projektowaniem ogrodow. Tak czy inaczej, wcale nie zamierzalam
zosta¢ na stale. W Stanach zostawilam chlopaka, ktory nie mogl sie doczeka¢ mojego
powrotu, ale c6z, takie jest zycie... Teraz jestem mezatka i mam trojke dzieci.

-Kiedy spotkalas Daniela?

-Zaraz, zaraz... Laura ma cztery lata, Jonathan siedem... Tak, to bylo prawie dziewie¢
lat temu. Zreszta, nad czym ja sie zastanawiam, przeciez za dwa tygodnie przypada 6sma
rocznica naszego $§lubu! Organizujemy male przyjecie, koniecznie musisz wpas¢.

Osiem lat temu, kiedy Rachel od czerech lat przebywala w wiezieniu. Te cztery lata
byly najgorszym okresem w jej zyciu. Pomyslala o tym teraz, czujac pod palcami gladkie

drewno i cieplo slonca na twarzy, sluchajgc gruchania dzikich golebi. Gdzie§ w oddali



zamuczala krowa. Dlugi, ostrzegawczy dzwiek... I nagle w uszach Rachel zabrzmial
wsciekly gwar wiezienia, krzyki, grozby, wrzaski, brzek metalu uderzajacego o metal... I
wsrod tego wielkiego, przytlaczajacego halasu poczucie catkowitego osamotnienia...

-Na pewno tesknisz za rodzing, prawda? W jakiej czeSci Standéw mieszkaja?

W Bostonie. Do$¢ czesto nas odwiedzajg i ja tez co roku do nich jezdze, razem z
dzie¢mi. Daniel zostaje w domu. Nie cierpi lata¢, za to chetnie przeplynalby Atlantyk.
Uwielbia zeglowa¢, Bég jeden wie, dlaczego.

- Ty nie lubisz?

Ursula skrzywila sie lekko.

-Nie znosze. Juz po paru minutach dostaje choroby morskiej. Daniel ma jacht.
Jestem przekonana, ze kocha sie w nim na zabdj. Jacht stoi na kotwicy w porcie Dun
Laoghaire. To jedyna kwestia, w ktorej nie jesteSmy zgodni. Daniel chce spedzaé
weekendy na morzu, a ja wole grzebac sie w ziemi w moim ogrodzie.

-A rodzina Daniela? Przepraszam, teraz ja jestem wscibska...

-Nie, nie, nic nie szkodzi. - Ursula poklepala jej kolano w opiekunczy, cieply,
dodajacy pewnosci sposob. - Daniel ma za sobg tragiczng historie rodzinng. Wiele lat
temu zamordowano jego mlodszego brata. Zabila go zona. Straszne. A co jeszcze
straszniejsze, jesli to w ogble mozliwe, kobieta ta probowala zrzucic¢ cala wine na Daniela.
Powiedziala, ze mieli romans, maz sie dowiedzial o tym i wybuchla potworna awantura,
w czasie ktorej Daniel go rzekomo zastrzelil. OczywiScie, nikt nie uwierzyt w te bzdury,
ale rodzina przezyla koszmar. Matka Daniela nigdy nie odzyskala rownowagi
emocjonalnej i niedlugo potem zmarla. Zapila sie na $mier¢. Ojciec takze wpadl w
alkoholizm.

Zabila go zona... Jak dziwnie to brzmialo, wypowiedziane spokojnie, bez emocji.
Zabila go zona. Rachel miala ochote powtorzyc¢ te stowa na glos, przecwiczy¢ je.

-Nic nie mowisz. - Ursula nachylila sie i zajrzala jej w twarz. - Przerazilam cie?

-Nie. - Rachel sie us$miechnela. - Oczywiscie ze nie. Po prostu zaczelam sie
zastanawiac, co stalo sie z tg kobieta. Poszla do wiezienia?

Naturalnie. Dostala dozywocie. Daniel uwaza, ze nigdy nie wyjdzie na wolnos¢. Jest
zla do szpiku koSci. Jestem Amerykanka, a my mamy troche inne podejécie do takich
spraw. Moim zdaniem kto$, kto popelni morderstwo i potem jeszcze usiluje obciazy¢
wing inng osobe, zasluguje na kare $mierci. - Przerwala i zerknela na Rachel. - Teraz
dopiero cie naprawde przerazilam, co? Wiem, ze tutaj tego rodzaju poglady nie ciesza sie

popularnoscia. Kiedy czasami dochodzi do rozmowy na ten temat, przyjaciele zawsze mi



mowig, zebym sie zamknela, ale c6z, ja po prostu tak mysle.

Rachel nie odpowiedziala. Czesto mys$lala o $mierci i nie raz chciala umrzec.
Odwrocila reke dlonig do gory i spojrzala na bialg blizne, doskonale widoczna w jasnym
Swietle. Dotknela jej lekko. Chociaz minelo juz tyle czasu, skora w tym miejscu nadal
wydawala sie inna. Ktérego$ dnia probowala podciaé sobie zyly ostrym kawalkiem
plastiku, ulamanym z dlugopisu. Krew trysnela na ubranie i pos$ciel. Zrobilo jej sie
niedobrze, glowe miala dziwnie lekka. Wyciggnela ramie daleko przed siebie i
przygladala sie, jak krew $cieka na podloge. Po paru minutach do celi wpadly strazniczki
i tak sie to skonczylo.

- ChodZzmy. - Ursula wstala z lawki. - Mam mnéstwo pracy. Pomozesz mi troche,
zgoda? Widze, ze sporo wiesz o roslinach. Mam wrazenie, ze masz dobra reke, a twoj
ogrod na pewno jest wyjatkowo piekny. Mam racje?

Co miala odpowiedzie¢? Jej ogrdd rzeczywiscie byl piekny, tylko zZe teraz go nie bylo.
Podniosta glowe i uSmiechnela sie.

- Kiedy$ mialam piekny ogréd - rzekla. - Potem sie przeprowadziliémy i juz nigdy nie
udalo mi sie stworzy¢ podobnego. Moze teraz znowu sprobuje, kto wie...

Stanela w progu, wstuchujac sie w oddech Clare Bowen. Z zamys$lenia wyrwat ja
dzwonek telefonu w korytarzu. Dzwonil Andrew. Byt pijany.

-Mozesz juz i$¢ - powiedzial. - Za dziesie¢ minut bede w domu.

-Zaczekam. Nie spieszy mi sie.

-Nie - mo6wit glodno, z naciskiem. - Nie, nie zycze sobie, Zzeby$ na mnie czekala. 1dz
juz, rozumiesz? Chyba wyrazam sie do$¢ jasno?

Wrocila do pokoju i jeszcze chwile stuchata, jak Clare oddycha. Potem wyszla. W
poblizu domu Bowenoéw biegla droga prowadzaca nad morze. Przyspieszyla kroku,
wreszcie zaczela biec plynnym, miekkim krokiem. Codziennie biegala wzdluz
zachodniego molo. Jej oddech byl regularny, zupelie spokojny. Przyspieszyla. Grube
podeszwy sportowych butow amortyzowaly uderzenia stop o beton, chronigc stawy i
kosci. Otaczala ja ciemno$¢ i cisza. O tej porze ruchu prawie tu nie bylo. Biegla dale;.
Jeszcze zanim zobaczyla morze, poczula jego zapach. Na wargach osiadly mikroskopijne
drobinki soli, a pod warstwa piasku wyczuwala geste czarne bloto, tak wyraznie, jakby
miesila je palcami stop. Jeszcze pare minut i w koncu ujrzala sylwetki drzew obok stacji
benzynowej DART. Zbiegla ze wzgorza na parking i przedarla sie przez geste krzewy.
Bylo tu zupelnie cicho. Przed soba widziala poruszane lekkim wiatrem kawalki bialo -

zOltej taSmy, ktéra odgrodzono miejsce zbrodni. Schylila sie i przeszla pod nimi.



Dostrzegla ciemne zaglebienie, gdzie policjanci usuneli poszycie, wydobywajac zwloki
Judith. Usiadla na ziemi, potem polozyla sie plasko na plecach i wbila wzrok w niebo.
Gwiazdy $wiecily jasno, ksiezyca nie bylo. Przewrocila sie na brzuch i potarla twarza o
ziemie.

Myslala o propozycji, z jaka wystapila Ursula Beckett. Zaprosita ja, aby spedzila u
nich dwa dni w czasie, gdy meza nie bedzie w domu.

-Daniel wybiera sie poplywa¢ z kilkoma przyjaciélmi z klubu jachtowego. Nie lubie
zostawa¢ sama z dzie¢mi, a opiekunka, ktéra przychodzi w ciagu dnia, to mloda
dziewczyna. Sama jest jeszcze dzieckiem. Dam jej wolny weekend. Co ty na to? Bardzo
bym chciala, zebys sie zgodzila.

-Co mam zrobi¢, Judith? - szepnela Rachel. - Powinnam przyja¢ zaproszenie? Czy
warto?

Ulozyla sie na prawym boku i przycisnela ucho do ziemi. Nastuchiwala. Po chwili
wyciagnela sie na plecach i znowu popatrzyta w gwiazdy.

- Do widzenia, Judith - powiedziala z u$émiechem. - Dziekuje ci za wszystko. Za
milo§¢ i serdeczno$é, za czulo$é. I za to, ze pomoglas mi zdecydowac, jak dalej zyc.
Odpoczywaj w spokoju, kochanie.

Lzy poplynely jej z oczu. Podciagnela kolana do piersi i objela je ramionami. Z gardia
wyrwal sie gleboki szloch. Kolysala sie w przéd i w tyl, stuchajac pomrukéw morza.
Przyplyw zblizat sie, skradal, pochlaniajac kolejne faldy piasku.

Przed wyjSciem z wiezienia dokladnie zaplanowala kazdy krok, kazde posuniecie.
Teraz realizowala plan, zbierala owoce. Byla juz blisko mety. Niebawem osiggnie to,
czego pragnela. Wkrotce nadejdzie jej czas. Zakolysala sie mocniej, zamknela oczy. Ze

wszystkich stron otaczala ja ciemnos¢, lecz mimo to wyraznie widziala swoja przyszlosc.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Miejsce to znajdowalo sie w odleglosci zaledwie pottorej godziny jazdy pociagiem od
centrum Londynu, lecz krajobraz byl niepodobny do zadnego, jaki Jack kiedykolwiek
widzial. Wielkie kwadratowe pola, co najmniej dziesiecioakrowe, ogrodzone druciang
siatkg, na kazdym rogu mocowana do drewnianych slupow i gesto poroénieta
ciemnozielonym pnaczem. Blisko tor6w staly male domy z cegly, z dachami koloru
zaschnietej krwi, staly blisko toréw, otoczone pelnymi kwiatéow ogrédkami. Co pare
kilometrow z morza zieleni wylanialy sie suszarnie chmielu, ktérych stozkowate czubki
sterczaly ku niebu. Jack dopiero po pewnym czasie sie zorientowal, ze te niezwykle
konstrukgje, troche przypominajace winnice, musza by¢ polami chmielowymi czy raczej
plantacjami chmielu, tak to sie nazywa. Siedzial, trzymajac w reku tekturowy kubek z
letnig kawa, i wpatrywat sie w przemykajace za oknem pociggu intensywnie zielone pola.

Jego dzien zaczal sie bardzo wcze$nie. O szostej rano wylecial z Dublina, po
wyladowaniu na Heathrow pojechal pociggiem na dworzec Paddington, a potem metrem
do stacji London Bridge. Tam przesiadl sie na pociag jadacy do Turnbridge Wells w
hrabstwie Kent przez miejscowos$ci o dziwnie brzmiacych nazwach - Chislehurst, Petts
Wood i Orpington. Wcale nie byl przekonany, czy ta podroz okaze sie warta zachodu, ale
zaintrygowal go telefon, jaki odebrat poprzedniego dnia. Dzwonila Elizabeth Hill.

- Dzwonie, poniewaz we wczorajszym ,lIrish Times” przeczytalam informacje o
zatrzymaniu i przesluchaniu mezczyzny, z ktoérego opisu wywnioskowatam, ze chodzi o
mojego bylego meza. Jestem absolutnie wstrzasnieta, ze bierze pan pod uwage
mozliwo$¢, iz Mark moglby mieé cokolwiek wspolnego ze $miercia Judith. To po prostu
nie do pomyslenia, on nigdy by jej nie skrzywdzil. Nie rozumiem, co pan robi...

Jack wyjasnil, ze dysponuje wystarczajagcymi dowodami, aby aresztowa¢ doktora
Hilla. Powiedzial tez, ze spodziewa sie, iz wkrotce zostanie mu przedstawiony akt
oskarzenia. Doktor Hill, o§wiadczyl, jest glownym podejrzanym w tej sprawie.

W stluchawce zapadla cisza.

- Robi pan duzy blad, inspektorze Donnelly. Nie mam pojecia, jaka logika pan sie
postuguje i jakie dowody ma pan w reku, ale wiem jedno - to jaka$ straszna pomylika.

Jack poczul nagle uklucie niepokoju, w ustach zrobilo mu sie sucho ze
zdenerwowania. Elizabeth Hill nie miala racji, to bylo oczywiste, ale dlaczego czula sie w
obowigzku broni¢ czlowieka, ktory nie ukrywal, ze jej nienawidzi? Zastanawial sie nad

tym przez caly czas, takze w taksOwce, ktéra waskimi drogami miedzy plantacjami



chmielu wiozla go ze stacji Turnbridge Wells do lasu, w ktérym mieszkata Elizabeth. Las
byt piekny, Zzywcem przeniesiony z bajek, ktére czytywal corkom, ciemny i tajemniczy.
Wysokie drzewa rosnace po obu stronach drogi nie dopuszczaly tu promieni slonica.
Pomyslal, zZe w nocy cisze na pewno przerywa jedynie gluche pohukiwanie séow i
puszczykow. USmiechnal sie lekko. Dziewczynki bylyby zachwycone, gdyby je tu
przywiozl.

Taks6wka zwolnila i zatrzymatla sie pod drewniang brama.

- Tu pana zostawie - o$wiadczyl kierowca. - To juz nie daleko, zaraz za tamtym
zakretem.

Jack siegnat do kieszeni i wygrzebal gar$¢ jednofuntowych monet. Odliczyt kilka i
polozyl je na wyciaggnietej dloni mezczyzny.

-Jest pan jej znajomym z Irlandii? - Takséwkarz odwrécil sie, zeby mu sie lepiej
przyjrzec.

-Tak. Zna ja pan?

Kierowca wzruszyl ramionami i zaczal wypisywa¢ rachunek.

- Nie osobiécie, ale w okolicy wszyscy wiedza, kim jest. Na zlecenie ministerstwa
przyrody maluje ilustracje do kalendarzy, kartki pocztowe, plakaty, wszystko ze
zwierzetami i ro§linami z rezerwatu. Bardzo ladne, chociaz nie w moim guécie. Wole inne
ptaszki, jezeli pan wie, co mam na mysli...

Boze, ci pieprzeni taksOwkarze, pomyslatl z niesmakiem Jack.

-Mieszka tu sama, prawda? - zagadnal. - Na pewno doskwiera jej samotno$¢.

-Akurat! - Widze, ze nie zna pan jej zbyt dobrze. Zawsze ma tu jakich$ gosci. Niezly z
niej numer, ale c6z, wie pan, jacy s artysci.

Jack zaczekal, az samochod zniknie i dopiero wtedy ruszyl przed siebie lesna droga.
Nie slyszal wlasnych krokow, poniewaz pod stopami mial gruba warstwe sosnowych
igiel. Powietrze pachnialo zywicg. Poczul nagle, ze znajduje sie bardzo, bardzo daleko od
domu. Przypomnial sobie réwne, starannie przyciete zywoploty, jakie widzial w drodze
ze stacji. Nigdzie ani §ladu brudnych plastikowych toreb czy innych $mieci, wszystkie
znaki §wiezo odmalowane, wyrazne i czytelne, zadnych porzuconych, zdewastowanych
samochodo6w... Miasteczka, ktore mijali, mialy zadbane rynki, duze, porzadnie skoszone
trawniki, tu i 6wdzie mozna bylo zobaczy¢ staw z kaczkami i boisko do krykieta, z
drewnianym pawilonem na sprzet. Wszystko bylo tu bardzo angielskie, pachniato dobra
herbata i kanapkami ze §wiezym ogorkiem, i w niczym nie przypominalo Irlandii.

Dom Elizabeth Hill takze byl zupekie inny, zbudowany ze starej cegly w roznych



odcieniach czerwieni, rozu i jasnej zolci, do polowy wysokosci $cian oblozony drewnem.
Mial spadzisty dach z wysoka nadstawka kominowa oraz niewielkie okna z malymi,
I$nigcymi w slonicu szybkami. Goérna polowa drzwi wejSciowych byla otwarta i
przymocowana do muru. Jack stanal przed drzwiami i zajrzal do $rodka. Zobaczyt pokéj,
ktéory prawdopodobnie peil funkcje salonu, pograzony w poélmroku, z duzym
Swietlikiem posrodku sufitu, $wiatlo z niego padalo wprost na deske do rysowania,
kartke papieru i jasng glowe pochylonej nad praca kobiety. Jack stal w milczeniu, z reka
na klamce, obserwujac Elizabeth Hill.

- Prosze wej$¢ - odezwala sie nagle, nie podnoszac wzroku. - P6Zno pan przyjechal.
Spodziewalam sie, ze bedzie pan tu przynajmniej godzine wczes$niej.

Wszedl do $rodka i rozejrzal sie dookola. Cala powierzchnia $cian pokryta byla
freskami. Sponad listew na granicy podlogi wyrastaly drzewa, ktérych korony
rozpoScieraly sie na suficie. Na galeziach siedzialy ptaki, a zza liSci tu i 6wdzie wychylaly
sie drobne twarze dzieci o duzych oczach i bardzo jasnych wlosach, z wyciggnietymi
rekami. Nawet podloga byla pomalowana. Jack zerknal w doél i zobaczyt gesta, zielona
trawe, tudzaco podobna do prawdziwej. Powoli podszed}l do Elizabeth, nie mogac oprze¢
sie wrazeniu, ze stapa po sprezystych, miekkich zdzblach.

Siedziala przy desce, na wysokim stotku, ubrana w luzne spodnie z biatego plétna i
zOkta bluzke koszulowg. Podwiniete rekawy odslanialy szczuple ramiona pokryte
drobnymi piegami. Przy kazdym ruchu srebrne bransoletki przesuwaly sie od przegubu
dloni do lokcia i z powrotem, wydajac melodyjne pobrzekiwanie. Male stopy byly gole,
opalone, z wysoko sklepionym lukiem i dlugimi prostymi palcami. Jack przypomniat
sobie, ze juz je widzial. Z jasnymi, obcietymi na pazia wlosami i smuklym, zgrabnym
cialem wygladala prawie jak dziewczynka. Wrazenie to zacierala siatka zmarszczek wokol
oczu i ust, wyraznie rysujacych sie w padajgcym z gory ostrym Swietle.

Poczestowala go kawa i domowymi ciasteczkami oraz gestym ciemnym miodem.

- WySmienite - powiedzial, opierajac sie wygodnie o po duszki niskiej sofy.

- To lokalny przysmak - odparla. - Moi sasiedzi maja pasieke.

Chwile jadl w milczeniu, potem oblizal palce i spojrzal na nig.

-Dawno pani tu mieszka? - zapytal.

-Wyjechalam z Dublina czternascie lat temu. Mialam szcze$cie, bo bardzo szybko
znalazlam te prace. Lubie to miejsce, czuje sie tu prawie jak w domu.

-Prawie?

-Prawie. Mimo wszystko dom jest zwykle tam, gdzie przyszliémy na $wiat.



-Tak pani uwaza? Ze nie da sie zastapié¢ jednego domu drugim?

-Odwieczny dylemat emigrantow, prawda? Pragnienie odnalezienia czego$, co sie nie
zmienia. Emigranci nigdy nie s do konica zadowoleni z tego, co maja.

-Czesto odwiedza pani Dublin?

-Niech pan nie udaje, inspektorze. Doskonale pan wie, ze nie odwiedzam Dublina. Po
raz pierwszy od dnia wyjazdu przyjechalam na pogrzeb Judith.

-1 nie pojechala tam pani, choéby na krétko, kiedy wpadla w klopoty i poszia do
wiezienia?

-Och, po co ta gra? Prawde moéwiac, nawet o tym nie wiedzialam. Judith w ogdle sie
nie odezwala, a maz od dawna mnie nie informuje, co sie dzieje z dzie¢mi. Sadze, ze
nigdy nie wybaczyt mi zdrady. Juz to, ze mialam romans, bylo wystarczajaco zle, a do
tego romans z kobieta... Mark uznal, ze przekroczylam wszelkie granice.

-Chwileczke! - Jack wyprostowal sie i obrzucil Elizabeth zdumionym spojrzeniem. - Z
kim miala pani romans?

Roze$miala sie glosno.

- Zbulwersowalam pana. - Pana, ktéry wszystko widzial. Nikt panu o tym nie
powiedzial? A ja sadzilam, ze wszyscy az dysza, by obnazy¢ przed Swiatem pelny wymiar
mojego upadku...

Teraz on wybuchnal $miechem. Wiedzial, ze Elizabeth zdradzila meza z kim$
zaprzyjaznionym z rodzing Hilléw i automatycznie przyjal, iz byl to mezczyzna.

- Jestem nie tylko niewierng zona, ale i lesbijka. Podwojny szok, prawda? Moj maz
musial zy¢ ze $wiadomos$cia, ze rogi przyprawila mu kobieta, i to na domiar zlego
kobieta, ktéra znal i lubil, mila Jenny Bradley. Jenny byla mezatka, ona i jej maz byli
naszymi sgsiadami. Ucieklyémy razem. Obie po rzucilySmy rodziny, naszych mezczyzn i
dzieci. Ale Jenny wrdcila, bo nie mogla tego znie$¢. Zrozumiala, ze swoich bliskich kocha
bardziej niz mnie. Ze mna bylo inaczej. Mark nigdy nie przebaczyl mi tego, ze przeze
mnie doznal publicznego upokorzenia i wlasnie dlatego nasza bitwa w sadzie o dzieci
byta tak gorzka, zazarta i dluga. To z kolei popchnelo mnie do decyzji, aby zabra¢ dzieci i
przywiez¢ je tutaj, chociaz dzi§ uwazam, ze byt to haniebny czyn.

- Haniebny? Naprawde? Moim zdaniem po prostu nierozsadny. Musiala pani
przeciez wiedzie¢, ze brytyjska policja odnajdzie dzieci i odda je ojcu.

Skinela glowa.

- Chyba tak, ale nie pamietam juz, co wtedy my$lalam. Pamietam natomiast, ze po

tamtym strasznym dniu, kiedy dzieci zostaly zabrane, zrozumialam, iz musze przesta¢ o



nie walczy¢, bo ta szarpanina nie przyniesie niczego dobrego.

A poza tym wiedzialam, ze Mark jest dobrym ojcem, o wiele lepszym niz ja matka.
Kochat je calym sercem i stworzyl im dom. Zdecydowalam wiec, ze bede trzymac sie od
nich z daleka. Jezeli nawet sad przyznalby mi prawo do spotkan z dzie¢mi, to byloby ono
ograniczone warunkami, zastrzezeniami, zakazami, zaleceniami, a tego bym nie zniosla.
Pomys$lalam sobie, ze zrobie znacznie lepiej, jezeli pozwole im podja¢ decyzje, czy chca
sie ze mng widywac, kiedy beda starsze.

- Nie bala sie pani, ze opinia doktora Hilla na pani temat, jego sposéb postrzegania
tamtych wydarzen czy chocby prosty fakt, ze on byt przy nich, a nie pani, mogly zawazy¢
na ewentualnej decyzji? Musialby by¢ $wietym, by nie stara¢ sie zniecheci¢ je do
kontaktéw z panig...

-Bylam gotowa podja¢ to ryzyko. Znam Marka, i to bardzo dobrze. Zaprzyjazniliémy
sie jeszcze w dziecinstwie, pochodzimy z tej samej okolicy, mieszkaliSmy w tej samej
dzielnicy Dublina, nasze rodziny byly z soba bardzo blisko. Wiedzieliémy o sobie prawie
wszystko, zupelnie jak brat i siostra. Nie powinnam byla za niego wychodzi¢, czulam to
od samego poczatku. - Wstala, wyjela papierosa z rzezbionej szkatulki na kominku,
zapalila i znowu usiadla na wysokim stoltku, w smudze $wiatla. - Wiem takze, ze Mark
nigdy, przenigdy nie zrobilby Judith krzywdy. Bardzo sie pan co do niego myli.

-Wiec kto moglby to zrobi¢? Niech mi pani pomoze, bo jak na razie mamy tylko
mnoéstwo dowoddéw obcigzajacych doktora Hilla.

Opowiedziatl jej wszystko - o pracowni na poddaszu, o krwi, ostrych narzedziach i
fotografiach - i widzial, jak jej twarz robi sie coraz bledsza. Z wysokiej szatki w kacie
pokoju wyjela butelke i dwa kieliszki. Napeknila je i jednym haustem wypila swoja porcje.
Jack sie zawahal.

- Niech pan sie napije - rzucila. - Calkiem niezle. Ostroznie pociagnal maly lyk.
Alkohol mial przyjemny, ledwo wyczuwalny jablkowy aromat. Elizabeth nalala sobie
drugi kieliszek i rzucila Jackowi pytajace spojrzenie. Potrzasnal glowa.

- To takze miejscowy specjal - powiedziala. - Co§ w rodzaju domowego calvadosu.
Robi go inny moj sasiad, sadownik, ktory specjalnie w tym celu hoduje jabika.

Odwrocila sie, pochylila glowe. W pokoju zapadla cisza. Gdzie$§ z daleka dobiegal
warkot traktora. Najpierw pracowal na pelnych obrotach, potem zwalnial. Jack rozejrzal
sie dookotla. Pod dalsza Sciang stalo biurko, a na nim komputer, szpetny plastikowy twor,
niepodobny do niczego, co znajdowalo sie w tym domu. Nad monitorem, na péteczce,

kilka oprawionych w ladne ramki zdjeé¢. Jack wstal i podszedl do biurka, trzymajac



kieliszek w reku. Bez najmniejszego trudu poznal, kogo przedstawialy - Judith i Stephena
jako male dzieci. Te same fotografie widzial na $cianie pracowni Elizabeth w domu w
Rathmines. Bylo tu takze kilka innych zdje¢, miedzy innymi portret ciemnowlosej
kobiety z gesta grzywka. Wygladala znajomo. Jack spojrzal na blat biurka. Lezalo tam
kilkanascie kartek papieru w foliowym folderze, a obok mala reprodukcja obrazu, ktory
takze juz widzial.

- Caravaggio - mruknal. - Zaczynam sadzi¢, ze macie na jego punkcie rodzinng
obsesje. To trzecia reprodukcja tego obrazu, jaka mam watpliwa przyjemno$c¢ ogladac od
$mierci Judith...

Podniosta glowe i szybkim ruchem otarta oczy.

- Powinnam sie jej pozby¢, ale kiedy$ podziwialam sposob, w jaki zostal namalowany
- powiedziala. - Zdumiewala mnie ta dziwna mieszanka absolutnego realizmu i sennego
rozmarzenia. Tego rodzaju obraz moze sie podoba¢ wylacznie ludziom, ktérzy nigdy nie
padli ofiarg przemocy, dlatego teraz wydaje mi sie nie tyle realistyczny, ile
pornograficzny. Pochwala akt mordu, nadaje mu wyjatkowa warto$¢. - Podeszla do
biurka i wziela do reki plastikowa teczke. - Tu mam esej Judith. Przyslala mi go do
przeczytania. Bylam pod wielkim wrazeniem, to Swietna praca. Nie moge juz patrze¢ na
ten obraz, przyprawia mnie o mdlo$ci. - Chwycila kartke i podarta ja na drobne kawalki.
Potem wrzucila je do kominka, ponownie napelnila kieliszek i stanela obok Jacka,
wpatrujac sie w zdjecia. - To ona - rzekla, dotykajac twarzy ciemnowlosej mlodej kobiety.
- Moja Jenny. Byla wtedy taka piekna...

- A teraz? USmiechnela sie.

- Teraz jest kobieta w $§rednim wieku, z doskonale utrzymang fryzura i zaniedbana
figura. Widzialam ja na pogrzebie. Zmusila sie, zeby skinag¢ mi glowa. Potem, po
nabozenstwie, zaprosila wszystkich do siebie, ale bylo oczywiste, Ze mnie to zaproszenie
nie obejmuje.

No tak, teraz sobie przypominal. To byla sasiadka, ktéra obchodzila urodziny w tym
tygodniu, kiedy zginela Judith. Ta, ktorej Judith przyniosta kwiaty.

- Czy ma pan jeszcze jakie$ pytania, panie Donnelly? Jezeli nie, to bardzo mi przykro,
ale musze wraca¢ do pracy. Mam wyjatkowo pilne zlecenie.

Wilaczyta komputer i przysuneta do biurka krzesto z wysokim oparciem.

-Znowu mnie pani zaskoczyla - powiedzial, podnoszac teczke i wskazujac monitor. -
Myslatem, ze uzywa pani tylko otéwka, farb i papieru.

-W dzisiejszych czasach to konieczno$¢ - odparla, prawa reka przesuwajac myszke. -



Stale poshuguje sie komputerem. Program graficzny jest latwy w obsludze i bardzo
pomocny. Poza tym, troche wbrew sobie, zostalam wielbicielka Internetu. Codziennie
czytam irlandzkie gazety i dzieki temu wiem, co sie dzieje w kraju. Tak wiec, inspektorze
Donnelly, bede uwaznie $ledzila panskie dzialania.

Odprowadzila go az do bramy i zaczekala na przyjazd taksowki. Jack myslat o tym, ze
rano wygladala prawie jak dziewczynka, a teraz sprawiala wrazenie starej kobiety. Jej
skora byla szara i zwiotczala, oczy zmeczone i pozbawione wyrazu, ruchy niepewne.

- Prosze pamieta¢, co powiedzialam panu o Marku. - Polozyla mu reke na ramieniu. -
Niech pan potraktuje to powaznie, dobrze? Nigdy nie uwierze, ze Mark zabil Judith. Nie
warto, aby prowadzit pan §ledztwo w tym kierunku, nic dobrego z tego nie wyniknie.
Mark dosy¢ wycierpial przez te wszystkie lata. Prosze nie rani¢ go jeszcze bardzie;j.

Kiedy dotart na lotnisko, byt kompletnie wyczerpany. Myslal tylko o tym, zeby jak
najszybciej wroci¢ do Dublina, zaszy¢ sie w przytulnym kacie spokojnego pubu i wypié
pare piw. Tymczasem okazalo sie, ze samolot ma opdznienie. Najpierw pdl godziny,
potem jeszcze czterdzie$ci minut. Siedzial w barze i saczyl drinka. Dookola slyszal
irlandzka mowe, dodajace otuchy, znajome dzwieki. Straszny z ciebie slabeusz, skarcit sie
w mysli. Nie lubisz przygod, czy co? Nagle sie zorientowal, ze kto$§ wola go po imieniu.
Odwrdcit sie i zobaczyl drobna blondynke, ktora pare lat temu przedstawil mu Andy.

Powiedziala, ze ostatnie dwa dni spedzila w Londynie, na konferencji o rodzinach
zastepczych. Pelna nuda, nic ciekawego.

- Siadaj, prosze. - Jack poklepal stolek obok siebie. - Czego sie napijesz?

W przeszlo$ci rozmawiali kilka razy, zawsze w towarzystwie Andy'ego. Kiedy$
Jackowi za$witala nawet w glowie mysl, ze tych dwoje co$ laczy, ale Andy zaprzeczyt i
wrecz go wySmial. Alison nie uznaje kompromisow i jest zbyt uczciwa, aby wigzaé sie z
zonatym mezczyzng, powiedzial. Nie ukrywal jednak, ze sam nie mialby nic przeciwko
takiemu zwigzkowi.

Teraz Jack czekal na nieuniknione pytania na temat morderstwa, zatrzymania
podejrzanego i Sledztwa, lecz Alison zaczela opowiada¢ mu o swoim ogrodzie.

-To Smieszne - mruknela. - Nie bylo mnie w domu trzy dni i potrafie mysle¢ tylko o
mszycach, ktére moze oblazly roze, oraz o dojrzewajacych malinach. W zeszlym tygodniu
zasadzilam dwie srebrne brzozy i mam nadzieje, ze syn sagsiadow podlewat je jak nalezy,
zaplacilam mu za to. - Roze$miala sie, w okraglych policzkach pojawily sie doleczki. -
Odkad w zeszlym roku przeprowadzilam sie do domu w Sandymount, stalam sie

potworng nudziarg. Zachowuje sie jak Swiezo upieczona matka, ktoéra potrafi rozmawiaé



jedynie o swoim dziecku.

-Tego mi potrzeba. - Jack podsunat jej orzeszki ziemne. - Jakiego$ hobby, czego$, co
pozwoliloby mi przesta¢ mys$le¢ o pracy.

Tak, ja tez mialam kiedy$ krecka na punkcie pracy - przyznala, apetycznie chrupiac
orzeszki. - Nie potrafilam przesta¢ o tym mysle¢ i moéwic. Wszystkie dzieci, ktérych
sprawy prowadze, uwazalam za wlasne. Zawsze bylam w pogotowiu, wiecznie na dyzurze.
Wydzwaniali do mnie w dzien i w nocy, truli mi glowe, dreczyli, nie dawali spokoju. To
samo bylo z rodzicami. Co ja méwie - rodzice byli jeszcze gorsi, jezeli to w ogble mozliwe.
A ja tkwilam w §rodku, prawie jak miedzy mlotem a kowadlem...

-Jaka byla Amy Beckett? Nadzorujesz takze jej rodzine zastepcza, prawda?

-Ach, widze, ze Andy nie préznowal. - Alison wytrzasnela z torebki nastepna garsé
fistaszkOw. - Szczerze mdwiac, nie mialam nigdy zadnych probleméw ani z nig, ani z jej
przybranymi rodzicami. Ta dziewczyna miala ogromne szcze$cie. Williamsowie to
wyjatkowo mila gromadka i od poczatku wiedzieli, jak trafi¢ do serca Amy. I dobrze, bo
lepiej nie wchodzi¢ jej w droge. Amy jest twarda, zawsze wie, czego chce i nie jest sklonna
do ustepstw.

-Wyzglada na to, ze jest podobna do ojca.

-No, tak... - Alison spojrzala na niego z zaciekawieniem. - Ty go przeciez znales...

Jack wzigl torebke z jej reki, odwrocil do gory dnem i wykonal pelen udawanego
przerazenia gest.

-Przepraszam. - USmiechnela sie. - Zamowie jeszcze jedne, w porzadku? Umieram z
glodu.

-Zrébmy sobie przyjemno$¢ i nie rozmawiajmy o niczym, co ma jakikolwiek zwigzek
z praca. Mam do$¢ swojej ostatniej sprawy i przepraszam, ze w ogole poruszylem ten
temat. Daj mi troche orzeszkow i opowiedz co$ jeszcze o ogrodzie.

Zabawiala go rozmowa do chwili, kiedy wezwano ich do odprawy. Jack byl
przyjemnie zaskoczony, poniewaz ze stbw Andy'ego wynikalo, ze Alison jest zamknietg w
sobie, do$¢ sztywna osoba. W czasie lotu czesto zerkal na jej jasng glowe i razem z nig
wyszed! do hali przylotow dublinskiego lotniska.

- Nie mam prawie zadnego bagazu - powiedziala, wskazujac zgrabna mala torbe na
kotkach.

Na dworze powoli zapadal zmrok. Jack uwazal za oczywiste, ze powinien podwiez¢ ja
do domu. Gdy dotarli na miejsce, Alison bez wahania zaprosita go na kolacje i moze co$

dobrego do picia.



- Zawstydzila§ mnie - o$wiadczyl, przechadzajac sie po duzym, pieknym salonie. -
Jak ci sie udalo stworzy¢ taki uroczy dom?

- Z miloSci - odparta. - Zakochalam sie w tym domu dwa lata temu. Byl wtedy
zapuszczony, wlasciwie nadawat sie tylko do rozbiorki. Dlugo to trwalo, ale w koncu
udalo mi sie doprowadzié¢ go do porzadku.

Pokoje na parterze zachwycaly przejrzystymi, czystymi kolorami, zielenia mchu i
glebokim blekitem. Kuchnia byla intensywnie zo6lta. Jack pomyslal o swoim mieszkaniu,
nagiej, nie skazonej zadnymi dekoracjami bieli $cian, a takze o domu, w ktérym przez
kilka lat mieszkat z Joan. Jego byla zona suszyla mu glowe, prosita, przeklinala i grozila,
lecz on nie ustepowal. Nie chcial inwestowa¢ w dom, o wszelkich zmianach mys$lal z
najwyzsza niechecia. Teraz siedzial i przygladal sie, jak Alison przygotowuje posilek.
Robila sos pomidorowy do makaronu, kroila w kostke czerwona papryke i kruszyla ser
feta do salaty. Jej ruchy byly precyzyjne i celowe.

- Prosze bardzo. - Odwrocila sie ku niemu z butelks i korkociggiem w reku. - Oto
zadanie dla mezczyzny.

Jack powachal korek.

- Mmm... Ladnie pachnie.

Wziela od niego otwarta butelke i napelita dwa kieliszki.

- Smakuje jeszcze lepiej - rzekla, zanurzajac wargi w winie. Jack wpatrywal sie w jej
dtuga, bialg szyje, kiedy pila.

Nagle zapragnal chwyci¢ zebami delikatng skore Alison. Zaczerwienil sie gwaltownie.
Podnio6st kieliszek i pociagnal duzy lyk. Wino mialo gleboki, owocowy smak z lekka
goryczka. Alison czekala na jego reakcje.

-Dobre - pochwalil. - Co to za wino?

-Hiszpanskie. Z Guelbenzu, jednej z tych winnic, ktore ostatnio zaczely produkowac
naprawde niezle wina.

-Znasz sie na tym?

UsSmiechnela sie i ponownie napeknila kieliszki.

-Tylko tyle, aby umie¢ wybrac¢ dobre, takie jak to.

-Lubisz dobre rzeczy, prawda? Dobre jedzenie, dobre wino...

Postgpila krok w jego kierunku i polozyla mu reke na ramieniu. Przez biale plotno
bluzki widzial zarys jej piersi.

- Tak. Lubie odczuwac satysfakcje, sprawiaé sobie przyjemnosé.

Przesunal czubkami palcow wzdluz jej obojczyka i zatrzymal je w dolince u podstawy



szyi. Przelknela §line, a on poczul, jak jego palce unoszg sie i opadaja. Kiedy przemowila,
jej krtan zawibrowala.

-Czesto o tobie myslalam, Jack. Andy niewiele méwil na twoj temat, jest bardzo
dyskretny. Slyszalam jednak, ze jeste$ teraz w separacji. To prawda?

-Prawda - przytaknal.

Odstawil kieliszek i pocalowal ja w policzek. Przesunela twarz, tak ze jej wargi
dotknely jego ust. Pocalowal ja i poczul lekkie musniecie jezyka na dzigslach.

Cofnela sie i wyciagnela reke, zeby wylaczy¢ kuchenke.

- Zjemy pOzniej - powiedziala.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Czy widziala kiedys taki zachod stonca? Nie mogla sobie przypomnieé. Siedziala na
tarasie przed domem i patrzyla na morze. Przed nig rozciagala sie ciemnoblekitna linia
horyzontu, a nad nig jasniejsze niebo z pasmami chmur w nieprawdopodobnych,
bajkowych odcieniach rézowego, pomaranczowego i zlocistego. Patrzyla tak dlugo, az
wreszcie kontury pieknego obrazu rozmazaly sie od tez, ktére naplynely jej do oczu. Wiec
tak to wygladalo, tak bylo przez wszystkie te lata, kiedy siedziala w wiezieniu,
odgrodzona od $wiata. Codziennie wieczorem Daniel Beckett z Zong siadali tutaj, na tej
lawce i wpatrywali sie w najpiekniejszy widok $wiata. A ona nic nie wiedziala...

Podniosla szklanke z drinkiem i powachala ja. Czula slodycz dzinu, cierpki, nieco
chemiczny aromat toniku i kwaskowatg gorycz cytryny. Zakrecila szklanka, przygladajac
sie, jak dlugie nitki babelkow podazaja ku powierzchni. Styszala melodyjny brzek kostek
lodu. Przetknela pare tykow. Coraz lepiej radzila sobie z alkoholem. Podczas pierwszych
tygodni po wyjsciu z wiezienia przerazalo ja, ze cialo nagle odmawia posluszenstwa i
zachowuje sie jak obcy twor, glos staje sie grubszy, nizszy, ze stow ging sylaby, a uczucie
uniesienia, zadowolenia i przyjemnej ekscytacji porywa ja jak fala, po to tylko, aby
niedbale wyrzuci¢ na kamienisty brzeg.

Nauczyla sie juz dawkowaé przyjemno$¢ picia. Pociggnela maly lyk i poczula, jak
gladki chlod plynie przez gardlo, napedzajac krew do policzkéw. Dzisiaj po poludniu
poszlo jej prawie doskonale, a wieczorem bedzie jeszcze lepie;j.

Wstala i podeszla do drzwi, za ktorymi znajdowal sie dugi, jasny salon. Przystanela i
stuchala. Z wewnatrz dobiegat glos Franka Sinatry, z kuchni wtérowata Ursula.

- Pomoc ci? - zawolala. - Moge co$ zrobic?

Ursula stanela w progu. Odsunela kilka pasm wlosow z twarzy i wytarla dlonie w
pasiasty fartuch.

- Nie. - USmiechnela sie. - I tak juz mnoéstwo zrobilas. Zapakowanie dzieci do t6zek to
wystarczajagco duze wyzwanie jak na jeden wieczor. Prosze. - Podala Rachel butelke z
dzinem. - Dolej sobie.

Przez wieksza cze$¢ popotudnia Rachel bawila sie z dzie¢émi w chowanego w ogrodzie.
Pokazaly jej wszystkie swoje tajemne kryjowki. Szope na narzedzia ogrodnicze, z
zepsutym zamkiem w drzwiach, i foliowy tunel, gdzie chowaly sie w deszczowe dni.
Obejrzala rowniez trzy wielkie beczki na kompost. Jedna wypelniala po brzegi ciemna,

jakby zwarzona substancja, do drugiej wrzucano odpadki kuchenne, natomiast trzecia



byla pusta, do$¢ duza, by swobodnie zmie$cilo sie w niej dziecko, chowajac sie pod tatwa
do podniesienia pokrywa. Na mocnych galeziach debu kto§ umiescit platforme, na ktora
wchodzilo sie po sznurowej drabince. Bylo tam dosy¢ miejsca dla niezbyt wysokiej
dorostej osoby. Rachel obejrzala takze cudowny widok z okien sypialni i wszystkie male
Sciezki i tunele przecinajace miejsca gesto poro$niete sosnami i krzakami janowca.

-Raczej nie wolno nam sie bawi¢ za plotem - wyznat Jonathan. - Rodzice boja sie, ze
moglibySmy spasc¢ na tory kolejowe albo na skaly. Mysla, ze jesteSmy glupi.

-Tak. - Laura energicznie kiwnela glowa, wysoko unoszac podbrodek i opuszczajac go
na gorny guziczek bluzki. - Uwazaja, ze jesteSmy glupi. Ale to nieprawda, mam racje?

-OczywiScie. - Rachel pocalowala ja w czolo. - W zadnym razie nie jeste$cie ghupi,
wrecz przeciwnie - bystrzy i sprytni.

A teraz pokazcie mi jeszcze coS ciekawego. Macie takie kryjowki, gdzie nikomu nawet
nie przyszloby do glowy was szukac¢? Na palcach przeprowadzili ja dookola domu, obok
szklanych drzwi do kuchni i ostroznie podniesli drzwi do garazu.

-Popatrz! - Chlopiec wskazat duzym palcem u nogi lekkie wglebienie w podlodze. - To
jest $wietna kryjowka.

-Ale nie wolno nam tam wchodzi¢ - dodala szybko Laura. - Tatu§ moéwi, ze to
niebezpieczne.

-Co jest niebezpieczne? - Rachel nachylila sie, zeby lepiej widzie¢.

-Tam jest takie miejsce, gdzie tatu$ reperuje rézne rzeczy. - Jonathan opart rece na
biodrach i rozejrzal sie dookola z wyrazem meskiej wyzszo$ci na twarzy. - Warsztat.
Czasami w samochodzie coS$ sie zepsuje i wtedy tatu$ lubi sam to naprawiac.

Rachel ostroznie uniosta klape i zajrzala do §rodka. Daniel zawsze $wietnie sobie
radzil z urzadzeniami mechanicznymi, byl dobry w rozbieraniu i skladaniu silnikow,
zegarOw, maszyn do szycia czy tranzystorow.

-Wydaje mi sie, ze nie powinniScie sie tam chowaé - powiedziala, kladac rece na
ramionach dzieci. - Tata ma racje. Tam na dole jest prawdopodobnie bardzo brudno i
Smierdzi olejem.

-1 jest ciemno - zauwazyla Laura, nie mogac powstrzymac drzenia warg.

-Ale ciemno$¢ nie jest niczym zlym - rzekla Rachel, nachylajac sie i uyjmujac buzie
dziewczynki miedzy dlonie. - W ciemno$ci mozna czué sie zupelnie bezpiecznie, wiesz?

Troche poézniej usiadla przy 16zeczku Laury i patrzyla, jak mata zasypia. Male szczeki
mocno S$ciskaly kciuk, okragle policzki poruszaly sie lekko w rytmie ssania, a kiedy

dziecko zapadlo w gleboki sen, kciuk wysunatl sie spomiedzy rozchylonych warg, mokry i



I$nigcy. Na brodzie Laury pojawila sie niteczka §liny, ktéra Rachel wytarla rogiem
poszwy. Poglaskala miekkie, ciemne wlosy dziewczynki, pocalowala ja w policzek, a
potem wstala i poszla do kuchni.

Ursula zdecydowala, ze zjedza na dworze, poniewaz wieczoér byl wyjatkowo piekny.

- Zajmij sie tym, dobrze? - poprosila, wreczajac Rachel korkociag.

Bylo to drewniane urzadzenie z dlugim, mocno skreconym kawalkiem metalu oraz
dwiema dzwigienkami, ktore, naciskane, mialy sie polgczy¢ i bez klopotow wyciagnaé
korek z szyjki butelki. Rachel starala sie opanowac jego dzialanie, ale nic z tego nie
wychodzilo. Czula, ze Ursula obserwuje ja z lekkim zniecierpliwieniem. Kolacja juz
czekala i gesta zupa warzywna powoli stygla w duzych miseczkach.

- Przepraszam. - Rachel spojrzala na Ursule nie$mialo. - Nie bardzo potrafie sie tym
postugiwa¢. Nigdy takiego nie widzialam. Moze ty otwérz wino, a ja przyniose z kuchni
reszte jedzenia.

Ursula przygotowala bulki, jeszcze cieple, jako dodatek do zupy, oraz domowe
hamburgery. Rachel przygladala sie, jak Ursula miesi rekami mielone mieso z cebulg,
natka pietruszki i dorodnym zo6ttkiem. Zrobilo jej sie niedobrze, lecz gotowe, poczerniate
z wierzchu hamburgery nie wygladaly najgorzej. Rachel zrobila cienkie frytki, chrupiace i
stone, a takze zielong salate z pomidorami i szczypiorkiem.

- Wszystkie warzywa pochodza z naszego ogrodu - powiedziala Ursula z dumg,
stawiajac na blacie miseczke majonezu, stoik musztardy i pétmisek z najrézniejszymi
marynatami.

Jadly w milczeniu. Kolacja byla doskonala. Rachel spod oka obserwowala Ursule.
Zona Daniela zarlocznie pochlaniala jedzenie, wkladajac zbyt duze porcje do ust i
otwierajac je tak szeroko, ze Rachel dokladnie widziala ich wnetrze. W pewnej chwili
poczula, ze ja mdli i odsunela talerz.

-To byla prawdziwa uczta. Dziekuje.

Ale chyba mozesz jeszcze co$ zjes¢? Mamy domowg szarlotke i lody. I $§mietane, jezeli
mialaby$ ochote. No, Rachel, nie przypuszczasz chyba, ze czesto pozwalam sobie na taka
rozpuste. Gdybym zawsze tyle jadla, nie zmie$cilabym sie w swoje rzeczy. Pomyslalam
tylko, ze dzisiaj jest wyjatkowy dzieni. Daj mi korkociag, otworze nastepne wino.

Rachel przygladatla sie, jak Ursula zrywa folie z korka. Skaleczyla sie w czubek palca,
ale nawet tego nie zauwazyla. Wstala, zeby napehi¢ kieliszki i zachwiala sie, rozlewajac
wino na obrus i swoje biale spodnie.

- O, cholera! - Parsknela $miechem. - Wiedzialam, ze tak bedzie. Przyniose Scierke.



W salonie odezwal sie telefon.

- Podnie$, dobrze? - zawolala Ursula. - Jezeli to Dan, po wiedz mu, ze nie moge
podejéé. Ze wszystko w porzadku i ze go kocham.

W domu znajdowalo sie kilkana$cie aparatow, Rachel zauwazyla to juz wezesniej. W
kazdym pokoju jeden albo dwa. Minela czerwony telefon w salonie i wyszla do holu,
zamykajac za sobg drzwi. Odebrala telefon. Chwile sluchala, potem odpowiedziala i
odlozyla shuchawke. Podniosta ja znowu i zostawila na stoliku kolo aparatu. Wrocila na
taras, omijajac kuchnie, z ktérej dobiegal szmer wody.

-Kto dzwonil? - zapytala glosno Ursula. Troche za glosno, pomyslala Rachel.

-Kto$ wybrat zly numer.

Robilo sie p6zno. Zapadata noc.

- Przynie$ deser - poprosila Ursula. - Wszystko jest w lodéwce, a na blacie stoi
butelka Baileysa. Napijemy sie, dobrze? Uwielbiam Baileysa.

Rachel nalala likier do dwoch kieliszkow i spojrzala przez ramie w kierunku tarasu.
Ursula zapalila $wiece i lampe, wiszaca w metalowym kaganku na murze domu. Siedziala
wygodnie rozparta w fotelu, $wiattlo wydobywalo z mroku jej twarz o przymknietych
powiekach. To bedzie latwe, pomyslala Rachel. Wsunela reke do kieszeni i wyjela
plastikowa buteleczke po lekarstwach. Otworzyla ja i wytrzasnela na otwarta dlon dwie
czerwone kapsulki. Ostroznie rozdzielila dwie powloki i wsypala drobny bialy proszek do
jednego z kieliszkéw. Obejrzata sie znowu. Ursula wstata i podeszla do krawedzi tarasu.
Chwiala sie lekko. Rachel wziela tyzeczke i wymieszala proszek z alkoholem. Nachylila sie
i powachala kieliszek. Czula tylko zapach $mietanki, kawy i alkoholu. Wyszla na taras i
podala kieliszek Ursuli, ktéra podniosta go i z wyrazng przyjemnoscia wciggnela zapach
w nozdrza.

- Och, naprawde uwielbiam ten likier - powiedziala. Zanim wypila do konca, zasnela
z glowa oparta na stole.

Rachel przyjrzala sie jej uwaznie. Teraz Ursula nie wygladala juz tak ladnie. Miala
poplamione spodnie, mie$nie twarzy zupeknie sie rozluznily, z otwartych ust wydobywalo
sie chrapanie. Rachel myslala o tym, jak brzmial przez telefon glos Daniela. Nie slyszala
go od tamtego dnia w sadzie, kiedy wypart sie wszystkiego i zaprzeczyt jej stowom. Kiedy
ja zdradzit...

-Cze$c¢, skarbie - powiedzial. - To ty, Ursulo? - zapytal, zaniepokojony brakiem
odpowiedzi. - Wszystko w porzadku, kochanie? Jak dzieci? Milo spedzasz czas z t3

nieszczes$liwa pania, ktora wzielas pod swoje skrzydla? Jeste§ zadowolona?



-Kto méwi? - odezwala sie Rachel obcym, nieznanym nawet jej samej glosem. - To
chyba pomylka.

I odlozyla stuchawke.

Byla pewna, ze Daniel bedzie jeszcze dzwonil, ale uslyszy tylko sygnal, ze telefon jest
zajety. Po paru probach podda sie i zadzwoni rano. A rano jego zona nie bedzie mogla
sobie przypomnie¢, co dzialo sie wieczorem.

Wstala, obeszla st6l dookola, zarzucila sobie ramie Ursuli na szyje i dZzwignela ja na
nogi.

- ChodZmy - powiedziala. - Czas do l6zka.

Powieki Ursuli podniosly sie powoli, lecz zaraz znowu opadly. Jej cialo byto zupelie
bezwladne. Rachel na wpo6l zaniosla, na wpol zaciggnela ja do salonu i ulozyla na dlugiej
sofie. Rozebrala ja i otulila wyjetym z szafy kocem. Wyprostowala sie i spojrzala na
nieprzytomna kobiete. Zona Daniela spala gleboko, mocno i spokojnie jak jej dzieci na
gorze. Teraz dom nalezy do mnie, pomys$lala Rachel. Podniosla kie - liszek i odwrocila sie
do wielkiego lustra na $cianie. Wypita do dna.

Kiedy otworzyla oczy, byl juz ranek. Obudzil ja krzyk niemowlecia, natarczywy, pelen
gniewu i buntu, oraz glos dziewczynki, ktora stala nad nig i szarpala jg za ramie.

- Prosze, obudz sie, obudz sie! Pani od brzoskwin, obudz sie! M§j braciszek jest
glodny i mokry, a ja nie moge znalez¢ mamusi...

Rachel lezala na boku, twarza do okna, w ktére $wiecilo slonce, rozjasniajgc
intensywnie z6ty kolor zaslon. Podniosta glowe. Laura stala z noga oparta o brzeg t6zka,
trzymajac malego braciszka na kolanie. Twarz chlopca byla czerwona, po jego
thuSciutkich policzkach splywaly lzy. Szlochat i rozpaczliwie chwytal powietrze, wsciekly z
glodu. Cuchngl moczem. Rachel odrzucila koc i wstala.

- Daj mi go - powiedziala, biorac chlopca z ramion Laury. - Mamusia $pi na dole, nie
przeszkadzajcie jej. Pokaz mi, gdzie sa pieluchy.

Wszystko wydawalo sie takie proste i naturalne. Polozyta dziecko na rozpostartym na
podlodze w lazience reczniku i zdjela z niego kompletnie przemoczong pieluszke. Umyla
chlopca, popudrowala i zalozyla $wiezego pampersa. Potem znalazla frotowy komplet,
ubrala go, wytarla mu buzie i pocalowala w przyjemnie cieply policzek.

- No, juz wszystko w porzadku. - USmiechnela sie do Laury i Jonathana, ktorzy
towarzyszyli jej podczas calej operacji. - Kto ma ochote na $niadanie?

W kuchni panowal idealny lad i porzadek. W nocy Rachel wysprzatala ja, zmyla

naczynia i przygotowala wszystko na rano. Teraz posadzita dziecko w wysokim krzeselku



i zagrzala mu butelke kaszki z mlekiem. Wsypala platki do miseczek, zalala mlekiem i
wrzucila kilka kromek chleba do tostera. Podala dzieciom sok pomaranczowy w
szklaneczkach i zaparzyla dzbanek kawy. Wszyscy zabrali sie do jedzenia, spokojni i
zadowoleni. Po paru minutach uslyszeli dochodzacy z salonu hatas.

-Co sie dzieje? - zapytala Rachel.

-To mama - odparl Jonathan. - Spala na sofie. Wydaje mi sie, ze wymiotuje.

Rachel zostawila dzieci przy stole i zajrzala do salonu. Ursula siedziala na brzegu sofy
z twarza koloru popiotu. Powietrze przepelial odor wymiocin. Rachel patrzyla na nig
bez slowa. Ursula ukryla twarz w dloniach.

- Co sie stalo? - wykrztusila.

- Nie pamietasz? Milczenie.

-Mam wrazenie, zZe troszeczke za duzo wypila$ - powiedziala Rachel powoli. - Bylas
zupeknie nieprzytomna, wiec pomys$lalam, ze najlepiej bedzie zostawié cie tutaj.

-A... A to? - Ursula zerknela na swoje dlugie nogi i ciaéniej otulila sie kocem. -
Dlaczego jestem naga?

- Tego tez nie pamietasz? Potrzasnela glowa.

- Najpierw koniecznie chciala$ tanczy¢, a potem uparta$ sie, zeby zrobi¢ striptiz. Nie
zdolalam ci tego wyperswadowac...

Po udreczonej twarzy Ursuli poplynely 1zy. Przez chwile Rachel prawie bylo jej zal.

- Nie przejmuj sie. - USmiechnela sie pocieszajaco. - Wszystko, co powiedziala§ mi
ubieglego wieczoru, zostanie miedzy nami. W porzadku?

Ursula zaczerwienila sie gwaltownie. Odwrocita wzrok, lecz po chwili podniosta
glowe i spojrzala na Rachel.

-Co z dzie¢mi? - zapytala.

-Przewinelam najmlodszego i dalam mu kaszke. Laura i Jonathan takze jedza
$niadanie. Nie musisz sie o nich martwié. Postuchaj... - Usiadla obok Ursuli i wziela ja za
reke. - Postuchaj, troche sie zabawila$ i wyluzowalas, to nic zlego. Nie my$l przypadkiem,
ze mam ci to za zle. Wiesz, co powinna$ teraz zrobi¢? 1dZ na gore, wez prysznic i poloz
sie. Zostane i zajme sie dzie¢mi, nawet do konca dnia, a ty odpoczniesz i spokojnie
dojdziesz do siebie. Co ty na to?

Zaniosla jej filizanke herbaty i grzanke do sypialni.

-Uch... - Ursula skrzywila sie z obrzydzeniem. - Nie slodze herbaty ani kawy.

-Wypij - polecila Rachel. - Slodka herbata to doskonaly lek na kaca. Moj ojciec

zawsze to powtarzal.



Herbata z cukrem i kolejne dwie kapsulki nasenne. To powinno zatrzymac ja w t6zku
do konica dnia, pomyslala. Ursula ciezko osunela sie na poduszki.

-Zabiore dzieci na spacer, dobrze?

-Jezeli chcesz, wez samochdd. Jeste§ taka dobra, taka troskliwa... Naprawde
doceniam to, co dla mnie robisz. I przepraszam za klopot...

Rachel stala w drzwiach sypialni, czekajac, az powieki Ursuli opadng. Miniong noc
spedzila wlasnie w tym pokoju. Byl piekny. Mial wysokie okna, wychodzace na ogrod i
morze. Skrywal mnostwo tajemnic. W rogu sejf pod dywanem. Na gornej polce szafy
szkatulka z bizuteriag. W szufladzie malenkiego, delikatnie zdobionego biureczka notes.
Rachel przypomniala sobie, jak dziewczyny z wiezienia mowily jej, ze ludzie zapisuja w
notesach absolutnie wszystko, i to w bardzo niedbaly sposob. I rzeczywiscie, w notesie
Ursuli znalazta numery PIN kart bankowych, kod alarmu, kombinacje cyfr do otwarcia
sejfu. Nauczyla sie ich wszystkich na pamie¢ i dokladnie zwiedzila dom, ktory teraz znata
jak wlasng kieszen. Obejrzala tez pok6j w wiezy, pokoj Daniela. Zapalita lampe, usiadla
za biurkiem i popatrzyla na rzad fotografii na poélce. Szukala §ladow wlasnego zycia i
znalazla je. Zdjecie Martina w srebrnej ramce. Pamietala, ze zrobil je Daniel pewnego
letniego dnia przed ich $§lubem, w ogrodzie za domem Beckettow. Odwroécila ramke i
odsunela malutkie klipsy, przytrzymujace tkwigca z tylu tekturke. Wyjela zdjecie. Bylo
zlozone na pol. Na tej drugiej polowie ujrzala siebie. Martin siedzial na lezaku. Zdjal
koszule, obnazajac jasna, nieopalong skore. Rachel przysiadla na trawie, wpatrzona w
niego. Wygladala mlodo i pieknie...

Podniosta wzrok i zobaczyla swoje odbicie w ciemnej szybie. Oparla glowe na rekach,
zastanawiajac sie, co robic.

Potem z westchnieniem zlozyla zdjecie na pol, umiescila w ramce i postawila na
polce, dokladnie w tym samym miejscu.

Trafila tez na poddasze. Wieczorem dzieci pokazaly jej schodki na gore i male drzwi u
szczytu domu.

- Zamkniete - rzekl Jonathan. - Nie wolno nam tam wchodzi¢. Swiety Mikolaj
przechowuje tam gwiazdkowe prezenty.

Rachel wziela pek kluczy, ktory Ursula zostawila na kuchennym stole. Znalazla
wlasciwy, otworzyla drzwi i weszla do Srodka, schylajac glowe. Poszukala dlonig kontaktu
i zapalila $wiatlo. Pokdj byl prawie pusty. W kacie stalo polowe 16zko, zwiniety $piwor i
stos kartonowych pudel. Rachel wyszla i starannie zamknela drzwi.

Teraz siedziala za kierownica samochodu Ursuli i usitowala przypomniec¢ sobie, co



powinna zrobié ze stopami i rekami. Jak skoordynowac ich ruchy, jak uzywac wstecznego
lusterka, jak kreci¢ kierownica, zeby zawroci¢ przed domem. Siedzacy obok niej chlopiec
podnidsl wreszcie glowe znad game boya i ciezko westchnal.

-Ten samochéd ma automatyczng skrzynie biegdéw - powiedzial. - To najnowszy saab,
wiesz? Bardzo drogi.

-Dziekuje, Jonathanie - odparta z u$émiechem. - Nie jestem najlepszym kierowca
Swiata.

Bez trudu dotarli do miasteczka. Jadac, mySlala, ile to razy pokonala te trase
biegiem, zdyszana i spocona. Po drodze zawsze mijaly ja eleganckie, komfortowe
samochody, takie jak saab Ursuli.

Zaparkowala ostroznie, czujac na sobie baczne spojrzenie chlopca, gdy stopa
zeSlizgnela jej sie z pedalu gazu podczas cofania. Kupila dzieciom lody i powoli
podjechala pod najblizsze centrum handlowe. Tym razem udalo jej sie zaparkowac bez
wiekszych probleméw. Wyjela kluczyki ze stacyjki i uémiechnela sie do dzieci.

- Zostancie tutaj - powiedziala. - Za chwile wroce. Dokad chcieliby$cie pojechaé? Na
plaze, do parku rozrywki? Decyzja nalezy do was.

Szybkim krokiem przeszla miedzy sklepami i na samym konicu znalazla to, czego
szukala - maly warsztat §lusarski, w ktorym dorabiano klucze. Kazala wykona¢ kopie
wszystkich: do domu, do samochodu, garazu i sejfu. Schowala je do kieszeni i wrocila na
parking. Dostrzegla swoje odbicie w bocznym lusterku i z uSmiechem odgarneta wlosy do
tylu. Kiedy otworzyta drzwi saaba, zobaczyla rozjas$nione, szczeSliwe buzie dzieci.
Zrozumiala, ze czujg sie przy niej pewnie i dobrze.

Bylo juz po czwartej, gdy ruszyli w droge powrotng do domu. Dzieci byly zmeczone.
Wyszalaly sie na karuzeli, hustawkach i zjezdzalniach, znuzyly je gry komputerowe i
automaty. Jechala powoli i ostroznie. Jonathan i Laura nawet nie zauwazyli, dokad ich
wiezie. Skrecila w cichy zaulek i zwolnila, szukajac wzrokiem tego domu. Po chwili
zaparkowala.

- Lauro, péjdziesz ze mna, dobrze? - odezwala sie. - Tylko na chwileczke, kochanie.
Zostan w samochodzie i popilnuj braciszka, Jonathanie.

Spodziewala sie protestow, ale chlopiec skinat glowa i wlaczyl radio. Rachel wziela
Laure za reke i razem podeszly do frontowych drzwi. Serce trzepotalo jej sie miedzy
zebrami. Nacisnela dzwonek. Prawie natychmiast uslyszala kroki i przez szybe z
mlecznego szkla zobaczyla sylwetke kobiety.

- Tak? W czym moge pani pomoc?



Kobieta byla bosa, ubrana w luzna kwiecistg sukienke. Musiala pracowa¢ w ogrodzie,
poniewaz na rekach miala ubrudzone ziemia grube gumowe rekawice.

- Przepraszam, ze pania nachodze, ale chcialam tylko zerkna¢ na ten dom...
Mieszkalam tu kiedys$, wiele lat temu. Potem wyjechalam i dopiero niedawno wrocitam
do Dublina. Czy pozwoli mi pani zajrze¢ do Srodka?

Kobieta byla uprzejma i bardzo mila. Bez wahania wpuscila je do holu. Rachel
rozejrzala sie dookola.

- Prosze bardzo, niech pani wejdzie dalej - zachecila. - Wszedzie balagan, ale c6z, w
koncu to niedziela...

Weszly do salonu. Rachel poczuta krople chlodnego potu na czole i plecach. Spojrzata
w kierunku ogrodu i cieplarni. Podniosta reke do ust.

-Nie ma jej... - powiedziala cicho. - Wszystko jest inacze;j...

-Tak. - Gospodyni schylila sie i podniosta z blyszczacej podlogi pare sportowych
butéw i czapke baseballowa. - Tak, dom na pewno bardzo sie zmienil. Ma ciekawa
historie, wie pani o tym? A moze to bylo jeszcze zanim pani tu mieszkala?

-Ciekawa historie?

-Kogo$ tu zamordowano. Och, dawno, bardzo dawno temu. Potem dom zostal
gruntownie wyremontowany i troche przebudowany, nie przez nas, ale przez ludzi,
ktorzy kupili go niedtugo po tej tragedii. Sprzedali nam dos$¢ tanio, bo jako$ nie mogli sie
do niego przyzwyczai¢. Jeszcze za naszych czasow przychodzili tu ciekawscy, ktorzy
chcieli zobaczy¢ miejsce zbrodni.

Rachel stanela w drzwiach do ogrodu. Jej rosliny, cieplarnia, oczko wodne ze zlotymi
rybkami, kwietnik - wszystko zniknelo. Za domem byl rozlegly trawnik, na ktérym
gromadka dzieci grala w pilke nozna. Poczula, jak reka Laury zaciska sie na jej rekawie.
Mala zaczela marudzic. Rachel schylila sie i wziela ja na rece.

-Jest zmeczona - rzekla. - Ma za soba dzien pelen przygod.

-Sliczna dziewczynka. Zawsze chcialam mie¢ coreczke, ale rodze samych chlopcow. -
Poklepala sie po zaokraglonym brzuchu. - To tez bedzie syn. Strasznie kopie, chyba
wyro$nie z niego drugi David Beckham.

Rachel uémiechnela sie i poglaskala Laure po jedwabistych wlosach.

-Jej starsza siostra spedzila tu pare lat jako male dziecko - powiedziala. - Pokoj
dziecinny byl wtedy na gorze. Mozemy tam wejs$¢?

-OczywiScie, czemu nie? Prosze tylko nie przestraszy¢ sie balaganu.

Rachel bez po$piechu zagladala do wszystkich pokoi, od czasu do czasu tlumaczac



co$ Laurze, ktora ufnie oparla glowe na jej ramieniu. Kobieta czekala na nie na dole.

-Dziekuje - rzekla Rachel. - Jest pani bardzo uprzejma. To mialo dla mnie duze
znaczenie...

-Naprawde? - Kobieta obrzucila ja zaciekawionym spojrzeniem. - Dziwi mnie to. Nie
przyszloby mi do glowy, ze zechce pani tu wrdci¢, nie po tym, co pani zrobita.

Rachel prébowala co$ powiedzie¢, ale nie mogta wydoby¢ glosu z krtani.

- To pani, prawda? Od razu tak pomyslalam, ale nie bylam pewna. Wrocila pani na
miejsce zbrodni? Nie do wiary. Sadzilam, ze takie rzeczy dzieja sie tylko w filmach.

Rachel polozyla dlon na klamce.

-Wszystko w porzadku, wcale mi to nie przeszkadza - ciggnela kobieta. - Jestem po
prostu troche zaskoczona. MyS$lalam, Ze jest pani w wiezieniu.

-Prosze... - Rachel blagalnym gestem wyciggnela reke. - Prosze, niech pani nic wiecej
nie mowi.

Kobieta sie uSmiechnela.

- Chyba powinna juz pani i§¢. Maz nie bylby zachwycony, gdyby tu pania zastal, ale
ja... - Wzruszyla ramionami. - To bylo dawno temu. Zyj i pozwdl zy¢, oto moje motto. Ale
ta dziewczynka raczej nie jest pani corka, co?

Dom Ursuli i Daniela znajdowal sie w odleglo$ci najwyzej pieciu kilometréw, bardzo
blisko. Rachel szybko zjechata w d6t wzgorza. Opony piszczaly na rozgrzanej nawierzchni
drogi. Niemowle zasnelo i na zakretach kolysalo sie z boku na bok w foteliku. Laura
drzemala na siedzeniu obok braciszka. Jonathan siedzial bez ruchu, z zamknietymi
oczami. Od domu dzielil ich juz tylko jeden zakret, Rachel widziala poro$niety krzakami
janowca KIif i rozciagajace sie w dole morze. Nacisnela pedal gazu i saab skoczyt do
przodu. Jonathan otworzyl oczy.

- Za szybko - powiedzial. - Jedziemy za szybko. Zwolnij.

W domu panowala cisza. Rachel zaniosta $pigcego chlopczyka do l6zeczka i przykryta
go lekkim kocykiem. Pod drzwiami sypialni Ursuli przystanela na chwile i ostroznie
zajrzala do Srodka. Ursula spala. Na dole ktos wlaczyl telewizor. Zadzwonil telefon.
Rachel na palcach zbiegla po schodach.

-Tak, tato, nie bylo nas w domu - uslyszala glos Jonathana. - PojechaliSmy na spacer
z ta panig. Mama zle sie czuje, boli ja glowa. Lezy w 16zku. Niedtugo bedziesz? To dobrze.
Na razie.

-Dzwonil wasz tata? - zapytala z bijacym sercem.

-Tak. Jest juz w drodze. Za pé6t godziny bedzie w domu.



Rachel powiesita klucze na gwozdziu przy drzwiach kuchennych i jeszcze raz
rozejrzala sie dookola. Wygladalo na to. ze wszystko jest w porzadku. Zrobila dzieciom
kanapki i nalata im mleka do szklanek.

- Musze juz i$¢ - powiedziala. - Na pewno jeszcze sie zobaczymy. Do widzenia.

Podniesli glowy i popatrzyli na nig. Laura wstala, podeszla i wyciggnela w gore
ramiona. Rachel schylila sie, zeby ja pocalowac.

- Pa, malutka. Do zobaczenia.

Szybko poszla przez trawnik w kierunku zbocza. Doszla do wniosku, ze tedy latwiej
wydostanie sie z posiadlo$ci Beckettéw. Nie chciala ryzykowa¢ spotkania z Danielem na
drodze. Dorobione klucze pobrzekiwaly w kieszeni. Myslala o wszystkim, co zostawila w
jego domu. O swoich odciskach palcow na kazdym mozliwym przedmiocie i sprzecie, o
wlosach na poduszkach i materacu 16zka Daniela i Ursuli, o kolczykach, ktére ukryla w
najbardziej zakurzonym miejscu pod t6zkiem, o nitkach ze swoich ubran na meblach i
guziku od kurtki pod poduszkami sofy. Wszystko bylo na swoim miejscu. Dopiete na

ostatni guzik. Niedlugo ona takze bedzie gotowa.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Nad l6zkiem powiesila teraz dodatkowa mape. Narysowala ja sama, po powrocie z
domu Daniela. Dom nosil nazwe ,Spindrift” - slowo to oznacza piane, ktéra przy silnym
wietrze unosi sie z powierzchni morza. Wiatr podrywa wode, spienia ja, niesie zastone
bieli, ktora zakrywa grzbiety fal, uniemozliwiajac wlasciwa ocene ich wysokosci. Ale
Rachel widziala wszystko bardzo dokladnie. Usiadla przy stole, nad duza kartka papieru,
z olowkiem i linijka w reku, i narysowala szczegolowy plan domu. Wszystkie pokoje,
okna i drzwi. Kolorowa kredka zaznaczyla granice ogrodu, naniosta na plan warzywniak,
rabate z ziolami, trawnik i drzewa. Nastepnie nakre$lila prawie wylacznie liniami
prostymi sylwetki Beckettow. Daniela z ciemnymi wlosami i brodg, Ursule z dlugim
jasnym warkoczem oraz dzieci. Skonczywszy, odchylila sie do tylu i dluga chwile
podziwiala swoje dzielo. Potem przypiela kartke obok mapy Dublina. Wszystko ukladalo
sie jak nalezy. Rachel byla prawie gotowa.

Zostalo jej jednak co$ do zalatwienia. Musi jeszcze raz spotkaé sie z corka. Tym
razem nie popehila zadnego bledu. Poprosila Andrew Bowena, zeby wszystkim sie zajal.
Bowen porozmawial z opiekunka spoleczng Amy i uzgodnili szczeg6ly. Rachel i Amy
mialy spotka¢ sie na neutralnym terenie, podobnie jak kilka razy w przeszlosci, kiedy
Rachel byla jeszcze w wiezieniu. Rachel wiele by dala, zeby pozwolono jej zobaczy¢ sie z
Amy na $wiezym powietrzu, moze na koncu zachodniego molo, gdzie slonice ogrzewalo
ogromne bloki granitu, strzegace ladu przed potega morza. Albo w jednym z miejskich
parkow. Moze w St. Stephen's Green, gdzie chodzila z mala Amy na spacery, zawsze
zabierajac torbe z pokruszonym chlebem dla dzikich kaczek. Moze na Merrion Square,
gdzie moglyby usig$é na trawie miedzy klombami pekatych begonii. A najlepiej w Iveagh
Gardens, parku ukrytym za szarymi gmachami Filharmonii Narodowej i Uniwersytetu,
zaro$nietym i dzikim, ze zwalonymi, potrzaskanymi rzezbami, ledwo widocznymi miedzy
gestymi krzewami. Rachel czesto przychodzila tam w czasach studenckich, ukladata sie w
sloncu na trawie i marzyla.

Okazalo sie jednak, ze ma by¢ inaczej. Andrew Bowen powiedzial jej, ze spotka sie z
Amy w budynku Wydziatu Opieki Spoteczne;.

- Gléwna siedziba Wydzialu znajduje sie w Smithfield, w miejscu, gdzie kiedy$ byl
targ bydla. Teraz jest tam mnostwo nowoczesnych gmachow. Pamietasz, jak dojecha¢ do
Smithfield? Chcialabys, zebym pojechal z toba, czy wolisz by¢ sama?

Zdecydowala sie pojecha¢ sama. Poszla wzdluz nabrzeza, z uczuciem naglego leku



mijajac siedzibe sadu, czujac, jak potezny budynek z kolumnami i zielong miedziana
kopula chyli sie w jej strone. Byla prawie pewna, ze lada chwila runie tuz przed nia,
tarasujac przejécie. Przypomniala sobie tamte dwa tygodnie dwanascie lat temu, kiedy
codziennie rano wchodzila tu gléownymi drzwiami, przepychajac sie przez tlum
dziennikarzy i fotoreporteréw, ktérzy starali sie zwrdcié na siebie jej uwage.

- Tutaj, Rachel! - wolali. - USmiechnij sie, Rachel! Jak twoje sprawy? Co masz do
powiedzenia?

Ojciec szedl u jej boku, z napieta, wyrazajaca desperacje twarza, naznaczong
glebokimi bruzdami, z zapadnietymi w glab czaszki oczami, ktére wydawaly sie zupelnie
pozbawione wyrazu. Doskonale pamietala, jak ostatniego dnia procesu, kiedy z Amy na
rekach probowala znalezé¢ inne wejScie, uslyszala nagle gloSny okrzyk jednego z
fotoreporterow.

- Patrzcie, jest tam! Tam, razem z dzieciakiem!

Kiedy sedzia oglosil wyrok, z calego serca zalowala, ze wziela Amy ze soba. Bylo to
ghupie i samolubne. Na pewno nie narazilaby swego dziecka na takie przezycia, gdyby
naprawde byla dobra matka. Jak mogla zrobi¢ co$ takiego? Ale z drugiej strony nie byto
chyba nic niezrozumialego w tym, ze chciala mie¢ corke przy sobie w chwili, gdy zapadla
decyzja co do jej dalszego losu... Kazda matka postgpilaby podobnie... Ale juz wtedy
zaczela watpi¢ w shuszno$é swojego postanowienia i dzi$ takze nie potrafilaby go obronic.
Czy kiedykolwiek miala prawdziwy instynkt macierzynski? Czy w ogoéle istnialo co$
takiego? Odwrocila sie tylem do rzeki i przystanela na chwile, pragnac przyjrze¢ sie
rzedowi nowoczesnych biurowcéw w miejscu, gdzie kiedy$ staly niskie domy, sklepy i
puby. I dlaczego wla$nie teraz postanowila sprawdzi¢, czy posiada 6w dar natury?
Dlaczego poprosila o spotkanie z Amy, chociaz ta nie ukrywala, ze nie zamierza szukac
dla matki miejsca w swoim zyciu? Przeszla przez otwarty plac i oparla sie o ogrodzenie.
Zamknela oczy i zwrocila twarz ku sloncu, thumiac panike, ktoéra zaczela juz ogarniaé cale
jej cialo. Chce tylko znalezZ¢ sie w jednym pomieszczeniu razem z Amy. Nie, sprostowala
szybko, to nieprawda. Chciala o wiele wiecej - stanaé¢ obok Amy, objac ja, przytulic,
oprzet policzek o delikatny policzek corki, odetchna¢ cieptym zapachem mydla, Swiezo
umytych wloséw i tym niemozliwym do opisania aromatem dziecka, poczu¢ ciezar jej
glowy na ramieniu, szepna¢ do ucha, ze mimo wszystko to ona, Rachel, jest jej matka. Ze
s3 na zawsze zwigzane dziewiecioma miesigcami, ktére Amy przezyla w ciele matki i
piecioma latami, pelnymi milo$ci, ktére spedzily razem. I kiedy tak stala, z twarza ku

stoicu i z zamknietymi oczami, poczula, ze jej wargi rozchylaja sie w mimowolnym



uSmiechu.

Otworzyla oczy i rozejrzala sie dookola, nerwowo mrugajac, na chwile o$lepiona
jasnym $wiatlem. Przed najwiekszym gmachem, tym z wysokimi oknami i napisem
»~Wydzial Opieki Spolecznej” na szklanych drzwiach, zatrzymal sie wlasnie samochod.
Rachel sie wyprostowala. Z przodu siedzieli mezczyzna i kobieta, dziewczyna z tyhu.
Rachel patrzyla, jak kobieta wysiada i otwiera tylne drzwi. Zobaczyla Amy. Miala czarne,
krotko ostrzyzone wlosy, kilka kolczykéw w prawym uchu, obciste dzinsy i krociutki top,
odslaniajacy opalony brzuch, oraz sportowe buty na grubych podeszwach. Miedzy
palcami lewej reki tkwil papieros. Kobieta objela ja, uSciskala i szybko pocalowala w
policzek. Twarz Amy $ciagnal grymas niecheci i buntu, czynigc ja nieatrakcyjng i nadeta.
Rzucila papierosa na ziemie i rozdeptala go, potem zas gwaltownym ruchem otworzyla
ciezkie szklane drzwi i zatrzasnela je za soba. Kobieta odwroécila sie do samochodu i
wzruszyla ramionami z wyrazem bolesnej rezygnacji na twarzy. Zauwazyla Rachel i
patrzyla na nig przez chwile z niesmakiem. Wreszcie otworzyla drzwiczki i wsiadla do
wozu. Kiedy samochod ruszyl powoli, kobieta i mezczyzna omietli Rachel chlodnym
spojrzeniem.

Pokéj, do ktorego ja wprowadzono, byl jasny i pogodny. Duze okna wychodzily na
zachdd i promienie popotudniowego slonica rozéwietlaly drobiny kurzu, unoszace sie nad
blyszczacym blatem stolu. Zatrzymala sie tuz przy drzwiach. Amy siedziala na krzesle w
rogu pokoju, a stojaca obok niej drobna blondynka opierala dlon na jej ramieniu. Na
widok Rachel kobieta uémiechnela sie przyjaznie. Przedstawila sie jako Ali - son White,
opiekunka spoleczna Amy i przypomniala, ze kiedy$ juz rozmawialy. Moze Rachel ja
pamieta?

Rachel skinela glows.

- Spotkaly$my sie dwa razy - rzekla cicho.

Alison White zajrzala do notatnika, ktory trzymala w reku. Potem zaczela mowié
dalej. Musza sobie poradzi¢ z do§¢ skomplikowana sytuacja, o§wiadezyla. Jak wiadomo,
Amy bardzo niechetnie odnosi sie do spotkan z matka, odkad ta zostala zwolniona z
wiezienia. Na poprawe jej stosunku do matki nie wplynal tez fakt, ze Rachel na wlasng
reke podjela probe spotkania. Amy bardzo sie tym zdenerwowala, poczula sie bowiem
zagrozona zachowaniem Rachel, ktore, jak podkreslila Alison, bylo po prostu nie do
przyjecia. Jednak Rachel najwyrazniej postanowila nie popekiaé¢ wiecej tego bledu i tym
razem wystapila z oficjalng prosba.

Rachel spojrzala na Amy. Dziewczyna poczula na sobie jej wzrok i natychmiast



odwrécita sie tak, zeby oczy Rachel nie mialy zadnego kontaktu z jej twarzg. Byla to
dziwna pozycja, z cala pewnos$cia niewygodna i trudna do utrzymania, pomyslata Rachel.
Widziala kregi karku corki, wyraznie rysujace sie pod skoéra miedzy wlosami i
elastycznym materialem rézowej bluzki.

- Moim zdaniem byloby bardzo dobrze, gdyby Amy ponownie nawigzala kontakt z
rodzong matka - ciaggnela Alison. - Amy jest bardzo zwigzana z przybrana matka i cala
rodzing panstwa Williamsow, okazali jej oni bardzo duzo milo$ci i ciepla, jednakze nie
nalezy ignorowa¢ naturalnej wiezi, laczacej biologiczna matke i dziecko. Z mojego
do$wiadczenia wynika, ze ta wiez zawsze sie odzywa... - Przerwala na chwile. - Zdaje
sobie rowniez sprawe, ze w takim trudnym okresie trzeba poméc matce i dziecku w
odnalezieniu siebie nawzajem. Czy pozwolicie, ze naleje wam herbaty, zanim zostawie
was same?

Wskazala tace, na ktorej stal metalowy imbryk, dzbanuszek na mleko, cukierniczka,
dwie filizanki oraz talerz z czekoladowymi herbatnikami.

Herbata smakowala dokladnie tak samo, jak w wieziennej stolowce. Byla gorzkawa,
letnia, zaparzona pare godzin wcze$niej i pozbawiona przyjemnego aromatu. Rachel
zmusila sie do przelkniecia kilku lykéw, potem odstawila filizanke na spodeczek i
spojrzala na siedzaca po drugiej stronie stolu Amy. Dziewczyna wzgardzila herbata
Alison White, wyciagnela natomiast z kieszeni paczke papieroséow i zapalila, ignorujac
rozwieszone na $cianach zakazy. Najwyrazniej nie byla pierwsza osoba, ktora ich nie
przestrzegala, sadzac po stojacej z boku duzej okraglej popielniczce.

- P6jde juz. Gdybym byla wam potrzebna, bede w pokoju obok. - Alison zerknela na
zegarek. - Macie mniej wiecej godzine, potem musimy zwolni¢ ten pokoj, ale gdybyscie
chcialy spedzi¢ ze sobg wiecej czasu, sa tu inne pomieszczenia.

Uémiechnela sie odrobine niepewnie i przez jej ladng twarz przemknagl wyraz
niepokoju. Zawahala sie chwile i szybko wyszla.

Drzwi stuknely glo$no. Rachel usiadla, nachylila sie i siegnela po imbryk. Byl ciezki.
Miala wrazenie, ze przegub jej dloni nie wytrzyma tego obciazenia i skrzywila sie lekko.
Brazowy plyn trysnal z metalowego dziobka, opryskujac drobnymi kropelkami spodeczek
i stol. Pospiesznie postawila imbryk na tacy i wyszarpnela z kieszeni chusteczke
higieniczna. Wytarla rozlang herbate, zwinela przemoczona chusteczke i wyciagneta reke
w strone popielniczki.

- Moge? - zapytala.

Amy wzruszyla ramionami i zaciagnela sie gleboko. Rachel wrzucila mokrg serwetke



do popielniczki. Przygladala sie, jak Amy wypuszcza z ust idealnie okragle kotka z
z6ttawego dymu, ktore powoli ptyng w gore.

-Niezle - odezwala sie. - Zupelnie niezle. Niektore kobiety w wiezieniu potrafily
tworzy¢ najdziwniejsze ksztalty z dymu. Kotka w koétkach, kotka podwojne, potrojne...
Byly w tym naprawde $wietne.

-I co z tego?

-Nic, zupelnie nic. Po prostu lubie na to patrze¢, bo sama nie umiem robi¢ takich
rzeczy. Nie umialam nawet wtedy, kiedy sama duzo palilam, jeszcze w czasach
studenckich, przed twoim urodzeniem. Zdaje sie, ze uwazalam wtedy, iz palenie jest
oznaka doroslosci...

Zapadlo milczenie. Rachel wziela talerz z ciasteczkami i podsunela go Amy.

- Sprobujesz? Czekoladowe, z otrebami. Uwielbiala$ je, kiedy byla§ mala. Czasami
udawalam, ze juz wszystkie zjadla$, inaczej zameczylaby$ mnie na $§mier¢.

Nie ma, juz nie ma, Amy.

Nie ma, mamciu. Nie ma ani jednego ciasteczka.

Amy utkwila obojetne spojrzenie w twarzy Rachel. Po chwili wyjela nastepnego
papierosa z paczki i odpalila go od pierwszego.

- Nawet wtedy mnie oklamywalas, co? Nigdy nie méwilas prawdy, calej prawdy i
tylko prawdy, tak ci dopomo6z Bog.

- Stucham? - Rachel spojrzala na nig zaskoczona. Nagle wydalo sie jej, ze w tym
cieplym, stlonecznym pokoju panuje przejmujacy chiéd.

-Ciekawe, czy tego zalujesz? - Amy po raz pierwszy nie odwrocila glowy, aby uniknaé
wzroku Rachel.

-Oczywiscie, ze zaluje. Zaluje wszystkiego, co wydarzylo sie miedzy nami w ciggu
ostatnich dwunastu lat. I chcialabym sprébowa¢ naprawi¢ przynajmniej cze$é tego, co
zranilo nas obie.

-Naprawi¢... Ach, rozumiem. A jak to sobie wyobrazasz?

Amy odchylila sie do tytlu, zakladajac noge na noge i opierajac czubki butéw na
brzegu stolu. Zaczela husta¢ sie na tylnych nogach krzesta.

Rachel odchrzaknela. Usilowala przypomnie¢ sobie slowa, ktére przygotowala
wcezeSniej 1 prawie nauczyla sie na pamiet. Tyle chciala powiedzie¢ Amy... Wyjasnié,
usprawiedliwi¢ sie, podaé przyczyny... Wszystko wydawalo sie takie proste w nocy, kiedy
lezala w mieszkaniu przy Clarinda Park, ze wzrokiem wbitym w wiszaca na $cianie mape.

Wyobrazala sobie reakcje Amy, wspolczucie malujgce sie na jej twarzy, slowa pelne



miloSci, smutku i zalu, slyszala swoj glos, przyrzekajacy, ze teraz rozpoczng nowe zycie,
Zawsze razem, juz Zawsze...

- Czekam. - Krzeslo skrzypialo coraz glo$niej, wprawione w szybszy ruch, podeszwy
butéw Amy z cichym piskiem odrywaly sie od brzegu stolu i znowu sie z nim stykaly.

Skrzyp, skrzyp, skrzyp.

Gumowe kola woézka toczq sie po blyszczqcej drewnianej podlodze.

Aaaa, kotki dwa, szarobure, szarobure obydwa...

Niemowle krzyczy, male nozki energicznie kopiq kocyk, ramionka bijq o miekkq
poduszke. Zasnij, kochanie. Spij, Amy, mama jest przy tobie...

- Masz problem, co? Nie tak wyobrazala$ sobie to wzruszajace spotkanie, prawda?
Myslatas, ze padniemy sobie w objecia, szlochajac i zawodzac, jak w tandetnych serialach
telewizyjnych. C6z, Rachel, pani Beckett, czy jak tam powinnam sie do ciebie zwracac¢,
lepiej wybij to sobie z glowy. Najwyzszy czas, by$ sobie u$wiadomila, ze ja wcale nie
chcialam tego spotkania. Nie mam ci nic do powiedzenia, nic do ciebie nie czuje.
Zamierzam jak najszybciej stad wyjs$¢, na niczym wiecej mi nie zalezy. Czy wyrazam sie
dos¢ jasno?

Mocny glos dziewczyny odbijal sie od Scian pokoju. Rachel miala wrazenie, ze szyby
w oknach zaraz zacznag grzechotaé, filizanki i spodeczki rung na ziemie, a popidt z
popielniczki wzbije sie szara chmura ponad ich glowy. Zaczekala, az powietrze przestalo
wibrowac i znowu odchrzaknela. Spuscila wzrok i zaczela méwic.

- Nie oczekuje od ciebie przebaczenia, zrozumienia czy mitosci. Niczego od ciebie nie
chce, Amy. Niczego poza tym, zeby$ uswiadomila sobie, ze jestem twoja matka, a ty moja
corka. To wszystko. Dlatego poprositlam o to spotkanie. Tylko i wylacznie dlatego. Wtedy
wyszlabym stad calkowicie spokojna i usatysfakcjonowana, i nigdy wiecej bym cie nie
niepokoila.

Przerwala i podniosta glowe. Amy znowu wypuszczala z ust kéleczka dymu. Jej twarz
byta pelna napiecia, oczy zimne.

- Akceptuje twoj zwiazek z rodzing panstwa Williamséw - ciggnela Rachel. - Nigdy
nie watpilam w ich absolutng uczciwo$¢ oraz milo$¢ do ciebie. Obie mialySmy mnostwo
szczeScia, ze Williamsowie staneli na naszej drodze. Kiedy poszlam do wiezienia i
zostalam pozbawiona praw i obowigzkéw matki, marzylam, aby jaka$ rodzina przejela
moje zadania. Ty takze potrzebowala$ rodziny, dlatego jestem im bardzo wdzieczna.
Mam nadzieje, ze o tym wiedzg. Zdaje sobie sprawe, ze nie bylo mnie przy tobie przez

dwanascie najwazniejszych lat twojego zycia i nigdy nie zdolam ci tego zrekompensowac.



Ale teraz, gdy jeste$ juz prawie dorosta i wkraczasz w nowg faze zycia, chcialabym sie
dowiedzieé, czy widzisz dla mnie jakas$ role w twojej przysztosci. Jezeli tak... - Przerwala i
spojrzala na Amy. - Jezeli tak, bede bardzo szczeSliwa i wdzieczna. Jezeli nie... -
Wzruszyla ramionami i utkwila oczy w podrapanym blacie. - Jezeli nie, bede musiala
przyja¢ to do wiadomosci i zaakceptowaé. Chee jednak, aby$ wiedziala, ze zawsze bede
gotowa wrdbci¢ na swoje miejsce przy tobie, niezaleznie od tego, kiedy i w jakich
okoliczno$ciach moglaby$ mnie potrzebowac...

Krzesto Amy z trzaskiem uderzylo o podloge.

-Czy mowisz o takiej matczynej troskliwosci, jaka okazata$ tamtej nocy, gdy zabilas
mojego ojca? I tamtego dnia, kiedy zaciggnelas mnie ze sobg do sadu, przez co moje
zdjecie ukazalo sie we wszystkich gazetach. I trwa to do dzisiaj, bo za kazdym razem, gdy
komus$ przypomni sie ta pieprzona sprawa, musze ogladac siebie w telewizji, chociaz nie
mam na to najmniejszej ochoty! Widze zaplakang pieciolatke, ze smarkami rozmazanymi
na calej buzi i zwisajacym z raczki misiem. Sadzisz, ze mi sie to podoba? Myslisz, ze lubie
te wspomnienia? Dziwisz sie, ze zmienilam nazwisko? Ze nazywam sie teraz Amy
Williams? Ze jedynym Beckettem, ktéry nie wywoluje u mnie mdloéci, jest Samuel
Beckett?

-Lubisz go? - zapytala Rachel, gotowa zrobi¢ wszystko, byle tylko przerwaé potok
stow, wydobywajacy sie z ust Amy.

-Czy go lubie? Mam go gdzieS. Te wszystkie glupie slowa... Wiekszos¢ stow to
klamstwa, klamstwa i nic wiecej. Tak jak twoje. Dlaczego po prostu nie przyznata$ sie, ze
go zabilas? Dlaczego nie powiedziala$: ,Jestem winna”? Wtedy wszyscy unikneliby$my
tego procesu i wszystkiego, co sie z nim wigzalo. I wtedy moze, moze...

Amy umilkla. Jej oczy pelne byly lez, ktore przelewaly sie przez dolne powieki.

- I wtedy moze nie siedzialaby$ tak dlugo w wiezieniu - podjela po chwili. - Moze
wypusciliby cie wezeéniej, a ja wiedzialabym, ze mam na co czeka¢. Moglabym powiesic¢
na Scianie kalendarz i czerwonym dlugopisem skre§la¢ w nim dni... Tak bym zrobita.
Wiedzialabym, kiedy wroécisz do domu, a to ogromna réznica, rozumiesz? Ale ja przez
wszystkie te lata wiedzialam tylko, ze jestesS zla matka.

Rachel spojrzala na nig uwaznie. Na twarzy Amy malowal sie bezradny gniew i
rozpacz, uczucia, ktérych od lat tam nie widziala. Kiedy przemowila, w jej glosie brzmiata
blagalna nuta.

-Jak mozesz tak mowic? Przeciez zawsze ci powtarzalam, ze nie zabilam twojego ojca,

ze to nie ja, nie ja ponosze odpowiedzialno$¢ za to, co sie stalo. Kiedy przywozili cie na



widzenia, powtarzalam, ze mowie prawde. Nie moglam sie poddaé¢ i zaczaé¢ klamac,
naprawde nie moglam. Tyle razy wyjasnialam wszystkim, ze go nie zabilam, ale nikt nie
chcial stucha¢. Mys$lalam, ze moze ty mi uwierzysz, ale nie mam do ciebie zalu, wiem, ze
to moja wina. Mialam nadzieje, ze nie zwatpisz we mnie, bo przeciez kiedy przytulalam
cie, calowalam i bawilam sie z tobg, kazdym ruchem i gestem mowilam ci, ze jesteS moja
najdrozsza coreczka i ze kocham cie ponad wszystko na $wiecie.

-Ale to bylo klamstwo, prawda, matko?

Ton, jakim Amy wypowiedziala ostatnie stowo, sprawil, ze Rachel skulila sie w sobie,
czujac, jak ogarnia ja fala stabosci.

-Nie wierze w twoje deklaracje. I nie wierze, ze kochalas mnie ponad wszystko, bo
gdyby tak bylo, na pewno nie zabilabyS mojego ojca. Wiec najlepiej juz przestan, nie
probuj zaprzeczaé. - Amy zerwala sie z krzesla, nagle bardzo dorosla i opanowana. -
Twoje slowa niczego nie zmienig. Co sie stalo, to sie nie odstanie. Zostawila§ mnie
zupelnie sama, zrobila$ ze mnie sierote i pozbawilas nawet wspomnien, ktére moglabym
zachowac.

-To nieprawda. - Rachel siegnela do torby i wyjela maly plastikowy album. - Nie
pamietasz? Dalam ci taki sam, z tymi samymi zdjeciami, popatrz... - Otworzyla go,
wyciagnela fotografie z foliowych oslonek i rozlozyta na stole jak talie kart. - Nie
pamietasz?

- Oczywi$cie, ze pamietam, matko.

Znowu to stowo, pelne obrzydzenia i pogardy.

- Pamietam,, tyle ze wspomnienia, ktére mialam, zostaly przez ciebie sponiewierane.
Trzymalam zdjecia pod poduszka i codziennie przed snem calowalam je na dobranoc.
Calowalam twarze tych obcych, pieknych ludzi - $licznej kobiety, przystojnego mezczyzny
i ladniutkiego dziecka. Przyszla jednak chwila, kiedy juz nie moglam na nich patrze¢, bo
czulam tylko bol, ktoéry po sobie pozostawilas. I wiesz, co wtedy zrobitam, matko?

Rachel patrzyla na nig w milczeniu. Chciala odwroci¢ wzrok, ale nie potrafila. Nie
mogla oderwac oczu od twarzy dziewczyny, ktora w tej chwili zmieniala sie w dorosla
kobiete.

- Mam moéwi¢ dalej? Mam powiedziec ci, co zrobilam, matko?

Rachel kiwnela glowa, niezdolna wydoby¢ ani slowa z zaci$nietego gardta.

- Pewnego dnia poszlam do kuchni - mialam wtedy jakie$ dziesie¢ lat, nie wiecej -
wdrapalam sie na stolek i otworzylam szafke, w ktorej mama Williams trzyma zapalki.

Chowa je wlaénie tam, nie gdzie indziej, zeby zadne dziecko nie dobrato sie do nich i nie



zrobilo sobie krzywdy. Ale ja je znalaztam, zabralam do swojego pokoju i podpalilam
stosik zdje¢. Bylam do$¢ duza, zeby wiedzieé, jak niebezpieczny moze by¢ ogien, ale to
zrobilam. Kiedy fotografie sie zajely, zapalila sie takze poSciel. Probowalam ugasi¢ pozar
i mocno sie poparzylam. Popatrz. - Podciggnela ciasny rekaw bluzki, odslaniajac
czerwonobiale blizny na przedramieniu. - Nie powiedzieli ci, jak to sie stalo, prawda? W
jaki sposob wyjasnili ci, dlaczego twoje dziecko uleglo poparzeniu? Powiedzieli, ze
wylalam na siebie wrzatek z czajnika? Albo ze podeszlam za blisko do kuchenki? Na
pewno bylo to co$ takiego, co pozwoliloby ci uwierzyé¢, ze wine za to nieszczesne
zdarzenie ponosza Williamsowie. Widzisz, oni nie chcieli cie jeszcze bardziej rani¢, ale to
nie byla ich wina, rozumiesz? Williamsowie sa zbyt dobrymi rodzicami, nigdy nie
pozwoliliby sobie nawet na moment nieuwagi. I wiesz co? Ja réwniez chcialam znikna¢ i
rozsypac sie w pyl, tak jak te zdjecia, jak ludzie, ktorych calowalam na dobranoc. I
po6zniej dlugo zalowalam, ze tak sie nie stalo.

bLzy plynely strumieniem po twarzy Rachel. Nie mogla ich powstrzymac¢. Plakala
cicho, nawet nie probujac wyciera¢ mokrej twarzy. Stone krople spadaly na jej dlonie i na
uda, robigc ciemne plamki na dzinsach. Uslyszala dzwiek otwieranych za jej plecami
drzwi, poczula ruch powietrza, kiedy Amy wychodzila z pokoju. Jeszcze tylko trzasniecie
drzwiami i zostala sama. Nadal plakala. Wstala z krzesla i podeszla do okna. Na
podjezdzie przed budynkiem zatrzymal sie wlasnie samoch6d. Mezczyzna, ktorego
widziala juz wcze$niej, wysiadl, otoczyl ramieniem przygarbione plecy Amy, otworzyl
tylne drzwi i pomogl jej wsigs$¢. Rachel cofnela sie w glab pokoju. Rozchylila wargi, ale
nie zdolala wydoby¢ z nich zadnego dzwieku. Skulona, ze skrzyzowanymi na piersi
ramionami i dloimi zaci§nietymi mocno na barkach czekala, az spazm minie. Potem
wyprostowala sie, wyciagnela brzeg bluzki zza paska i wytarta twarz. Wziela torebke,
spojrzala na rozlozone na stole zdjecia, wyszla z pokoju i ruszyla w strone windy.
Nacisnela guzik ze strzatka w dot. Winda podjechala, wydajac mechaniczny pisk. Rachel
weszla do kabiny i przez chwile wpatrywala sie w odbita w szklanych drzwiach twarz. Na
parterze wysiadla, otworzyla drzwi i gleboko odetchnela cieplym powietrzem. Potem

ruszyla przed siebie.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Pani od brzoskwin, tak nazywala ja corka Daniela. Jego zona uzyla zupelnie innego
okreslenia. Kiedy pierwszy raz zapytal ja, kim jest kobieta, o ktorej ciggle méwia dzieci,
powiedziala, ze nazywa sie Barbara Keane. Teraz patrzyla na niego znad biurka, na
ktéorym lezala otwarta teczka z wycinkami prasowymi, i miala troche dziwny wyraz
twarzy.

- Nie wiedzialam, ze przechowujesz to wszystko - rzekla. - Nic mi nie mowiles...

Nachylil sie nad nig i zgarnal rozrzucone artykuly i zdjecia.

- Przypominam sobie nawet, ze kiedy pytalam cie o nia, powiedziale$, ze wyrzucite$
wszystko, co mialo jakikolwiek zwigzek z nig, twoim bratem i procesem - ciggnela. - Wiec
chcialabym wiedzie¢, co sie tu wlasciwie dzieje, do cholery. Nagle ta suka wtargnela do
mojego domu, co zresztg odkrylam przypadkiem, szukajac aktow urodzenia dzieci, ktére
sa potrzebne, zeby wyrobi¢ im amerykanskie paszporty.

Daniel zdolal ja jako$ uspokoi¢ i ulagodzi¢. Schowal teczke i obiecal, ze pdjdzie na
policje.

-To chora kobieta - o$wiadczyl. - Zawsze byla nienormalna, a po tylu latach w
wiezieniu prawdopodobnie jest z nig jeszcze gorzej.

Przeciez mowile$, ze ona nigdy nie wyjdzie na wolnoé¢é. - W glosie Ursuli brzmiata
nutka histerii. - Ze nigdy jej nie wypuszcza. Wiec czego teraz chee? Czego chce ode mnie i
od moich dzieci?

Usitlowal dowiedzie¢ sie, co zaszlo podczas tego weekendu, ktory spedzila w ich domu
kobieta zwana ,panig od brzoskwin”, ale Ursula nie chciala mu nic powiedzie¢.

- Nic sie nie stalo, zupelnie nic. WypilySmy troche za duzo, to wszystko. Nastepnego
dnia rano czulam sie potwornie, a ona zabrala dzieci na przejazdzke samochodem,
zebym mogla odpoczac.

Probowal podpytac dzieci.

-Swietnie sie bawiliémy - oéwiadczyl Jonathan. - Pojechali$émy do parku rozrywki i na
elektryczne samochodziki. I jedliSmy prazona kukurydze.

-I cukrowa wate - uzupekita Laura. - I piliémy cole, duzo coli. Bylo wspaniale.

Daniel obszed}l dom, zagladajac w kazdy kat, aby sprawdzié, czy czego$ nie brakuje,
ale wygladalo, ze wszystko jest na swoim miejscu. Zupekie jakby nigdy jej tu nie bylo.

- Nie przejmuj sie, zalatwie to - powiedzial.

Na twarzy Ursuli malowala sie niepewno$¢, niepokdj i wahanie. Daniel sie



zastanawial, jak to mozliwe, ze Rachel z taka latwoScig zniszczyla ich poczucie
bezpieczenstwa, postawila pod znakiem zapytania spokojna przyszlos¢.

Doszed}l do wniosku, ze jezeli zajdzie potrzeba, sam sie nig zajmie. Z zaparkowanego
samochodu na tylach domu przy Clarinda Park obserwowal jej okno, jasny prostokat
Swiatla w obramowaniu ciemnych muréw. Widzial, jak wychodzi do pracy i wraca.
Zauwazyl, ze jej sylwetka sie wyprostowala, krok wydluzyl, twarz i cialo nabraly
delikatnej kraglosci. Widzial uSmiech na jej twarzy, kiedy sie witala z sagsiadami, schylala,
by poglaskaé¢ kota lezacego obok wejScia do domu, albo zerwaé galazke lawendy i z
wyrazng przyjemnoscia przytknaé ja do nosa.

Zastanawial sie, czy p6js$¢ na policje. Myslal o tym, ze nigdy nie zostal oskarzony o
zamordowanie brata czy chocby wspoétudzial w morderstwie. Wszyscy uwierzyli w
opowiedziang przez niego historie oraz w alibi, ktére zapewnila mu matka. Uwierzyli jej,
kiedy o$wiadczyla, ze slyszala, jak duzy zegar w sypialni bil godzine dziewiata. Nikt nie
wiedzial, ze Daniel cofnal wskazéwki, potem siedzial z matka i ogladat z nig film na
wideo, dopoki nie zasnela, a wtedy przesungl zegar do przodu. Takie proste, ze az
banalne. W zadnym razie nie zyczyl sobie, by jaki§ wscibski mlody gliniarz zainteresowat
sie dawno zamknieta sprawa, przesledzit ja raz jeszcze i doszukal sie luk w materiale
dowodowym, ktoérych istnienia nikt wcze$niej nie zauwazyl. W zadnym razie sobie tego
nie zyczyl. Postanowil wiec obserwowac ja i czekaé¢. Co pare dni zagladal do kawiarni
obok portu, w ktorej pracowala Amy. Zdazyl sie juz z nig zaprzyjazni¢. Polubila go i
powiedziala mu, jak sie nazywa.

-Amy Williams - rzucila krétko, wzruszajac ramionami i krzywiac sie z niesmakiem.

-Bardzo sympatyczne imie. - Daniel odchylil glowe do tytu i spojrzal jej w oczy.

-Tak, az zbyt sympatyczne, zbyt slodkie i zbyt ladne. - Podniosla filizanke, zeby
zetrze¢ okruchy ze stolika.

- Wcale nie - odparl. - Jest subtelne i oryginalne. Jak ty. Zobaczyl wypelzajacy na jej
policzki rumieniec i uSmiech, ktory catkowicie odmienil twarz. Teraz dostrzegal w niej
podobienistwo do matki. Krylo sie w pochyleniu glowy, w spojrzeniu, ktoére szybko
przeniosla z jego twarzy na sasiedni stolik i znowu na niego.

Cierpliwo$¢ - oto, czego wymagala sytuacja. Cierpliwo$é i spokdj. Ulubiony sposob
Martina na rozwigzywanie trudnych probleméw. W tym wypadku Daniel nie mogl zZle
wyj$¢ na zastosowaniu tej metody.

-Nie spiesz sie, nie ponaglaj czasu - mawial Martin. - Nie podejmuj

nieprzemyslanych decyzji, nic cie nie goni. Cierpliwo$¢ zawsze poplaca.



Martin mial zwykle racje, pomyslal Daniel. Prawie zawsze, z wyjatkiem tego
ostatniego razu. Dlatego postanowil pdj$¢ za jego rada. Poczeka, nie bedzie sie spieszyl.

Przeciez ma czas, prawda? Wytrzyma.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Natarczywy dzwonek telefonu wyrwal Jacka z glebokiego, spokojnego snu, w ktory
udalo mu sie zapas¢ po raz pierwszy od wielu miesiecy, jezeli nie od lat. Przypomnial
sobie, ze w szkole koledzy mowili, iz istnieja dwa rodzaje glebokiego snu - sen
sprawiedliwego i sen zadowolonego. Sen, z ktérego wlasnie sie ocknal, nalezal do tego
drugiego gatunku. Przewrdcil sie na bok, ostroznie zsuwajac glowe Alison ze swojego
ramienia, i poszukat reka telefonu, ktory cierpliwie wygrywal w przyspieszonym tempie
glowny motyw Eine kleine Nacht - musik. To Ruth wybrala te melodie. Zawsze zmieniala
mu sygnal, ustawiala czas i nagrywala wiadomo$¢ na sekretarce. Podobnie jak wiekszo$¢
dziesieciolatkdow, wiedziala o telefonach komoérkowych wiecej niz wszyscy dorosli razem
wzieci.

Wydawalo mu sie, ze polozyt komorke gdzies$ koto 16zka, ale chyba nie bylo jej wsrod
innych rzeczy, nieelegancko rozrzuconych na podlodze sypialni. Byla to jego czwarta
kolejna noc u Alison. Weekend uplynat mu na wypeklianiu obowigzkéw ojcowskich, ale
w niedziele wieczorem udalo mu sie znalez¢ w skrzypigcym i waskim metalowym 16zku
Alison.

Palce natrafily wreszcie na plastikowa obudowe telefonu. Podni6st go i spojrzal na
ekran. Bylo pie¢ po dziewiatej, nizej wy$wietlit sie numer Sweeneya. Cholera jasna,
zaspalem, pomyslal Jack. I nagle przypomnial sobie, ze przeciez wzigl dzien wolny,
pierwszy od wielu tygodni. Wiec dlaczego Sweeney prze$ladowal go juz od rana?
Odpowiedz byla prosta: mial problem, z ktérym sam nie bardzo umial sobie poradzié.

Cialo nadal zwisalo z poreczy kretych schodéw w holu i powoli wykonywalo dostojne
polobroty, kiedy sznur na szyi skrecal sie i rozkrecal. Znalazla je gosposia, ktora jak
zwykle przyszla do pracy kolo 6smej trzydziesci. I jak zwykle spojrzala na lezacy w holu
dywan, ktorego brzegi z kazdym tygodniem stawaly sie coraz mocniej wystrzepione.
Pomyslala, ze musi pomoéwié¢ o tym z doktorem Hillem, poniewaz wcze$niej czy pozniej
kto§ zaczepi czubkiem buta o wystajace nici, przewrdci sie i zrobi sobie krzywde.
Wpatrzona w dywan, ujrzala zwloki dopiero w chwili, gdy znalazla sie tuz pod nimi.
Najpierw zobaczyla stopy. Jego biedne stopy, powtarzala pozniej. Nigdy wczes$niej nie
widziala go z bosymi stopami. Zawsze tak o siebie dbal, byl taki czysty, plakala. Mial
piekne rece, ksztaltne i szczuple, zupelnie jak jaki§ uzdrowiciel. Ale te jego stopy...
Nieporzadnie obciete paznokcie, popekana skéra na pietach, odciski na $rodkowych

palcach... Jack pochwycil spojrzenie Sweeneya nad jej glowa, mrugnal porozumiewawczo



i natychmiast ogarnely go wyrzuty sumienia. Sweeney z trudem wstrzymywat $miech.

-Co jeszcze pani zauwazyla, kochana?

-Nic - odparla. - Tak sie przestraszylam, ze stalam tam i stalam, patrzac na tego
biedaka, a p6zniej zadzwonilam po karetke. Kiedy powiedzialam im, jak to sie stalo,
skontaktowali sie z policja. Od razu.

Doktor Hill powiesilt sie na poreczy schodow, skaczac z pierwszego pietra. Jack
spojrzal na sznur - pomaranczowy, wyblakly, dokladnie taki jak ten, ktérym uduszono
Judith. Mark Hill zostawil list, wetkniety do kieszeni koszuli. Napisal go na recepcie. U
gory widniala pieczatka z jego imieniem, nazwiskiem, numerem telefonu i godzinami
przyje¢. Nizej data i skreSlona drobnym, trudnym do odczytania charakterem pisma
wiadomos¢, jaka uznal za stosowne pozostawic.

,Nie zabilem mojej corki, Judith, i nie wyrzadzilem jej zadnej krzywdy. Nie wiem, kto
to zrobil, ale nie moge dluzej znie§¢ mysli o wstydzie i upokorzeniu, jakie mnie czekaja.
Jestem przekonany, ze zostane oskarzony o jej zamordowanie i ze sad uzna mnie za
winnego. Nie moglbym p6j$¢ do wiezienia. Tak bedzie lepiej dla wszystkich”.

List byl niepodpisany. Jack przygladal sie, jak Johnny Harris czuwa nad zdjeciem
ciala. Oparl sie o pokryta boazeria Sciane holu i westchnal. Mimo wszystko czul sie
wspaniale, robil, co mogl, zeby sie nie uSmiechaé. Zerknagl na zegarek. Drziesigta
trzydzieSci. Alison miala dzi§ wizyty domowe. Obiecal, Ze do niej zadzwoni. Moze uda im
sie zje$¢ razem lunch, a nawet jesli nie, to Alison wieczorem przyjdzie do niego na kolacje
i cala reszte. Zamknat oczy. Nadal czul miekki ciezar jej piersi, dotyk noég na swoich
biodrach. Zapach skory i smak $liny.

- Hej, szefie, pobudka. - Sweeney lekko szturchnal go w zebra. - Pod drzwiami czeka
jaka$ damulka, ktéra chce sie zobaczy¢ z ,oficerem, ktory prowadzi Sledztwo”. Chyba
chodyzi jej o ciebie, szefie, prawda?

Poznal ja od razu. Na schodach stala kobieta w §rednim wieku, ze Swietng fryzura i
bardzo zla figura.

- Zastanawialam sie, co sie stalo - zaczela. - Co to wszystko znaczy? - Wskazala
ambulans i trzy policyjne samochody, zaparkowane pod klonami. - Prosze nie posadzac
mnie o wscibstwo, Mark Hill jest moim dobrym przyjacielem...

Kiedy powiedzial, zbladla tak bardzo, ze przez chwile obawial sie, czy nie zemdleje.
Zachwiala sie i Jack szybko podsunat jej ramie.

- Prosze sie oprzeé. Odprowadze pania do domu. Jennifer Bradley, tak sie nazywala.

Pamietal, ze jej dom to ten po lewej stronie.



- Moze chcialaby pani, zebym wezwat lekarza? Lepiej sie pani czuje?

Skinela glowa. Najwyrazniej usilowala zapanowaé nad drzeniem glosu.

- Dziekuje, nie trzeba - odparla. - M§j maz jest w domu.

Ta wiadomo$¢ bedzie dla niego wielkim wstrzasem... Znamy Hillobw od wielu lat,
zamieszkaliémy tutaj mniej wiecej w tym samym czasie...

- Przyjaznila sie pani z Elizabeth Hill, prawda? - zapytal neutralnym tonem.

Zmierzyla go uwaznym spojrzeniem i uSmiechnela sie zimno.

-Tak. Nie watpie, ze zna pan wszystkie szczegdly.

-Nie wszystkie. Tylko te najistotniejsze. Pytam z czystej ciekawo$ci. Pani i pani maz
uporaliScie sie z t3 sprawg, a co najwazniejsze, nadal pozostala pani w przyjaznych
stosunkach z doktorem Hillem, czy tak?

-Tak. - Jej glos brzmial bardzo chlodno. - Popelilam blad, lecz doé¢ szybko zdalam
sobie z tego sprawe. Pozwolitam, aby pewne... - Zawahala sie. - Aby pewne uczucie
zawladnelo moim zyciem, ale zrozumialam, ze jest to sytuacja bez przyszlosci. Zawsze
wiedzialam, ze moja przyszlo$¢ wigze sie z rodzing.

-Elizabeth byla innego zdania?

-Elizabeth Hill byla buntowniczka i wla$nie ta cecha czynila ja szalenie atrakcyjna. Ja
bytam inna i Mark Hill dostrzegatl te roznice. Nie mial mi za zle tego, co zrobitam. P6zniej
staralam sie jak najwiecej pomaga¢ mu przy dzieciach. Judith i Stephen byli codziennymi
go$¢mi w naszym domu. Przychodzili zawsze, gdy Mark byl zajety. Judith czesto
opiekowala sie moimi mlodszymi dzie¢mi, byla dla nich jak starsza siostra. Wszyscy
bardzo ja kochaliSmy. Gleboko odczuwamy jej strate. A teraz jeszcze to... To takie
straszne i niesprawiedliwe... - Glos jej sie zalamal, po twarzy poplynely 1zy.

Wryjela z kieszeni klucze i otworzyla drzwi.

- Bardzo mi przykro. - Wyciagnal do niej reke. - Nie zamierzalem powieksza¢ pani
cierpienia. Musialem zada¢ te pytania.

Kto§ bedzie musial zawiadomié¢ Elizabeth, pomy$lal. Najprawdopodobniej ten
przykry obowigzek spadnie na niego. Poczucie zadowolenia z zycia zniknelo w jednej
chwili.

Postanowil jak najszybciej upora¢ sie z tym nieprzyjemnym zadaniem i powoli
zawrocil w kierunku domu Hilléw. Zrobi to tutaj, na ulicy, poniewaz w domu panuje zbyt
wielkie zamieszanie. Wyjal komorke i notes, odszukal numer Elizabeth i zaczal go
wybierac¢. Nagle kto$ go uderzyl w plecy, raz, drugi i trzeci. Odwrdcit sie gwaltownie. Za

nim stal Stephen Hill. Jego drobna, biala twarz zastygla z wscieklo$ci.



- Ty draniu, ty pieprzony lobuzie! Zobacz, co zrobile$ mojej rodzinie! Zniszczyles nas!
Zniszczyle$ mojego ojca!

Znowu zaatakowal Jacka, wymierzajac ciosy w brzuch, splot sloneczny i piers. Jack
roze$mial sie nerwowo i podniost piesci, aby broni¢ sie przed napastnikiem. Chwile
potem poczul dotkliwy, obezwladniajacy bol, gdy Stephen kopnal go w genitalia. Zgiety
wpol, z trudem chwytal oddech, walczac z mdloSciami. Raczej uslyszal, niz zobaczyl, jak
Sweeney chwyta Stephena Hilla i ciggnie go do domu. Jack zostal na podjezdzie, oparty o
ogrodzenie, i czekal, az bol ustapi.

Kiedy odzyskat sily, skontaktowal sie z Johnnym Harrisem, ktory potwierdzil, ze
Mark Hill popeil samobojstwo.

-Jedno mnie dziwi - rzekl Harris. - Hill mial prawie nieograniczony dostep do
wszelkiego rodzaju lekow i narkotykéw. W jego gabinecie znajdowal sie spory zapas
morfiny, zupelnie wystarczajacy, by odej$¢ z tego $wiata bez bolu. A jednak zdecydowal
sie na $mier¢ od uduszenia, a to boli, nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci. Coz,
tak to juz bywa - kobiety biora pigulki, mezczyzni wybieraja bardziej czynng, aktywna
postac¢ Smierci.

-Wiem, dlaczego pan dzwoni. - Glos Elizabeth byl daleki i zrezygnowany. - Stephen
juz do mnie dzwonil. Wieczorem bede w Dublinie i zajme sie przygotowaniami do
pogrzebu. Stephen mowil mi, ze rzucit sie na pana. Teraz bardzo tego zaluje. Wie, ze to
nie pana wina...

Ale czy rzeczywiScie nie bylo w tym jego winy? Wieczorem usiadl na balkonie razem z
Alison i we dwoje obserwowali ciemniejace nad portem niebo. Wzdluz glébwnego molo
cumowaly jachty z Anglii, Niemiec i Francji. Widzieli zapalone lampy i $wiatla
nawigacyjne, slyszeli wesoly gwar gloséw i dzwieki dobiegajacej z glo$nikow radiowych
muzyki. Alison ujela dloni Jacka i pocatowala ja.

-To nie twoja wina, Jack - powiedziala. - Wykonywale§ tylko obowiazki zawodowe.
Kto wie, dlaczego sie zabil. Samobojstwa czesto wcale nie sa spontaniczne, wiele osob
dlugo planuje je $wiadomie lub pod$wiadomie. Mark Hill niezbyt dobrze radzil sobie z
rozpacza po $Smierci corki, prawda?

-Jak mogl sobie z nig poradzi¢, skoro zabil Judith? Jak w ogole mogl ja oplakiwac?

-Na tym polegal jego dylemat. - Alison dolala wina do kieliszkow. - Sprobuj sobie
tylko wyobrazi¢ mieszanke zalu i wyrzutow sumienia, ktéra nosil w sobie ten czlowiek.
Weczoraj dostrzeglam co$ podobnego u Rachel Beckett, ktéra przyszla zobaczyt¢ sie z

corka. Dokladnie widag¢, jaka jest rozdarta i jak strasznie ja to niszczy. Serce boli, gdy sie



na nig patrzy. Strach mysleé, co przezywaja tacy ludzie.

Jednak Jack nie mog}l przestaé o tym mysle¢. Tej nocy lezal obok Alison, ktéra spala z
glowa oparta na jego piersi, lecz gdy tylko zamknal oczy, pamie¢ natychmiast podsuwala
mu obraz twarzy Marka Hilla, z opuchnietym jezykiem sterczacym z ust i sinymi,
obrzmialymi policzkami. Widzial jego bose stopy, biale i miekkie, ze $ladami talku
miedzy palcami.

Zal i wyrzuty sumienia... Jack nie potrafil zostawié ich za soba, nie mog} sie ich

pozby¢. Ani teraz, ani nigdy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Rachel przez cale popoludnie obserwowala kota sasiadow. Na poczatku jej uwage
przyciggnal nagly ruch na wylozonym plytami tarasie, potem kocie skoki w kierunku
matego owalnego baseniku, wreszcie gwaltowny atak na samotng starg jablonke, ktora
nawet teraz, w §rodku lata, byla nadal pozbawiona lisci.

Patrzyla, jak czarny ogon miota sie tam i z powrotem, gdy jego wtasciciel przylgnat do
ziemi, trzymajac miedzy przednimi lapami co§ drobnego i ciemnego. Kot cofal sie na
moment, jakby zaaferowany czym$ innym, a kiedy jego ofiara usilowala uciec, posuwat
sie za nig, znowu czujny i skupiony.

Otworzyla okno i wychylila sie jak najdalej, usilujac dostrzec, czym zabawial sie kot.
Mimo dobiegajacego z ulicy halasu i gwaru slyszala ostre pomiaukiwania i pomruki,
wydobywajace sie z kociego pyszczka, gdy okrazal ofiare. A kiedy nie mogla dluzej
wytrzymaé napiecia, zbiegla po schodach do wychodzacych na tyly domu drzwi, pod
ktorymi pietrzyly sie stosy drewna i kawalki polamanych mebli. Ta géra Smieci okazala
sie teraz bardzo uzyteczna, bo Rachel mogla wspigé sie po niej i podciagnaé na szczyt
murku, odgradzajacego maly ogrod sasiadow. Byl tam niewielki sztuczny staw z liliami
wodnymi i rybkami oraz trawnik, otoczony z trzech stron waska rabata, na ktorej rosty
kwiaty i warzywa. Pod murem stala samotna jablon, o rozszczepionym na dwoje pniu,
podobnym do wyciggnietych w gore dwoch palcéw. Kot siedzial na najnizszej galezi,
powoli otwierajac i zamykajac oczy, troche oSlepione stonecznym blaskiem, u stop
drzewa za$, rozciagnieta na krotko przycietej trawie, lezala zaba.

Rachel przyjrzala sie jej uwaznie. Zaba sprawiala wrazenie niezywej. Rachel
podciagnela sie jeszcze odrobine wyzej i zeskoczyla z murku na druga strone. Kot zwrdcil
ku niej teb i nastroszyl kolierz czarnej sieréci na karku. Zerknela w kierunku domu, ale
za blyszczacymi szybami okien nie bylo wida¢ zadnych oznak obecno$ci mieszkancow.
Szybko podeszla do drzewa, przykucnela i nachylila sie nad zaba. Miala okolo dziesieciu
centymetrow dlugosSci. Jej wyciagniete w przéd i w tyt nogi usiane byly zielonymi i
brunatnymi plamkami. Wygladaja prawie jak ludzkie, pomyslala. Ksiaze w eleganckich
ponczochach i szarawarach... Podniosla z ziemi galgzke i delikatnie dotknela nig
grzbietu. Nic, zadnego ruchu. Popchnela ja lekko, ale cialo zaby nie stawialo oporu.
Uslyszala szmer i odglos drapania. Kot zsuwal sie po pniu jabloni. Z kieszeni dzinséw
wyjela kilka chusteczek higienicznych, ostroznie podniosta zabe i pobiegla do stawu.

Kiedy pochylila sie nad woda, zaba nagle poruszyla koficzynami i wyskoczyla z reki. Z



cichym pluskiem wpadla do wody i poplynela pod powierzchnia. Schodzila na coraz
wieksza gleboko$é, az w koncu zniknela w ciemnej warstwie szlamu na samym dnie.
Rachel spojrzala na kota, ktoéry przyszedl za nig na brzeg. Chwile wpatrywal sie w wode, a
potem przysiadl na tylnych lapach, miotajac ogonem na boki i miauczac cicho, z
wyraznym rozczarowaniem.

- IdZ stad! - syknela, szturchajac go w zebra bosg stopa.

Czmychnal na druga strone tarasu, lecz gdy podciggala sie na murek, aby wroci¢ na
swoja strone, zauwazyla, ze znowu powoli i z rozmyslem skrada sie w kierunku stawu. A
kiedy pare minut pozniej wyjrzala przez okno, znowu trzymal co§ miedzy przednimi
lapami.

Podziwiala jego upor i wytrwalo$¢. A moze nie byla to wytrwalo$¢? Z pewnoscia nie,
bo przeciez trudno mowié o wytrwalo$ci w przypadku zwierzecia. To musi by¢ instynkt,
pomyslata. Co$, od czego nie moze sie wyzwoli¢. Przypomniala sobie inne koty, jakie
znala. Z rado$cia wylegiwaly sie calymi dniami w cieple, mruczac, przeciagajac sie i od
czasu do czasu przewracajac na plecy, zeby kto$ poglaskal je po brzuchu. Byly pieknymi
stworzeniami, pewnymi swego uroku i miejsca w Swiecie.

Podobnie jak ludzie, ktorzy przyszli na przyjecie z okazji 6smej rocznicy Slubu Ursuli
i Daniela Beckettow. Rachel stala miedzy sosnami na granicy ogrodu, obserwujac dwu - i
trzyosobowe grupki, przechadzajace sie za wielkim oknem. Przez otwarte drzwi dobiegal
gwar ich glosow, chwilami zaghuszany przez dzwieki melodii, ktore grat zespét muzykow,
siedzacych na niewielkim podwyzszeniu na Srodku trawnika. Przygladala sie, jak Ursula
przechadza sie miedzy go$émi. Rozmawiala z nimi, $émiala sie, okazywala rado$é¢ z ich
przybycia. Elegancko ubrane dzieci co chwile biegaly do domu, przynoszac rézne rzeczy.
Rachel cofnela sie na moment miedzy drzewa i odwrdcila sie, zeby spojrze¢ na morze.
Bylo jeszcze zupelnie jasno, woda I$nita w wieczornym sloncu, ciemnozielona tuz przy
brzegu, dalej ciemnoniebieska, jeszcze dalej o ton jasniejsza. Pierwsze cienie zachodu
muskaly chmury, barwiac je delikatnymi odcieniami r6zu i szaro$ci. Wyjela z torebki
puderniczke i krytycznym spojrzeniem zmierzyla odbicie swojej twarzy w malutkim
lusterku. Czubkiem palca przygladzila brwi i poprawila wlosy. Potem sie odwrocila, zeby
popatrze¢ na dom o rzesiScie o$wietlonych oknach. Wziela gleboki oddech. Juz czas,
pomyslala. Jestem gotowa.

Bez trudu wéliznela sie do $rodka przez szeroko otwarte drzwi. Nikt nie zwrdcil na
nig uwagi, nikt jej sie nie przygladal. Zauwazyt ja tylko ubrany na bialo kelner. Widzac,

ze nie ma kieliszka w reku, natychmiast podszed! i podsunat tace.



- Cos$ do picia, prosze pani? Wino, wode mineralng, a moze szampana?

Zawahala sie z reka wyciagnieta nad kieliszkami, niespodziewanie zafascynowana
kolorami napojow. Ciemnoczerwone i jasnozlociste wino, cytrynowozélty szampan ze
sznureczkami malutkich pecherzykéw powietrza... W koncu wziela kieliszek bialego
wina. Zanim wypila, podniosla kieliszek do nosa i powachala. Potem rozejrzala sie po
pokoju, szukajac wzrokiem mezczyzny o gestych ciemnych wlosach i rownie ciemnej
brodzie, ktorego twarz nosita w pamieci od wielu, wielu lat. W wiezieniu czesto widywata
ja na zdjeciach w eleganckich czasopismach. Ruszyta dalej, powoli oddalajac sie od drzwi
i chwytajac uchem strzepy rozmow.

Dostrzegla jasng glowe Ursuli i uslyszala jej glos, poszczegolne stowa wypowiadane z
amerykanskim akcentem. Wyszla na taras, usiadla przy stoliku i utkwila wzrok w morzu,
Sledzac waska linie chmur na horyzoncie.

Dopila wino i gestem przywolala kelnera. Wychylila drugi kieliszek, doskonale
Swiadoma, ze alkohol zmienia jej spos6b zachowania. Czula sie pobudzona, pewna siebie,
gotowa na wszystko. Wstala i ruszyla w strone wielkiego plociennego namiotu na
trawniku przed domem. Byl jeszcze pusty. W kacie muzycy ustawiali instrumenty.
Powietrze pachnialo wilgotnym plotnem i zgnieciong trawa. Natychmiast przypomnialy
jej sie wakacje z dziecinstwa, pod namiotem, w Wexford. Stukot kropel deszczu o dach
namiotu i charakterystyczny zapach prymusa. Stanela na §rodku drewnianej podlogi i
oparta sie o shup. Zespét stroil instrumenty - gitary, mandoline, skrzypce i potezny
kontrabas. Przymknela oczy. Zaczeli gra¢. Rytmiczne, romantyczne, nostalgiczne
melodie, stylizowane na cyganskie. Kolysala sie lekko, nucac cicho, gdy nagle co$
pociagnelo ja za spddnice. Otworzyla oczy i spojrzala w dol. Obok niej stala Laura.
Schylita sie i pocalowata malg w gladziutki policzek.

- Chcialaby$ ze mng zatanczy¢, kochanie? - zapytala.

Dziewczynka skinela glowa i wyciagnela do niej rece. Rachel ujela male dlonie i
zaczely tanczyé. Muzyka stala sie szybsza, Rachel i Laura wirowaly, mala $miala sie
glosno. Rachel poczula, ze zaczyna jej sie kreci¢ w glowie i natychmiast zwolnila, by nie
straci¢ rownowagi. Wziela dziewczynke na rece i oparla ja sobie na biodrze. Tanczyly
teraz walca, stopy Rachel lekko sunely po podlodze wielkiego namiotu. Zachwycona
Laura odchylila sie do tylu i patrzyla, jak kolorowe plétno wiruje nad jej glowa.

Ursula pojawila sie przy nich zupelnie nieoczekiwanie. Wyrwata dziecko z ramion
Rachel i podniesionym glosem zaczela zadawac jej pytania. Co tutaj robi, skad sie tu

wziela, jak §mie ich nachodzié...



Rachel odgarnela wlosy z twarzy. Oddychala szybko, chwytajac powietrze otwartymi
ustami. Siegnela po kieliszek i wysaczyla ostatnie krople wina.

- Przeciez mnie zaprosita$ - powiedziala. - Tamtego dnia, kiedy razem pojechaly$my
do domu, ktérego ogrod projektowalas, nalegalas, zebym przyszla. PézZniej jeszcze raz
powtorzylas zaproszenie, nie pamietasz?

Wyraz twarzy Ursuli zmienit sie nagle, w miejsce gniewu pojawilo sie powatpiewanie.
Rachel zrobila krok w jej strone.

- Mowilas, ze bardzo bys$ sie cieszyla, gdybym wpadla i poznala twojego meza i
waszych przyjaciol. Zapomnialas?

Zespot przestal gra¢, u wejScia do namiotu pojawili sie ludzie, zaciekawieni
podniesionymi glosami.

- Tak wlasnie bylo - ciagnela Rachel. - Powiedziala$, ze zatanczymy razem, tak jak
tamtego wieczoru. Swietnie sie wtedy bawilaé, byla§ taka szczesliwa i zadowolona...
Dlaczego nie mialyby$my zatanczy¢ teraz? Jestem pewna, ze twoi go$cie z przyjemnos$cia
popatrzg, jak wtedy tanczylySmy...

Wziela Ursule za reke i wtedy go zobaczyla. Stal troche z boku, za grupa gosci.
Zmierzyla wzrokiem tych wesolych, doskonale ubranych ludzi o pewnych siebie ruchach
i swobodnym stylu bycia. Ich stroje, bizuteria, makijaz, wszystko to zbladlo w jednej
chwili. Daniel i Rachel patrzyli na siebie. Ujrzala pasma siwizny w jego ciemnych
wlosach, zauwazyla, ze przytyl, przez co ostre rysy zatarly sie i spowszednialy.
Przypomniala sobie tamten czas, gdy lezac w celi, co noc przywolywala z pamieci jego
obraz, myslac o tym, jak wygladal i jakie wrazenia budzit w niej jego dotyk. Teraz poczula
dziwna slabos¢ w kolanach i przez chwile miala wrazenie, ze nie uda jej sie wydoby¢
glosu z gardla. W namiocie panowala cisza. Nagle Laura wyrwala sie z obje¢ matki i
podbiegla do ojca. Przywarla do jego nog i wyciggnela w gore ramiona, chwytajac go za
pasek.

- Tatusiu, tatusiu, wez mnie na rece! Przytul mnie! Daniel schylil sie, ujal mala pod
paszki, podniost wysoko i posadzil sobie na ramionach.

- Patrz, pani od brzoskwin, patrz! - zawolalo dziecko ze §miechem. - Jestem krélowa
na zamku!

Daniel powoli podszed} do Rachel i wyciaggnat do niej prawa reke.

- Rachel, to naprawde ty... Tyle lat...

Uslyszala zdziwione glosy, komentarze, pelne podniecenia uwagi.

- Ciesze sie, ze cie widze, chociaz to duza niespodzianka. Milo mi, ze dobrze sie tu



czujesz i tak $mialo korzystasz z naszej gosciny...

Zdjal Laure z ramion i ostroznie postawil ja na tarasie. Potem stangl obok Rachel i
ujal ja za reke. Palce mocno zacisnely sie na przegubie jej dloni.

- Ale teraz powinna$ juz chyba nas opusci¢ - powiedzial. Kiedy szarpnal ja za ramie,
poleciala do przodu. Szarpnal znowu. Potknela sie, na moment stracila rébwnowage.
Thum gosci rozstapil sie i Rachel zobaczyla, ze u wejScia do namiotu czeka dwoch
mezczyzn w granatowych uniformach i koszulach ze znakiem firmy Daniela na gornej
kieszonce. Gdy Daniel skinal glowa, zblizyli sie pospiesznie. Puscil ja i mezczyzni wzieli ja
miedzy siebie. Wyprowadzili z namiotu, przez trawnik, dookota domu, az do bramy. Pod
ich butami glo$no chrzescil zwir. Gdy zatrzymali sie przed bramg, zesp6l muzyczny
znowu zaczal graé. Tym razem byt to walc. Rachel slyszala dzwieki gitary, mandoliny,
skrzypiec i kontrabasu. Zanucila cicho. Ochroniarze otworzyli brame i cofneli sie.

- Zmiataj stad, skarbie! - rzucil mtodszy i popchnat ja.

Rachel wyciagnela przed siebie rece, usilujac ostabi¢ uderzenie. Upadla, ranigc dlonie
i kolana o twarda nawierzchnie drogi. f.zy naplynely jej do oczu. Zamykana brama
szczeknela glosno. Mezczyzni odwrocili sie i odeszli w strone domu. Rachel odczekala
chwile i podniosta sie powoli. Ruszyla droga w kierunku miasteczka. Ciemno$¢ otaczata
ja ze wszystkich stron, otulala plaszczem spokoju i bezpieczenstwa. Przystanela i
spojrzala w niebo. Ksiezyc wisial nad nig niczym latarnia, taki sam jak w wiezieniu. Kiedy
przyspieszyta kroku, podazyl za nia. Zamieral bez ruchu, gdy sie zatrzymywala i znowu
ruszal za nig w droge.

Dom, w ktérym mieszkal Daniel z rodzina, byt duzy i pelen najrozmaitszych
zakamarkow. Utrwalila je wszystkie w pamieci jak na kliszy fotograficznej. Znala numer
systemu alarmowego, wiedziala, w ktorych miejscach znajduja sie zamki na drzwiach i
oknach. Pomyslala o peku kluczy, ktory ukryla w szafce. Byla przekonana, ze dzi§ w nocy
Daniel obejdzie caly dom, sprawdzajac, czy wszystko w porzadku. Czy potem zasnie?
Watpliwe, ale nawet jesli zasnie, na pewno beda go budzily koszmarne sny. Natomiast
ona bedzie spala spokojnie, lepiej niz w ciggu ostatnich lat. Zasnie jak niemowle, ktore

wreszcie zostalo nakarmione i utulone. Nie mogla sie juz doczekac.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Nastepnego ranka obudzilo ja glo$ne walenie do drzwi. Natretne i halasliwe.
Wyrwana z przyjemnego snu, przykryla glowe poduszka i zaslonila uszy dlonmi, ale
nawet to nie zapewnilo spokoju. Polozyla sie na plecach, zapatrzyla w powoli sunacy po
suficie promien stonca i usilowala sobie przypomnieé, gdzie jest. Usiadla, nagle zlana
zimnym potem na mysl, ze moze znowu znalazla sie w wiezieniu. Co bylo zréodlem tego
strasznego halasu? Moze to strazniczki szly w strone jej celi, walac patkami o Sciany?
Brzek krat, zgrzyt klucza w zamku, krzyki... Wstawa¢, wstawaé, sloneczka! Czas na
$niadanko, moje panie!

Ale glos, ktory wykrzykiwal jej imie, nalezal do mezczyzny. Znala ten glos z dawnych
czasoOw, jeszcze sprzed wiezienia.

Wolalaby mie¢ troche czasu, zeby sie uczesa¢ i umy¢ zeby, lecz halas na klatce
schodowej nasilil sie do tego stopnia, ze sgsiedzi z dohu zaczeli protestowac. Walili w sufit
tak mocno, ze w pokoju Rachel drzala podloga. Wyskoczyla z 16zka i szybko otworzyla
drzwi. Wiedziala, ze musi wpusci¢ go do $rodka, stawié¢ czolo wscieklosci i odpowiedzieé
na pytania.

- Czego chcesz? Co ty sobie wyobrazasz, do diabla? Co ty wyprawiasz? Dlaczego
oszukala§ moja zone i dzieci? Po co naopowiadala§ im klamstw? Porzucona zona z
dwoma synami, rzeczywiscie! Powiedz mi, dlaczego w ogoéle tu jeste$? Dlaczego
zamieszkala$ wlasnie tutaj?

-Moglabym zada¢ ci to samo pytanie, prawda? Dlaczego w ogdle tu jeste$? -
Skrzyzowala ramiona na piersiach, jakby nagle ogarnal ja zigb. - Powiniene$ by¢ mi
wdzieczny, ze nie powiedzialam Ursuli prawdy o nas. Ze nie wyrzucilam z siebie calej tej
cholernej historii, ze okazalam sie do$¢ sprytna, aby wymysli¢ co$, co nie wzbudzilo w
niej zadnych podejrzen.

-I moze chcesz powiedzie¢, ze spotkala$ ja przypadkiem, co? Nie wierze ci! Nie
zapominaj, ze znam cie, Rachel, i to bardzo dobrze!

Szed} ku niej z zaci$nietymi pieSciami. Nagle drzwi otworzyly sie i w progu stanat
mieszkajacy pietro nizej chlopak. Jego jasne, krecone wlosy byly wzburzone jak u
dziecka, oczy zapuchniete od snu.

- Co sie tu dzieje, kurwa mac?! - krzyknal, wodzac wzrokiem od Rachel do Daniela. -
Nic ci nie jest, Rachel? - zapytal spokojniej, z wyrazna troska w glosie. - Wszystko w
porzadku?



Spojrzala na Daniela.

- Nie - warknela. - Nie wszystko. Spieprzaj stad, Dan, ale juz!

Jej glos brzmial zimno i ostro, zupelnie obco, nawet w jej wlasnych uszach. Podeszla
do Daniela i mocno pchnela go w piers. Stracit rownowage i zatoczyl sie w tyl. Chlopiec z
pierwszego pietra zmierzyl go groznym spojrzeniem, jego drobne cialo w koszulce i
spodniach dresowych nagle stalo sie napiete i muskularne. Rachel zatrzasnela drzwi za
Danielem i oboje chwile stuchali jego krokéw na schodach, a potem gluchego trzasku
ciezkich drzwi na dole.

Tego samego dnia wieczorem czekal na nig pod pralnia. Jego polciezarowka
zaparkowana byla przed wejSciem do centrum handlowego. Stal oparty o maske,
przegladajac gazete. Dostrzegla go pare sekund wcze$niej niz on ja. Blyskawicznie
zawrdcila, ale w mgnieniu oka znalazl sie przy niej i potozyt dlon na jej ramieniu.

-Nie odchodz - powiedzial. - Chce porozmawiac.

-Naprawde? A o czym mieliby$émy rozmawiaé?

-Shuchaj, przepraszam cie za dzisiejszy ranek. Nie chcialem cie przestraszy¢. Prosze,
pozwol zaprosi¢ sie na drinka. MySle, ze ci sie przyda...

USmiechnat sie i wtedy dostrzegla w jego twarzy Amy.

- Nie tutaj - odparla. - Chodzmy gdzie indzie;.

Zabral ja do duzego nowego pubu przy drodze do Bray, zatloczonego i gwarnego. Pod
Sciang naprzeciwko wejScia ryczal wielki telewizor, przed ktorym siedzieli zagorzali
kibice, ogladajac mecz pilki noznej. W drugim kacie z szafy grajacej lecialy najnowsze
przeboje. Musiala usigé¢ tuz obok Dana, inaczej nie slyszalaby, co mowi. Czula jego
zapach - cieple slonice, $wieze powietrze, skopana ziemia, goracy pot.

Wygladal bardzo dobrze, lepiej niz kiedy$. Miala wrazenie, ze urést i zmeznial. Byt
wyzszy, lepiej zbudowany, sprawniejszy, silniejszy.

-Jak mnie znalazle$? - zapytala. Wzruszyl ramionami.

-Moglbym zapytac cie o to samo.

-Uzylam glowy, Danielu. Glowy, ktéra wyhodowalam sobie w wiezieniu.

-Powiedz, czego chcesz. Pieniedzy, pracy, mieszkania? No, dalej, zaskocz mnie!

Powoli popijala dzin, rozkoszujac sie przyjemnym smakiem. Podniosta wzrok i
u$miechnela sie do niego.

- Twoja Ursula jest naprawde $liczna. Wasze dzieci takze. SzczeSciarz z ciebie, wiesz?
Swietnie sobie radzisz od chwili, gdy twoj brat zginal, a ty zajale$ miejsce ojca w firmie,

prawda? Gdyby Martin zyl, on przejalby interes, nie ty. I kim by$ wtedy byl? Chlopcem



na posylki, kozlem ofiarnym. Ale wraz ze $mierciag Martina wszystko sie zmienilo. Wiesz
co, Dan? Wydaje mi sie, ze jeste§ moim dluznikiem...

Zamowili po jeszcze jednym dzinie z tonikiem. Za okna - mi zapadal zmrok, w pubie
zapalono wszystkie lampy. Kto§ wylaczyl szafe grajaca, poniewaz na podwyzszenie
wyszedl kilkuosobowy zespol muzyczny. Z glosnikéw poplynely stare przeboje, ktore
oboje Swietnie pamietali. Pary zaczely tanczy¢, potracajac sie na malym parkiecie.

- Chodz, zatanczymy. - Daniel wyciggnal do niej reke. Oparta glowe na jego ramieniu
i zamknela oczy. Pamietala r6ze wytatuowana na jego ramieniu. Polozyl dlon na jej
plecach i w tej chwili przypomniala sobie, jak to jest, kiedy czuje sie obok siebie ciatlo
mezczyzny. Bylo to zupelnie inne wrazenie niz wszystkie, jakie poznala w wiezieniu.

Po wyjsciu z pubu odwio6zl ja do domu. W drodze milczeli. Rachel obserwowala jego
twarz w $wietle ulicznych latarni. Kiedy dojechali na miejsce, odwrocil sie do nie;j.

- Pragniesz mnie, prawda? Chcesz, zebym wszed! z toba na gore?

Gdy wyszedl, zapadla w sen, tym razem tak gleboki, ze kiedy sie ocknela wiele godzin
pOzniej, z trudem przypomniala sobie, co sie stalo. Gdy zupelnie oprzytomniala,
dostrzegta §lady, ktére pozostawil po sobie. Ciemne wlosy na poduszce i w zagnieceniach
poscieli. Wilgotng plame, ktéra poczula miedzy udami, gdy przewrocila sie na bok.
Potem stanela przed lustrem i natychmiast odczytala jego obecno$é w znakach na swoim
ciele - w ciemnomalinowych plamach na szyi i na bialej skorze dookola sutek, w
drobnych siniakach po wewnetrznej stronie ud, na przegubach dloni i przedramionach.
Kiedy zanurzyla sie w cieplej kapieli, zaszczypaly ja dlugie zadrapania na plecach i otarta
blona §luzowa pochwy.

- Nie chce zadnych $§ladow! - krzyknal, przytrzymujac obie jej rece nad glowa.

Wtedy zamknela oczy i otworzyla sie. Dwa razy. Po pierwszym zasnela, lecz zaraz sie
obudzila, siegnela po niego i przyciggnela go do siebie.

Ubieral sie w milczeniu.

- Powiem ci, czego chce - powiedziala, podnoszac glowe z poduszki, tak cicho, ze
musial sie nachyli¢, by uslysze¢. - Chce wyj$¢é w morze twoim jachtem. Widzialam go w
porcie. Pamietasz, jak kiedy$ wyplyneliSmy razem? Wiec zréb to dla mnie, Dan. Zabierz
mnie, a obiecuje, ze nigdy wiecej nie bede niepokoi¢ ani ciebie, ani twojej rodziny.

Odwrdcita sie do niego plecami, podciggnela kolana pod brode i objela je ramionami.
Sen powoli wciaggat ja pod powierzchnie.

- W porzadku - rzekl. - Zalatwione.

Usmiechnela sie lekko i naciggnela koc na glowe. Pod kocem bylo cieplo i ciemno.



Ciemnos$¢ jest dobra, probowala wyjasni¢ to malej Laurze. Ciemno$¢ daje poczucie
bezpieczenstwa. Dziewczynka nie wierzyla jej, ale Rachel wiedziala, ze sie nie myli. Miala
racje, na pewno.

- Jak jest teraz na dworze, Rachel? Czy tak cieplo i cudownie, jak mi sie wydaje?

Byl p6zny wieczor. Rachel siedziala na podlodze, oparta plecami o 16zko Clare
Bowen. Czytala jej na glos, jak zwykle o tej porze. Dzi§ Clare miala ochote na Dume i
uprzedzenie.

- Przeczytaj ten rozdzial, w ktérym pan Darcy prosi Elzbiete o reke, a ona go odrzuca.
Uwielbiam ten fragment, a ty?

Na zewnatrz bylo ciemno i cicho. Lampa na stoliku przy l6zku oblewala je obie
kregiem Swiatla zlocistego jak masto. Rachel zaczela czyta¢. Clare oparta sie o poduszki,
westchnela i zamknela oczy. Kiedy Rachel umilkla, poruszyta sie niespokojnie.

- Nie jest ci niewygodnie?

Rachel polozyta reke na czole chorej. Bylo cieple i wilgotne.

- Moze chcesz, zebym obmytla cie przed snem chtodng woda? Na pewno poczujesz sie
lepie;...

Clare podniosta powieki i kiwnela glowa.

Rachel napeknila miske letniag woda, ostroznie rozebrala Clare i podwingwszy rekawy,
zwilzyla gabke. Namydlila jedng dlon i delikatnie zmyla krople potu, ktore zebraly sie
miedzy piersiami i na brzuchu. Clare patrzyla na nig spod wpolprzymknietych powiek.
Nagle wyciggnela dlon i dotknela ramienia Rachel. Pociggnela je w strone Swiatla.

- Skad masz te siniaki?

Rachel spojrzala na swoje ramie. Na tle bladej skory siniaki wydawaly sie
intensywnie fioletowe.

- Obiecaj, ze nic nie powiesz Andy'emu - poprosita. Clare podnioslta reke i odgiela
kohierzyk bluzki Rachel. Jej palce spoczely na §ladach na szyi. Stuchala w milczeniu.

- Badz ostrozna - szepnela. - Badz bardzo ostrozna.

Rachel czekala, az Clare zasnie. Wcze$niej podala jej tabletki, przytrzymujac glowe,
aby mogla je polknac, i starala sie ja uspokoié. Wiedziala, ze Clare bedzie bronila sie
przed snem, z obawy, ze ta noc okaze sie jej ostatniag. W koncu jednak zasnela.

Rachel uslyszala zgrzyt klucza w zamku i kroki Andrew w holu. Zatoczyl sie raz i
drugi, potem odkrecil wode w kuchni i z brzekiem upuscil co$ na podloge. Podniosla sie z
krzesta i poszla do wyjécia. Andrew na czworakach zbieral z podlogi w kuchni kawatki

szkla. Kiedy przystanela w progu, podniost wzrok. Twarz mial czerwona, oczy nabiegle



krwia.

- Dziekuje - powiedzial. Skinela glowa i wyszla.

Na dworze bylo jeszcze bardzo cieplo. Zaczela biec, zwiekszajac tempo, w miare jak
zblizala sie do domu. Nie musial jej dziekowa¢. Andrew i jego zona robili jej wielka
przystuge, chociaz nie mieli o tym pojecia. Jeszcze nie, ale juz wkrétce sie dowiedza.

Wkrotce wszystko stanie sie jasne, dla nich i dla innych.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Co mial zrobi¢ ze sprawa Judith Hill? Nadal nie byla rozwigzana. Nikomu nie
przedstawiono oskarzenia o morderstwo, to jedno bylo pewne, ale co robi¢ dalej, kiedy
glowny podejrzany popehil samobdjstwo i zostal pochowany? Jack usiad} za biurkiem i
rozejrzal sie dookola. Detektywi, ktorzy pracowali przy tym $ledztwie, dostali juz nowe
sprawy. Wszyscy, nawet Sweeney. Natomiast on postanowil wzig¢ dwa tygodnie urlopu.

- Dobrze robisz - pochwalila go Alison. - Joan na pewno bedzie szcze$liwa, ze moze
przynajmniej na krotko wyjecha¢ gdzie§ ze swoim facetem. A ty wreszcie spedzisz troche
czasu z dziewczynkami. Swietnie. Mozesz poéwiecié im cale dwa tygodnie.

Kiedy Jack nieSmialo zasugerowal corce, ze Alison moglaby u nich przenocowac,
Ruth zmierzyla go dziwnym spojrzeniem.

- Ale gdzie bedzie spala, na mito§¢ boska? - wycedzila tonem pelnym glebokiego
oburzenia. - Rosa $pi z toba, ja na kanapie, wiecej 16zek nie mamy, prawda?

Porazony jej wzrokiem, nawet nie probowal nalega¢. Na szcze$cie Alison okazala
pelne zrozumienie.

- Jakos$ sobie z tym poradzimy - powiedziala spokojnie, pocalowala go, wciggnela do
t6zka i mocno przytulila.

Przebywanie z dziewczynkami sprawialo mu mnéstwo przyjemnosSci. Gotowal dla
nich i poznawal je od nowa. Podziwiat inteligencje i realizm Ruth oraz poczucie humoru
Rosy. W miare uplywu czasu Judith Hill. jej ojciec, brat i matka zaczeli mu sie wydawac
odlegli i obcy jak postacie z powieéci lub serialu telewizyjnego. Zyt prawdziwym zyciem.
Codziennie rano budzil sie razem z coérkami, robil im $niadanie, a potem siadali na
balkonie i obserwowali wplywajace do portu lodzie i jachty. Przygladali sie dzieciom,
uczestniczagcym w kursach zeglarskich, organizowanych na koncu zachodniego molo.
Ubrane w piankowe kombinezony dzieciaki godzinami chlapaly sie w wodzie, wypadaly z
kajakow i przewracaly male pontony. Jack byl tak szczesliwy, ze kiedy Alison wpadla z
wizyta, w pierwszej chwili przyjal jej obecnos$¢ jako ingerencje w swoja domowa
egzystencje. Dopiero po godzinie od nowa przyzwyczail sie do bliskosci jej miekkiego,
cieplego ciala i zapragnal jej.

A gdy wakacje sie skonczyly i zycie wrocilo do normy, czesto wracal mys$lami do tego
cudownego okresu. Do dwoch tygodni w $rodku lata tego wyjatkowego roku.

Rachel zauwazyla Jacka Donnelly'ego i jego dwie coéreczki na balkonie, kiedy rano

przebiegala swoja zwykla trase. Wszyscy troje byli do siebie bardzo podobni, Potem



widziala ich na spacerze na molo. Nie spieszyli sie, co pare chwil przystawali, zeby
popatrze¢ na pliszki, mewy i rybitwy. Szukali wzrokiem fok, ktére wyplywaly miedzy
statkami, i wydawali pelne zachwytu okrzyki, kiedy wdzieczne stworzenia wystawialy
glowy z wody i przewracaly sie na plecy, leniwie uderzajac po brzuchu pletwami i znowu
nurkujgc. Ktoregos wieczoru dostrzegla Jacka po drugiej stronie ulicy. Poznala takze
jasnowlosa kobiete, ktora mu towarzyszyla. Byla to Alison White, opiekunka spoleczna
Amy. Rachel starala sie nie mysle¢ o swoim ostatnim spotkaniu z Alison, nie wraca¢ do
bolu, ktory towarzyszyl, rozmowie i rozstaniu z coérka.

Daniel powiedziat jej, ze on takze odnalazt Amy. Chwalil sie tym, opowiadal, ze
chodzil do kawiarni, w ktorej Amy pracuje, rozmawial z nig, roz$émieszal. Milutka
dziewczyna, stwierdzit.

- Powiedziale$ jej, kim jeste$? - zapytala.

Zaprzeczyt. O$wiadczyl, Ze nie chcial jej denerwowaé, chcial tylko ja poznad.

-1 jaka jest Amy?

-Czasami podobna do mnie, a czasami do ciebie, ale najczeSciej zupekie inna.

Od tamtej nocy spotkali sie jeszcze kilka razy. Daniel przyjezdzal po nig pod prace,
wozil po mieécie swoja poélciezaréwka. Raz spedzili kilka godzin w pustym mieszkaniu w
budynku, ktorego ochrong zajmowala sie jego firma, kiedy indziej w jego biurze.
Oprowadzil ja po siedzibie firmy, opowiedzial, jak po $mierci Martina stary Beckett
usunal sie w cien, przekazujac kontrole w jego rece.

- Niezle, co? Zupeknie niezle jak na czarna owce rodziny Beckettow. Pamietasz, jak
dodawalas mi pewnoS$ci siebie, jak utwierdzala§ mnie w przekonaniu, ze z moimi
»~mozliwo$ciami intelektualnymi” nie jest wcale Zle? Naprawde potrafita$ pod nie$¢ mnie
na duchu, wiesz? Kiedy zabraklo Martina, okazalo sie, ze staruszek nie ma nikogo, komu
moglby zaufaé. Nikogo poza mna. W konicu naleze do rodziny, prawda?

Tak jak ja, pomyslala Rachel. Ja rowniez naleze do rodziny i jestem naznaczona jej
pietnem.

-Czy Ursula wie, ze spotkale$ sie ze mna poza domem? - zapytala. - Nie boisz sie, ze
moze to odkry¢?

-Bynajmniej. Ursula ma w sobie arogancje charakterystyczna dla oséb z jej
Srodowiska. Nie bylaby w stanie uwierzy¢, ze ja zdradzilem, bo nikt nigdy jej nie zdradzil.
Wszystko idzie jak po masle od dnia, kiedy przyszla na Swiat w zamoznej rodzinie, ktéra
dokladnie zaplanowala jej przyszloé¢. Ursula nie zna uczucia rozczarowania czy leku. -

UsSmiechnal sie szeroko. - Przerazona widzialem ja tylko raz - tamtego wieczoru podczas



przyjecia. Wtedy rzeczywiScie sie bala.

-Wie, co sie ze mna dzieje?

-Myéli, ze poszedlem na policje i zlozylem skarge. Teraz uwaza cie za calkowicie
nieszkodliwa, ztamang, zgorzkniala kobiete bez przyszlosci.

-A ty?

-Ja chcialbym sie dowiedzie¢, czego ode mnie oczekujesz. Mam wrazenie, ze
pragniesz, bym ci pomdg}, ale nie jestem pewien, w jaki sposob.

-Na poczatek pocatuj mnie, to wystarczy. Bardzo dawno nikt mnie nie calowal. Potem
powiedz, dlaczego zabile§ mojego meza.

Ujal jej twarz w dlonie. Odchylit do tylu. Czula nacisk palcéw na tchawicy, oddychala
coraz plyciej i szybciej. Rozluznil uchwyt i przytulil ja do piersi.

-Wiesz, dlaczego go zabilem. Zamierzal zniszczy¢ moje zycie.

-1 dlatego ty zniszczyle$ moje...

-Nieprawda, sama je zniszczylas. Oklamatas go, oszukatas$ i zaplacilas za to, ale teraz
mozesz zacza¢ wszystko od nowa. Jeste$ jeszcze mloda, mloda i piekna, madra i
inteligentna. Pomoge ci, Rachel. Mam nadzieje, ze w to nie watpisz.

Wiedziala, ze Daniel sie denerwuje. Nie byl jej pewny, wolal mie¢ ja na oku. Zaprosit
ja nawet na pare nocy do swojego domu. Ursula wyjechala na dwa tygodnie do Stanow,
zabierajac dzieci.

- Co z moja wyprawa jachtem, Dan? Obiecale$, pamietasz? Uméwili sie w porcie, w
niedziele, o trzeciej po potudniu.

-Wezme co$ do jedzenia i do picia - powiedzial. - Co ty na to?

-Swietny pomyst.

-Dokad poplyniemy? - zapytal. - Na p6inoc czy na potudnie?

-Zobaczymy. Poplyniemy z wiatrem.

Czekala na niego przy pochylni. Miala ze soba wszystko - ubranie na zmiane, gruby
sweter, troche jedzenia na podr6z. Daniel przywiozt calg reszte - kapoki, legginsy,
jedzenie i picie, wszystko w plociennym worku, lekko zalatujacym plesnia.

- Zawsze trzymam tu te rzeczy - powiedzial. - Na wszelki wypadek, gdyby
przypadkiem udalo mi sie wyskoczy¢ na zagle.

O mur obok pochylni oparte byly wiosta do pontonu, ktére takze musieli zabra¢ na
poktad.

- Sprébujemy przeniesé to za jednym zamachem! - zawolal, schodzac po granitowej

pochylni.



Rachel obserwowala, jak taduje rzeczy do t6dki, umiejetnie rozkladajac ciezar.

- Ciezka ta twoja torba - rzekl, zarzucajac ja sobie na ramie. - Co tam masz?
Wszystkie swoje dobra?

USmiechnela sie.

- Tylko kilka rzeczy. Wiesz przeciez, ze zawsze lepiej by¢ przygotowanym...

Pomogt jej usigéé na dziobie i zajal miejsce naprzeciwko. Siegnal po wiosta. Jego
ruchy byly szybkie i precyzyjne. Rachel zanurzyla dlon w zimnej, czystej wodzie. Byla
gleboka i ciemnozielona, prawie tak samo nieprzezroczysta jak bloki agatu czy malachitu.
Przechylila sie przez burte i zobaczyla odbicie swojej twarzy w wodzie. USmiechnela sie i
ujrzala, jak uSmiech powraca do niej. Przeniosta wzrok na Daniela.

- Dziekuje ci - powiedziala. - Nie masz pojecia, ile to dla mnie znaczy.

Jacht byl drewniany, dlugi na nieco ponad dziesie¢ metréw, mial kabine z dwiema
kojami.

- Co wybierasz, Rachel, wlgczamy silnik czy zeglujemy?

- A jak myslisz? Chcialby$ zmarnowa¢ ten cudowny wiatr? Sila wiatru wynosila cztery
stopnie, zgodnie z prognoza.

Widzialno$¢ dobra, ci$nienie wysokie. Razem weciggneli kliwer i grotzagiel. Rachel
stala w rozkroku, probujac zbalansowac¢ swoj ciezar. Jacht zaczal sie mocniej kolysac.

- Gotowa? - krzyknat Daniel.

Odwrocila sie do niego i kiwnela glowa. Potem przykucnela i zwolnila cume. Jacht
zachybotal i wykonat pot obrotu, zaraz jednak sie wyprostowal, gdy Daniel chwycil
rumpel i wciggnal zagiel gloéwny, ustawiajac go pod wiatr. Rachel ostroznie przeszla do
sterowki. Zacisnela dlonie na linie grotzagla, czujac, jak sznur kaleczy miekka skoére
dloni.

- Zawiaz! - zawolal Daniel i Rachel szybko zawigzala 6semke, klinujac ja wokol
mosieznego kolka.

Przechylila sie do tylu i spojrzala w goére, oslaniajac oczy od slonica. Wielki bialy
zagiel napigl sie i wydal, wypeliony wiatrem. Woda za rufg huczala glo$no, gdy jacht
powoli zwiekszal szybko$¢. Roze$miala sie glo$no i rados$nie. Odwrocita sie do Daniela i
lekko dotknela jego policzka.

- Dziekuje - powtorzyla. - Dziekuje ci za to. Przecinali zatoke, kierujac sie na poinoc.
Jacht wspinal sie na strome fale, woda splywata po pokladzie i wlewala sie do sterowki,
moczac ich stopy i nogi. Rachel przygladala sie, jak Daniel pewnie trzyma rumpel,

sprawdza kat ustawienia zagla i wykonuje drobne, precyzyjne poprawki kursu. Wiedzial,



co robi. Musial duzo plywac¢ od tamtego lata, kiedy pierwszy raz zabrala go w morze. Na
pewno plywal wla$nie tutaj, czujac wiatr we wilosach i drobne slone krople na wargach,
podczas gdy ona lezala w celi, twarza do $ciany. Pospiesznie odwrocila wzrok i spojrzata
na blyszczaca w stonncu powierzchnie wody podobng do rybiej tuski. Zerknela przez ramie
i ujrzala malejagce w oddali szare granitowe mury portu Dun Laoghaire. Przed nimi
widnialo wzgorze Howth i latarnia w Bailey, a dookola nich tagodne blekity i zielenie gor,
ze smuga czerni w miejscu, gdzie zabudowa miasta rozszerzala sie i przylegala ciasno do
stop wzgorz. Miala ochote krzycze¢ i §piewaé z radosci. Popatrzyta w kierunku ujécia
rzeki, prowadzacego do serca miasta. Ta sama rzeka przeplywala obok gmachu sadu, w
ktorym dobieglo konca jej zycie. Z drugiej strony znajdowal sie kanal, ktorego wody,
zielone i cuchnace, obmywaly takze mury wiezienia. Spedzila tam tyle lat, tyle
zmarnowanych lat...

- Staniemy? - zapytal Daniel, kiedy oplyneli Bailey i ujrzeli maly port Howth,
przycupniety tuz za latarnia morska.

Potrzasnela glowa. Nie, nie chciala schodzi¢ na lad, chciala zeglowa¢, plynaé daleko
przed siebie, gdzie oczy poniosa. Daniel zasmial sie i wsunal dlon pod jej bluzke. Ujal
piers i pocalowal ja w lopatke. Wiatr dmuchatl mocno, jacht kolysal sie na boki, maszt
skrzypial, a olinowanie trzeszczalo.

- Hej, Rachel, mieliSmy co$ zje$¢, prawda? Powinna$ za dbaé¢ o szypra, to
podstawowa zasada zycia na morzu!

Wstala, czujac, jak jacht sie przechyla, wrazliwy na zmiane polozenia ciezaru. Zeszla
pod poklad, do malej, czystej kabiny z dwiema kojami i cze$ciowo odgrodzona
przestrzenig kuchenng, w ktorej znajdowal sie stol, lawa, zlew, dwufajerkowa kuchenka
oraz niewielka lodéwka. Wyjela z torby chleb i pieczen na zimno, salate, pomidory, ser i
kilka kawalkow ciasta z owocami. Rozlozyla jedzenie na stole, otworzyla dwie puszki
piwa i jedng podala Danielowi.

- Masz no6z, Dan? - zawolala. - Zapomnialam wzig¢. Wystawila glowe przez luk w
deskach pokladu i zobaczyla, jak Daniel podnosi piwo do ust i chciwie pije. Odrobina
piany spltynela mu po brodzie.

- Jest w skrzynce z narzedziami, na podlodze - odparl, ocierajac usta wierzchem
dloni. - Trzeba go chyba umy¢.

Podniosta metalowe klamry, przytrzymujace wieko skrzynki i znalazla n6z na tacce,
obok $rubokretow. Wyjela go. Dlugie ostrze bylto zlozone, cze$ciowo ukryte w drewnianej

raczce. Wyprostowala je. Nalala wody do zlewu i dokladnie umyla noéz, a potem



poszukala oselki. Starannie owinela chusteczka rekojes¢ noza i kilkanascie razy
przeciagnela ostrzem po kamieniu. Wydawany przez metal dzwiek sprawil, ze wlosy
stanely jej deba na karku, a sutki stwardnialy. Siegnela do torby i wyciagnela z niej malg
butelke. Odkrecila kapsel i pociggneta spory lyk brandy. Podniosla glowe i spojrzala w
luk. Daniel stal na pokladzie, wiatr rozwiewal jego geste ciemne wlosy. Slyszala, jak
podspiewywal slowa jakiej$ piosenki. Przesunela sie w bok, tak, zeby jej nie widzial.
Chwycila buteleczke i znowu sie napila. Potem siegnela po néz z owinieta raczka.
Rozpostarla palce lewej dloni, spojrzala na nie i mocno przejechala ostrzem noza miedzy
kciukiem i palcem wskazujacym. Gleboko przeciela skére, tkanki, miesnie, zyly.
Gwaltowny, przeszywajacy bol sparalizowat jej palce, ramie, dotart az do serca.
Krzyknela glo$no, nieprzytomna z bélu i leku.

- Dan, Dan, poméz mi! Skaleczylam sie!

Krew trysnela z rany, wiec wyciggnela reke daleko przed siebie, patrzac, jak na
podloge, narzuty na kojach, na jej spodnie i bluzke, a potem, gdy Dan zbiegl na dél, takze
na jego ubranie Sciekaja wielkie czerwone krople. Usilowal jej pomoc, chwycil za reke,
lecz krzyczala bez przerwy. Przed jej oczami tanczyly czarne kola, bol atakowal kazdy
nerw ciala.

- N6z, to ten noz! - jeczala. - Nie podejrzewalam, ze jest taki ostry! Gdzie on jest?
Zabierz go, tylko sam sie nie skalecz! Schowaj go w jakims bezpiecznym miejscu.

Po6zniej nie mogla sobie przypomnie¢, jakim cudem udalo mu sie zabandazowac reke,
jak w koncu powstrzymal krwotok. Potem uspokoil ja i przytulil, napeklnil maly czajnik
woda, zagotowal, zrobil herbate, a wreszcie starannie zawinal ja w koc. Powiedzial, zeby
nie przejmowala sie plamami krwi, bo sam wszystko sprzatnie i zmyje. Przeciez to byl
wypadek, co$ takiego moze sie zdarzy¢ kazdemu. Wciaz ja uspokajal tagodnymi stowami i
gladzil po ramieniu.

- Co sie dzieje na pokladzie, Dan? - zapytala slabo, kiedy juz odzyskala rownowage. -
Skad ten hatas?

Z gbry dobiegal Swist i huk wiatru, skrzypienie drewna. Jacht miotal sie gwaltownie i
zaczynal niebezpiecznie przechyla¢ sie na prawa burte. Daniel w jednej chwili znalazl sie
na pokladzie.

- Chodz tu, szybko! - krzyknal do Rachel. - Owin reke plastikowa torba i pom6z mi!
Nie wiem, co sie dzieje, ale mamy klopoty!

Co mowila prognoza? Sila wiatru cztery rosnaca do szeSciu lub siedmiu stopni po

potudniu lub wezesnym wieczorem. Widzialno$¢ dobra, lecz po poludniu gorsza. Spadek



ci$nienia. Od dziewietnastej mozliwe nasilenie wiatru. I prognoza sie potwierdzila.
Prognozy zwykle sie potwierdzaja, pomys$lala Rachel. Wybiegla spod pokladu i zaczela
wykrzykiwac polecenia, przypominajac sobie, co i jak robi sie w takiej sytuacji.

- Zagle w dél, Dan! Musisz refowaé! Lap! - Rzucila mu kamizelke ratunkows i line. -
Zapnij sie!

Nagle parsknela Smiechem. Wszystko cudownie sie ulozylo, tak, jak chciala. Lunal
deszcz. Wciagnela kapok i zapiela go az pod szyje, zeby woda nie zmyla plam krwi z jej
ubrania. Zapiela takze Daniela i pomys$lala o nozu. Wsunela go miedzy kuchenke i
lodowke, i zostawila tam, w najbezpieczniejszym miejscu. USmiechnela sie do Dana,
ktory powoli odzyskiwatl kontrole nad jachtem i zawracal go w kierunku portu. Minelo
pol godziny, nim wiatr troche ucichl i ujrzeli przed sobg Swiatla. Kiedy zakotwiczyli jacht
i Daniel dowiostowal do brzegu, bylo juz p6zno. Oboje byli wyczerpani.

- Niezla wycieczka - powiedziala.

Z trudem trzymala sie na drzacych nogach.

-Zaloze sie, ze nie o to ci chodzilo, prawda? Nie udal nam sie ten wypad. -
UsSmiechnal sie lekko, upychajac swoje rzeczy do pléciennego worka i wrzucajac go do
bagaznika.

-To nieprawda - zaprotestowala, ostroznie podtrzymujac skaleczong dlon. - Moim
zdaniem bylo niemal idealnie. Mnoéstwo podniecenia i przygéd, no i szczeSliwe
zakonczenie...

-Na te rane trzeba zalozy¢ szwy. Zawioze cie do szpitala, niech kto$ zrobi ci porzadny
opatrunek...

Cofnela sie i potrzasnela glowa.

- Nie, naprawde nie trzeba. I tak bardzo duzo dla mnie zrobile§. Wszystko w
porzadku, poradze sobie.

Zmarszczyt brwi i spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Nie pojedziesz ze mng? MyS$lalem, ze przenocujesz u nas. - Wyciagnat reke, aby
wziac ja za ramie.

Odsunela sie.

- Nie tym razem - odparla. - Nie martw sie, nic mi nie bedzie. Jedz juz, jest p6zno.

Czekala, az wlaczy silnik. Widziala, ze na jego twarzy maluje sie wyraz niepokoju i
niepewnosci.

- Zadzwonie jutro - obiecala. - Naprawde, wszystko w porzadku. Wracaj do domu.

Kiedy tylne $wiatla polciezarowki zniknely, siegnela po torbe. Byla ciezka.



Zapakowala do niej wszystko, co moglo by¢ jej potrzebne. Bez pospiechu ruszyta przed
siebie poboczem portowej drogi. Podniosta glowe i poszukala wzrokiem budynku po
drugiej stronie. Okna mieszkania Jacka Donnelly'ego byly ciemne, dostrzegla jednak, ze
balkonowe drzwi sa otwarte. Jack siedzial na krzeéle, widziala go. Spuscila wzrok i

przyspieszyla kroku.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Padalo teraz codziennie. Okres pieknej pogody dobiegl konca. Dziewczynki wrocity
do matki. Tesknil, bez nich mieszkanie wydawalo sie puste i obce. Czul sie samotny i
przygnebiony, w jaki§ sposéb bezuzyteczny. Nawet mimo tego, ze wiekszo$¢ czasu
spedzal z Alison, w jej pieknym domu z blyszczacymi sosnowymi podlogami i
urzekajacymi kolorami na Scianach.

- Przeprowadz sie do mnie - zaproponowala.

On jednak wcigz sie wahal i zastanawial, myslac o obojetnym, chlodnym spokoju
swojego bialego mieszkania z widokiem na port. Nieumiejetno$¢ nawigzania glebszego
kontaktu i podejmowania decyzji - mial wrazenie, ze wladnie na tym polega jego
problem. Nie potrafi zdecydowaé, na jaki kolor pomalowaé salon, a co tu méwi¢ o
powazniejszych sprawach. Byl zalosny, kurewsko zatosny, i tyle.

Przygnebiala go takze my$l o sprawie Judith Hill. Kilka razy dzwonil do jej matki,
rozmawial z nig, pytal Stephena. Wiadomosci nie byly zbyt dobre.

- Bardzo sie o niego martwie - powiedziala Elizabeth. - Jest w glebokiej depres;ji.
Usiluje go namowié, zeby przyjechal do mnie, ale nie chce. Z Judith bylo mi duzo latwiej
sie porozumie¢. Niedawno zaczelySmy poznawac sie od nowa i robilySmy duze postepy.
Niestety, ze Stephenem nie mam wiele wspolnego, oczywiscie poza tym, ze jestem jego
matka.

- Gdzie Stephen teraz mieszka? Bo nie w domu, prawda? Elizabeth westchnela.

- Nie. Nie w domu. Zamieszkal u Bradleyow i to dodatkowo komplikuje naszg
sytuacje.

Jack mogt to sobie z latwoScia wyobrazic.

- Moze chcialaby pani, zebym go odwiedzil? - zapytal. W sluchawce zapad}la cisza.

- To bardzo milo z pana strony, inspektorze Donnelly, ale chyba lepiej bedzie, jezeli
zostawimy go w spokoju. Niedlugo sama przyjade do Dublina, nie jestem jeszcze pewna,
kiedy... Najprawdopodobniej w przyszlym tygodniu. Zadzwonie wtedy do pana, moze
mogliby$my sie spotkaé. A jesli chodzi o Stephena, to wydaje mi sie, ze trzeba da¢ mu
troche czasu.

Jack przyjal to do wiadomosci. Mial sie czym zaja¢, nie mogl narzeka¢ na brak
nowych spraw. Pracowal teraz nad kolejng serig zabdjstw zwigzanych z handlem
narkotykami, znowu ogladal unicestwione ciala, w bezruchu $mierci podobne do zwlok

biednego Karla O’Hary. Rozmawial ze zrozpaczonymi matkami i dziewczynami, z



pozbawionymi ojcow dzie¢mi. W szczegdlny sposob interesowaly go dwa przypadki,
ktore jego zdaniem mialy ze soba wiele wspdlnego. Chcial pomoéwié¢ o nich z Andym
Bowenem. Siegnal po telefon i wybral numer przyjaciela, ktérego nie widzial juz od kilku
tygodni. Umowil sie z nim na piwo w barze.

Andy nie wygladal zbyt dobrze. Byt wychudzony i blady.

-Ciesze sie, ze zadzwoniles$, Jack - powiedzial, gdy sie spotkali. - Szczerze mowiac,
sam wlasnie zamierzalem odezwac sie do ciebie.

-Stesknile$ sie za mna, co? Brakuje ci tych drobnych klejnocikow madrosci, ktére
padaja z moich ust, tak?

-Odpieprz sie. - Andy uSmiechnat sie i podniost szklanke w geScie toastu.

Jack zauwazyl, ze dzisiaj Andy nie pil whisky. Albo moze zdazyt juz wypié¢ kilka
glebszych, kto go tam wie.

- Nie, chodzi mi o co$ innego. Nie jestem pewny, moze to nic waznego, ale troche
niepokoje sie o Rachel Beckett. Nie przyszla na ostatnie dwa spotkania, a dzi§ rano
zadzwonila do mnie jej szefowa, wlascicielka pralni. Rachel nie przychodzi do pracy.
Kontaktowal sie tez ze mna administrator domu. w ktérym mieszka, poniewaz Rachel
zalega z czynszem.

-Kiedy widziale$ jg ostatni raz?

-Mniej wiecej dziesie¢ dni temu. Widzisz, chyba jestem ci winien kilka slow
wyjaSnienia... - Przerwal i napil sie piwa. - Mam z nig pewien uklad, troche
nieformalny...

-Ach, tak? - Jack uniost brwi. - Ty spryciarzu! Kto by pomyélat... Ty i czarna wdowa...

-Nie, skad, nic z tych rzeczy. Oszalale$? Poprosilem ja o pomoc przy Clare. Wydawalo
mi sie, ze jej rowniez dobrze to zrobi.

I opowiedzial, jak Rachel wieczorem opiekowala sie jego zong. Jack patrzyl na niego
ze zdumieniem.

- Troche dziwny uklad, nie sadzisz? Zupelnie zwariowany pomysl, stary - wynaja¢
skazang morderczynie do opieki nad wlasng zong. Zycie zawodowe pomieszalo ci sie z
osobistym, co? Calkowicie wbrew regulom.

Twarz Andy'ego oblal czerwony rumieniec. Wyprostowatl sie.

-A czy ty i twoi ludzie zawsze pracujecie zgodnie z regulami? Daj spokoj, kogo
probujesz nabrac?

-Moze i masz racje, tyle ze ja nigdy nie angazowalem mojej rodziny w sprawy

zawodowe. To co innego. Pozwolite$ sobie na ryzykowne zagranie.



Och, na milo$¢ boska, przestan prawi¢ mi kazania! Rachel Beckett nie jest
niebezpieczna i dobrze o tym wiesz. Zdarzyla jej sie jedna wpadka, to wszystko, nic nigdy
nie wskazywalo na to, ze moglaby dopusci¢ sie kolejnego przestepstwa. Nie powinna byla
odsiedzie¢ az dwunastu lat. W jej wypadku najtrafniejszym werdyktem byloby orzeczenie
zabojstwa w afekcie. Miala pecha, to jasne. Gdyby ta sprawa zdarzyla sie teraz,
prawdopodobnie w ogoble nie poszlaby siedzie¢, a nawet jezeli, to po roku, moze dwbch
wyszlaby na wolno$¢. - Andy pociggnal duzy lyk i wierzchem dloni otarl piane z warg. -
Tak czy inaczej, Clare i Rachel bardzo sie polubily. Rachel $wietnie opiekuje sie Clare,
okazuje jej duzo serca, a mnie jest dzieki temu troche latwie;...

Jest ci latwiej wychodzi¢ wieczorami, zeby urzngé¢ sie w trupa, pomys$lat Jack i
natychmiast zrobilo mu sie wstyd. Andy zaslugiwal na wspoélczucie, nie na potepienie.
Westchnal.

- No, dobra, skoro tak mowisz... Mimo wszystko nadal uwazam, ze to niebezpieczna
gra. Poza tym wydaje mi sie, ze twoi przelozeni nie byliby zachwyceni tym ukladem...

Andy wykonat gest, jakby zamierzal mu przerwaé, ale Jack szybko uniost obie dlonie.

- Jasne, jasne, nie mam zamiaru sie w to wtragca¢. Rozumiem, o co ci chodzi.
Chcialbys, zebym sie dowiedzial, czy po prostu dala noge, a moze zakochala sie, doznala
nawrdcenia lub jeszcze co$ innego. Nie martw sie, sprobuje poweszy¢ i bede trzymal gebe
na ktodke, przynajmniej na razie.

Okazalo sie jednak, ze Andy ma mu co$ jeszcze do powiedzenia. Co$, o czym
poinformowala go jego zona.

-Kiedy Rachel nie przyszla drugi raz z rzedu, Clare wyznala, ze bardzo sie o nig
niepokoi. Rachel zwierzyla jej sie z czego$, ale kazala przyrzec, ze nikomu tego nie
powtorzy. Po drugiej nieobecno$ci Rachel Clare zaczela sie jednak denerwowaé. Sek w
tym, ze najwyrazniej Daniel Beckett dowiedzial sie o zwolnieniu Rachel i wysledzil, gdzie
zamieszkala. I przyszed! sie z nig zobaczy¢. Clare mowi, ze po tym spotkaniu Rachel byla
w fatalnym stanie. Byla przerazona. Powiedziala, ze Beckett ja zgwalcil. Clare widziala
siniaki na jej ciele, naprawde paskudne.

-Dlaczego Rachel sama ci o tym nie powiedziala?

-Zdaniem Clare Rachel sie bala, ze kto§ moze uzna¢ jej spotkanie z Beckettem za
naruszenie zasad warunkowego zwolnienia. Ze ode$la ja z powrotem do wiezienia.
Podobno powiedziala Danowi, ze kiedy troche stanie na nogi, wyprowadzi sie z Dublina,
bo nie chce sprawia¢ mu zadnych klopotow. Clare podkreslala, ze Rachel byla po prostu

przerazona.



-Wierzysz jej? W jakim stanie umystowym jest teraz Clare?

-Daj spokoj, Jack, Clare jest bardzo chora, ale nie ma halucynacji. Pod wzgledem
umyslowym jest w porzadku. Moze chcialby$ wpasé do nas i sam z nig porozmawiac?
Zastanow sie. Po prostu cala ta sytuacja wydaje mi sie troche dziwna, to wszystko, ale nie
chce podejmowa¢é zadnych krokéw, dopoki sie nie upewnie, jak jest naprawde. Uwazam,
ze powinienem dac jej szanse. Jestem jej to winny.

Nie mowiac o szansie, ktora dajesz sobie, pomyslat Jack.

- W porzadku - rzucit. - Zorientuje sie, co jest grane. Po gadam z sgsiadami, rozejrze
sie w jej mieszkaniu.

Pamietal, jakie wrazenie zrobil na nim poko6j Rachel, kiedy przyszed}t zada¢ jej kilka
pytan na temat Judith. Wszedzie tad i porzadek, bardzo czysto. Dolna polowa duzego
okna podciagnieta wysoko. Przez to okno do pokoju wpadala wschodnia bryza,
rozwiewajac zaslony i hus$tajac papierowym abazurem. Lubi wiatr, nawet zimny,
powiedziala.

W wiezieniu nigdy nie ma wiatru. Nawet na dziedzificu powietrze jest zawsze
nieruchome.

Dzi$§ mieszkanie wygladalo dokladnie tak samo. Wszystko na swoim miejscu, ani
Sladu brudu, ale okno bylo szczelnie zamkniete, a powietrze w pokoju duszne, nie$wieze.
Stanal na $rodku i rozejrzat sie dookola. W szklanym wazonie na kuchennym stole
zwiedly kwiaty, a z szafki pod zlewem wydobywal sie nieprzyjemny odor. Otworzyl
drzwiczki i wyjal torbe ze $mieciami, w ktérej znajdowaly sie gléwnie herbaciane fusy,
zgnile obierki, resztki pieczywa i ogryzki jablek. Nic ciekawego. Otworzyt lodowke i
zajrzatl do §rodka. Maly karton mleka, teraz skwasnialego, kilka opakowan naturalnego
jogurtu, ser... Wrzucil wszystko do $mieci i przejrzal zawarto§¢ malych szafek. Pare
talerzy i miseczek, dwa kubki, w szufladzie komplet tanich sztuécéw. Wrocit do pokoju i
otworzyl szafe na ubrania. Znalazt tu kilka sukienek i spodnic, dwie pary spodni i
zamszowa kurtke, wygladajaca na nowa i droga. Na potkach lezala bielizna, koszulki,
bluzki i swetry, wszystko porzadnie zlozone. Zadna z rzeczy nie sprawiala wrazenia
nowej, z wyjatkiem kurtki i sandatow, chyba jeszcze w ogole nieuzywanych, bo staly w
tekturowym firmowym pudelku na dnie szafy. Jack przesunat reka po najwyzszej polce i
jego palce natrafily na co§ twardego. Byla to mala walizka z brazowej skory. Na
podrapanym, otartym wieczku widnialy resztki nalepki z nazwiskiem. Usiadl na 16zku i
otworzyt walizke. Zobaczyt plik zdje¢. Przejrzal je szybko. Male dziecko, para starszych

ludzi. Bez trudu rozpoznal corke i rodzicow Rachel. Byto tu takze kilka oficjalnych pism



na firmowym papierze Ministerstwa Sprawiedliwos$ci, pod nimi za$ lezala duza szara
koperta. Ciezka. Odwrocit ja i wysypal zawarto$é na 16zko. Pieniadze, Sci$niete gumkami
pliki banknotéw o ré6znych nominalach. Przeliczyt je szybko. Co najmniej pieé tysiecy
funtow. Na samym dnie koperty znalazt list napisany nieco drzaca reka, wyblaklym
tuszem: ,,0d twojej matki. Chciala, zeby to pomoglo ci stang¢ na nogi”.

Jack podniost sie i zdjal z 16zka posSciel i materac. Nie znalazl nic podejrzanego.
Przesunat lezacy na podlodze chodnik, ale i pod nim nie bylo nic procz odrobiny kurzu.
Otworzyl drzwi prowadzace do malej lazienki i natychmiast poczul zastaly zapach
wilgoci. Zajrzal do szatki z lusterkiem, wiszacej nad umywalka. Wewnatrz zobaczyt
opakowanie przeciwbolowego anadinu, prawie pelng tubke pasty do zebow, kilka kostek
mydla, buteleczke z mleczkiem do twarzy i krem nawilzajagcy. Na umywalce lezala
szczoteczka do zebdw, z brzegu wanny zwisal maly recznik. Podniost przykrywe stojacego
obok wanny kosza na bielizne. Recznik, przeScieradlo, dzinsy, spodnie z czego$
przypominajacego grube lniane ptotno, bluzka, biustonosz i kilka par majtek. Wysypal to
wszystko na podloge i natychmiast zauwazyl na przeScieradle ciemna smuge, jakby
zaschnietej krwi. Chwycit przescieradlo i wrocil do pokoju, aby obejrze¢ plame w
dziennym S$wietle. Nie ulegalo watpliwosci, ze jest to krew, krew i co$ jeszcze, jaka$
pOlprzezroczysta substancja, tworzaca leciutka wypuklo$¢ na tkaninie. Stanal przy oknie
i rozejrzal sie raz jeszcze. Czy zostawila tu co$ warto$ciowego? Popatrzyl na fotografie,
teraz rozsypane na podlodze. To na wierzchu przedstawialo dziewczynke o prostych
brazowych wlosach. Jack usiadl na t6zku i dopiero wtedy zwroécil uwage na duza mape na
Scianie. Byla to mapa miasta, z poszczegbélnymi dzielnicami zaznaczonymi réznymi
kolorami. Przypomnial sobie, ze zapytal o nig Rachel podczas tamtej rozmowy.

- To mapa moich wspomnien - odparla. - Byla mi potrzebna, kiedy siedzialam w
wiezieniu i zaczelam zapominadé, z czym kojarza mi sie r6zne miejsca. Zatrzymalam ja, bo
jestem sentymentalna.

Zebral wysypane z koperty pieniadze i zabral sie do liczenia. Nie spieszyl sie. Razem
bylo tam sze$¢ tysiecy siedemset piecdziesiat pie¢ funtéw. Prawdziwy majatek dla kogos
takiego jak Rachel Beckett.

Wrocil myslami do rozmowy, ktéra tego ranka odbyt z Sheila Lynch. O istnieniu pani
Lynch Andy Bowen dowiedzial sie od swojej zony i natychmiast przekazal te informacje
Jackowi.

-Tak, znam Rachel - potwierdzila pani Lynch. - Niepokoje sie o nig. Zupelnie nie

rozumiem, co jej sie moglo przydarzyc. Od czasu do czasu wpadam do niej do pracy, ale



kiedy zajrzalam tam ostatnim razem, wlascicielka pralni powiedziala mi, ze nie ma
pojecia, gdzie ona jest. Kupilam Rachel pare rzeczy, wie pan, chcialam da¢ jej kilka
prezentdw, bo ta dziewczyna jest biedna jak mysz ko$cielna. Nie ma nic, po prostu nic.
Miala takie trudne zycie... Jest zupelie inna niz ludzie, ktérzy zwykle trafiaja do
wiezienia. Pochodzi z dobrej rodziny, jest doskonale wychowana, wyksztalcona... Tyle lat
za kratami, Bog jeden wie, jak ona to przezyla. Teraz wyszla i stara sie zacza¢ od nowa.
Byla zrozpaczona, bo coérka nie chce sie z nig widywaé. Radzilam jej, zeby byla cierpliwa.
Nastolatki bywaja bardzo humorzaste i narwane. Céz, jak juz mowilam, bardzo sie o nig
martwie. Co sie z tg biedaczka dzieje?

-A ty co myslisz? - zapytal pdZznym wieczorem Alison, kiedy oboje lezeli w 16zku. -
Poznala$ ja, rozmawialyScie. Co o niej sadzisz?

-Jest bardzo wrazliwa. Gdyby$ ja widzial tamtego dnia, kiedy przyszla na spotkanie z
Amy - byla tak zdenerwowana, ze ledwo trzymala sie na nogach. P6zniej, gdy Amy dala
jej popali¢, mialam nawet ochote wybiec za nig i jako$ jej pomoc, ale zatrzymali mnie w
biurze. Nie zdziwilabym sie, gdybys$cie wylowili jg z rzeki, bo byla zupelnie rozbita.

-Myslisz, ze popehila samobojstwo?

Alison potrzasneta glowa. Odwrocila sie ku niemu i pocalowala go w ramie, przez
chwile ogrzewajac cieplymi wargami jego skore.

-Nie, chyba jednak nie. Wydaje mi sie, ze Rachel jest osoba uzalezniong od nadziei,
tak my to nazywamy. Nadzieja trzymala jg przy zyciu przez te wszystkie lata w wiezieniu i
jest wszystkim, co jej pozostalo.

-Nadzieja czy fantazja?

- Na tym etapie nie ma to znaczenia - odparta. Ulozyla sie wygodnie, wtulona w
niego. Odwrocil sie, zeby na nig spojrzeé. Z zamknietymi oczami i opadajacymi na twarz
wlosami wygladala przeSlicznie. Delikatnie pocatowal ja w czolo i przyciagnal jeszcze

blizej. Wylaczyl lampe, zamknat oczy i prawie natychmiast zasnal.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

To byla pulapka. Daniel Beckett widzial to teraz wyraznie. Zastawila ja, wilozyla
przynete i zaczekala na odpowiedni moment. A on dal sie zlapaé¢, nawet nie wiedzac, co
robi. Bez walki, bez najmniejszego oporu. Wzial za dobra monete wszystkie necgce kaski
i teraz za to placil. Drogo za to placit.

Kiedy tamtego dnia rano policja przyjechala do niego, w pierwszej chwili zupeknie nie
wiedzial, o co chodzi. Uslyszal dzwonek, z daleka, z glebi snu, ktéry powoli nidst go ku
przebudzeniu. Nie mial ochoty otwiera¢ oczu. Czul, ze co$ jest nie tak. To uczucie
dreczylo go przez ostatnie dwa tygodnie, dokladnie od tamtej soboty, gdy wyplynal z
Rachel w morze, a Ursula zabrala dzieci do Stanéw, w odwiedziny do rodzicow,
zostawiajac go samego w domu. No, moze niezupelie samego, poniewaz Rachel byla
razem z nim.

Wyszedl do policjantow w szlafroku, na bosaka, z zapuchnietymi oczami, jeszcze
troche nieprzytomny. Na poczatku potraktowali go bardzo uprzejmie. Zawiezli do miasta
i najpierw umiescili w otwartej celi, a zaraz potem, po niecatej pélgodzinie, zaprowadzili
do pomieszczenia zwanego sala przestluchan. Tam ich uprzejmos$é¢ definitywnie sie
wyczerpala.

Widzial juz ich wszystkich wcze$niej, wszystkich tych mezczyzn, ktérzy przez caly
dzien pojawiali sie, zadawali wcigz te same pytania i wychodzili. Przestuchaniem
kierowal inspektor Jack Donnelly. To wlasnie on rozmawial z Ursulg dzien po jej
powrocie ze Stanéw, kiedy nie zdazyla jeszcze wréci¢ do rownowagi po zmianie czasu.
Byla $pigca i ledwo zywa ze zmeczenia, gdy Donnelly pokazal jej zdjecie Rachel i zapytal,
czy zna te kobiete i kiedy ja ostatnio widziala. Pare dni p6zZniej, gdy sytuacja zaczela sie
komplikowa¢, Donnelly wrocit.

- Musiala pani ciezko to przezy¢, kiedy odkryla pani, kim jest i co laczylo ja dawniej z
pani mezem - rzucil niewinnie, udajac, ze zupelnie nie zdaje sobie sprawy, jakie moga
by¢ konsekwencje takiej uwagi.

I to Donnelly przyszed} do niego do biura, gdy cala sprawa dopiero sie rozkrecala.
Poprowadzil go jak owce na rzez. Pozwolil mu powiedzieé, ze tak, oczywiScie, pamieta
Rachel, ale nie widzial jej od wielu, wielu lat.

- Och, to dziwne! - zdumial sie Donnelly. - Panska zona poinformowala nas, ze ta
kobieta, ktéra rozpoznala na zdjeciu, chociaz w rzeczywisto$ci znala ja pod innym

nazwiskiem, zjawila sie w waszym domu, na przyjeciu z okazji rocznicy $lubu. I ze pan z



cala pewnoscia widzial ja wtedy i nawet zamienil z nig pare stow. Czy to prawda?

Daniel musial wiec przytakna¢, nie mial innego wyjs$cia. Wyjasnil, ze cala ta sytuacja
byta bardzo dziwna. Pojawienie sie Rachel bardzo go zaskoczylo, wiecej, oszotomilo go.
Kazat jej sie wynosi¢, po prostu ja wyrzucit.

-1 paniska zona naprawde nie zdawala sobie sprawy, z kim miata do czynienia?

-No, coz... - Daniel zawiesil glos, zastanawiajac sie, jak najwlasciwiej odpowiedzie¢ na
to pytanie. - Nie, nie zdawala sobie z tego sprawy. Rachel wymyslila jaka$ historyjke, ze
maz odszedl od niej, bo znalazt sobie mloda kochanke. W gruncie rzeczy byt to $wietny
pomysl, bo tego rodzaju opowiesci doprowadzaja kobiety do furii i budza w nich
wspolczucie oraz lojalno$é¢, sam pan rozumie. - Usilowal sie rozesmiac. - OczywiScie
Ursula bardzo jej wspoélczula i zaprzyjaznila sie z nia. Nie ma chyba powodu, by
niepokoi¢ moja zone, prawda?

Moéwi pan, ze Rachel od kilku dni nie pokazuje sie w pracy i nie przychodzi na
spotkania z kuratorem... Nie znam sie na tym, naturalnie, ale odnosze wrazenie, ze chyba
pogwalcila zasady warunkowego zwolnienia. Tak czy inaczej, nie bardzo rozumiem, co to
ma ze mna wspolnego.

Juz wtedy zdawal sobie jednak sprawe, ze ten problem nie zniknie sam z siebie.
Obserwowal, jak Donnelly wraz ze wspoOlpracownikiem, sierzantem (tak mu sie w
kazdym razie wydawalo) o nazwisku Sweeney, rozsiadaja sie na skorzanej kanapie w jego
biurze, tej samej, ktorej kupno doradzila mu Ursula. Najwyrazniej czuli sie swobodnie, az
nazbyt swobodnie. Nie wygladali na takich, ktérym sie spieszy. Donnelly mial nawet
czelno$¢ poprosic¢ go, aby do konca rozmowy z nimi nie przyjmowat telefonow.

-Tak bedzie znacznie latwiej - powiedzial po trzecim telefonie. - WolelibySmy, zeby
skoncentrowal sie pan na sprawie, z ktéra tu przyszliSmy.

-To znaczy? - zapytal Daniel.

Donnelly o$wiadczyl, ze niepokoja sie o bezpieczenstwo i zdrowie Rachel Beckett,
glownie dlatego, ze po trudnej rozmowie z corka dwa tygodnie weze$niej mogla wpasé w
depresje i targng¢ sie na zycie. Probowali dowiedzie¢ sie jak najwiecej na temat jej
zachowania w ostatnim czasie i z tego powodu postanowili ztozy¢ wizyte Danielowi.

-Ale to chyba nie jest sprawa dla policji, prawda? - Daniel usilowal zachowaé
neutralny ton.

Chyba nie. - Donnelly potarl dlonia miekka czarng skore. - Ale nasi koledzy z
wydzialu opieki sadowej sa powaznie zaniepokojeni i dlatego poprosili nas o pomoc.

Poza tym, jezeli Rachel Beckett uciekla, to sprawa przechodzi w nasze rece. Staramy sie



wiec wykluczy¢é pewne mozliwosci... - Znowu ten sam gest, delikatny, prawie
pieszczotliwy ruch palcow. - Tak czy inaczej, zgodnie z zeznaniami innych lokatorow
domu przy Clarinda Park, mezczyzna odpowiadajacy panskiemu opisowi kilkakrotnie
odwiedzal Rachel Beckett w jej mieszkaniu. Przy jednej z tych okazji... - Donnelly zajrzal
do notesu. - Tak jest, przy jednej z tych okazji u Rachel Beckett wybuchla podobno
potworna awantura. Tak twierdzi chlopak mieszkajacy pietro nizej. Bylo tak glo$no, ze
przestraszyt sie, czy Rachel nie dzieje sie krzywda i pobiegl na gore, zeby jej pomoc. Czy
potwierdza pan to zeznanie?

Daniel poczul nagle, ze sie poci. Odchrzaknal.

-Chlopak mocno przesadzil, tak bym to okreslil. Zdenerwowalo mnie, ze Rachel bez
uprzedzenia zjawila sie na naszym przyjeciu i ze oszukala zone. Moim zdaniem byloby
znacznie lepiej, gdyby szczerze powiedziala Ursuli, kim jest. Bardzo mi sie nie podobalo,
ze ja nabrala. Przeciez Ursula starala sie okaza¢ jej wspolczucie i sympatie...

-Wiec pokldciliscie sie, tak?

Daniel wzruszyl ramionami i pociggnal lyk wody ze szklanki na biurku.

-Mowilem podniesionym glosem, nic wiecej.

-Rozumiem. - Donnelly znowu pogladzil skére na oparciu kanapy. - Inna lokatorka
twierdzi, ze w ciaggu nastepnych dni z mieszkania Rachel Beckett co najmniej raz
dobiegaly ,odglosy towarzyszace uprawianiu milosci”, tak to okresdlila... Czy chcialby pan
to jako$ skomentowac?

Daniel ponownie wzruszyl ramionami i napil sie wody.

-Co to ma wspolnego ze mna? Kto moze wiedzie¢, co Rachel wyprawiata po wyjsciu z
wiezienia?

-Hmmm... Ta sama kobieta utrzymuje, ze we wspomnianym czasie widziala
zaparkowang przed domem poélciezaréwke z napisem ,Beckett Securities” z boku. Uwaza
pan to za fakt bez znaczenia?

Daniel zalozyl noge na noge, opierajac prawa kostke o lewe kolano. Niepotrzebnie
wlozyl te porzadne brazowe buty. Byly mocno przybrudzone i nic dziwnego, przeciez
przez caly dzien musial odwiedza¢ rézne miejsca. Taka juz mial prace. Jego firma
zapewniala ochrone na budowach, w fabrykach, w warsztatach na dalekich
przedmiesciach. Ursula miala racje, do znudzenia powtarzajac, ze na co dzien powinien
nosi¢ zwykle adidasy, bo w ten sposob zniszczy dobre buty. Céz, kiedy on lubil dotyk
skory na stopach. W gumowo - plociennych sportowych butach byto co$, co sprawialo, ze

czul sie bezradny, glupi i prymitywny, cos$, co przywodzilo mu na my$l lata wczesnej



mlodosci, gdy bezustannie pakowal sie w klopoty i w ogole nie panowal nad swoim
zyciem.

- Prosze postuchaé... - zaczal. - Wlasciwie wszystkie panskie uwagi moéglbym
skomentowaé pytaniem: ,I co z tego?”. Okazalem jej odrobine uczucia, troche serca,
poniewaz bardzo tego potrzebowala. Prosila mnie, a ja nie moglem jej odmoéwic.
Widzialem, ze jest zupelnie samotna.

Donnelly wstal.

- Rozumiem, panie Beckett. Po wielu latach ponownie spotkal pan kobiete skazang za
zamordowanie panskiego brata i dowiedzial sie pan, ze oszukala panska zone, podajac
sie za kogo$ innego, a jednak uznal pan, iz musi okaza¢ jej serdecznos$¢. Wydaje mi sie to
troche dziwne, ale, jak czesto powtarzam, s3 takie rzeczy na niebie i ziemi, o ktérych sie
filozofom nie $nito.

Schowal notes do kieszeni marynarki i gestem ponaglit Sweeneya, ktory z wyrazna
przyjemno$cia rozwalil sie na miekkiej sofie. Ten podnidst sie z szerokim usmiechem i
razem podeszli do drzwi. W progu Donnelly przystanal i odwrocil sie do Danielg.

- To byla naprawde straszna historia, prawda? Swietnie pamietam panskiego brata.
Byl wspanialym kumplem. Jeéli sobie przypominam, pan takze zostal przestuchany w tej
sprawie. Rachel Beckett usilowala obarczy¢ pana wing. Na pewno bardzo to pana
rozgniewalo, bardzo. No, niewazne. MySle, ze nie powinien sie pan martwi¢, wczesniej
czy po6zniej Rachel na pewno gdzies$ sie pokaze. Damy panu zna¢. Bedziemy w kontakcie.

Rachel byla z nim takze i tutaj, w biurze. Lezala na tej samej sofie, na ktorej siedzieli
policjanci, podczas gdy on konczyt jakas prace przy biurku. Wezeéniej napili sie zimnego
piwa, Rachel przyniosla je z malej lodowki stojacej w pokoju sekretarki. Potem zasnela, a
Daniel, przegladajac faktury i pod - pisujac przygotowane przez sekretarke pisma, patrzyt
na nig i wspominal, jak tamtego lata, dawno, dawno temu, pomogla mu zobaczy¢ sens we
wszystkim, co weze$niej wydawalo mu sie caltkowicie bezsensowne. Rozmawiala z nim o
ksigzkach, zadawala pytania, zmuszala do mys$lenia. Spierala sie z nim, stawiala
wyzwania. Namawiala, zeby wroécit do szkoly, mowila, ze jest rownie inteligentny i bystry
jak inni, ze nie powinien przekre$la¢ swojej przyszloéci i marnowac czasu na zycie w
cieniu brata. Gdybym mial cie tylko dla siebie, moglbym to wszystko zrobi¢, my$lal
wtedy. A kiedy go rzucila i wrocila do Martina, wydawalo mu sie, ze nowy Swiat, ktory
mu pokazala, nagle zblakl i obrdcil sie w gruzy. Wszystko zmienilo sie dopiero tamtej
nocy, kiedy ciezko ranny Martin broczyt krwia na podlodze, on za$ poczul, jak jego palce

zaciskaja sie na kolbie pistoletu.



Podnosil wiec glowe znad dokumentow i teczek, roztozonych na biurku, i przygladal
sie jej, pograzonej we $nie. Jednocze$nie sprawdzal dane na ekranie komputera,
analizowal wykazy przelewow i platnosci, i jak zwykle nie mogl sie nadziwié, ze on, ten
najghupszy z calej rodziny, zarzadza teraz firma, podejmuje wszystkie wazne decyzje,
krotko moéwige - jest szefem. Rachel jest piekna, pomys$lal. Najladniej wyglada =z
zamknietymi oczami, bo wtedy nie wida¢ ich czujnego, podejrzliwego wyrazu. Gdy wlozyt
ostatni list do koperty i rzucil ja na tekturowa tacke, polozyl sie obok Rachel, wziat ja w
ramiona i spokojnie czekal, az sie obudzi.

Pamietal, Zze po $mierci Martina policjanci takze byli wobec niego bardzo uprzejmi.
Poprosili go, zeby przyszedl zlozy¢ zeznanie, tylko zeznanie, nic wiecej. Ojciec poszed}
wtedy razem z nim. Byl po imieniu ze wszystkimi, od najmlodszego policjanta po
glownego komisarza, ktory wyjrzal zreszta ze swego gabinetu, zeby zamienié¢ ze starym
Beckettem kilka milych stéw i poréwnaé wyniki w golfowych rozgrywkach. Wtedy
uprzejmo$¢ policjantéw nie zniknela, towarzyszyla mu az do konca. Dali wiare jego
slowom oraz alibi, ktore zapewnila mu matka.

- Paskudna sprawa - powiedzial nadinspektor do jego ojca. - Musimy to sprawdzic,
mam nadzieje, ze rozumiesz, stary. Twoja synowa wytoczyla powazne oskarzenia
przeciwko chlopakowi, rzucila na niego podejrzenie. Nie mozemy tego lekcewazy¢.

Ojciec Daniela laskawie pozwolil sie przekonaé, a nastepnie zaprosil nadinspektora
na piwo lub moze partyjke golfa na najblizszy weekend.

Wtedy zaprowadzono Daniela do pokoju w przedniej czeSci budynku, gdzie $ciany
byly oklejone plakatami zachecajacymi do sasiedzkiej pomocy i czujnosci oraz do
zapobiegania przestepczo$ci. Tym razem trafit do pomieszczenia z tylu budynku, bez
okien i plakatow. W pokoju unosil sie nieprzyjemny zapach, a policjanci szybko przestali
by¢ uprzejmi.

-Nie rozumiem, o co chodzi - poskarzyl sie. - Co wy ze mna robicie? Najpierw
nachodzicie moja zone, zupelnie niepotrzebnie opowiadajac jej o wydarzeniach, ktore sa
moja i tylko moja prywatng sprawg. Potem $ledzicie mnie, wypytujecie pracownikow,
lazicie za mna w czasie pracy, a wreszcie znowu zjawiacie sie w moim domu i zadajecie
mi te same pytania, na ktore juz udzielilem najbardziej wyczerpujacych odpowiedzi.

-Ale nie powiedziale§ nam o wszystkim, Dan, prawda? Kilka razy pytalem cie, czy
byle$ gdzie$ z Rachel Beckett, lecz ty nie opowiedziale§ nam o wycieczce jachtem, na
ktora ja zabrales. Tak sie sklada, ze tamtego dnia sporo os6b widzialo was na nabrzezu i

kiedy wsiadaliscie do 16dki, ale nie mozemy znaleZ¢ zadnych §wiadkéw waszego powrotu.



Postaraj sie by¢ z nami szczery i powiedz, co sie wtedy zdarzylo.

Daniel rozejrzal sie po dusznym pomieszczeniu. Naprzeciwko niego siedzieli
Donnelly i Sweeney, a w kacie stal policjant bez munduru i identyfikatora. Co jaki$ czas
rozlegalo sie pukanie do drzwi, kto§ wchodzil, szeptal co§ do ucha Donnelly'emu lub
podawal mu kartke z jaka$ wiadomoscig. Donnelly uSmiechal sie albo marszczyl brwi,
potem za$§ porozumiewal sie ze Sweeneyem, rowniez szeptem. Daniel zdawal sobie
sprawe, ze to wszystko to gra. Pamietal, jak ojciec opowiadal mu o metodach
przestuchan, ale mimo wszystko postanowil nie ryzykowac.

-Mam tego dosy¢ - oznajmil. - Znam swoje prawa i chce skontaktowaé sie z moim
adwokatem. Méwilem juz, zebyScie do niego zadzwonili. Macie go tu sprowadzi¢. Dopoki
nie przyjdzie, nie powiem ani slowa, zrozumiano?

-Jasne, nie ma problemu. - Donnelly spojrzal na Sweeneya i skingl glowa. - 1dz i
dowiedz sie, dlaczego jeszcze nie ma tego faceta, Tom. Przy okazji przynie$ caly material
dowodowy, dobrze? Chyba od tego powinni$my zaczac.

Wezeéniej, za kazdym razem okazujac oficjalny nakaz rewizji, zdazyli juz przeszukaé
jego dom, biuro oraz jacht. Ursula nie odzywatla sie do niego od paru dni, atmosfera w
domu byla po prostu trujaca. Daniel na prézno usitowal jg przekonac, ze policja nic nie
znajdzie, nie moze nic znalezé, poniewaz Rachel Beckett zyje. Byl o tym gleboko
przekonany.

- Nie rozumiem tego wszystkiego - powtarzala Ursula. - Dlaczego sie z nia
widywate$? Dlaczego spotkate$ sie z nig po tej awanturze na przyjeciu? Zwyczajnie tego
nie rozumiem. Nie rozumiem, co miedzy wami bylo.

Daniel byl obecny przy wszystkich rewizjach. Widzial przedmioty, ktére zabrali ze
soba. Kolczyki z drutu i barwnych kamieni wsuniete pod niskie podwojne t6zko, w
ktorym niedawno spat z Rachel i w ktérym co noc spat z Ursula. Spod poduszek na sofie
wygrzebali guzik od kurtki Rachel, w kazdym razie tak mu powiedzieli. Zdjeli odciski
palcow z klamek i blatow stolow. W ogrodzie, obok $ciezki biegnacej wzdluz urwiska,
natkneli sie na spalone licie i r6zne $mieci z ogrodu, a wérdéd nich na poczernialy
skorzang torbe z portfelem i notesem kieszonkowym, w ktérym znalezli kilka informacji,
zapisanych charakterem pisma Rachel. Z samochodu pobrali wlosy i fragmenty nitek
oraz odciski palcow. W bagazniku, w plociennym worku, w ktérym trzymat zeglarski
sprzet, znalezli jego kurtke z ciemnobrazowymi plamami na przodzie. Jednak najbardziej
niepokoit go rezultat przeszukania jachtu.

- Teraz mozesz nam juz wszystko wyjasni¢, Dan. Two6j adwokat jest obecny i na



pewno dopilnuje, zeby$ nie powiedzial niczego, co mogloby wpedzi¢ cie w klopoty.
Musisz nam to wyjasnic.

Donnelly podnidst przezroczysta plastikowa torebke. Wewnatrz znajdowal sie noz.

- Opowiedz nam jeszcze raz, co wydarzylo sie w tamta niedziele, kiedy ty i Rachel
Beckett wyplyneliScie w morze twoim jachtem.

Pulapka sie zatrzasnela. Daniel pomyslal nagle o szczurach, ktore jego ludzie szczuli
czasami dla rozrywki psami. Widywal, jak gryzonie przeciskaly sie przez
nieprawdopodobnie mate otwory, jak plasko przylegaly do ziemi, zeby przesliznaé sie
pod kamieniami, jak skakaly z ogromnej wysoko$ci. Przypomniat sobie chwile triumfu,
gdy jeden z psow chwytal wreszcie szarpigcego sie szkodnika. Rozpaczliwe piski szczura
sprawialy, ze Danielowi wlosy podnosily sie na karku. Pamietal przedSmiertne wrzaski,
ktore wydawaly sie prawie ludzkie w brzmieniu i intensywno$ci. Potem zwykle rozlegalo
sie gluche uderzenie lopaty, ktéra jeden z jego pracownikéw zabijal nieszczesne
stworzenie. Pomyslal tez o Rachel, jak wygladala tamtego dnia na jachcie. Wlozyla
okulary przeciwsloneczne, ktéore maskowaly zmeczony wyraz jej oczu i sprawialy, ze
wygladala mtodziej. Zauwazyl, ze byly to drogie, markowe szkla.

- Skad je masz? - zapytal. USmiechnela sie, lekko rozchylajac wargi.

- Od tajemniczego wielbiciela - odpowiedziala i wygodnie wyciggnela sie na dlugiej
tawce przy $cianie sterowki.

Gdy wychodzili z portu, pogoda byla wspaniata. Poludniowo - wschodni wiatr o sile
czterech stopni nidst ich na szerokich skrzydlach przez Zatoke Dubliniska, za Howth i
jeszcze dalej. Daniel zapomnial, ze Rachel $wietnie radzila sobie na jachcie, szczerze
mowige, byla prawdziwa mistrzynig. Intuicyjnie wyczuwala wiatr i fale, poruszala sie
razem z jachtem, miala po prostu idealny zmyst rownowagi. Byla réwnie szybka i
sprawna jak przed wielu laty, chociaz chyba slabsza, a moze to tylko jej rece byly teraz
miekkie i delikatne. Ale przy obstudze tego jachtu sila byla zbedna. Nie byl duzy, mial
nieco ponad dziesie¢ metréow dlugos$ci, pod pokladem jedna kabine z malutka kuchnig i
toaletg.

-Jak daleko poplyniemy? - zapytala.

-A jak daleko chcialaby$ poplynac¢? - odpowiedzial pytaniem.

Rozes$miala sie wtedy i oslonila oczy daszkiem z dloni, parodiujac gest wytrawnych
wilkéw morskich.

- Dokad oczy poniosg - odparila.

Na morzu czas plynie inaczej i cho¢ Daniel to wiedzial, dopiero ostry gtod



uswiadomil mu, jak dlugo plyna.

- Hej, Rachel, obiecala$, ze przygotujesz jedzenie! - zawolal. - Konam z glodu.
Uratujesz mnie?

Styszal, jak nuci pod pokladem. Lubila nuci¢, chociaz nie miala za grosz stluchu.
Rozejrzal sie dookola. Byly wakacje, pogoda doskonala, a jednak nie widzial innych
jachtow i lodzi. Bylo bardzo spokojnie i pieknie. I samotnie. Wsparl rumpel o udo,
czujac, jak jacht sunie naprzéod pod naporem wiatru. Zamknal oczy i na moment zapadi
w drzemke.

Chwile potem uslyszal jej glos i zobaczyl twarz w luku.

-Masz jaki$ n6z, Dan? Zapomnialam zabrac...

-W skrzynce na narzedzia - odparl. - Uwazaj, jest bardzo ostry.

Wystawil twarz do slonca. Ogarnelo go uczucie wielkiego zadowolenia, prawie
szczesScia. Nagle spod pokladu dobiegt go krzyk. W jej glosie dzwieczat strach.

-Co sie stalo?! Nie odpowiedziala.

-Rachel, co sie stalo?! - zawolal znowu. Krzyk, bez stéw, tylko dzwiek.

- Pom6z mi! Pomo6z! Skaleczylam sie! Kroilam pomidory, i n6éz wysliznat mi sie z
reki. Potwornie krwawie. Wszystko jest we krwi! Strasznie przepraszam, Dan, narobilam
tu okropnego balaganu...

Po paru sekundach uslyszat ja znowu.

- Moglby$ mi pomoc, Dan? Stabo mi... Chyba zaraz zemdleje...

Zablokowal rumpel i zeskoczyl do kabiny. Siedziala na koi, trzymajac sztywno
wyciagnieta lewa reke. Krew $ciekala po przegubie, kapala z lokcia na podloge. Krew byla
wszedzie - na poszewkach poduszek, na podlodze, na jej ubraniu.

- Jezu Chryste... - jeknal.

Wyciggnela ramiona i osunela sie na jego pierS. Twarz miala mlecznobialg, oczy
szkliste. Nie minelo pare sekund, a juz mial zakrwawiona koszule, kurtke, spodnie i
chusteczke, ktora usilowal przewigza¢ rane miedzy kciukiem i palcem wskazujacym.

-Co sobie zrobilas?! Jak to sie stalo?!

-To przez ten no6z. Nie przypuszczalam, ze jest taki ostry. UpusScitam go na podloge...

Chwiejnie dzwignela sie na nogi.

- Jest tam, popatrz...

N6z lezal na podlodze tuz obok. Daniel schylit sie, podniost go i ostroznie odlozyl na
polke, gdzie zwykle lezaly mapy, kompas i sekstant. Ze schowka pod skladanym
stolikiem wyjal apteczke, a potem obmyl reke nad umywalka, nie zwracajac uwagi na



protesty. Widzial, jak woda przybiera ciemnorozowa barwe. Staral sie zatamowac¢ krew
tamponem waty, bandazem, nawet kawalkiem plastra. Kiedy nic nie skutkowalo, w
konicu chwycil jej reke i $cisnal mocno w przegubie. Dopiero wtedy, po kilkudziesieciu
sekundach, krew przestala plyna¢. Owinal rane czystym bandazem i ulozyl Rachel na
poduszkach, zeby odzyskala sily, natomiast sam zaczal szuka¢ brandy i nastawit wode na
herbate.

- Rozumiem. - Donnelly spojrzal na plastikowa torebke, podnidst ja i podal
Sweeneyowi. - Rozumiem - powtdrzyl. - Skaleczyla sie twoim nozem. Tym samym, na
ktorym sa tylko twoje odciski palcow. Skaleczyla sie tak dotkliwie, ze zakrwawila calg
kabine, twoja koszule i spodnie, kurtke i chustke do nosa. A potem, kiedy przestala
krwawi¢, wsunela n6z za malg kuchenke, ukryla go tak starannie, ze nigdy bySmy go nie
znalezli, gdyby$my nie rozlozyli kuchenki na czesci...

- Podnie$ ten n6z, Dan - powiedziala Rachel. - Podnie$ go, bo jeszcze na nim staniesz
i zrobisz sobie krzywde.

W jej glosie brzmiala troska i niepokéj.

-Nic mi nie jest. Naprawde, wszystko w porzadku. Musze tylko troche odpoczaé. Ale
ty lepiej wracaj na poklad, bo wydaje mi sie, ze wiatr bardzo sie wzmogt...

-Sytuacja przedstawia sie nastepujaco: kilka oso6b widzialo, jak opuszczale$ port z
kobieta, ale nikt nie widzial waszego powrotu. - Donnelly odlozyt torebke z nozem do
pudla. - Ciekawe, dlaczego...

Rachel miala racje. Wiatr sie wzmogt do piatki, moze szostki. Nagle zrobito sie zimno
i ciemno, a z nisko wiszacych chmur lungl deszcz. Horyzont wydawal sie zasnuty szarg
pajeczyna. Mocno kolysalo. Daniel zawrdécil jacht i staral sie odzyska¢ nad nim kontrole.
Fale zaczely zalewa¢ dziob i przedni poklad, potoki wody splywaly wprost do sterowki.
Czy w prognozie byla jaka§ wzmianka o sztormie? Chyba nie. Poprzedniego dnia prosit
Rachel, zeby zadzwonila na automatyczng informacje o warunkach pogodowych na
morzu. Co mu powiedziala? Ze sila wiatru nie przekroczy czworki, widocznoéé bedzie
dobra, z mozliwoS$cia wystapienia niewielkich opadéw. Nie mowila nic o sztormie, ktory
wladnie rozszalal sie wokot nich.

- Dasz sobie rade? - W luku dojrzat jej bladg twarz. Siegnela w glab kabiny i podala
mu kapok. - W6z to, bo zupelie przemokniesz!

Walczyl z glownym zaglem, staral sie refowac i jednocze$nie utrzymac réwnowage na
Sliskim pokladzie. Czul, ze prad znosi ich ku brzegowi. Chyba wtedy powiedziala, zeby

zwingl zagle i wlaczyl silnik, ale zaraz sie okazalo, ze bak jest pusty, podobnie jak



zapasowy pojemnik na paliwo.

Zmierzchalo. Swiatlta doméw na wybrzezu 1$nily w mroku. Zastanawial sie, czy
wzywaé pomocy, kiedy nagle Rachel stanela na pokladzie u jego boku, z reka owinieta
foliowa torebka, w jego starych zotych spodniach. Wygladata jak klaun.

- Nie martw sie, poradzimy sobie - powiedziala z uémiechem.

Wyjela rumpel z jego rak i jakim$§ cudem ustalita kurs. Chwilami dziéb jachtu
podnosit sie tak wysoko, ze Daniel byl pewny, iz wyleca za burte, ale nic takiego sie nie
stalo. Rachel zeszla pod poklad i przyniosta mu troche czekolady i kawalek ciasta z
owocami. Spiewala szanty i przeboje z lat ich wspdlnej mlodoéci, rozémieszata go i
odganiala strach. I przez caly czas utrzymywala jacht na kursie. Wreszcie zobaczyli przed
sobg $wiatla Dun Laoghaire i mury portu. Daniel poczul, jak ogarnia go wielki spoko;j.
Zakotwiczyli jacht, wsiedli do todzi i doplyneli do brzegu.

-WrociliSmy p6zno, bo zlapal nas sztorm - powiedzial teraz Donnelly'emu. - Dlatego
nikt nas nie widzial.

-Zabile$ ja na morzu, prawda? Gdzie wrzucile§ do wody jej cialo, Dan? Jak daleko
wyplynales? Byle§ ostrozny, prawda? ZdjaleS z niej ubranie, wszystko, dzieki czemu
mozna by ja zidentyfikowac i jej rzeczy takze wrzucile§ do wody. Ale wiesz co, Dan?
Trzeba bylo troche sie zastanowi¢. Nie wiedziales, ze fala szaleje tylko blisko brzegu, a
dalej Morze Irlandzkie jest spokojne jak staw? Woda prawie sie nie rusza i wlasnie
dlatego udalo nam sie to znalez¢.

»,10” okazalo sie kolejna foliowa torba, tym razem z resztkami czarnego worka i
ubran.

- Zaplatal sie w sieci, wiesz? Sieci zarzucone przez trawler z Howth, jego szyper
powiedzial mi, ze Morze Irlandzkie przypomina wielka wanne. Za latarnia Kish wszystko,
co opada na dno, kreci sie w kolo. Poznajesz te rzeczy, prawda? Rachel miala je wtedy na
sobie, tak? Spodnie i bluzka koszulowa, zupelnie nowe, prezent od jej milej przyjaciotki,
pani Lynch, ktoéra od razu je zidentyfikowala. Bluzka jest pocieta czym$ bardzo ostrym,
prawdopodobnie nozem, ktéry znalezliémy na jachcie. OdkryliSmy tez na niej plamy
krwi. Ciekawe, nie sadzisz? Trudno w to uwierzy¢, ale Slady krwi nie znikaja pod
wplywem morskiej wody. Powiedz, dlaczego zdjale$ z niej ubranie. Zeby utrudnié
identyfikacje zwlok? A moze najpierw ja rozebrale$, a potem zabile$? Dlaczego nie
wrzucile$ do morza takze jej torby? Czy zostawila ja w samochodzie? Tak? Czy w domu, a
ty znalazle$ ja dopiero po powrocie?

To byla pulapka, teraz widzial to bardzo wyraznie. Myslal, ze wréci z nim do domu na



te ostatnig noc. Spojrzal na jej zakrwawione, pogniecione ubranie.

- Wstapimy do ciebie - zaproponowal. - Przebierzesz sie i pojedziemy do Killiney.
WeZmiemy goraca kapiel, napijemy sie dobrego wina. W zamrazarce mam steki,
przygotuje kolacje. Nie wiem jak ty, ale ja moglbym zjeS¢ konia z kopytami. Moze
chcialabys, zebym zawiozl cie do szpitala na porzadny opatrunek?

Rachel potrzasnela glowa i powiedziala, ze jest zbyt zmeczona. Po tej szarpaninie na
jachcie bolaly ja wszystkie mie$nie, wiec chciala sie przej$¢. Rozprostowac nogi.

- Nie przejmuj sie mna, nic mi nie jest. Jezeli rano reka bedzie mi dokuczaé, sama
pojde do lekarza.

Potem delikatnie pocalowala go w policzek i lekko pchnela w piers.

-Jedz juz - rzekla. - Dziekuje za wszystko, co dzisiaj dla mnie zrobile§. Nawet nie
wiesz, jaki byle§ wspanialy.

-Wiec gdzie ona teraz jest, Dan? - zapytal Donnelly, krzyzujac ramiona na piersi i
zakladajac noge na noge. - Skoro jej nie zabiles, to co sie z nig stalo?

Daniel mys$lal, ze juz tamtego wieczoru przedstawia akt oskarzenia, ale nie zrobili
tego. Puscili go. Przekazali dokumentacje sprawy do biura prokuratora generalnego i
powiedzieli, ze beda z nim w kontakcie.

- Co o tym wszystkim my$lisz? - zapytal swojego adwokata, kiedy szli do samochodu.

Wysoki, bardzo szczuply, przygarbiony mezczyzna nie odpowiedzial od razu.
Wreszcie westchnal.

- Mam wrazenie, ze przyda nam sie opinia ekspertow.

Policja nie znalazla ciala, ale to nie znaczy, ze nie mogg cie oskarzy¢, Dan. Nie bylby
to precedens. Pamietam podobng sprawe.. W Liverpoolu zaginela dziewczyna.
Przestuchano barmana z lokalnego pubu i oskarzono go o morderstwo na podstawie
dowodu, jakim mial by¢ kawalek sznura, znaleziony w bagazniku jego samochodu. Na
sznurze byla krew dziewczyny. Facet dostal dozywocie, chociaz zwlok nie bylo...

Daniel dojechal taksowka na szczyt wzgorza i wysiadl. Mial ochote sie przejsc.
Mies$nie ud bolaly go po calodniowym napieciu. Czul sie brudny, sponiewierany i
skazony. Powietrze cuchnelo jego potem. Zszedl ze wzgorza w kierunku domu. Czarna
noc otaczala go ze wszystkich stron. Rachel opowiadata mu, jak jest w wiezieniu. Nigdy
nie zapada tam prawdziwa ciemno$¢ i nigdy nie robi sie zupelnie jasno. W wiezieniu
zawsze panuje polmrok.

Pieprzy¢ te suke, pomyslal, pozwalajac, aby gniew pokonal w nim rozpacz. Kiedy$

zapedzitem ja w kozi rég i tym razem tez mi sie uda. Nie ujdzie jej to plazem, nie ma



mowy.

Przed nim znajdowal sie spowity ciemno$cia dom. Wtozyl klucz do zamka i otworzyt
drzwi. Zapomnial, ze jest sam. Zawolal Ursule i dzieci, ale odpowiedziala mu tylko cisza.
Dom byt pusty. Usiadl na schodach i ukryl twarz w dloniach. Co za pulapka... Co za

plan... Co za koszmar...



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Teraz, po wyjezdzie Ursuli i dzieci, dom byl bardzo cichy. Daniel zaplacil sprzataczce
za miesiac z gory i kazal jej na razie nie przychodzi¢. Ogrodnik nadal jezdzil kosiarka po
trawniku i zginal sie nad rzedami warzyw w ogrodzonym niskim murem ogrodzie. Daniel
doszedl do wniosku, ze musi go zatrzymac¢. Ursula by mu nie podziekowala, gdyby
chwasty pochlonely calg jej ciezka prace.

Nie wiedzial, kiedy wroci. Zabrala dzieci i znowu poleciala do Bostonu. Uparla sie.
Powiedziala, Ze zostang tam, dopdki ,cala ta brudna sprawa”, jak sie wyrazila, nie
doczeka sie wyjasnienia.

- Nie zamierzam tego znosi¢! - wrzasnela na niego. - Nie bede babra¢ sie w tym
gownie! Dziennikarze z prasy i telewizji nie spuszczaja nas z oka, wszyscy sie na nas
gapia, Sledza i osadzajq. Nie wytrzymam tego!

Patrzyl, jak sie pakuje, jak metodycznie i dokladnie odhacza kolejne punkty na
dlugiej liscie. Poslala dzieci do ich pokojow, zeby wybraly najulubienisze zabawki. Laura
przywarla do jego uda, wpatrujac sie w niego okraglymi szarymi oczami. Jej 1$nigce
ciemne wlosy wydaly mu sie miekkie jak jedwab, kiedy pochylil sie, zeby odepchna¢ ja od
siebie. Zastanawial sie, ile lat ma teraz ta pierwsza ciemnowtosa dziewczynka, ta, ktora
trzymal w ramionach niedlugo po urodzeniu, ktéra przez krotki czas rosta na jego
oczach, coraz bardziej podobna do niego. Czy dostrzegl to? Nie, nie wtedy. My$lal, ze jest
bardziej podobna do matki niz do ojca, nic wiecej. Dopiero tamtej nocy, kiedy Rachel
zadzwonila i powiedziala mu, co sie stalo, zobaczyt w niej samego siebie. Dostrzegl, ze
jest jego corka, krwig z jego krwi, koScia z jego kosci. Po raz pierwszy mial kogos, kogo
laczyly z nim wiezy prawdziwego pokrewienstwa.

- Jest moja? - zapytal Rachel. - Chcesz powiedzie¢, ze ona jest moim dzieckiem?
Naprawde?

Rados$¢ ogarnela go wtedy wielka fala, ciepla i pogodna jak uSmiech, ktory teraz
widzial na swojej twarzy, odbijajacej sie w lustrze na Scianie obok telefonu. Moja cérka,
moje dziecko, moje wlasne. Shuchal szlochéw Rachel, uslyszal jej strach i prébowat ja
uspokoi¢.

- Nie martw sie - powiedzial. - Juz jade. Wszystko zalatwie. Nic sie nie martw.

Parkujac samoch6d w zautku, gdzie Rachel mieszkala z dzieckiem i jego bratem,
mys$lal, Ze teraz wreszcie zostawi tamtego, odejdzie od niego. Teraz, kiedy wyznala, ze

dziecko jest jego, kiedy nawet ta wiez miedzy nig i Martinem pekla, na pewno zrozumie,



ze to nie Martin jest mezczyzng, ktorego pragnie. Byt przekonany, ze teraz zostanie z
nim, a on wybuduje dla niej dom, nie tylko cieplarnie. Moze nawet jacht... Moze odplyna
razem w dal, prosto w slofice, i rozpocznga nowe zycie... Moze beda mieli wiecej dzieci...
Chlopca, ktory bedzie do niego podobniejszy niz ta mala dziewczynka...

- Tatusiu! - Laura pociagnela go za palec. - Tato, dlaczego nie jedziesz z nami do
Ameryki? Chce, zeby$ z nami pojechal! Prosze! Mamusiu, powiedz tacie, ze ma z nami
jecha¢!

Ale twarz Ursuli byla zacieta i twarda. Nie odpowiedziala, przegonila Laure, wydala
jej kilka polecen, a kiedy Daniel podszed! do niej z tytu i objal ja, ujmujac piersi w dlonie,
tak jak lubila, wyrwala sie z jego ramion.

- Trzeba bylo pomys$le¢ o tym, co mozesz straci¢, zanim zaczale§ uganiaé sie za ta
suka! - warknela ostro. - Jak mogte§ mi to zrobi¢?! - krzyknela. - Przeciez wiedziale$, jak
mnie oszukala! Jak mogles?!

Gdy nie odpowiedzial od razu, wypchnela go z pokoju i zatrzasnela drzwi z taka silg,
ze zaslonil sobie uszy.

Teraz w domu panowala cisza. Przechodzil z pokoju do pokoju, rozgladajac sie
dookota, zupeklnie jakby znalazl sie w obcym miejscu. Skad wrziely sie te meble? Kto
wybieral obrazy? Kto kupil dywany, ktére tworzyly piekne barwne plamy na ciemnych
drewnianych podlogach? Kto zdecydowal, zeby lazienki wylozy¢ kwiecistymi plytkami w
wiktorianskim stylu? Przypomnial sobie, jak Rachel sie cieszyla, kiedy tamtego lata
polozyt w cieplarni podloge ze zwyklej terakoty. Potem siedzieli i razem $wietowali te
okazje, obserwujac wschodzacy nad ogrodem ksiezyc. Pokazywala mu konstelacje
gwiazd, ktore pod jej kierunkiem ukladaly sie w latwe do rozpoznania ksztalty. Byk,
Eucznik, Wodnik, Wielki W6z i Maly Woz. Te same ksztalty ogladali tutaj, siedzac razem
na tarasie, gdy blask ksiezyca w pelni padal na morze, a wiatr w galeziach sosen wzdychatl
jak duze, pograzone we $nie zwierze.

Teraz ten sam widok nie sprawial mu najmniejszej przyjemnosci. Czul sie tak, jakby
kto$ zalozyl mu na oczy opaske z gestego, polprzezroczystego materialu - widzial, ale
niewyraznie, nieostro. I kiedy wyszed} przez francuskie okno na taras, gdzie zaledwie
pare tygodni temu po raz pierwszy od wielu lat zobaczyl Rachel, i kiedy ruszyl po
chlodnej trawie w kierunku urwiska, potrafil mysle¢ tylko o resztkach ogniska, starannie
zbadanych przez policyjnych specjalistow w bialych fartuchach. Zgarneli wszystek popio6l
do plastikowych torebek, zeby sprawdzi¢, czy nie znajda czego$ wiecej niz szczatki jej

torby, notatnika, kosmetykow do makijazu i pieniedzy.



- Przeciez gdybym rzeczywiScie zamierzal spali¢ te rzeczy, dopilnowalbym, zeby
splonely do konica, na mito§¢ boska! - denerwowatl sie. - Po co mialbym zostawiaé je
nadpalone? Czy pozostawilbym dowody, gdybym naprawde chciat co$ ukry¢?

Donnelly wzruszyt ramionami.

- Chetnie postucham twoich odpowiedzi na te pytania. Dan. Powiedz nam, co sie
wlasciwie stalo.

Daniel wrocil myslami do dwoch dni i nocy, ktore Rachel spedzila z nim w tym
domu. Pierwszego dnia musial na krotko pojecha¢ do miasta, zalatwi¢ jaka$ wazna
sprawe. Zapytal, czy chce mu towarzyszyé¢, ale odmoéwila. Powiedziala, ze ogréod nad
urwiskiem jest tak piekny, ze wolalaby zosta¢, oczywiscie, jesli on nie ma nic przeciwko
temu. Moze ugotuje dla niego obiad? Sprawdzi, czy nie zapomniatla, jak to sie robi. Kiedy
wrocil, kuchnia pachniala oliwg i bazylig. Rachel przyrzadzila pesto. Narwala swiezych
zi6t w ogrodzie, ugniotla je w mozdzierzu. Czul wspanialy zapach sosu, nawet kiedy po
obiedzie usadowil sie na tarasie. Co prawda w pewnej chwili przyszlo mu do glowy, ze
miedzy krzakami nad samym brzegiem urwiska wisi chyba dym, ale wla$nie wtedy
Rachel wyszla z domu, niosac na tacy dzbanek kawy, butelke calvadosu oraz cygaro w
metalowej tubie.

- Przypomnialam sobie, ze bardzo lubile$§ cygara, wiec kupilam je specjalnie dla
ciebie - rzekla. - Hawanskie.

Poczut sie jak zdrajca, bo Ursula nienawidzila zapachu cygar i nie pozwalala mu ich
pali¢ w domu, zaraz jednak zrozumial, Ze to zwyczajnie $mieszne, skoro nic innego nie
przyprawia go o wyrzuty sumienia. Pomyslal tez, ze gdyby tamtej nocy Rachel postapila
tak, jak pragnal, mogliby codziennie wpatrywac sie razem w niebo i rozmawia¢ o swojej
corce. Mogliby planowac jej przyszloéc¢. Widzieliby takze wlasng przyszlosé, bezpieczng i
wygodna, pelng miloéci, przywigzania i drobnych zwyciestw. W tej samej chwili, kiedy
nalewal calvados do dwoch malych krysztalowych kieliszkéw, u§wiadomit sobie, ze gdyby
Martin zyl, to wszystko nalezaloby wlasnie do niego. A on, Dan? Co by sie z nim stalo?
Zapalil cygaro i gleboko zaciagnal sie dymem. Przez chwile mial wrazenie, ze klatka
piersiowa wybuchnie mu od $rodka, krew zahuczala w uszach, tlumigc wszelkie
zewnetrzne odglosy. Wykonywalby jaka$ marng prace, bylby nikim. Niewolnikiem i
lokajem swojego madrego brata. Nigdy nie zdobylby sie na to, zeby odej$é, ze strachu, ze
straci jaki§ tlusty kasek. Moze zreszta zdecydowalby sie odejs¢ i zacza¢ wszystko od
nowa, na wlasny rachunek, gdyby tylko ona poszla razem z nim. Kiedy stal pod drzwiami

i przez szybe z mlecznego szkla obserwowal cienie Martina i Rachel, mial jeszcze



nadzieje.

-Chodz ze mnga - powiedzial do niej, patrzac, jak Martin idzie w kierunku kuchni. - Ja
cie potrzebuje. On nie.

-Oszalale$?! - wybuchnela. - Nie chce cie! Nie kocham cie! W kazdym razie nie tak,
jak jego...

-Wiec dlaczego chcialas, zebym przyjechal?

-Bo sie boje, a ty jeste$ jedyna osobg, ktérej moge o tym powiedzie¢. Nikomu wiecej,
poniewaz strasznie sie wstydze tego, co zrobilam. Wstydze sie, ze go zdradzilam, ze
zlamalam przysiege Slubna.

Wstydzi sie, to wszystko, pomy$lal. Ale nie wstydzi sie, ze chce pozbawic go dziecka,
to ja nie obchodzi. Przez caly czas, gdy spierali sie o to w holu, trzymala pistolet. Daniel
obserwowal, jak kolba porusza sie przy kazdym jej kroku. I zastanawial sie: ktére z nich
powinienem zastrzeli¢? Potem wszystko potoczylo sie bardzo szybko. Obelgi Martina
porazily go zjadliwo$cia, jego wscieklo$¢ go przerazila. A ona? Ona zwrocila lufe pistoletu
przeciwko nim obu i blyskawicznie skierowala ja w dol. Rozlegl sie ogluszajacy huk, w
powietrzu zapachnialo prochem, z nogi Martina lala sie krew. Rachel odwrécila sie do
Daniela.

- Co ja zrobilam? - jeknela z przerazeniem.

Martin krzyczal z bolu, Sciskajgc zranione udo, Daniel za$ poczul, jak w jego glowie
wszystko uklada sie w logiczng calo$¢. Lata pelne obelg, bolu, odrzucenia. Rachel
wyciagnela ku niemu bron, a on ujal ja w osloniete rekawiczkami dlonie (wlozyl
rekawiczki, poniewaz na dworze bylo bardzo zimno), wycelowal i strzelit.

- Teraz nie musisz sie juz wstydzi¢ - powiedzial, kiedy huk wystrzatu umilkl.

Robilo sie chlodno. Od morza wial zimny wiatr. Szarpnal oknami, poruszyt zastony.
Daniel przechodzil z pokoju do pokoju i zapalal wszystkie lampy. Usiadt przy biurku w
swoim gabinecie i przygladal sie zdjeciom, biorac kazde do reki. Fotografia Martina
zniknela. Ursula wydarla ja z ramki i poszarpala na drobne kawalki, przerywajac te
czynno$¢ tylko na pare sekund, zeby skomentowa¢ 6wezesny wyglad Rachel.

Wstal i ruszyl do drzwi. Zamknal je za soba, wsiadl do samochodu i wyjechal na
droge. Zerknal w lusterko i jak zwykle zobaczyt z tylu Swiatla tamtego wozu. Trzymali sie
w takiej samej odlegloSci co zawsze. Mingl miasteczko i pojechal dalej, w kierunku Dun
Laoghaire. Byl sobotni wieczo6r i na gtéwnej ulicy panowal spory ruch. Zatrzymat sie przy
kiosku i zgarnal cale narecze niedzielnych gazet. Przebiegt wzrokiem naglowki.

ZNIKNIECIE CORKI ZAGINIONEJ KOBIETY.



NAJPIERW MATKA, TERAZ CORKA.

KIM JEST TEN MEZCZY ZNA?

- duzymi, thustymi literami. Obok jego zdjecie i cala kolumna po$wiecona jego zonie i
dzieciom oraz romansowi z Rachel.

Zaplacit za gazety i rozejrzal sie dookola. Tuz za jego samochodem stal tamten.
Daniel podszedl, pochylit sie i zapukal w szybe.

- Stuchajcie, chlopcy, ide na piwo - powiedzial. - W porzadku? Do pubu U Waltera.
Zajmie mi to jaka$ godzine, no, moze dtluzej. - Przerwal na chwile. - Mam dzisiaj ochote
na pare piw, ale nie przejmujcie sie, nie bede prowadzil po pijanemu. Jezeli sie wstawie,
na pewno poprosze, zebyscie podwiezli mnie do domu. - Parskngl §miechem i odszedt.

Po drugiej stronie ulicy przystanal i pomachal policjantom. Pchnal drzwi, znalazl
sobie stolik i zamoéwil drinka. Przeczytal pare artykulow i zamowit jeszcze jednego.
Wrécil do lektury. Dziennikarze naprawde sie postarali. Odgrzali wszystkie szczegoly
morderstwa, wyciagneli z archiwow stare zdjecia Rachel i Amy. Zamiescili nawet zdjecie
przedstawiajagce dom, w ktérym Amy mieszkala z przybrana rodzing. Daniel szukal w
gazetach swojego nazwiska, ale nie znalazl. Natknagl sie na wzmianke o mezczyznie
zatrzymanym i przesluchanym w zwigzku ze zniknieciem Rachel Beckett, lecz to bylo
wszystko. Odlozyl gazety, skonczyl drinka, a potem przepchnat sie do baru i powtorzyt
zamoOwienie. Straszny halas, pomys$lal. GloSna muzyka grzmiala z glo$nikéw, butelki i
szklanki brzeczaly, stopy walily w drewniang podloge. Caly lokal byt blyszczacy i nowy,
wszyscy goscie mlodzi.

Zaptacit i wrocil do swojego stolika. Spojrzal na krecace sie na parkiecie dziewczyny.
Amy wygladala jak jedna z nich. Smiala, pewna siebie, z przeklutymi uszami i
obnazonym brzuchem. Wcze$niej niz zwykle poszedl do kawiarni, zamoéowil kawe i
ciastko, zartowal i $émiat sie razem z nig. Przed wyjéciem zaprosil ja na drinka, a ona
zgodzila sie bez §ladu wahania, wypychajac do przodu drobne piersi i opierajac dlonie na
biodrach. Kiedy skonczyla prace, byl wezesny wieczor. Daniel wysiadt z polciezarowki i
ruszyt w strone dziewczyny. Zauwazyl, ze umalowala sie mocniej niz zwykle i uzyla
nowych perfum. Pomogl jej wsiaé¢ i pojechali do miasta. Byla zdenerwowana,
podekscytowana. Zapalila papierosa. W pubie zamoéwita wodke z cola. Siedziala, bawigc
sie kolczykami i czekajac, az on zrobi pierwszy krok. Wtedy powiedzial, kim naprawde
jest. Jej ojcem. Wpatrywal sie w jej twarz, czekajac, az pierwszy szok minie. Czekal na

pytania.
Jak to mozliwe? Dlaczego? Jak to sie stalo?



-Kochalem mojego brata - powiedzial. - Bardzo go kochalem.

-Ja tez kochale$? - zapytala ze zloScia.

Co mial jej powiedzie¢? Co chciala uslyszeé?

-Wtedy tak - odparl. - Ale ona chciala zosta¢ z Martinem. Gdybym wiedzial, ze jestes$
moja corky, zmusitbym ja, zeby mu wszystko wyznata. Dowiedzialem sie o tym jednak
dopiero pdznie;j.

-Twierdzila, ze to ty go zabile$. Zrobile$ to? - Dziewczyna rzucila twarde spojrzenie,
przed ktérym trudno bylo mu uciec.

Odpowiedzial, patrzac jej w oczy rownie wyzywajaco.

-Nie, nie zabilem go. Ona go zastrzelila. Byla przerazona i bardzo sie wstydzita.

-1 prébowala zrzuci¢ wine na ciebie? Tak bylo?

-Tak. A teraz probuje mnie ukaraé. Zaaranzowala swoje znikniecie, wyrezyserowala
je. To gra. Policja uwaza, ze ja zabilem. Znalezli wszystkie podlozone przez nig dowody.
Zastawila na mnie pulapke, przysiegam, ze méwie prawde, Amy. Nie zrobilem jej zadnej
krzywdy, nie potrafilbym... Nie jestem taki...

-Dlaczego mowisz mi o tym dopiero teraz? Dlaczego przez caly ten czas przychodzile$
do kawiarni? O co tu chodzi?

Ujal jej dlon, odwrocil wierzchem do dotu i pogladzil przecinajace ja linie.

- Mam wrazenie, ze staralem sie o tobie zapomnie¢ - powiedzial. - Odlozylem
wszystkie wspomnienia do szuflady i zamknalem na klucz. Przychodzilem cie zobaczy¢,
kiedy jeszcze mieszkala$ z dziadkami, ale oni nie chcieli, zebym cie odwiedzal. Nie
wiedzieli, co o mnie mysle¢, nie mogli sie zdecydowacé, czy maja wierzy¢ swojej corce, czy
mnie. P6zniej, gdy nie mogli sie juz toba zajmowac i przeprowadzilas sie do przybranych
rodzicéw, doszedlem do wniosku, ze najlepiej zrobie, trzymajac sie od ciebie z daleka.
Wolalem, zeby$ dorastala bez tych paskudnych historii z przesztoSci, bo one moglyby
tylko skomplikowaé ci zycie. Gdy dowiedzialem sie, ze Rachel wychodzi na wolno$¢,
znowu zaczalem o tobie mysle¢. Zrozumialem, ze musze nawigzac z toba kontakt, i udalo
sie. Nie chcialem mowié ci o tym wszystkim ani na sile wciaga¢ w tak przykra sytuacje.
Ale naprawde bardzo pragnalem cie zobaczy¢.

Rozejrzala sie i zatrzymala wzrok na lustrze nad barem. Podazyl za jej spojrzeniem.

-JesteSmy do siebie bardzo podobni, prawda? - odezwala sie. - Widze to. Znacznie
bardziej niz onaija...

-Tak - powiedzial. - Bardzo. Jeste§ moja corka, nie moglbym sie ciebie wyprze¢.

Moim pierworodnym dzieckiem. Musze cie teraz o co$§ poprosi¢, Amy. Chcialbym, zeby$



co$ dla mnie zrobila.

Pil za duzo i za szybko, ale nie przejmowat sie tym. Zamowil nastepne piwo, zaplacil i
poszed} do toalety. Byla pusta. Stanal przed urynalem, rozpial rozporek i przygladat sie,
jak strumien moczu tworzy zlocisty tuk. Umyl rece i wyszedl na korytarz. Nie bylo tu
nikogo. Zawrdécil w kierunku tylnej cze$ci budynku i znalazl wyjscie. Obok drzwi wisial
automat telefoniczny. Rozejrzat sie jeszcze raz, potem podniost stuchawke, poszukat w
kieszeni monet, po czym wybral numer.

- Tak, to ja - odezwal sie. - Wszystko w porzadku? Zjadlas co$? Telewizor dziala?
Lapiesz wszystkie programy? Swietnie. Nie martw sie, to nie potrwa dlugo. Pisz3 o tobie
we wszystkich niedzielnych wydaniach. Ona zjawi sie jak na gwizdek, zobaczysz, i zanim
sie obejrzysz, juz bedziesz z powrotem w domu. Mam nadzieje, ze wiesz, jak bardzo cenie
sobie twoja pomoc, Amy. Jestem ci za nig bardzo, bardzo wdzieczny. A kiedy minie ten
caly koszmar i policja wreszcie da mi spokéj, sprobujemy lepiej sie poznaé. Teraz juz
nigdy sie ciebie nie wyrzekne. Jeste§ moja corka. Kocham cie. - Przerwal i chwile stuchat,
co moéwi. Potem sie obejrzal. - Spij dobrze, kochanie. Jutro porozmawiamy. Nie, nie
wiem, o ktorej, musze by¢ ostrozny. Nie moge dzwoni¢ z domu ani z komorki, przeciez
wiesz. Dobrze, mala, idz teraz spa¢. Dobranoc.

Wyszed}l z baru bardzo po6zno, tuz przed druga. Gliniarze nadal siedzieli w wozie
zaparkowanym za jego samochodem. Ruszyt w kierunku Glasthule, prawie nie zwracajac
na nich uwagi. Szedl niepewnym krokiem, zataczal sie. Tuz za Sandycove zlapal
taksowke. Kierowca wysadzil go przy samej bramie, za co Daniel nagrodzil go sporym
napiwkiem.

- Dobranoc, kolego - powiedzial glo$no.

Zanim wszedl do domu, sprawdzil, czy gliniarze juz przyjechali. Byli na miejscu.
Rzucil gazety na podloge kolo 16zka. Postanowil, ze z samego rana przeczyta wszystkie i
obejrzy naj$wiezsze wiadomosci. Potem bedzie czekal. Na pewno niezbyt dlugo. Rachel
wyjdzie z ukrycia, kiedy sie dowie, ze Amy ma klopoty. Amy takze o tym wiedziala.
Dlatego zgodzila sie mu pomoéc. Wytlumaczyt jej, co chee zrobi¢. Wpadl na pomysl, zeby
ukry¢ ja w mieszkaniu w mieScie. Bedzie tam miala wszystko, czego moglaby
potrzebowa¢, zreszta cala ta zabawa potrwa najwyzej pare dni, dopéki Rachel sie nie
pokaze. Potem Amy bedzie wolna i on takze. Natomiast Rachel wréci tam, gdzie jej
miejsce, czyli za kratki.

- Pomozesz mi, Amy, prawda? Postaram sie wynagrodzi¢ ci wszystkie stracone lata.

Wiesz, ze chcialem by¢ przy tobie, chcialem, zebySmy byli rodzing, ale ona mnie



wySmiala. Nie zawahala sie pozbawi¢ nas siebie, lecz kiedy to sie skonczy, juz nigdy sie
nie rozstaniemy. Zgodzisz sie?

Wezeéniej dokladnie wszystko przemyslal, zastanowit sie, co zrobi, jezeli Amy
odmowi. Znajdowal sie w rozpaczliwej sytuacji i po prostu nie miat wyjécia. Jezeli sie
zgodzi, bedzie latwiej, my$lal, ale byt przygotowany takze i na inne rozwigzanie. Mial
butelke chloroformu, tampon waty, kajdanki i knebel. Kiedy zapytal, czy sie zgodzi, nie
byt do konca pewny, czy nie bedzie musiat zrealizowaé tej drugiej wersji, lecz Amy
popatrzyla na niego szarymi oczami, $ciggnela czarne brwi w jedna linie nad nosem,
dokladnie tak jak on, i lekko wydela wargi.

- Zgadzam sie, oczywiScie - powiedziala. - Nie mozna pozwoli¢, zeby uszlo jej to
plazem.

Zdecydowali, ze Amy najpierw spedzi troche czasu w towarzystwie przyjaciol, a
potem nie wroci do domu, tylko spotka sie z Danielem w mieScie.

- Pamietaj, ze nikomu nie mozesz o tym mowi¢, Amy. Twoi przybrani rodzice na
pewno bardzo by sie zaniepokoili, wiec lepiej, zeby nic nie wiedzieli.

Skinela glowa.

-W porzadku. Kiedy p6zniej im to wyjasnie, zrozumieja, ze musialam tak postapic.
Nie beda mieli mi tego za zle.

-Nie wiem, jak ci dziekowaé, naprawde - powiedziat i delikatnie pocalowal ja w
policzek.

Teraz czekal. Gdziekolwiek przebywa Rachel, na pewno wczeéniej czy pdzniej zechce
przejrzec gazety. Sprawdzic, czy zostal juz oskarzony o morderstwo. Ale kiedy dowie sie o
Amy, zrozumie, kto stoi za jej zniknieciem i zjawi sie, aby ratowaé¢ swoje dziecko. On

bedzie na nig czekal.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY

Andrew przestal przychodzi¢ do pracy. Poszed} do lekarza, lekarza Clare, i powiedzial
mu, ze nie moze sobie z niczym poradzi¢. Poprosil o lekarstwa, $§rodki antydepresyjne,
uspokajajace, czy jak one sie tam nazywaja. Lekarz zbadal go, zmierzyl ciSnienie, zwrdécit
uwage na chorobliwie bladg cere i wychudzenie. Powiedzial, ze Andrew nie odzywia sie
prawidlowo, za duzo pije i powinien bardziej o siebie dba¢, bo w takim stanie na pewno
nie przyda sie zonie.

- Moze przyszed} czas, zeby zalatwi¢ dla Clare pobyt w domu opieki. Wtedy by$
troche odpoczal, Andy.

Ale Andrew nie chcial o tym slysze¢. Co by mu zostalo, gdyby Clare odeszla? Jego
zycie bylo tak calkowicie nastawione na jej potrzeby... Nie wyobrazal sobie, czym
wypehilby czas, gdyby nie musiat opiekowac¢ sie Clare.

Wykupit leki, wetknat je do kieszeni, wrécit do domu i nalal sobie duza porcje wodki.
Tego wieczoru siedzieli razem w jej pokoju. Drzwi do ogrodu byly otwarte, w powietrzu
czulo sie zapach $wiezej, wilgotnej trawy, ktora chlopiec z sasiedniego domu skosit i
poukladal w male okragle wzgorki.

Clare poprosila, zeby wlaczyt jakas muzyke.

- Wybierz co$ przyjemnego - powiedziala.

Wybral Elgara, piesh Tam gdzie lezq korale w wykonaniu Janet Baker. Nastawil
odtwarzacz CD na funkcje powtarzania.

Shuchali Janet Baker i odpoczywali w ciemno$ci. Clare chciala wiedzieé, czy sg jakie$
nowiny o Rachel Beckett.

- Tesknie za nig - powiedziala. - Lubilam ja. MySlisz, Ze nie zyje?

Zaniosta sie ciezkim kaszlem. Znowu miala zajete, mocno zaflegmione oskrzela.
Andrew byl pewny, ze czeka ja kolejne zapalenie pluc. Postanowil nie mysle¢ o tym,
przynajmniej na razie, i wshuchal sie w stowa piesni.

W glebinie muzyka brzmi cicho i stodko,

Gdy wichry budzq morskq piang.

Ten dzwiek wciqz kust, kusi mnie,

Aby zobaczyé¢ krainq, gdzie spoczywajq korale.

-Czy miala po co zy¢? - zapytal.

-Tak. Swoja cérke i przyszlo§é. Chciala odzyskaé jej milos¢. Wiem, ze bardzo tego

pragnetla.



Andrew milczal.

-RozmawialySmy o tym, jak... No, wiesz... O tym, jak przezyjesz moje odejScie.
Mowitam jej, co chcemy zrobié. Zapytalam, jak to jest, jak bedziesz sie czul. Jak ona to
odczula.

-1?

Clare nie odpowiedziala. Spojrzal na nig. Lezala bez ruchu, zwinieta na boku, z
zamknietymi oczami. Przestala przyjmowac antybiotyki. Stwierdzila, ze ma juz dosy¢.

-Przyszedt czas, Andy. Juz czas. Skoncentrowal sie na muzyce.

-Strasznie mi zimno. Prosze cie...

Wstal i podszedl do l6zka. Polozyt sie kolo Clare i oparl jej glowe na swojej piersi.
Znowu zaczela kaslaé i krztusita sie bez konca. Usiadl i podciagnal ja wyzej.

- Ciii... - powiedzial. - Spokojnie. Sprébuj zasng¢. Rano bedzie lepiej, zobaczysz.

Wiozyl jej tabletki do ust i delikatnie wlal odrobine soku miedzy wargi. Przetknela,
zakastala, znowu przetknela, po czym zamknela oczy. Andrew ze wszystkich sil staral sie
stucha¢ stéw piesni.

Twoje wargi sq jak poblask zachodu,

Twoj usmiech jak niebo o poranku,

Ale zostaw mnie, zostaw i pozwol pojsé

Do krainy, gdzie spoczywajq korale.

Przypomnial sobie, jak pewnego wieczoru wrocil do domu i zobaczyl Rachel z Clare.
Przeszed} przez ogréd, przystangl przed oknem i obserwowal je chwile. Widzial Rachel
podtrzymujaca Clare, widzial, jak otulala ja kocem, jak nie bala sie by¢ blisko chorej. Nie
obawiala sie jej zaleznosci, stabosci i bolu. Wshuchal sie w cichy, powolny oddech Clare.
Ulozyl ja na wznak i siegnal po poduszke. Mocno przycisnal ja do twarzy zony i czekal.
Nagle jedna z jej ragk poruszyla sie, drgnela, podniosta i opadla z powrotem na 16zko.

- Nie! - wybuchnal.

Rzucil poduszke na ziemie i przylozyt glowe do piersi Clare. Uslyszal slaby, cichutki
rytm oddechu. Ujal jej twarz w dlonie i delikatnie pocalowal w oba policzki, a potem w

usta. Poruszyla sie. Polozyt sie i przytulil ja do siebie. Zamknal oczy i zapad} w sen.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

To byl glos dziewczyny, jeszcze niezupelnie dorostej, lecz glebszy, mocniej brzmigcy
niz glos dziecka. Jack nigdy wcze$niej go nie slyszal, lecz natychmiast sie zorientowal,
kim jest to rozszlochane, blagajace o pomoc stworzenie.

- Mamo, mamusiu, prosze cie... Mamo, pomdz mi! Slyszysz mnie, mamo? Stuchasz
mnie? Prosze, przyjedz tu i odszukaj mnie. Wiem, ze gdzie$ tam jeste$ i ze chcesz mi
pomoc. Teraz potrzebuje cie bardziej niz kiedykolwiek, mamusiu, prosze, wszystko jedno
gdzie jeste$, wro¢ do mnie... Blagam cie...

Potem krzyk, dlugi skowyt bolu i przerazenia. I cisza. TaSma konczyla sie nagle, dalej
stycha¢ byto tylko syk magnetofonu.

Przesylka nadeszla z samego rana. Lezala na jego biurku z calg resztg codziennych
Smieci. Podniost i zwazyt gruba, a jednocze$nie miekka koperte w dloni, spojrzal na
znaczek i naklejke ze swoim nazwiskiem oraz adresem, i poszedl do automatu kupic
kawe. Byt zmeczony. Alison zostala u niego na noc i oboje przespali w najlepszym razie
ledwie pare godzin. Gdy usiadl przy biurku, senno$¢ ogarnela go wielka falg. Przez chwile
sie zastanawial, czy nie uda¢ choroby, wroci¢ do domu i runa¢ na t6zko, wtulajac twarz w
poduszki pachnace jeszcze Alison, ale zaraz odepchnal od siebie te mysl. Otworzyt gorna
szuflade biurka, poszperal w niej w poszukiwaniu walkmana, wsunat tasme i nacisnal
guzik PLAY. Przestuchal nagranie i poczut sie tak, jakby po plecach splynela mu wielka
struga lodowatej wody. Przewinal tadéme i odsluchat jeszcze raz.

Bylo przedpoludnie i na drodze biegnacej wzdluz morza, zwlaszcza przy wjezdzie na
autostrade, panowal duzy ruch, by¢ moze wcale nie mniejszy niz w godzinach szczytu.
Jack wzigl tadme ze sobg i odsluchiwat ja raz po raz, siedzac w powoli posuwajacym sie
do przodu samochodzie. Lalo jak z cebra, strumienie bez przerwy zalewaly przednia
szybe. Jack stluchal glosu Amy, wpatrywal sie w leniwie poruszajace sie wycieraczki i
czekat.

Tasme otrzymali takze przybrani rodzice Amy i policjanci z miejscowego posterunku,
zajmujacy sie sprawa jej znikniecia. Rodzice byli nieprzytomni z rozpaczy, natomiast Phil
Brady, inspektor z Clontarf, najzwyczajniej w §wiecie nie wiedzial, co robié.

- Lepiej przyjedzZ tutaj, Jack i pomdz nam troche - powiedzial. - Moze ty co$ z tego
wszystkiego zrozumiesz, bo ja nie potrafie rozgryz¢ tej sprawy.

Jezu Chryste, zrozpaczeni rodzice... Jack mial wrazenie, Ze juz nie umie radzi¢ sobie z

tego typu sytuacjami. Moze problem tkwil w tym, ze na poczatku kariery z wieksza



latwo$cig porozumiewal sie z ludZmi, a moze wtedy przywigzywano do tej strony pracy
policji mniejsza wage, sam juz nie wiedzial... Tak czy inaczej, nikt nie spodziewatl sie po
nim dyplomu z prowadzenia rozméw na tematy filozoficzne czy tez, jak on to nazywal,
pieprzenia o bolu po utracie najblizszych.

Na szcze$cie w tym wypadku sprawy nie zaszly jeszcze tak daleko. Dziewczyny nie
mozna bylo uzna¢ za martwa, jeszcze nie. Wszystko wskazywato jednak na to, ze rodzice,
przybrani rodzice, przypomnial sobie szybko, mieli na ten temat inne zdanie. Nie ulegato
watpliwosci, ze powoli przygotowuja sie na najgorsze. Wyraznie wypisane to bylo na ich
nieruchomych, bladych twarzach, brzmialo w tonie glosu, gdy mowili o Amy, najczeSciej
uzywajac czasu przeszlego.

Siedzial z nimi w niewielkim pokoju, gdzie poczestowano go herbatg i ciasteczkami.
Nic w sposobie zachowania Williamséw nie $§wiadczylo o tym, ze Amy Beckett, lub
Williams, jak teraz sie nazywala, nie jest ich rodzonym dzieckiem. W domu bylo
mnostwo fotografii Amy, podobnie jak pozostalych czworga dzieci, lecz Jack z latwoscia
zauwazyl ,brzydkie kaczatko”. Dzieci Williamsow mialy jasne albo brazowoszare, ,mysie”
wlosy, okragle twarze i zadarte nosy. W wieku kilku lat na pewno byly urocze, ale pézniej
tracily wdziek i stawaly sie przecietnymi, niczym nie wyr6zniajacymi sie nastolatkami i
mlodymi ludzmi. Takimi, za ktérymi nikt nie oglada sie na ulicy. W przeciwienstwie do
Amy. Powoli obszedl salon Williamsow, przygladajac sie wiszacym na $cianach
fotografiom. Byly to glownie zdjecia ze szkoly, z pierwszej komunii i bierzmowania.
Spokojne spojrzenie Amy podazalo za nim wszedzie. Kiedy odwracal sie, czul je na
plecach. Przypomnial mu sie obraz Naj$wietszego Serca Pana Jezusa, ktory wisiat na p6t
- pietrze rodzinnego domu. Ukrzyzowany Chrystus patrzyl Jackowi prosto w oczy, gdy
ten wspinal sie po schodach i obserwowal go, kiedy chlopiec odwracat sie, by nan
spojrze¢ na najwyzszym stopniu. Mial takie samo smutne, przygnebione spojrzenie jak
Amy.

Zapytal pania Williams, czy moglby zobaczy¢ pokdj Amy. Bez stowa otworzyla drzwi i
pokazala mu droge. Na polpietrze tego domu nie bylo obrazu Najswietszego Serca, lecz
akwarelki przedstawiajace kwiaty. SzczegOlowe, precyzyjne, zupelie jak szkice z
podrecznika botanicznego. Przystanal i przyjrzal im sie z bliska.

-To pani dzielo? - zapytal.

-Nie, mojego meza.

-Przyjemne hobby.

-Och, wilasciwie trudno uzna¢ to za hobby. - Przybrana matka Amy rzucila mu



przelotne spojrzenie. - Bardziej przypomina obsesje. Amy podzielala ja, kiedy byla
mlodsza. Zwykle razem wyruszali na wycieczki polaczone ze zbieraniem roélin. Byla
prawdziwym ekspertem, zwracala uwage na wszystkie szczegoly. Ona zbierala rosliny, a
Dave je malowal.

-Potem przestala sie tym interesowac?

-C0Oz... - Pani Williams pchnela drzwi do pokoju Amy. - Jak wida¢, wiek dorastania
okazal sie silniejszy od hobby.

Wiec to mnie czeka, pomyslal, wpatrujac sie w plakaty pokrywajace cztery $ciany i
sufit pokoju.

-Robi wrazenie, prawda? - Przekrzywila glowe i zerknela na plakat na suficie. - Taka
ona juz jest, ta nasza Amy. Kiedy na co$ sie decyduje, idzie na calos¢.

-Wasza Amy? - Jack usiadl na taborecie przy niewielkim drewnianym biureczku. -
Panstwo rzeczywiScie uwazaja ja za swoja Amy...

-A czyja mialaby by¢? Przyszla do nas jako niespelna piecioletnie dziecko. Chyba
mozna powiedzie¢, ze nauczyliémy ja wszystkiego, co umie i wie. Nasze dzieci nauczyly
ja, jak by¢ siostra, méj maz i ja, jak by¢ corka, a moi rodzice, jak by¢ wnuczka.

- A jej rodzona matka? Czego ja nauczyla? W maltym, dusznym pokoju zapadla cisza.

- Trzeba przyzna¢, ze wlaSciwie nie miala czasu i szans... Na pewno dbala o jej
rozw{j, zwlaszcza intelektualny. Amy byla bardzo inteligentna. Gdy z nami zamieszkala,
znala juz alfabet, umiala liczy¢, miala ulubione ksigzeczki i bajki. Prosze postuchaé... -
Przerwala i podniosta ku niemu pobladla, $ciaggnietg ze zmartwienia twarz. - Wiem, ze
Amy nie jest nasza, nie jest nawet naszym adoptowanym dzieckiem. JesteSmy jej rodzing
zastepcza i od poczatku zdawaliSmy sobie sprawe, ze by¢ moze zostanie z nami tylko na
krotki czas. JesteSmy tego wszystkiego $wiadomi, prosze mi wierzyé. Juz wcze$niej
przyjmowali$§my inne dzieci i gdyby Amy nas opuscila, zapewne wzielibySmy nastepne.
Lecz w niej zawsze bylo co$§ wyjatkowego, co$, czego sie nie spotyka. Amy jest niezwyklg
osoba. Zauwazyliémy to juz pierwszego dnia, kiedy ja poznaliSmy, a byla wtedy malg
dziewuszka.

Wziela z biurka oprawiona fotografie i podala mu. Ujrzal malg dziewczynke w
jasnoniebieskiej sukience, ktora stala miedzy uSmiechnietymi mezczyzng i kobieta,
trzymajac ich za rece.

- ZrobiliSmy je tego pierwszego dnia. Zawsze usilowaliémy od poczatku budowaé¢ w
tych biednych dzieciach przekonanie, ze sa komu$ potrzebne, a kiedy odchodzily,

dawaliSmy im takie zdjecie na pamiatke. Wie pan, wiekszo$¢ ich w ogole nie ma takich



pamigtek... - Jej glos sie zalamal i z kacikow oczu pociekly 1zy. Wyciagnela chusteczke zza
mankietu bialej bluzki i wytarla nos. - Przepraszam... Usiluje nie plaka¢, ze wzgledu na
rodzine staram sie ze wszystkich sil, ale tak strasznie sie o nig martwie...

Gdy wracal do centrum miasta, nadal czul zapach jej perfum. Blue Grass,
przypomnial sobie, tak sie nazywaly. Jedna z jego ciotek po prostu je uwielbiala, na
najwyzszej polce w szafie miala zwykle kilka opakowan mydla i talku o tym samym
delikatnym aromacie. Ta nazwa go fascynowala, bo nie wyobrazal sobie, aby trawa mogla
mie¢ inny kolor niz zielony. Wrocil my$lami do zaginionej dziewczyny. Pani Williams
powiedziala, ze w zachowaniu coérki nie dostrzegla nic nadzwyczajnego. Amy zdala
egzaminy koncowe w szkole Sredniej i czekala na wyniki. Dostala prace w pobliskiej
kawiarni i byla taka jak zawsze.

- Ale jak zareagowala na wiadomo$¢ o zniknieciu matki i ukazujace sie w prasie i
telewizji informacje? Wszyscy dziennikarze usilowali ubarwi¢ doniesienia szczego6lami ze
sprawy o zabojstwo ojca Amy sprzed dwunastu lat. Sugerowali tez, ze Rachel Beckett
mogto spotkaé co$ zlego. Czy Amy nie denerwowala sie tym?

Pani Williams ciezko westchnela.

- Nie moéwila duzo na ten temat. MieliSmy nadzieje, ze to falszywy alarm, nic
naprawde powaznego i chyba staraliSmy sie zminimalizowa¢ znaczenie znikniecia Rachel
Beckett. OczywiScie, nie mowilismy jej, ze wszystko jest w porzadku, ale podkreslalisémy,
ze w gruncie rzeczy nie wiadomo, co sie dzieje. Ostatnio Amy byla troche milczaca, ale w
tym takze nie upatrywaliSmy niczego znaczacego, poniewaz to jej sie zdarza od czasu do
czasu. Zamyka sie wtedy w sobie, spedza duzo czasu w pokoju, shucha muzyki, rysuje i
czyta.

PrzywykliSmy do tego. Po pewnym czasie, kiedy jest gotowa, sama wraca do
normalnego zycia.

- Czy ostatnio wspominala, ze poznala kogo$ lub ze kto§ probowal nawiazaé¢ z nia
znajomos¢é?

Pani Williams zdecydowanie zaprzeczyla. Jack zorientowal sie juz, ze Amy nie nalezy
do dziewczat, ktore chetnie zwierzaja sie ze swoich przezy¢. Na pewno wolala
zachowywac wiele rzeczy dla siebie. Pomy$lal, ze mimo wszystko pokaze jednak pani
Williams zdjecie Dana Becketta i uwaznie obserwowal jej twarz, kiedy przygladala sie
fotografii. Nie spieszyla sie. Po dluzszej chwili potrzasnela glowa.

- Nie wiem, dlaczego, ale wydaje mi sie znajomy... Z drugiej strony Amy nie ma

przyjaciol czy znajomych w jego wieku. Nie, nigdy go nie widzialam. Na pewno nie.



Zapytal, czy moglaby zostawi¢ go na pare minut samego. Wzruszyla ramionami,
poprawila kwiecista narzute na 16zku, strzepnela poduszki i wyszla. Jack usiadl wygodnie
i rozejrzal sie dookola. Pokdj sprawial wrazenie przytulnego gniazdka. Pojedyncze 16zko
wygladalo zachecajaco, ogarnela go nawet ochota, by na moment przytuli¢ glowe do
poduszki, zaraz jednak uswiadomil sobie, ze nogi od polowy lydek sterczalyby mu poza
materac.

- Kto spal w moim 16zeczku? - wyrecytowal cicho. USmiechnal sie. Pomyslal, ze w
takim pokoju kazde dziecko mogloby by¢ szcze$liwe. Nagle przypomnial sobie pokdj
Judith Hill, ktory widzial tamtego dnia, gdy po raz pierwszy poszedl zobaczy¢ sie z jej
ojcem. Zimny, czysty i pusty, nie bylo w nim zadnych rzeczy osobistych i nic, co mogloby
stanowi¢ jaka$ wskazowke. A teraz wszystkie sekrety Judith spoczywaly w rodzinnym
grobowcu na cmentarzu w Deans Grange. Jeden grob, jeden nagrobek z dwoma
imionami. Jack byl tym troche zaskoczony, ale decyzje podjeli oczywiscie Elizabeth i
Stephen. Niezaleznie od wszystkiego, co sie stato, Judith i Mark byli ojcem i corka, krwia
z krwi, koScia z koéci...

Zegnajac sie z Pat Williams, zastanawial sie, czy wieZ biologiczna rzeczywiscie ma
jakiekolwiek znaczenie.

- Zawiadomi nas pan, jezeli wyjdzie na jaw co§ nowego? I zrobi pan wszystko, zeby ja
odnalez¢, prawda?

Odprowadzila go do furtki. Jej rece drzaly jak liScie na wietrze. Nie umiala nad tym
zapanowac¢. Mial ochote uja¢ obie dlonie, zlozy¢ je, uspokoi¢, dodac jej otuchy, lecz
zamiast tego tylko skingl glowa i powiedzial, ze zrobi wszystko, co w jego mocy. Obiecal,
ze pOzniej zadzwoni, i dodal, by sie nie martwili, Amy na pewno wkrotce wroci do domu.

Kiedy byl tuz za przejazdem kolejowym pod Merrion Gates, odezwala sie jego
komorka. Na ekraniku wyskoczyl numer Sweeneya. Zrobilo mu sie zimno. Z czym mog}t
dzwoni¢ do niego Sweeney, jezeli nie ze ztymi wieSciami?

- Jaka$ kobieta prébowala sie z toba skontaktowaé, Jack. Bardzo jej zalezalo, zeby z
toba porozmawiaé. Podam ci adres, cho¢ dobrze go znasz...

Powietrze znowu nasycone bylo potwornym odorem gnijagcego miesa. Smréd
zaatakowal go natychmiast, ledwo wszedl do holu wysokiego domu z czerwonej cegly w
Rathmines. Frontowe drzwi byly tylko przymkniete. Przystanat na srodku holu i rozejrzal
sie dookola. Pamie¢ od razu podsunela mu obraz ciala Marka Hilla, zwisajacego z
poreczy schodow.

- Pani Hill, jest pani tutaj? - zawolal. - Elizabeth?



Zadnej odpowiedzi. Postapil kilka krokéw i zajrzal do salonu po prawej stronie. Byl
pusty, lecz odor wydawal sie tu jeszcze gesciejszy. Wtedy uslyszal glosy dobiegajace z
jadalni za salonem. Znowu zawolal i tym razem Elizabeth odpowiedziala.

Otworzyl drzwi, wszedl do jadalni i natychmiast zakrztusil sie porazajacym
smrodem. Zrobilo mu sie niedobrze, cudem zapanowal nad odruchem wymiotnym.
Szybko wyjat chusteczke i splunal w nig, nie bedac w stanie wydoby¢ z siebie ani slowa.
Krew i kawalki miesa byly tu wszedzie. Widzial ksztalty, ktére wydawaly mu sie znajome,
a jednak inne. Elizabeth Hill stala w drzwiach wychodzacych na ogréd, obok niej tkwil
wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna.

- Pamieta pan George'a Bradleya, prawda? - odezwala sie Elizabeth.

Jack skingl glowa i potoczyl wzrokiem po pokoju. Usilowal znalezé slowa,
sformulowa¢ pytania, ale okazalo sie, ze przekracza to jego mozliwo$ci.

- Stephen to zrobit - powiedziala cicho, monotonnym glosem. - To wszystko jego
dzielo...

Nad krwawymi szczatkami glosno bzyczaly muchy.

- Z jakiego$ powodu starat sie skopiowa¢ ten obraz - do dala.

Wskazala duza reprodukcje Judyty i Holofernesa, ktéra kto$ przypial do Sciany.
Teraz wielki arkusz zwisal, rozdarty na rogach i przez $rodek. Jack zatkal nos chustka i
schylil sie, zeby z bliska przyjrze¢ sie rozrzuconym wszedzie glowom zwierzat - kurczat,
innych ptakow, owcy, czegos, co przypominalo kota, a nawet, co zauwazyl z najwyzszym
obrzydzeniem, szczurow. Znowu ogarnela go fala mdlosci, wiec wyprostowat sie i cofnat
pospiesznie.

- Tedy. - Elizabeth usunela sie na bok. - Niech pan wyjdzie na Swieze powietrze...

Nieco pozniej, kiedy usiedli przy stole w jasnej, czystej kuchni Bradleyow, wyjasnita
mu, co sie stalo. Gdy przyjechala, Bradleyowie poinformowali ja, ze Stephen juz sie od
nich wyprowadzil. Zdecydowal sie wréci¢ do domu. Niepokoili sie o niego. Dzwonili,
kilka razy pukali do drzwi, ale nie reagowal.

- Oczywiscie wiedzieliSmy, ze tam jest - powiedzial George Bradley. - WidzieliSmy go
z przerobionego z dawnych stajni pawilonu, w ktérym mam biuro. Na pewno pamieta
pan, gdzie to jest, inspektorze, bo rozmawial pan tam ze mng po $mierci Judith. No i
naturalnie mozemy zajrze¢ do domu Hillow z naszych okien. Widzialem zapalone lampy,
wiec nie mialem watpliwosci, ze Stephen jest w domu.

Jack przypomnial sobie jasne, nowoczesne biuro w przerobionym budynku. George

Bradley mial firme komputerowa, zajmujaca sie instalacja wysoce wyspecjalizowanych



programdow. Jack pomyslal wtedy nawet, ze Bradley nie wyglada na szefa takiego
przedsiebiorstwa. Z posiwialymi wlosami, waskimi okularami, ubrany w wypchane na
kolanach sztruksowe spodnie i welniang kamizele, sprawial raczej wrazenie nauczyciela
elitarnej szkoly.

Jenny ma klucze, ale weze$niej nie chciala nachodzi¢ Stephena. Kiedy weszliSmy, siedzial
na podlodze w jadalni, wymazany krwig i otoczony tymi okropnymi rzeczami. Belkotal
co$, $mial sie...

Elizabeth zaczela cicho plakaé.

-Przepraszam... - powiedziala. - To takie straszne...

-Gdzie on teraz jest? - Jack spojrzal na George'a Bradleya.

-Wezwali$émy lekarza, ktory natychmiast zabrat go do szpitala. Podali mu silne $rodki
uspokajajace, zamierzaja dokladnie go przebada¢ - Bradley wstal, otworzyt szafke i wyjat
butelke brandy. - Napij sie, Elizabeth, chociaz kropelke. Zaskakujaco dobrze pasuje do
herbaty...

Jack rozejrzal sie po wypeklionej sloricem kuchni. W koszyku na parapecie spatl
pregowany kocur. Sapatl i pochrapywatl cicho, wasy mu drgaly. Na $cianie obok wisiala
duza korkowa tablica, prawie w calo$ci pokryta notatkami, uwagami, liScikami i
zdjeciami. Jack pomyslal, ze musi kupi¢ co$ takiego, bo na pewno przyda sie i jemu, i
dziewczynkom. Nigdy nie mogl zapamietaé¢, kiedy maja basen, kiedy lekcje plywania,
wolne dni, wystawianie stopni na semestr i wywiadowki.

- Moge co$ zrobi¢? - zapytal, dopijajac herbate i dziekujac za nastepna filizanke.

Elizabeth pokrecila glowa.

- Chyba nie, ale dziekuje, ze pan przyjechal. Chcialam, zeby pan o tym wiedzial. Och,
prosze mnie zle nie zrozumiec... - Wyciagnela reke i dotknela jego dloni. - Za nic pana nie
winie. Stan umyslowy Stephena nie jest rezultatem wylacznie ostatnich wydarzen. W
duzej mierze to ja ponosze odpowiedzialno$¢ za jego zalamanie. Mam racje, George,
prawda?

George Bradley spojrzal na nig i przez sekunde jego oczy byly zimne i wrogie, jakby
nigdy nie wybaczyl jej tego, co kiedy$ zrobila. Potem u$miechnal sie, ale byl to tylko
mechaniczny grymas.

- Skadze znowu, moja droga. Tamto zdarzylo sie dawno temu. Bardzo dawno.

Jadac do domu, zastanawial sie, czym wlasciwie jest wybaczanie. Wydawalo mu sie,

ze przebaczyl Joan jej grzechy. Byl wSciekly, ze go zdradzila, oszukala i ze zrobila z niego



ghupka, ale chyba nigdy naprawde nie kochal Joan, wiec jej postepowanie nie zranilo go
zbyt gleboko. Myslal o George'u Bradleyu i Marku Hillu. Jeden wybaczyl, drugi nie.
Jeden zyl, drugi byl martwy. Jeden mial przynajmniej pozornie normalna rodzine,
dorastajace dzieci, ktérych przyszlo§¢é na pewno napawala go radosng nadzieja.
Przypomnial sobie straszng scene w jadalni Hillbw, smro6d, widok zaschnietej krwi na
podlodze i Scianach, rozdete gazami szczatki zwierzat. Co dzialo sie w glowie tego
biednego dzieciaka? Jak to sie stalo, ze niepostrzezenie osiagnal stan pozwalajacy na
zrealizowanie tego koszmarnego planu?

Kiedy dotarl do domu, deszcz przestal padaé. Zaparkowat samochéd i zawrécit w
strone portu. Usiadl na wielkim granitowym bloku. W dole bylo tloczno, mnostwo ludzi
wybieralo sie na przejazdzki todziami i jachtami. Byla to radosna, barwna scena. W dniu,
kiedy Rachel wyplywala z Danem Beckettem, wszystko musialo wyglada¢ mniej wiecej
tak samo. Policja zebrala zeznania wielu oséb, ktore ich wtedy widzialy. Na pytanie, jak
wygladala Rachel, wszyscy odpowiadali tak samo: jak moze wyglada¢ osoba, ktora
wyplywa w morze w ladny, mily dzien? Wygladala normalnie. Jack westchnal. Szukali jej
wszedzie - w portach, na lotniskach, na dworcach autobusowych i kolejowych. Nic nie
znalezli, niczego sie nie dowiedzieli. Zdjecie Rachel pojawilo sie na pierwszych stronach
gazet oraz w wiadomo$ciach telewizyjnych. Wszystko na nic, nikt nic nie widzial. Rachel
weszla na poklad jachtu razem z Beckettem i, jesli mozna bylo powiedzie¢ na ten temat
co$ pewnego, nie wrdcila. Co$ sie tam stalo, co$ zlego. Jack przeliczyl w pamieci
zgromadzone dotychczas dowody. Krew Rachel (zgodnie z wynikami badan
laboratoryjnych) w kabinie pod pokladem. N6z zaplamiony jej krwia, z odciskami palcow
Becketta na rekojesci. Jej krew na jego ubraniu. I oczywisScie dowody zebrane w jego
domu - wlosy i nitki pobrane z l6zka i sofy, torba w ognisku, ubranie wylowione z morza
przez zaloge kutra. Zeznania sasiadow Rachel, moéwigce o przynajmniej jednej
gwaltownej klotni miedzy nia i Beckettem. Wreszcie zeznanie Clare Bowen. Clare
powiedziala Jackowi, ze Rachel byla cala posiniaczona. I przerazona. Wiec dlaczego
zdecydowala sie wyplynaé z Beckettem? W jaki sposob ja do tego zmusil?

Czy dysponowali wystarczajaca liczba dowoddéw, aby wystapi¢ z oskarzeniem? Jack
uwazal, ze tak. Beckett mial $§rodki, mozliwos$¢ i motywacje do popelnienia zbrodni, ale
prokurator okregowy jeszcze nie podjal decyzji. Jack postanowil, ze wobec tego beda
nadal obserwowa¢ Becketta, nie dadza mu spokoju. Wczesniej czy pdzniej co$ wyjdzie na
jaw, Jack byt tego pewny.

Biedna Rachel Beckett, pomyslal. Najprawdopodobniej Andy Bowen mial racje -



nigdy nie powinna byla siedzie¢ tak dlugo w wiezieniu... Nagle ogarnely go wyrzuty
sumienia. Probowal sie z nich otrzasnagé. W koncu on prawie w ogole nie byl
zaangazowany w tamta sprawe, byl wtedy nowy i naiwny jak szczypiorek. Starsze,
madrzejsze glowy orzekly, ze nalezy oskarzy¢ ja o morderstwo z premedytacja. Wniosek o
zmiane kwalifikacji czynu na zabdjstwo w afekcie zostal odrzucony. Rachel miala zaplacié
za zbrodnie, ktorej sie dopuscila. Jack siegnal do kieszeni po komérke. Czul, ze musi

zadzwoni¢ do Alison. W taki wieczor jak ten przyda mu sie troche czulo$ci i pocieszenia.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Przewiezienie dziewczyny z mieszkania przy North Quays do domu w Killiney
okazalo sie latwiejsze, niz Daniel sadzil. Musial tez przyznac, ze kiedy przyszlo co do
czego, mimo calego napiecia zachowala sie zupelie spokojnie. Wiedziala, jak sobie
radzi¢ i jak na osiemnastolatke robila to doskonale. C6z, nie wzielo sie to z powietrza. Jej
matka byla tak samo opanowana i twarda. Pamietal tamten dzieni na jachcie. Krew ciekla
jej z reki, kiedy méwila mu, zeby podnioést noz, i powieka nawet jej nie drgneta. Wszedzie
zostawila §lady swojej obecnos$ci - na jachcie, w domu i w samochodzie. Potem pozostalo
jej juz tylko czeka¢, az ktos$ je znajdzie.

Mogl zostawi¢ Amy w mieszkaniu w miescie, poniewaz w zasadzie bylo to zupelnie
bezpieczne rozwigzanie. Wpadal do niej mniej wiecej dwa razy dziennie, zostawiajac
furgonetke na podziemnym parkingu jednej z firm, z ktérymi mial podpisany kontrakt.
Potem przeslizgiwal sie wérdéd thumow i okrezng droga docieral do bocznego wejscia
budynku. Mial wrazenie, ze Amy czuje sie dobrze. Sporo rozmawiali, Daniel
przygotowywal dla niej posilki - spaghetti po bolonsku, ktére bylo jego specjalnoscia, i
pieczywo czosnkowe. Przynosil wino, glownie chianti w butelkach. Wypytywala go, co
zdarzylo sie wtedy, dwanascie lat temu. Chciala wiedzie¢ wszystko o jego zwiazku z
Rachel.

- Dlaczego sama mi o tym nie powiedziala? - pytala ciagle. - Dlaczego ciagle mnie
oklamywala?

Nie potrafil jej odpowiedziec.

-Chyba nie chciala, zeby cala ta sprawa wypadla jeszcze gorzej - moéwil. - Nie chciala
cie w to wciggaé. Wydaje mi sie, ze prébowala cie oslaniac.

-Akurat! - prychnela Amy. - Wcale nie! Byla zwyczajnym tchérzem, nie umiala
wyzna¢ mi calej prawdy. I postuchaj... - Nachylila sie nad stolem i wziela go za reke. Jej
policzki byly mocno zar6zowione, chyba od wina. - I postuchaj, czy to nie bylo okrutne z
jej strony, ze pozbawila cie mozliwos$ci kontaktow ze mng? Przeciez ty nie miate$ zadnej
rodziny, nikogo. Gdybys wiedzial, na pewno chcialby$ by¢ przy mnie, prawda? Chcialbys,
zebySmy byli razem...

Tak wiec mogl zostawi¢ ja w tym mieszkaniu, ale zorientowal sie, ze zaczela
odczuwa¢ niepokdj. Nie podobalo jej sie, ze przebywa w zamknieciu, prawie ciggle sama.
Powtarzal, ze to nie potrwa dlugo, lecz po trzech dniach wyczul w niej zniecierpliwienie.

On takze troche sie niepokoil. Mieszkanie bylo zarejestrowane na Ursule, ale nie byl



pewny, czy wkrotce jaki§ detektyw - madrala nie zajrzy do biura hipotecznego i nie
dopatrzy sie zbiezno$ci nazwisk. Dlatego postanowil przewiezé dziewczyne do domu w
Killiney. Policja juz przeprowadzila tam szczegblowa rewizje i nic nie znalazla. Daniel
sadzil, ze bez nowych dowodow raczej nie uzyskaja ponownego nakazu, poza tym uznal,
ze lepiej mie¢ Amy pod reka.

Opracowal plan i postanowil czeka¢. Znal zasady prowadzenia obserwacji i wiedzial,
ze policjanci nie tkwig pod brama domu przez cala noc. Czekaja na jego pojawienie sie i
kiedy sa przekonani, ze potozyt sie spa¢, znikaja. Bylo juz bardzo p6zno, kiedy ostroznie
wykradl sie z domu i $ciezkg wzdluz urwiska pobiegt w kierunku parkingu przy stacji
benzynowej DART, gdzie zostawil nieoznakowana firmowa furgonetke. Pojechal do
miasta i cicho wszedl do mieszkania. Amy lezala na sofie, pograzona w glebokim $nie,
obejmujac ramionami poduszke. Kiedy dotknal jej ramienia i wyszeptal imie, poderwala
sie, podciagajac koc pod szyje, przerazona i nieprzytomna. Na jej drobnej bladej twarzy
malowal sie wyraz zaskoczenia. Ale szybko oprzytomniala, wlozyla dzinsy i adidasy.
Potem chwycila skérzany plecak, przeczesala palcami krotkie wlosy i bez stowa wyszla z
nim w chlodng noc. Nie zadala zadnego pytania. Stanela spokojnie przy samochodzie,
chociaz wargi lekko jej zadrzaly, kiedy Daniel otworzyl bagaznik furgonetki i gestem
pokazal, ze powinna wsig$¢. Podni6st zwiniety na materacu $piwér i zaczekal, az Amy
ulozy sie w miare wygodnie i przykryje §piworem. Otworzyl bagaznik na parkingu przy
stacji DART, pomogl jej wysia$¢, wzial ja za reke i przeprowadzit przez kawalek
piaszczystej plazy, potem przez skaly i w gore, Sciezka miedzy sosnami do domu. Idac,
styszal za soba jej przyspieszony oddech. Gdy dotarli na miejsce, tuz nad linig horyzontu
wida¢ bylo cieniutka smuge jasnej szarosci.

- To dla twojego bezpieczenstwa - powiedzial, otwierajac drzwi na poddasze.

Zapalil swiatlo i wskazal polowe t6zko pod $ciang, nocnik w rogu pomieszczenia,
zgrzewke wody mineralnej, chleb, ser i owoce, a takze stojace na podlodze male
tranzystorowe radio.

- Tak bedzie lepiej - o§wiadezyl. - Tu nic ci nie grozi. Na razie nie bardzo wiadomo, co
sie dzieje. Nie wychodZ stad w ciggu dnia. Postaraj sie jak najwiecej spa¢, a kiedy
wieczorem wroce, zejdziesz na dol i spokojnie porozmawiamy.

Tym razem nie zwrocil uwagi na wyraz jej twarzy. Dopiero pézniej u§wiadomit sobie,
ze popeil blad. Amy poczula sie urazona, ze uwiezit ja na poddaszu, ze nie przywital
jako swojej pierworodnej corki. Uslyszal, ze wola co§ do niego, kiedy juz zbiegal po

schodach, nawet przystanal i stuchal przez chwile. Odkrzyknal, zeby sie nie martwila i



porzadnie wyspala. W dzien my$lal o niej od czasu do czasu, ale bez niepokoju. Poddasze
bylo calkowicie bezpieczne. Mialo tylko jeden niewielki $wietlik w dachu, ktéory w
dodatku sie nie otwieral. Zasuwa w drzwiach byla nadzwyczaj solidna. Zreszta, tak czy
inaczej, cala ta sytuacja nie potrwa dlugo, doszedl do wniosku. Zdawal sobie sprawe,
jakie wrazenie wywrze taSma, ktérg nagrala Amy. Rachel szybko opusci swoja kryjowke i
popedzi z powrotem do Dublina, byl tego pewny. A wtedy wszystko sie skonczy.

Wrécit do domu poézno, juz po zmroku. Jadace, przez caly czas widzial za sobg Swiatla
nieoznakowanego samochodu policyjnego, ktory zaparkowat w poblizu bramy. Kiedy
znalazl sie na podjezdzie, zamrugal do nich tylnymi $wiatlami. Postanowil, ze gdy juz
bedzie po wszystkim, wytoczy im sprawe o nieuzasadnione zatrzymanie i zle traktowanie,
zazada odszkodowania za to, ze spieprzyli mu zycie, i dopilnuje, zeby ten dupek Jack
Donnelly slono zaplacit za swoja bezczelnosé. Zaparkowal tuz przed frontowymi
drzwiami i wszedl do §rodka. W domu panowala absolutna cisza. Dziewczyna na pewno
byla glodna, émiertelnie znudzona i zniechecona. Ale to nic - zaraz ja wypusci, przygotuje
kapiel, zrobi smaczng kolacje, wyjmie jakie§ dobre wino. Pokaze dom, pochwali sie, jak
sobie Swietnie w zyciu poradzil. I kto wie, moze po wszystkim Amy zamieszka z nimi?
Ursula z pewno$cia by ja polubila, nie miat co do tego cienia watpliwosci.

Chociaz z drugiej strony... Z drugiej strony nie jest to chyba taki $wietny pomyst...
Przystanal, usiadl na schodach i oparl glowe o $ciane. Dotad tylko trzy osoby wiedzialy,
ze jest ojcem Amy i chyba tak to trzeba zostawi¢. Tego tylko brakowalo, zeby kto$ zaczal
zadawa¢ pytania i ponownie zainteresowatl sie sprawa $mierci Martina...

Wstal i przez chwile nastluchiwal. Z poddasza nadal nie dobiegaly zadne odglosy.
Otworzyl drzwi i schylil glowe, zeby nie uderzy¢ sie o framuge. W $rodku bylo ciemno.
Najwyrazniej spala. Powoli ruszyl w strone lozka, cicho wolajac jej imie, zeby jej nie
przestraszy¢.

- Amy, Amy, obudz sie... Juz jestem. Jak tu sobie radzila$ przez caly dzien?

Powietrze bylo duszne, zdecydowanie nie$wieze, troche cuchnelo moczem. Daniel
widzial przed soba tylko ksztalt 16zka z rozrzuconymi kocami.

- Amy, to ja, Dan. Obudz sie. Usmaze ci najlepszy stek, jaki kiedykolwiek jadlas...

Wilasnie wtedy raczej wyczul, niz ustyszal ruch powietrza tuz za plecami. Odwrocil sie
i ujrzal ja, stojaca za drzwiami, z jakim$ przedmiotem w prawej rece. Co to byto? Dos¢
jasne, wydtuzone... Kiedy wziela zamach, aby uderzy¢ go tym czyms$ w glowe, u§wiadomit
sobie, ze jest to kawalek metalu i ze polowe 16zko zostalo rozebrane prawie na czesci.

Dziewczyna trzymala fragment ramy. Blyskawicznie uskoczyl i znalazl sie poza



bezposrednim zasiegiem jej ciosu, wiec metalowa rurka uderzyla go nie w tyl glowy,
zgodnie z planem Amy, lecz w bark. Sila uderzenia sprawila, ze polecial do tytu i runal na
ziemie. Upadajac, zdal sobie sprawe, ze dziewczyna zamierza odwrdcic sie i wybiec przez
otwarte drzwi. Wyciagnatl reke i zacisnal dlon na jej kostce. Szarpnat mocno do siebie.
Upadla obok niego, z jej gardla wyrwal sie glo$ny krzyk, potem jek. Podciagnat sie na
lokciu, poczolgal wyzej, az wreszcie zdolat obja¢ ja w pasie, przygnies¢ do ziemi ciezarem
calego ciala, zanurzy¢ palce w krotkich wlosach. Krzyknela z bolu. Daniel poczul zapach
jej potu i przerazenia.

- Chcialas mnie podej$é, co?! - wrzasnal. - Myslalem, ze zawarliSmy umowe, zZe stoisz
po mojej stronie! Sama przeciez méwilas, ze twoja matka jest zlg, podla kobietg! I ze
trzeba ja zmusi¢ do powrotu! Myslalem, ze to rozumiesz!

Odchylit jej glowe do tylu i z calej sily uderzyt nia o drewniang podloge, raz, drugi i
trzeci. Krzyczala, 1zy naplynely jej do oczu. Poderwal ja do pozycji siedzacej, potem
podciagnal do gory, wykrecajac rece do tylu. Gniew podnidst sie w nim wielka falg. Mial
ochote zada¢ jej jeszcze wiekszy bol, kaza¢ jej zaplaci¢ za zdrade. Uderzyt ja mocno w
twarz, a kiedy z nosa trysnela krew, wbil pies¢ w zoladek. Jeczala z bolu. Jak kukle rzucit
ja przez caly strych w kierunku t6zka. Uslyszal, jak blaga o wybaczenie.

- Przepraszam, przepraszam, tak strasznie sie balam, to wszystko dlatego...
Myslalam, ze nie wrdcisz, ze zostawisz mnie tutaj... Probowalam otworzy¢ drzwi, ale je
zamknales.

Nie moglam znie$¢ poczucia, ze jestem zamknieta. I w dodatku uslyszalam dzi§ w
radiu to nagranie i zrozumialam, ze Zle zrobilam. Byt tez wywiad z moimi przybranymi
rodzicami. Okropnie sie o mnie martwia, oboje plakali, to bylo straszne... I zrozumialam,
ze chce do domu. Nie powinnam byla sie na to zgodzié¢, chyba oszalalam, przeciez ja cie w
ogoble nie znam... Z jakiej racji mam ci wierzy¢? Skad mam wiedzie¢, ze naprawde jeste$
moim ojcem? Ze nie klamiesz...

Zaslonila twarz dlonmi, zeby sie przed nim obronié, i nagle Daniel cofnat sie w czasie,
az do tamtej nocy ponad dwanascie lat temu, kiedy Martin lezal na podtodze, zaslaniajac
rekami blada twarz. Jego rece byly pokryte krwia z rany w udzie, pelnymi przerazonego
zdumienia oczami patrzyl na Daniela, ktory powoli podnosil pistolet.

Teraz takze podniost prawa reke, wyciagajac palec wskazujacy i zaciskajac pozostale
palce.

- Bang, bang! - powiedzial, biorac ja na muszke. - Jeszcze z toba nie skonczylem.

Niedlugo wroce, a wtedy pozatlujesz tego, co zrobilas.



Cofnal sie, jego sylwetka na moment ostro zarysowala sie w prostokacie $wiatla,
mocno zatrzasnal drzwi i zamknal je. Amy krzyczala, aby jej nie zostawial, zeby ja
wypuscil. Dyszac ciezko, zbiegl na dol, pokonujac po dwa stopnie naraz, szybkim
krokiem przeszed! przez hol i wpad! do cieplej, jasnej kuchni.

Byly tu ciezkie, brokatowe zaslony, przesuwajace sie nad wysokimi, ciemnymi
oknami po gladkich szynach oraz butelka whisky na stole. Podniost ja i przytknat do ust,
czujac lekkie uderzenie chlodnego szkla o zeby. Alkohol splynal przelykiem do zoladka,
niosagc plomienne gorgco. Nalal whisky do duzego pucharka, ktorego krysztalowa
podstawa zostawila glebokie §lady na jego dloni, i wypil do dna. Usiadl przy stole.
Adrenalina wyciekla z jego ciala, pozostawiajac uczucie znuzenia i senno$ci. Glowa
zaczela opada¢ mu na piersi. Na chwile poderwal ja, usilujac skupi¢ spojrzenie na jakims
drobiazgu, lecz zaraz pucharek wypadl mu z dloni i potoczyl sie po podlodze. Zataczat
coraz mniejsze kregi i w konicu znieruchomial na brzegu chodnika.

Z drzemki wyrwal go ostry, niepokojacy dzwiek. Jeszcze oszolomiony, zerwal sie z
bijacym sercem z krzesla, szybko lapigc powietrze. Pies, pomy$lal nieprzytomnie.
Szczeka, bo jest glodny. Pies, oczywiscie. Zapomnial, ze przywigzal go w garazu, bo teraz,
po wyjezdzie Ursuli i dzieci nie bylo nikogo, kto zajalby sie durnym kundlem. Jak on
halasowal... Krotkie, ostre szczekniecia, pelne gniewu i rozpaczy. Daniel wyprostowal sie
z pewnym trudem i z butelka w reku zaczal szuka¢ psiej karmy i otwieracza do puszek.
Aby sie wzmocni¢, wypit jeszcze jedng whisky. Slyszal swoje kroki na kafelkach podlogi,
dziwnie glosne w pustym domu. Odwrécit sie do szklanych drzwi, wychodzacych na
ogrod, i znieruchomial. Na zewnatrz, wpatrzona w niego, stala drobna, smukla kobieta w
ciemnym ubraniu, o ciemnych, krotko ostrzyzonych wlosach i bladej twarzy.
USmiechnela sie, a potem podniosta reke i przytozyta dlon do szklanej tafli. Dlon z dluga
czerwong blizng miedzy kciukiem i palcem wskazujacym. Wyzej widzial te twarz,
jednocze$nie znajomg i obca. Obciela wlosy i ufarbowala je na czarno. Przez moment
wydawalo mu sie, ze ma przed soba dziewczyne, ktérg zamknal na poddaszu. Kiedy tak
stal nieruchomo, ona wyjela z kieszeni kawalek materialu i starannie wytarla szybe w
miejscu, gdzie przed chwilg zostawila odciski palcéw. Caly czas u$miechala sie do niego,
a kiedy szklo bylo juz idealnie czyste, cofnela sie, podniosta dlon z blizng w gescie
pozdrowienia i zniknela w ciemnosci.

Stal przez chwile jak sparalizowany. Zamrugal, jakby chcial otrzasnaé sie ze snu, i
siegnal po wiszacy obok drzwi klucz, ale klucza nie bylo. Drzwi byly zamkniete i chociaz

rzucil sie calym cialem na kuloodporne szyby, nawet nie drgnely. Z okrzykiem



wscieklosci odwrocil sie na piecie, pognal do drzwi wejSciowych i wypadl na podjazd,
wyjac glosniej niz uwigzany w garazu pies.

- Wracaj tu, ty suko, wracaj! Wiem, ze gdzies tu jeste$! Nie uciekniesz! Wracaj, pokaz
mi sie!

Obiegl dom i ruszyl w strone warzywniaka, Slizgajac sie na pokrytej gesta rosa trawie.
Chwycil lopate, ktora stala tam, gdzie zostawil ja ogrodnik, wbita w ciezka, zyzna ziemie,
zwazyl ja w reku i szybko przeciggnal palcem po blyszczacym metalowym ostrzu. Potem
zamarl bez ruchu, nashuchujgc. Pies dalej szczekal, jaki§ samochdéd zmienil bieg,
wjezdzajac na wzgorze od strony plazy. Daniel uspokoit sie, zaczal normalnie oddycha¢. Z
oddali dobiegal go szum uderzajacego o skaly morza i poSwistywanie wiatru w galeziach
sosen. Zobaczyl hustajgca sie na wietrze latarnie u wejécia do starego tunelu z folii, w
ktorym dzieci czesto ukrywaly sie podczas zabawy w chowanego.

Chodz, tato, chodZ i pobaw sie z nami. Policz do dwudziestu i od dwudziestu do
jednego, a potem nas szukaj...

Patrzyl, jak male Swiatelko przesuwa sie z jednego miejsca na drugie, i wreszcie
ruszyl za nim. Zarzucil sobie lopate na ramie i poczul, jak kij mocno wbija mu sie w bark.
Nagle $wiatlo zgaslo. Drzwi szopy trzasnely glosno i Daniel ruszyt pedem w tamtym
kierunku, tratujac krzaki czarnej porzeczki i koszac je lopata. Wreszcie dopadl szopy i
skoczyt do $rodka, glosno wolajac jej imie. Potknal sie o stos plastikowych doniczek i
odwrocil twarza do wejécia. Swiatlo znowu migotalo w ogrodzie, tym razem wérod galezi
debu przy bramie, tam gdzie zbudowal domek na drzewie na sibdme urodziny
Jonathana. Wybiegt z szopy i ruszyl do debu. Byl dosy¢ blisko, kiedy smukla postaé
zeskoczyla z galezi, $wiatlo zgaslo i znowu otoczyla go ciemnosé.

Mial ochote wrzeszczet ze zloSci i z poczucia bezradnos$ci. Wydawalo mu sie, ze zna
swoj ogrdod, kazdy krzew i drzewo, kazdy zakamarek, tymczasem ona sprawila, ze
wszystko bylo tu dla niego obce i nowe, i trudno mu bylo znalez¢ wlasciwa Sciezke.
Odwrocit sie w kierunku domu. Pies przestal ujadaé, ale z garazu dobiegal teraz zupelnie
inny halas. Kto§ uderzal metalem o metal. Tym razem Daniel posuwal sie bardzo
ostroznie, krok po kroku. Co chwile przystawat i nasluchiwal. Wreszcie dotart do
otwartych drzwi. Wewnatrz bylo ciemno i cicho.

Znalazl kontakt i nacisngl. Nic. Nacisnal jeszcze raz, i jeszcze. Nadal nic. Powoli
zrobil krok do przodu. Pies gdzie$ zniknal, nie bylo go w kacie obok kosza, w ktéorym
zwykle sypial, ale pod $ciana naprzeciwko wejscia, obok lawki, na ktorej trzymal

narzedzia, co$ sie poruszalo. I nagle uslyszal jej glos, cicho wolajacy jego imie.



- Danielu, Danielu...

Ruszyl naprzod, czujac pod stopami twardy beton. Niespodziewanie runat w dél,
prosto do malej piwniczki, w ktorej czasami pracowal. Wyladowal na jednej nodze,
chrupnelo w kostce i ostry bol wystrzelilt w gore, obejmujac tydke, kolano i udo. Po$liznat
sie i upadl w rozlang katuze oleju silnikowego.

- Ty pieprzona suko, zabije cie! Poczekaj tylko, az cie dopadne! - zaskowyczal.

Podzwignat sie i jako$ dotart do drzwi, podpierajac sie lopata i wlokac za soba bolaca
noge. Byl juz na podjezdzie przed domem, kiedy nagle z okien huknela muzyka. Kto$
odsunal zastony, drzwi balkonowe otworzyly sie i stanela w nich ta sama drobna postac.
Patrzyla na niego. Zaczal biec, kustykajac i wymachujac lopata. Przypomnial sobie ten
szczegblny, ghuchy dzwiek, z jakim lopata uderzala o ziemie, miazdzac ciala szczurow.
Whbiegt na taras, do domu i przez salon do holu. Drzwi wej$ciowe staly otworem. Znowu
uslyszal jej glos.

- Danielu, Danielu... Ide na gore. Sprobujesz mnie zlapaé? Znajdziesz mnie?

W tym momencie przez glowe przemknela mu mys$l, ze przeciez przed brama stoi
zaparkowany samochod policyjny, a w nim dwaj gliniarze po cywilnemu. Nawet z tarasu
widzial czerwony ognik zarzacego sie papierosa. Pognal w ich strone.

- Ona jest tutaj! - wrzeszczal. - Jest tutaj! Mowilem wam, ze zyje! Jest tutaj, w domu!
Musicie jg znalez¢!

Dopadl do samochodu, jednym szarpnieciem otworzyl drzwiczki i wywlokl policjanta
zza kierownicy. Biegl przed nimi, kiedy szli w strone domu.

- Mowilem, ze nie klamie! - krzyczal. - Jest tutaj! Przed chwilg ja widzialem! Musicie
ja znalez¢! Poszla na gore! Szybciej, szybciej! Widzialem ja!

Dwaj mezczyzni weszli do holu i pobiegli na gore. Daniel przystanal, wielkimi
haustami chwytajac powietrze, z ulga wdychajac slodkawy, lekko kokosowy zapach
kwitnacych krzewow janowca, porastajacych okoliczne pagérki. Potem odwrocil sie
twarza do holu i znowu zobaczyl drobna, smukla kobiete, stojaca miedzy dwoma
policjantami, ktérzy trzymali ja za ramiona. Z gardla wyrwal mu sie gloény okrzyk
radosci i triumfu. Teraz wreszcie mu uwierza. Teraz wreszcie uwolni sie od tego
koszmaru. Odzyska stracone zycie. Ruszyl ku nim, lecz nagle zachwial sie i przystanal. Na
jego twarzy odmalowalo sie zdumienie, a potem przerazenie. Jeden z policjantow
podszed! do niego i polozyl ciezka reke na jego ramieniu.

- Moze nam pan to wyjasni¢, panie Beckett? Dlaczego ta mloda kobieta byla

zamknieta na strychu w panskim domu? Skad wziely sie jej obrazenia?



Odwrocita sie do niego. Ujrzal krotko obciete ciemne wlosy, bladg twarz, siniaki na
policzkach i pod jednym okiem, ramie, ktore zwisalo pod dziwnym katem, kiedy
przyciskala je do piersi, podarte, brudne dzinsy... Poczul odér moczu i wymiocin, i
uslyszat jej urywany szloch.

- Nie chcial mnie wypusci¢! - wyrzucila z siebie, zwracajac sie do policjantéw. -
Zmusit mnie, zebym tu z nim przyjechala! Tak sie balam! Myslalam, ze mnie zabije!

Lopata z brzekiem wypadla mu z rak. Spojrzal na nig i zobaczyl grudki ziemi z
ogrodu, powoli opadajace na jasny dywan. Ursula nigdy mu nie wybaczy, ze narobil
takiego balaganu. Schylit sie, zeby podnie$¢ lopate i przez sekunde, wazac jej ciezar w
dloni, zastanawial sie, co moglby z nig zrobi¢. Méglby opusci¢ ja na czaszke dziewczyny,
w pol stowa przerywajac oskarzenia. A potem zaatakowac policjanta, na zawsze Scierajac
pelen satysfakeji uSmieszek z jego okraglej twarzy. Moglby wydusi¢ z niego krzyk bolu i
przerazenia, i zostawi¢ go krwawigcego na podlodze, upokorzonego, zniszczonego.
Trzymal trzonek w reku, czujac jego chybotliwy, wahadlowy ruch. I nagle wszystko sie
skonczylo. Kto§ wykrecil mu ramiona do tylu, wyrwal lopate i zacisngl zimne obraczki
kajdanek na przegubach dloni. Wywlekli go z domu, poprowadzili podjazdem do bramy i
wepchneli do samochodu.

W oknie wozu ujrzal uSmiechnieta twarz Jacka Donnelly'ego.

- Mam cie! - powiedzial inspektor.

Uderzyl zaci$nieta pieScia w dach samochodu i cofnal sie. Kierowca przekrecit
kluczyk w stacyjce i ruszyli pod gore. Daniel z kazdg sekundg oddalat sie od domu, morza

1 wolno$ci.
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Rok pdzniej sala Sadu Okregowego nr 4, ta sama, gdzie Rachel Beckett zostala
skazana na dozywocie za zamordowanie meza, byla znowu pelna ludzi. Przebieg procesu
obserwowali widzowie, dziennikarze, policjanci, prawnicy, sedziowie przysiegli,
Swiadkowie i Daniel James Beckett, oskarzony o morderstwo Rachel Beckett oraz o
uwiezienie i probe zamordowania Amy Beckett. Daniel Beckett nie przyznawat sie do
popelienia zarzucanych mu czynéw. Urzad prokuratorski nie mial problemow z
przedstawieniem wystarczajagcych dowodoéw na poparcie drugiego oskarzenia, o
uwiezienie i probe morderstwa, natomiast co do pierwszego nadal istnialy spore
watpliwoséci. Zwlok Rachel Beckett nie odnaleziono, obroncy i oskarzyciele snuli
niekonczace sie przypuszczenia na ten temat, i odwolywali sie do procesow
precedensowych. W 1955 roku Michal Onufrejezyk, Polak, zostal skazany za
zamordowanie niejakiego Sykuta, ktérego ciala réwniez nie odnaleziono. Chociaz
oskarzony nie przyznal sie do winy, sad skazal go na kare $mierci. Byla takze sprawa
oficera brytyjskiego wywiadu wojskowego, kapitana Roberta Nairaca, ktory w latach
siedemdziesigtych zaginagl w South Armagh. Jego ciala nie odnaleziono. Za morderstwo
skazano w 1977 roku niejakiego Liama Townsona. Dziesie¢ lat temu policja prowadzila
dochodzenie w sprawie zaginiecia Helen McCourt z Liverpoolu. Jej ciala rowniez nie
odnaleziono, lecz w bagazniku samochodu barmana oskarzonego o zamordowanie Helen
McCourt odkryto zakrwawione ubranie i kawalek sznura. To wystarczyto, aby skazaé
podejrzanego.

Jack obserwowal przebieg procesu i zlozyl zeznania jako S$wiadek. Potem
przystuchiwal sie zeznaniom Becketta. Beckett utrzymywal, ze jest niewinny, i
opowiadal, jak tamtego wieczoru w jego domu zjawila sie Rachel Beckett. Innych
swiadkow jej domniemanego powrotu nie bylo. Kiedy policjanci weszli do domu, znalezZli
jedynie cérke Rachel, Amy. Slyszeli jej krzyki i blaganie o pomoc. Wylamali zamkniete
drzwi i ujrzeli lezaca na podlodze dziewczyne, ciezko pobita, z powaznymi obrazeniami
glowy i ciala, w stanie szoku, polprzytomna. Amy nie miala cienia watpliwosci, ze Beckett
zamierza! wroci¢ i dokonczy¢ rozpoczete dzielo.

Jack widzial wzburzenie i gniew na twarzach obecnych, gdy Amy opowiadala, co ja
spotkalo. Daniel Beckett przekonal ja, ze jej matka nadal zyje i wréci jedynie wtedy, gdy
bedzie pewna, iz Amy grozi niebezpieczenstwo. Zmusit jg, zeby pojechala z nim do domu
w Killiney, i nie chcial jej wypusci¢. Grozil, ze ja zabije. Wcale mu na mnie nie zalezalo,
powiedziala. Chcial sie mna tylko postuzyé¢, a kiedy to nie wyszlo, postanowil mnie

usunac. Wezesniej, na samym poczatku, powiedzial mi, ze jestem jego corka.



Kiedy skonczyla mowi¢, w sali panowala $miertelna cisza. Potem Jack uwaznie
wystuchal podsumowania prokuratora. Jego zdaniem Beckett chcial usunaé ze swej
przeszlo$ci wszystko, co moglo mu zaszkodzié w nowym zyciu. Jezeli Beckett okazal sie
do$¢ bezwzgledny, aby porwaé¢ wlasng coérke i dopusci¢ sie wobec niej przemocy, to z
pewnos$cig nie cofnalby sie przed morderstwem, dowodzil oskarzyciel. Policja
przedstawila caly material dowodowy: plamy krwi w kabinie jachtu, néz z odciskami
palcow Becketta, jego zakrwawione ubranie, zakrwawione i pociete rzeczy Rachel, w
plastikowej torbie wrzucone do morza, zeznania $wiadkéw o klotni miedzy Rachel i
Beckettem oraz o jej obawach. Jack siedzial spokojnie i czekal na werdykt lawy
przysieglych. Obrady skladu trwaly dlugo, caly dzien. Jack rozmawial przez telefon z
Alison i dziewczynkami.

- WidzialySmy cie w telewizji - powiedziala Rosa. - W wiadomoSciach. Wszyscy moi
koledzy tez cie widzieli. Jeste$ stawny, tato.

Obrady przysieglych przeciggaly sie. Na noc przewieziono ich do hotelu. Jack nie byt
pewien, czy to dobry znak. Wiedzial jedno - rzeczywiScie mieli sie nad czym zastanawiac.
Dalby wiele, zeby by¢ mucha siedzaca na $cianie pokoju, w ktérym obradowali. Co
bedzie, jezeli nie ustalg werdyktu? Przypomnial sobie, ze podczas procesu Rachel o matly
wlos tak by sie wladnie stalo. Przysiegli poprosili wtedy sedziego o wskazoéwki, on za$
o$wiadczyl, ze zadowoli sie decyzja wiekszoSci. I tak bylo. A co, jesli ci przysiegli nie
zdolaja ustali¢ werdyktu wiekszoscig gloséw? Wtedy sedzia bedzie mial prawo wznowic
proces. Jack nie chcial dopusci¢ do siebie mysli o takim rozwigzaniu. Chryste, tylko nie
to, myslat goraczkowo. Wreszcie nadeszla wiadomo$¢ - przysiegli wydali werdykt.
Beckett dostal dozywocie.

Dopiero potem Jack sobie uswiadomil, w jak wielkim napieciu trwal. Bolaly go nogi,
kark i ramiona. Alison musiala sie mocno natrudzi¢, aby rozmasowaé mu miesnie.

- Uczcijmy to jako$ - zaproponowal.

Dziewczynki takze chcialy sie nacieszy¢ jego $wieza stawa.

- Zabierz nas gdzie$, tato - zazadala Ruth. - Chcemy p6js¢ do prawdziwej restauracji,
nie do McDonalda czy Burger Kinga, ale do takiej z kelnerami i §wiecami. Mamy dla
ciebie niespodzianke.

Niespodzianka okazal sie polaroid, ktory dat dziewczynkom przyjaciel Joan.

-Chyba chce, zeby$my go polubily - powiedziala Rosa. - Ten aparat to labéwka.

-Jaka znowu ,tabowka”, glhupia! - wykrzyknela Ruth. - Lapowka. Lapowka, ghuptasie.

Zabral je do Brasserie na Mara w Dun Laoghaire. Byla to ,prawdziwa restauracja” z



kelnerami, $wiecami, obrusami, dobrym jedzeniem i $wietnym winem. Ruth sama
mianowala sie gléwnym fotografem i wkrotce stot zasypany byl zdjeciami.

Jack obudzil sie w §rodku nocy, z bélem glowy i uczuciem suchos$ci w ustach. Alison
pojechala do domu. Dziewczynki nadal nie wyobrazaly sobie, by mogla zostaé¢ z nim na
noc. Obiecal jej, ze sprobuje to z nimi wyjasnié. Rosa spala przytulona do jego plecow,
Ruth wyciagnieta na sofie. Stos zrobionych przez nig zdje¢ lezal na kuchennym stole.
Jack wypil duszkiem dwie szklanki wody i obejrzal fotografie. Autorka tej, ktora
podobala mu sie najbardziej, byla Alison. Ja i moje corki, pomys$lal z dumg. Przypial
zdjecie do korkowej tablicy nad lodéwka, obok tygodniowego planu zaje¢ dziewczynek.
Ponownie napekil szklanke wodg i spojrzal na roze$miane twarze. Zmarszczyt brwi.
Fotografia z czyms$ mu sie kojarzyla. Ale z czym? Nagle pamie¢ podsunela mu obraz ciala
Judith Hill i zdje¢, ktore znalazl w studio jej matki, w pokoju na najwyzszym pietrze
domu w spokojnej, zielonej dzielnicy. Nadal nie byl do konica pewny, kto ja zabil.
Elizabeth z uporem twierdzila, ze ojciec Judith byl niewinny. Kiedy brat Judith, Stephen,
oszalal, Jack zaczal sie zastanawiaé, czy to nie on zamordowal siostre, ale wyniki DNA
nienarodzonego dziecka dziewczyny wykluczyly zarowno Stephena, jak i Marka. Jack
czesto czul wyrzuty sumienia, ze nie moze powiedzie¢ Elizabeth Hill, kto zabit jej corke.
Polubil Elizabeth i szczerze jej wspolczul.

Umyt szklanke, odstawil ja na suszarke i znowu zerknal na tablice. Tym razem z jego
pamieci wylonil sie inny obraz - podobny zbiér drobnych notatek, planéow szkolnych i
pozaszkolnych zaje¢, zawiadomien o wywozie Smieci i tak dalej. I polaroidowych zdjec.
Zdje¢ innej rodziny, zdje¢ przedstawiajacych kobiete w $rednim wieku, z doskonalg
fryzura i bardzo zla figura, mezczyzny z dluzszymi, siwiejacymi wlosami i pobruzdzona
twarza, dwojga nastoletnich dzieci - syna i coérki - oraz dwoch malych dziewczynek,
siedzacych na kolanach rodzicéw. Co takiego powiedziala mu wtedy Jenny Bradley? Ze
Judith czesto opiekowala sie ich najmlodszymi dzieémi. Ze wiezy laczace mieszkajace po
sasiedzku rodziny wzmocnily sie za sprawa tamtego nieszczesnego zamieszania, ktore
dotknelo ich wszystkich. Jack wrécil do pokoju, pocalowal zarumieniony policzek Ruth,
otulil koldra drobne, chudziutkie ciatko Rosy i zaczal sie zastanawia¢. Rozmys$lal bardzo
dtugo.

Rano przyszlo mu do glowy, ze najprawdopodobniej traci czas, ale jednak zlozyt
wniosek o przejrzenie akt.

Nazwisko: Bradley.

Imie: George.



Miejsce zamieszkania: Piane Tree Parade 15, Rathmines.

Potem pojechal oglada¢ domy z Alison, ktéra w koncu postawita go pod $ciang.

- Shuchaj, Jack, odlozyle$ te decyzje do zakonczenia procesu Becketta, wiec teraz
nadszed!} czas. Musimy mie¢ jaki$§ dom, prawda?

Nic nie powiedzial. Kiedy Alison odezwala sie znowu, w jej glosie brzmiala twarda
nuta.

- Coz, jezeli sie ze mng nie zgadzasz, to nie widze dla nas przyszloSci, szczerze
mowigc. Nie zamierzam dalej tak zyc¢.

W tej chwili zobaczyt taka Alison, o jakiej czesto opowiadal mu Andrew Bowen.

Po6zniej, gdy wstapili do kawiarni, aby przy drinku omoéwi¢ zalety i wady trzech
domoéw, jakie zdazyli obejrzeé, zabrzeczat telefon komorkowy Jacka. Dzwonit Sweeney.

- Mam dla ciebie niespodzianke. Ten Bradley, ktorego akta kazate§ mi przejrze¢, byt
oskarzony o molestowanie seksualne dziewczynek w szkole, gdzie uczyl matematyki i
fizyki, mniej wiecej szesnascie lat temu. Kilka dziewczat zlozylo skarge na niego i jeszcze
jednego faceta, ale niewiele z tego wyniklo, bo w tamtych latach takie sprawy najczesSciej
zalatwiano polubownie. Tak czy inaczej, zaraz potem Bradley odszed!} ze szkoly i zalozyl
wlasng firme komputerowa.

Jack wrocil do biura i wyjat z szafy akta sprawy Judith Hill. Jeszcze raz dokladnie
przeczytal wszystkie zeznania. Jenny Bradley doskonale pamietala tamten weekend,
podczas ktorego zginela Judith. W sobote Jenny obchodzila urodziny i Judith wpadla
zlozy¢ jej zyczenia, zaraz po lunchu. Spedzily razem dwie, moze trzy godziny. Siedzialy w
ogrodzie i plotkowaly. Pani Bradley cieszyla sie, ze znowu ma przy sobie dawng Judith, te
Judith sprzed wiezienia i uzaleznienia od narkotykow.

- BylyScie same? - zapytal Jack.

-Tak - odpowiedziala Jenny Bradley. - Dzieci byly zajete wlasnymi sprawami, a maz
byl w swoim biurze. Wie pan, w pawilonie przy koncu ogrodu. Widzialy$my, jak stal w
oknie. Judith pomachata do niego. Potem nachylila sie ku mnie i szepnela mi do ucha:
sUdawajmy, ze rozmawiamy o nim”. Usmialy$Smy sie do lez.

-A potem? Co wydarzylo sie p6zniej?

-Nic waznego, jezeli dobrze pamietam. Judith wrécita do domu. Powiedziala, ze musi
posprzataé. Zaprosilam ja na urodzinowa kolacje, ale odmoéwila. Powiedziala, ze
wieczorem musi wrdci¢ do akademika. Wiecej juz jej nie widzialam.

Jack zajrzal do zeznan George'a Bradleya. Maz Jenny ani slowem nie wspomnial, ze

widzial zone i Judith w ogrodzie. Powiedzial, ze tamtego dnia w ogole nie widzial Judith.



Pracowal przez cale popotudnie. Dostal pilne zlecenie.

- Przeciez to byla sobota i urodziny panskiej zony - zauwazyt Jack.

Bradley odpowiedzial chlodno, ze w wieku Jenny urodziny nie sa szczegOlnie
radosnym $wietem. Dodal, ze jego zona $wietnie zdaje sobie sprawe, skad biora sie
pieniadze na comiesieczne rachunki i inne wydatki.
specjalnego do roboty, wiec dlaczego nie...

Zjawil sie u Bradleyéw nastepnego dnia z samego rana, bez uprzedzenia. Przystanal
na $ciezce na tylach doméw przy tej ulicy i nacisnal dzwonek z boku nowoczesnych
stalowych drzwi. Stare kamienne $ciany dawnych stajni otynkowano i pomalowano na
bialo, w okna wprawiono szyby z mrozonego szkla. Calo$¢ wygladala bardzo ladnie i
nowocze$nie, zgodnie z najnowszymi trendami w architektonicznej modzie. Na posesji
obok trwaly prace budowlane. Kto§ przebudowywal garaz, w ktérym rodzina Hillow
trzymala kiedy$ samochod, rowery i narzedzia ogrodnicze. Jack przypuszczal, ze dom
zostal sprzedany. Wydawalo sie malo prawdopodobne, by Stephen Hill opuscit
kiedykolwiek bezpieczny szpitalny pokdj, w ktorym obecnie przebywal.

Jezeli George Bradley byl zaskoczony wizyta Jacka, to zdolal to starannie ukry¢. Jego
biuro bylo pelne $wiatla. Na trzech Scianach wisialy duze abstrakcyjne obrazy, czwartg
tworzylo ogromne okno, wychodzace na dom i ogréd. Bylo tez stad wida¢ calg sasiednia
posesje.

- Wspanialy widok - powiedzial Jack, siadajac na wskazanym przez gospodarza
krzesle.

Bradley odchrzaknat.

- Zalezy mi na $wietle, nie na widoku. Bede wdzieczny, jezeli od razu przejdzie pan do
rzeczy. Jestem zajety.

Razem przejrzeli pierwotne zeznania Bradleya. Jack nie rozumial, jak mégt to
przegapi¢. Facet nie mial zadnego alibi. Nikt go nie widziat i nikt z nim nie rozmawial od
chwili, kiedy Judith i Jenny Bradley obserwowaly go z ogrodu az do 6smej trzydziesci,
moze nawet dziewigtej wieczorem, kiedy wroécit na kolacje.

- Byl pan tu sam? - zapytal Jack, juz po raz trzeci. - Nikt z panem nie pracowal?

Bradley po raz trzeci o§wiadczyl, ze pracowal sam.

- Dla kogo wykonywal pan tamto pilne zlecenie? Zapisal informacje, przez caly czas
zerkajac na dom Hillow.

Widzial okna jadalni i kuchni na parterze, pokojow sypialnych na pierwszym i



drugim pietrze, i wreszcie duze okno w dachu studia Elizabeth Hill. P6Inocne $wiatlo...
Tak jest, polnocne $wiatlo, idealne dla malarki.

- Prosze powiedzie¢ mi co$ o Judith - rzekl. - Znal ja pan bardzo dlugo, prawda?

Bradley kiwnal glowa.

- No wiec?

Maz Jenny odwrocil sie i utkwil wzrok w oknie.

-Coz, byla milg dziewczyna. Bystrg, ale nieSmialg.

-Byla ladna?

Bradley spojrzal na niego i uS§miechnat sie.

-Tak, byla ladna, jak to dziewczynki w tym wieku. Szkoda, ze tak szybko traca te
Swiezo$¢...

-Nie byla szcze$liwa i pogodna?

-Nie. Ona i jej brat przezyli trudne chwile. Wie pan przeciez, jak zachowala sie ich
matka.

-Pana rodzina takze przezyla trudne chwile, prawda?

-WyszliSmy z tego zwyciesko. Jenny popekita glupi blad, to wszystko. Byla pod
wplywem Elizabeth Hill, ale to juz przeszlo$é. Zapomnieliémy o tym wszystkim.

-Wiec przebaczyt pan zonie?

-Wlasnie o tym przed chwila méwilem. OczywiScie, ze jej przebaczylem. Popeknila
blad, przyznala sie do niego i zrobila wszystko, by go naprawi¢. A teraz, jezeli nie ma pan
dalszych pytan, chcialbym zabraé sie do pracy. Nie rozumiem, dlaczego po roku znowu
wywleka pan te sprawe na $wiatlo dzienne. Nie rozumiem tez, co ja mam z tym
wspolnego.

Jack musial powiedzieé, o co chodzi. Nie miat innego wyj$cia.

- Na pewno pan wie, ze Judith byla w ciazy, kiedy zginela. Naturalnie, staraliSmy sie
ustali¢, kim byl ojciec dziecka. WyeliminowaliSmy Marka i Stephena Hillbw, wobec
ktorych mieliémy pewne podejrzenia. Wyeliminowali$my tez kilku mezczyzn, z ktérymi
Judith utrzymywala stosunki seksualne w ciagu ostatnich paru lat. Chcialbym
wyeliminowaé rowniez pana. Zgodzi sie pan na przeprowadzenie testu DNA, prawda?

Bradley wstal i podszedl do okna. Oparl czolo o szybe. Jego twarz przybrala
ciemnoczerwony kolor. Odwrdcil sie do Jacka.

-Jak moze pan podejrzewac, ze chcialbym mie¢ co§ wspodlnego z ta dziewczyna po
wszystkim, co zrobila? - zapytal glo$no, ze zloScig. - Za kogo mnie pan bierze? Jak

mogltbym ryzykowa¢é zdrowie wlasne i mojej zony?



-Zdrowie? To wszystko, co pana obchodzi? Nie fakt, ze Judith moglaby by¢ panska
corka? Ze byla corka pana sasiada i dobrego znajomego, podobno nawet przyjaciela? Ze
byla przyjaciotka panskich dzieci? Ze wlasciwie sama byla jeszcze dzieckiem?

Jack nie potrafil ukry¢ oburzenia. Pomyslat o wlasnych cérkach i na moment zrobilo
mu sie ciemno przed oczami.

- Niech pan nie udaje $wietego, inspektorze Donnelly. Judith Hill byla kobietg, a wie
pan chyba, jakie sg kobiety.

Bradley zostal przestluchany na okoliczno$¢ oskarzen, jakie wytoczyly uczennice
przeciwko niemu i drugiemu nauczycielowi. Wszystkiemu zaprzeczyl, i to w kategoryczny
sposob. Powiedzial, ze dziewczeta podkochiwaly sie w nim, ze zawsze usilowaly zwroécié
na siebie jego uwage, ze czesto staraly sie zosta¢ z nim sam na sam. Utrzymywal, ze nie
reagowal na czynione przez nie propozycje i dlatego postanowily sie na nim zems$cic.
Uwierzono mu. Po szczegélowym przestuchaniu uczennice wycofaly oskarzenie. Ich
rodzice byli wyraznie zazenowani, nie wiedzieli, co radzi¢ corkom. Teraz nie poszloby to
tak latwo, pomys$lat Jack. Nie po wszystkich sensacjach dotyczacych molestowania
seksualnego w szkolach, internatach i sierocincach. Teraz ludzie zdawali juz sobie
sprawe, ze osoby na wysokich stanowiskach potrafia wykorzystywa¢ wiladze w zly,
sprzeczny z zasadami moralnymi sposéb. Dzi§ zeznan tamtych uczennic wystuchano by
ze znacznie wiekszym zrozumieniem, Jack mial przynajmniej taka nadzieje.

- Wiec zrobi pan to badanie, panie Bradley? Dzi§ po poludniu bedziemy na pana
czekac. Ktora godzina panu odpowiada? Trzecia? Trzecia trzydzieSci?

Po powrocie do biura zadzwonit do Elizabeth Hill. Chcial, zeby wiedziala, jak toczy
sie dochodzenie. Poczul rozczarowanie, kiedy uslyszal jej glos, nagrany na tasme
automatycznej sekretarki. Poprosil, zeby oddzwonila i pojechal obejrze¢ nastepne dwa
domy. Alison byla zdeterminowana. Mieli kupi¢ dom, zeby nie wiem co.

Nastepnego dnia zaraz po przerwie na lunch zadzwonit do niego sierzant pelniacy
stuzbe w recepcji.

- Masz go$cia, Jack. Jaka$ pani chce sie z tobg widzie¢.

Blyskawiczna akcja, pomyslal. Jego telefon musial tak zaciekawi¢ Elizabeth Hill, ze
postanowila z nim natychmiast porozmawia¢. Zdziwil sie, kiedy w drzwiach stanela nie
Elizabeth, lecz Jenny Bradley.

Zabral ja do pubu po drugiej stronie ulicy. Wpadajace przez okna stonce wydobywalo
glebokie zmarszczki na jej czole i ciemne kregi pod oczami. Kiedy zaczela mowi, jej glos

drzal.



-Powinnam byla przyj$¢ juz dawno. Czulam, ze wczedniej czy pézniej wszystkiego sie
pan dowie...

-To znaczy czego?

-O George'u i tych dziewczetach. Widzi pan, ja wiedzialam, ze on sklamal.
Wiedzialam, co zrobil. I wiedzialam, co robil z Judith.

- Z Judith? Kiwnela glowa.

-Zaczelo sie, kiedy miata mniej wiecej trzynascie lat. Przez pewien czas przyjaznila sie
z nasza corka Sally. Obie byly w tym samym wieku. Judith przesiadywala u nas calymi
dniami, czesto spedzala z nami weekendy. George uwielbial piesze wedrowki po
okolicznych pagorkach i zwykle zabieral ze sobg dzieci. Latem brali namiot i znikali na
dwa, trzy dni. Sally doé¢ szybko to znudzilo, ale Judith nadal wedrowala z George'em.
Wiedzialam, ze nie wyniknie z tego nic dobrego.

-Ale nic pani nie zrobila?

Potrzasnela glowa i utkwila wzrok w swoich dloniach. Nerwowo obracata obraczke na
pulchnym palcu.

-Nic nie zrobilam, poniewaz uwazalam, ze jesli nie bedzie mial Judith, sprobuje robic
to z Sally. Tak to sobie wytlumaczylam. Wmowilam tez sobie, ze Judith na pewno tego
chciala, bo w ten sposéb miala przynajmniej troche czulo$ci. Wiedzialam, ze jej ojciec
jest zimnym czlowiekiem, ktéry wszystkich trzyma na dystans. A potem...

-Co bylo potem? - Jackowi nagle zrobilo sie niedobrze.

-Potem Judith wpakowala sie w klopoty, a ja, zamiast dojrze¢ w tym reakcje na jej
zwigzek z George'em, usprawiedliwilam przed soba jego postepowanie. Uznalam, ze
Judith sama $ciggnela na siebie to wszystko...

Na chwile zapad}la cisza.

- Chetnie bym sie czego$ napila. Moze koniaku...

Jack zamowil dwa koniaki. Jenny podniosta pekaty kieliszek i pociagnela lyk
alkoholu.

- Oczywiscie wie pan, co wykaze to badanie? Wie pan, ze to bylo jego dziecko...

- Jest pani tego pewna? Skinela glowa.

- Tak samo pewna, jak tego, ze tamtego wieczoru zabil Judith. Podczas gdy ja
lukrowalam swo6j urodzinowy tort, on byt w dawnym studiu Elizabeth...

Jack zmierzyl ja uwaznym spojrzeniem.

-Tak pani podejrzewa, czy wie pani, ze tak bylo?

-Naturalnie, nie poinformowal mnie o tym, jezeli o to panu chodzi. Nie wpad}l do



kuchni i nie obwiescil, ze ja zabil, ale wiem, ze to zrobil. Tamtego wieczoru zachowywat
sie bardzo glo$no, wrecz halasliwie. W pewnej chwili jedno z dzieci zapytalo go, gdzie jest
aparat fotograficzny. George przyniost go, ale w §rodku nie bylo filmu. Lecz ja pamietam,
ze dwa dni weze$niej wlozyliSmy do Srodka nowy film, wiec co mogloby sie z nim stac...

-Dlaczego mowi mi pani o tym wlasnie teraz? - Jack wypil odrobine koniaku.

-Poniewaz tak czy inaczej wszystkiego sie pan dowie. Od poczatku mialam
Swiadomos¢, ze to tylko kwestia czasu. Moze tez dlatego, ze juz sie poddalam i teraz
jestem przygotowana na skandal. I dlatego, ze robi mi sie niedobrze z obrzydzenia na
my$l o moim wlasnym postepowaniu. Czuje, ze nadszed! czas, aby naprawi¢ bledy.

-Z}ozy pani oficjalne zeznanie? Potwierdzi pani wszystko, co od pani uslyszalem?

-Tak. I zrobie jeszcze co$ - pokaze panu jedyne zdjecie, ktoérego wtedy nie zostawil w
studiu Elizabeth. Znalazlam je, kiedy pewnego dnia sprzatalam w jego biurze.

Dlugg chwile siedzieli w milczeniu, ktore w koncu przerwat Jack.

- Wie pani, dlaczego ja zabil? Potrzasnela glowa.

- Nie jestem pewna, ale podejrzewam, ze zamierzala go wyda¢. Gdy wyszla z
wiezienia, byla inna dziewczyna, silng i pewna siebie. Zrozumiala, ze ma przed soba cale
zycie. Dziwie sie, ze nadal miala z nim stosunki. By¢ moze w jaki$ sposob byla jeszcze z
nim zwigzana, uzalezniona od niego, sama nie wiem. Tak czy inaczej, widzialam, ze
podjela pewne wazne decyzje co do swojej przyszlosci. Mysle, ze stalo sie to dzieki tej
kobiecie, ktéra poznala w wiezieniu. Judith duzo mi o niej opowiadata. Mowila, ze tamta
bardzo jej pomogla i ze byla zdumiewajaca, wspanialg osobg.

Kiedy Jenny Bradley skonczyta sklada¢ zeznania, bylo juz p6Zzno. Sweeney pojechal
po jej meza, ktory oSwiadczyl, ze chce skontaktowaé sie z adwokatem, i zamilkl. Jack
mial jednak fotografie, ktéra byt wystarczajagcym dowodem. Martwa dziewczyna i
mezczyzna... Jack wiedzial, ze sad nie wypus$ci Bradleya nawet za najwyzsza kaucja.
Wrécil do swojego biura, zeby uporzadkowaé papiery na biurku. Spojrzal na zegarek.
Dochodzila p6hoc. Siegnal po stuchawke i wybral numer Elizabeth Hill. Czul, ze
powinna wiedzie¢, co sie stalo. Chwile sluchal dlugiego sygnalu. Oczyma wyobrazni
widzial jej pokdj z freskami na $cianach i suficie.

-Halo? - Jej glos, z muzyka w tle.

-Dobry wieczor, Elizabeth. Mowi Jack Donnelly.

Milczala przez chwile. Jack uslyszal nagle inny kobiecy glos, nucacy jaka$ melodie.

- Jack! Co u ciebie? Masz dla mnie jakie$ nowiny?

- Tak. Pomyslalem, ze chcialaby$ o wszystkim wiedzie¢. Opowiedzial jej wszystko, nie



pomijajac zadnych szczeg6ldw. Wystuchala go w milczeniu.

- Dziekuje. Dziekuje ci, ze nie zapomniale$ o nas.

- Dobrze sie czujesz? - zapytal. Westchnela.

- Tak, wszystko w porzadku. Jestem zadowolona, ze kto§ odpowie za $§mier¢ Judith.

Mial sie juz pozegnaé¢ i odlozy¢ sluchawke, gdy nagle powiedziala z wyraznym
napieciem w glosie.

-Zaczekaj, powiedz mi jeszcze o tej drugiej sprawie, ktérg prowadziles. Czytalam o
niej w Internecie. O morderstwie Rachel Beckett.

-Och, jasne. Znalas ja, prawda?

-Nie osobiécie, ale wiem, ze byla kim$§ wyjatkowo waznym dla Judith. Bardzo
pomogla Judith w wiezieniu. Bylam wstrza$nieta, kiedy sie dowiedzialam, co sie z nia
stalo. Mys$lalam, Ze zacznie nowe zycie, ze wykorzysta szanse, zeby zostawié¢ przesziosé
daleko za soba. Ucieszylam sie, ze udalo ci sie doprowadzi¢ do skazania jej zabojcy.

-Nie bylem pewny, jakim wyrokiem zakonczy sie sprawa, ale lawa przysieglych
podjeta wlasciwa decyzje. Jestem przekonany, ze facet na to zastuzyl.

-Dostal dozywocie, prawda?

-Tak. A George Bradley nie wyjdzie za kaucja, wiec dzisiejsza noc obaj spedza na
koszt panstwa...

-George zawsze lubil spartaniskie warunki - powiedziala Elizabeth. - Co stalo sie z tg
dziewczyna, ktéra porwal ten... Beckett, tak? Nic jej sie nie stalo? Jak zniosla proces i
cala te historie?

-Zaskakujaco dobrze - odpart Jack. - Amy Beckett to wspaniala dziewczyna. Bardzo
niezalezna i opanowana. No i ma szczeScie, bo jej przybrani rodzice bardzo ja kochajg i
Swietnie rozumieja. Pomogli jej to przezy¢.

Zapadla cisza. Jack znowu uslyszal dzwieczny kobiecy glos, $piewajacy piekna
melodie. Ziewnal.

- Przepraszam - powiedziala Elizabeth. - Zawracam ci glowe, a jest juz po6zno.
Powiniene$ by¢ w domu, w 16zku. To chyba wszystko, Jack. Jeszcze raz ci dziekuje,
dziekuje za wszystko.

Jack zamknal drzwi i wyszedt na zewnatrz. Ksiezyc nie $wiecit i miedzy
pomaranczowymi latarniami lezaly spore jeziora ciemno$ci. Poszedl w dot Marine Road,
prosto do portu. Widzieli dzi$ z Alison dom, ktory spodobat sie im obojgu. Znajdowat sie
w cichym zaulku niedaleko gléwnej ulicy. Pie¢ minut drogi do sklepéw i portu. Zamierzatl

zapisaé dziewczynki na kurs zeglarski i byt przekonany, ze beda zachwycone. Za domem



rozciagal sie piekny, chociaz troche zaniedbany ogrdéd. Alison byla w si6dmym niebie,
poniewaz taki ogrod na pewno okaze sie prawdziwym wyzwaniem dla jej sprawnych,
kochajacych rosliny dloni.

Przystanal u zej$cia do portu i popatrzyl na morze, leniwie oblizujace mury. Pomyslat
o stojacym w $rodku lasu domku Elizabeth. Prawdopodobnie czuje sie w nim troche
osamotniona, zwlaszcza zima. Rozpoznal piosenke, ktérej stuchala, i jej wykonawczynie.
Byla to Billie Holiday, jedna z ulubionych piosenkarek Alison. Ciekawe, czy Elizabeth
byla sama. Mial nadzieje, ze nie. Byla milg kobietg i zaslugiwala na odrobine miloSci.
Odwrocit sie i spojrzal na domy przy biegnacej wzdluz portu ulicy. W kazdym z nich
znajdowalo sie wiele mieszkan, a w tych mieszkaniach ludzie, zupelnie bezbronni we
$nie.

Ze wschodu powial nagle wiatr. Wzburzyl mu wlosy, przebieglt dreszczem po plecach.
Jack zamknal oczy i otworzyl usta, wciagajac potezne hausty oczyszczajacego,
przesyconego sola powietrza. Piekna noc, $wieza i spokojna. Wyobrazil sobie, jak by sie
czul, gdyby teraz przebywal w zamknietej celi. Kiedy byl jeszcze policjantem
mundurowym, czesto bywal w wiezieniu. Nigdy nie przywykl do tego gwaru i halasu,
zapachu, zgrzytu klucza w zamku. Zastanawial sie, jak poradzi sobie z tym wszystkim
kto$ taki jak Daniel Beckett. Widzial, jak po procesie straznicy wiezienni wyprowadzali
go z sali. Nie byl juz tamtym silnym, przystojnym mezczyzng - wlosy mial zaniedbane i
zmierzwione, ubranie zwisalo, jakby bylo za duze. ZaciSniete na przegubach dloni
kajdanki uczynily go innym czlowiekiem, odmienily go. Teraz byl wiezniem. Zwyczajnym
skazancem.

Jack spojrzal na zegarek. Druga w nocy. Mial za soba dlugi dzien. Znowu odwrdcil sie
w kierunku morza. Gdzie jest teraz Rachel Beckett, pomy$lat. Chyba gdzie$ tam, za Kish.
Nie bylo juz zadnych szans na odnalezienie jej ciala. Uplynelo za duzo czasu. Kochata
morze, tak mu powiedziala, wiec chyba dobrze, ze spoczela na jego dnie. Mial nadzieje,
ze nie cierpiala. Musiala jednak cierpie¢ w chwili, gdy zdala sobie sprawe, ze nic i nikt jej
juz nie uratuje.

Odwrdcit sie i ruszyl w strone domu. Mieszkanie bylo ciemne i ciche. Szybko rozebral
sie i wsliznat do 16zka, otaczajac Alison ramionami i opierajac jej glowe na swojej piersi.
Zamknal oczy i natychmiast zapadl w sen.

Wschodni wiatr zaszumial w galeziach drzew otaczajacych domek Elizabeth Hill.
Powietrze pachnialo zywica, trawg i dojrzewajacymi szyszkami chmielowymi. Rachel

lezala zwinieta w klebek na sofie, z kieliszkiem wina w rece. Sluchala muzyki,



dobiegajacej z glo$nikow odtwarzacza CD. Przyshuchiwala sie tez rozmowie, ktora
Elizabeth prowadzita z policjantem z Dublina.

- Opowiedz mi wszystko - poprosila, kiedy Elizabeth odlozyla stuchawke.

Przypomniala sobie, jak to bylo, gdy po raz pierwszy ujrzala wiezienie. Zobaczyla je
przez metalowa siatke w oknie furgonetki, ktéra przywieziono ja prosto z gmachu sadu.
Byla zima. P6Zne popotudnie, moze raczej wczesny wieczér. W Dublinie godzina szczytu.
Bylo ciemno, w kazdym razie powinno by¢ ciemno, ale jasne biale Swiatla zalewaly
blaskiem asfaltowy podjazd. Furgonetka zatrzymala sie przed pierwsza bramg. Dalej
znajdowala sie druga brama, a jeszcze dalej drzwi jej celi.

Wiedziala, jak to bedzie, gdy Daniel po raz pierwszy ujrzy wiezienie. Zobaczy je przez
metalowg siatke w oknie furgonetki, ktérg przywioza go prosto z gmachu sadu.
Lancuszek laczacy obraczki kajdanek nie pozwoli mu nawet na drobny ruch, kiedy
sprobuje odsungé sie od straznika i innych stloczonych wokoél niego wieznidéw. Jasne
Swiatla o$lepia go, wiec bedzie mrugal nerwowo, wychodzac na wiezienny dziedziniec.
Ogluszy go halas odbijajacy sie od twardych powierzchni. Wszedzie dookola tylko
kamien i cegla, metal i beton. W otworze w drzwiach celi znajdzie kartke sztywnego
papieru. Formularz P30 z jego nazwiskiem, numerem, wyznaniem, data skazania i
wyrokiem. Nie bedzie daty zwolnienia, poniewaz Daniel zostal skazany na dozywocie.
Dlatego w jego przyszlosci nie bedzie zadnego punktu odniesienia, zadnej nadziei. Az w
koncu, po wielu latach, komisja rozpatrzy jego akta. I by¢ moze powiedza mu, ze
nadszed! czas. Czas warunkowego zwolnienia.

Czy kto$ bedzie na niego czekal? Dzieci dorosng i moze nie beda chcialy go zna¢. A
zona? Rachel uSmiechnetla sie na mys$l o Ursuli, tonie jej glosu, manierach, zachowaniu...
Ursula raz na zawsze pozegna sie z przeszlo$cia, uzyska rozwod i postara sie o korzystne
dla siebie ustalenia majagtkowe. Nie dla niej ponizenie osoby odwiedzajacej wieznia, nie
dla niej upokorzenie stukania do wielkiej metalowej bramy, przesiadywania na lawkach
w brudnych, zatloczonych poczekalniach razem z innymi Zzonami i dziewczynami.

Jak Daniel poradzi sobie w wiezieniu? Dzieki czemu przetrwa dlugie dni i jeszcze
dluzsze noce? Zamkniety w malenkiej, ciasnej celi, przesyconej smrodem moczu i kalu
innych mezczyzn... Bedzie shuchatl wrzaskow i jekow wieznidow, ktorzy nie potrafia spac
bez koszmarnych snéw, i bedzie sie zastanawial, w jaki spos6b tam sie znalazl. Bedzie bez
przerwy staral sie odgadnag¢, jak jej sie udalo.

Wlasciwie mialaby ochote opowiedzieé mu o tym. Ze wszystko zaczelo sie bardzo

dawno temu, kiedy siedziala w wiezieniu i ogladala kolorowe zdjecia, zamieszczone w



jakim$§ magazynie, zdjecia jego domu i zony. Miala wtedy mnoéstwo czasu, do$¢ czasu na
to, aby sie zastanawiaé¢, co powinna zrobi¢ i kto moglby jej pomoéc. Niedlugo potem
poznala Judith i zaczela pisywaé do jej matki. Kiedy wyszla z wiezienia, nie przestala do
niej pisywac. I gdy przyszedl dzien wyprawy jachtem, zabrala ze sobg wszystko, co bylo
jej potrzebne. Daniel zwrocil uwage na ciezar jej torby, ale nie mial pojecia, co
znajdowalo sie w Srodku - ubrania na zmiane, plik listow i duza koperta, a w niej
wiekszo$¢ pieniedzy, ktore zostawila jej matka. Rachel zostawila troche pieniedzy w
mieszkaniu, tyle, zeby zainteresowal sie tym kto$, kto przyjdzie szuka¢ jej §ladow. Po
zejSciu na lad pozegnala sie z Danielem i poszla droga nad morzem. Wkrétce tuz przed
nig zatrzymatla sie mala biala furgonetka z Elizabeth Hill za kierownica. Rachel wsiadla
do bagaznika, ulozyla sie na materacu, rozebrala sie i przykryla kocem. Potem potknela
tabletki nasenne, ktore podala jej Elizabeth. Zasnela i przespala przeprawe promem z
portu kolo North Wall. Spala, kiedy Elizabeth poszarpala jej zakrwawiong bluze nozem,
wlozyla wraz z innymi cze$ciami ubrania do plastikowej torby i wyrzucila za burte promu
tuz za latarnia morska w Kish, gdzie nie ma pradu, ktéory moglby ja przesunaé¢ poza
zasieg tras kutréw. Przespala tez wieksza cze$¢ drogi z Holyhead do Chester, potem
autostrada M6 i droga M40 na poludnie. Furgonetka dygotala, wstrzasana ostrym
powiewem powietrza, ktory zostawialy za soba mijajace ja wielkie ciezaroéwki, i dopiero
wtedy Rachel sie obudzila, czujac bol pelznacy od dloni po przedramieniu.

Juz niedlugo, krzyknela Elizabeth, podajac jej butelke wody mineralnej i kanapke z
z6ttym serem. Mijaly wlasnie Londyn, pedzac obwodnica M25. Rachel znowu zapadla w
sen. We $nie slyszala chrzest olinowania i trzask wypelniajacych sie wiatrem zagli. Kiedy
ocknela sie ponownie, ciezarowka skrecala wlaénie z gltobwnej drogi w boczna. Zatrzymaly
sie w morzu zieleni i Elizabeth na rekach zaniosta Rachel do domu. Polozyla ja do 16zka,
zdjela z reki posklejane, zbrazowiale od zaschnietej krwi bandaze. Przemyla rane
Srodkiem dezynfekujacym, robigc to mozliwie najdelikatniej, poniewaz Rachel krzyknela
z bolu, i powiedziala, Ze na zalozenie szwdw jest juz za p6zno i trzeba czekaé, az rozciecie
zasklepi sie samo. Ale nawet gdy zagoi sie calkowicie, zostanie blizna, i to duza.

- Nie szkodzi - powiedziala Rachel. - Bylo warto. W koncu to tylko reka, nie twarz.

Elizabeth uprzedzila, ze rane bedzie codziennie przemywaé roztworem z wyciagu z
krwawnika pospolitego. Jej matka zawsze stosowala ten wyciag jako idealny lek na
wszelkiego rodzaju rozciecia, otarcia i zadrapania. Byl lepszy od wszystkich chemicznych
lekarstw razem wzietych, Elizabeth wielokrotnie sprawdzila jego skuteczno$¢ na sobie i
swoich bliskich.



Przez nastepne dwa tygodnie pielegnowala Rachel, obserwujac, jak rana zamyka sie
od $rodka, tworzac gruby grzbiet nowej skory. Siadala przy 16zku Rachel, czuwala nad jej
snem i czekala, az znowu bedzie gotowa stawi¢ czolo §wiatu. Gdy uznala, ze ta chwila
nadeszla, powiedziala jej, co przeczytala w zamieszczanych w Internecie irlandzkich
gazetach. Zaginela Rachel Beckett, kobieta skazana na dozywocie za morderstwo i
warunkowo zwolniona z wiezienia. Policja obawiala sie o jej bezpieczenstwo. Detektywi
zatrzymali i przestuchali w tej sprawie pewnego mezczyzne. Kilka dni pdzniej gazety
poinformowaly o zniknieciu corki Rachel Beckett. Przybrani rodzice dziewczyny byli
zrozpaczeni i nie mieli pojecia, co moglo sie z nig stacé.

Rachel natychmiast odgadla, co zrobil Daniel. Wykorzystat pulapke, jaka zastawila
na niego, i obrocil ja przeciwko niej, uzywajac Amy jako przynety. Rachel wiedziala, co
musi zrobi¢.

Gdzie Daniel mogl umieSci¢ Amy, zapytala Elizabeth. Rachel nie miala cienia
watpliwoéci, ze przywiézl ja do domu, podobnie jak wcze$niej ja. Tam czul sie
bezpieczny, tam mial kontrole nad swoim Swiatem. W swoim domu z wielkim ogrodem,
konczacym sie nad samym urwiskiem, wysokim granitowym murem i zelazng brama
mogt robi¢, co chcial. Lecz Rachel znala ten dom i ogrod jak wlasng kieszen. Wyjela z
torby pek kluczy i potrzasnela nimi, az zadzwieczaty.

- Spojrz. - USmiechnela sie do Elizabeth. - Popatrz, co tutaj mam...

Tamta noc byla zupelie wyjatkowa. Ogroéd wydat jej sie jeszcze piekniejszy, niz
zapamietala. Na niebie wisial ksiezyc w drugiej kwadrze, bogactwo srebrzystego Swiatla
na ciemnym tle. Rachel potrafila wyliczy¢ z pamieci znajdujace sie na Ksiezycu morza -
Mare Serenitatis, Mare Tranquillitatis, Mare Fecunditatis. Dawno temu Martin pokazal
jej, gdzie sa polozone i duzo o nich opowiadal. Usiadla pod wielkim debem, pod
domkiem na drzewie, gdzie jeszcze niedawno bawily sie dzieci Daniela, oparla sie
plecami o potezny pien i dlugo wpatrywala sie w ksiezyc. Czula spokdj. Lekko musnela
wypukla blizne na dloni. Wydawala sie inna, bardziej delikatna i wrazliwa na dotyk niz
pozostala cze$¢ dloni. Podniosta reke i uwaznie przyjrzala sie jej w Swietle ksiezyca.
Blizna byla dokladnie tym, czego potrzebowala.

Podniosla sie z trawy i ruszyla w strone domu. Swiatla byly zapalone, okna otwarte.
Otworzyla prowadzace do kuchni szklane drzwi. Uslyszala blagalne krzyki Amy i pelny
wscieklosci glos Daniela. Zdjela klucz z gwozdzia i wsunela go do kieszeni. Potem wyszla
na zewnatrz, starannie zamykajac za soba drzwi. Wszystko bylo przygotowane. Wyjela

kilka desek z podlogi w garazu i zaplanowala trase ucieczki przez ogréd, wybierajac



miejsca, w ktorych sie ukryje. Dzieci pokazaly jej swoje kryjowki, byly sojusznikami.
Zaczekala w mroku, az zszed}l do kuchni i wtedy podeszla do szyby i przycisnela do niej
otwartga dlon. Szklo bylo zimne, ale w miejscu, gdzie znajdowala sie blizna, nie czula
chlodu. Nie czula w ogo6le nic. Daniel jednym skokiem znalazl} sie po drugiej stronie okna.
Stali naprzeciwko siebie. Rachel wyjela plécienng chusteczke z kieszeni i starannie
wytarla odcisk dloni i palcow. Potem cofnela sie w mrok. Slyszala, jak Daniel wrzeszczy z
wscieklosci i thucze zaciSnietymi pieSciami w szybe.

Ta gonitwa byla calkiem przyjemna. Rachel kilka razy bawila sie z dzie¢mi w
chowanego w ogrodzie, a takze w ciuciubabke, potrafila wiec na $lepo poruszaé sie po
terenie. Pedzil za nig jak wielkie, ciezkie, niezdarne zwierze. Ciezko dyszal. Zawyl z bélu,
kiedy wpadl do odslonietej piwniczki w garazu i z trudem sie z niej wydobyl, glucho
stekajac. I wreszcie nadeszla chwila ostatecznego triumfu - Rachel zaprowadzila go z
powrotem do domu.

- Jestem tutaj! - zawolala. - Chodz i zlap mnie! Czekam!

Znowu uslyszala krzyki Amy. Z calego serca pragnela otworzy¢ drzwi i uwolnié corke,
ale wiedziala, ze nie moze tego zrobi¢. To zadanie nalezalo do policjantow, ktorzy
obserwowali dom z zaparkowanego pod brama samochodu. Rachel byla pewna, ze
Daniel zaraz ich wezwie. Byl przekonany, ze schwytal ja w pulapke, ale nie zdawal sobie
sprawy, ze ona wie duzo wiecej od niego. Nie wiedzial, ze nauczyla sie czekac¢ na wlasciwy
moment, do ostatniej chwili, i nie traci¢ glowy.

Opanowala te sztuke do perfekcji. W duzej mierze nauczyla sie jej od niego.

I kiedy wreszcie sie poddat i wybiegl z domu do policjantéw, ona takze sie wysliznela
i pobiegla prosto przed siebie. Sciezka nad urwiskiem i przez plaze na parking przy stacji
benzynowej DART, gdzie juz czekala na nig Elizabeth.

Skulona na materacu z tylu furgonetki, Rachel wybuchnela placzem. Myslala o corce
1jej cierpieniu.

- Wybacz mi - powiedziala glo$no. - Wybacz mi, prosze. Musialam to zrobié. Nie
mialam innego wyjécia, ale teraz dalam ci wolno$¢. Mozesz zy¢ wlasnym zyciem. I bedzie
ci latwiej, kiedy pomyslisz, ze mnie juz nie ma. Wiec prosze, moja najdrozsza, wspominaj
mnie z mitoScig, bo ty tez bedziesz popelnia¢ bledy i uséwiadomisz sobie, jak tatwo jest
potkna¢ sie i upasc...

Wrécily do Anglii ta sama trasa. Rachel nie byla w stanie mysle¢ o przysztosci. Czula
sie jak Clare Bowen, bezbronna, bezradna i zagubiona. Widziala nekrolog Clare w

gazecie. Odeszla w spokoju, szczerze oplakiwana przez kochajacego meza, Andrew...



Rachel cieszyla sie, ze dla Clare jest juz po wszystkim. I byla jej wdzieczna. Powiedziala
Clare, co planuje, i Clare obiecala, ze w odpowiednim momencie zezna, co trzeba.

Teraz Rachel co noc lezala obok Elizabeth i sluchala jej spokojnego oddechu. Od
czasu do czasu Elizabeth krzyczala przez sen, tak jak kiedy$ jej corka, Judith. Wtedy
Rachel odwracala sie do niej i przytulala ja do siebie. Nie myslala juz o zemsScie i odwecie,
lecz o milosci i przebaczeniu. Moze kiedy$ takze i Amy pomysli o niej z czulo$cia. Moze
pokaze swoim dzieciom zdjecie Rachel i powie: ,,To wasza babcia. Nie zyje, ale ja nigdy
jej nie zapomne. I wy tez musicie o niej pamietac”.

UsSmiechnela sie. Jej powieki opadly i wreszcie zapadla w sen.



PODZIEKOWANIA

Chcialabym wyrazi¢ ogromna wdzieczno$¢ nastepujacym osobom:

Johnowi Lonerganowi, dyrektorowi wiezienia w Mountjoy; strazniczkom i
straznikom, nauczycielom i kobietom, z ktérymi rozmawialam w wiezieniu dla kobiet;
psychologom i kuratorom sadowym, ktérzy podzielili sie ze mna swoimi przezyciami
oraz odczuciami; Donaldowi Taylorowi Blackowi i Veronice O'Mara z Poolbeg
Productions; Mavis Arnold; Bernardowi Condonowi i doktorowi Kevinowi Strongowi;
Gillian Hackett oraz Alistairowi Rumbold z Irlandzkiej Pafistwowej Szkoly Zeglarskiej;
Peterowi Harveyowi z gazety ,Liverpool Echo”; Sue Colley i Johnowi Staffordowi z
Forest Enterprise w hrabstwie Kent. Alison Dye za wielka madro$¢, wspolczucie i
poczucie humoru. Renate Ahrens - Kramer, Sheili Barrett, Catherine Phil McCarthy,
Cecilii McGovern oraz Joan O'Neill za konstruktywna krytyke, rozsadek i przyjazn.
Treasie Coady, Suzanne Baboneau, Beverly Cousins, Alice Mayhew oraz Ninie Salter za

ogromna wiedze, do§wiadczenie i szczere wsparcie.
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